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PLAN OF THE WORK. 



Letters which are in italics are not to be sounded. 

'^ This mark indicates that the consonant is to be Joined to 
the next vowel, or h mute. 

I This mark indicates that the consonant is not to be joined 
to the next vowel, or h mute. 

w This mark over a vowel shews that the vowels are short or 
flat, as in &mi — t&ble. The a, in this case, has the sound of 
the & in the English words, dt, flat, elU, r&t. 
5 as in 6bjet — m6ment— par51e. This o has the sound of 
the o in the English words, HffUe, iffficer. 

- This mark over a vowel points out that the vowel is long 
or broad, as in pfisser— ISs— gris. This a has precisely the 
sound of the a in the English words, law, paw, taw. 
as in ch5se— position. This o has the soond of the o in 
the English words, n!oH, to etdu, to repose. 



INTRODUCTION. 



The work which I now present to the public is in^ 
tended for the use of those who are learning the French 
language. In selecting such phrases as will conduce 
to its acquirement, I have avoided, with studied care, 
any vulgar words or expressions, and have introduced 
only such as are in use in good society. Parents may, 
therefore, unhesitatingly place this selection in their 
childrens' hands. 

I hope that teachers will be sufficiently candid to 
admit the great advantage of meeting with a collection 
of phrases most of which have been selected from the 
best modem authors, and are not to be met with in 
any similar work. 

If I am fortunate enough to attain the object at 
which I aim — ^namely, to supersede the very useless, 
inel^;ant, and obsolete phrases, used at present in some 
seminaries and families, I shall consider myself amply 
compensated; and I do not think I am arrogating too 
much in saying, that the method I have pursued will 
greatly assist Englishmen in their progress in the French 
language, and enable them to acquire it as perfectly 
as if they had learned it in France: for it cannot be 
denied that, unless the learner be accustomed to con- 
versation, and properly grounded in the principles of 
the language, he will never be competent either to 
convey his ideas, or to understand a Frenchman. 

Governesses, who have not had the opportunity of 



iv IMTBODVGTION. 

learning the language in France, will, in the present 
publication, find the difficulties they must encounter in 
teaching. French entirely obviated — as I have carefully 
shown where the consonants should be joined to the 
vowels, where e is silent, where a or o is long or flat; 
besides which desiderata^ I have, in a Dictionary ap- 
pended to the work, superadded the pronunciation of 
all the French words, based on English sounds. 
Hitherto, compilers of Dictionaries have based their 
pronunciation on French sounds s with which, of course, 
the English pupil must be unacquainted. The figura- 
tive pronunciation is imperfect; but this is inevitable, as 
there are sounds in French which have none analogous 
to them in English, such as, «, eu, te2, iett, «2, at/, euH 
ueilf iUsy eusOy eur, aij «t, om, ^«, et, at, agne, egnSy eigne, 
eigne, ogne, ugne, igne, an, en, in, tm, tm, um, on, dm, om, 
otm, ein, etm, I have represented the nasal sounds by 
a long mark over the vowels, and also placed an apos- 
trophe after the syllable on which the accent falls. 

Whether I have succeeded in the task I have un- 
dertaken, I must leave the public to decide. Sufiice it 
for me to say, that having followed this plan with my 
own pupils, for the last twenty-seven years, I have 
proved its efficacy in imparting to them, with peculiar 
facility, a knowledge of my vernacular tongue. 

In conclusion, I may here be permitted to add, with 
a view to undeceive those who may imagine there is a 
Boyal road to learning, that if one of the many systems 
be tried, which are daily set forth as professing to teach 
a language in a few months, nay, even in a few weeks, 
it will be found that both time and money have been 
expended in vain. 

D. PONTET. 

71, Grmt Britai» StrHt, 
DuAUn, Jan, 1848. 



L'ECHO DES SALONS. 



1. 

Oa 8lles-vous ?— J^ ▼ais''^ la maison. — Yotdez-vous 
venir Svec moi? — ^Allons^ensemble. — ^EA bien | oti irons- 
nous?— -J'irai oiiYOUs YOudreZi — ^Du cdt^^du p&rc — 
De tout mon coeur. — ^DSnnez-moi le br&s* — "Ne m&rchez 
P&8 si yite. — MSrchons plus doucoaent. — ^Pissons p&r 
icL — ^Ou plut6t par Ik — Quelles nouvelles |y a-t=il? — 
Que dit^on de bon?— Je u« sais rien de nouveao. — ^De 
qui t«nez-yous cette nouvelle?— J6 la tiens d^ bonne 
pSrt^— J'ai entendu dire que la reine v$ au epectSde. 
•^tf 8ui8"'enchant6 de yous Tenobntrerl j^allais chez 
votts. — Comment YOU8'"^te8-Yous p5rt^ depuis qu^ j^ 
n.*ai eu le plaisir de Yous^^rire? — ^Assez Hen, | et yous, 
vous'^Yez Pair de yous p6rter | k T&vir. — Je me pSrte le 
mieux du monde.^ — J'ai bien des complimens"^4 yous 
fidre de la p&rt de ma soeur. — ^Dites-lui bito des dioses 
pour moi.--*Je n'y manqu^rai pa& — Yous^Stes bien 
pre8s4-^'ai pr5mis d'etre k la bibliot&^ue k deux^ 
Aeures.^— Je ne ferai rien sans Yotre &YeiL^— PSrddnnez- 
mcA ce mouY«ment d'Aumeur^-^e yous suis toute 
d^Youde.^— Yoil& la sSnnette de mSdemoiselle. — ^D'oii 
vient ce d^rdre? — ^L'insolente a eu TaudSce de yous 
faire des plaintesi — k moins que yous n^ Youliez me 
priter Y$tre femme de chambre. — SSpbie est d'un c&- 
j^t^re tr^ doux. — C'est trop plaisanti — Je yous serai 
tr^'^oblig^ de Youloir bien m'en'instruire. 



2 L'BCHO DE8 SALONa 

2. - 

Messieurs, voTis^Sffrirai-je tine prSm^nSde k la cain- 
p&gne cette apr^din^ ? — Ou pr^f(6rez-voiis votis'* 
amuser \ ici k quelques jeux ? — Qu'en dites-vous ?— - 
Je feni ce qae I'on veut.— -J'&ttends votre Svis pour 
dSnner des*^5rdre8. — Le temsjengSge k sSrtir, et je 
ueni de la ^rtie avec bien du plaisir, surtout si "h/Oir 
d^moiselle nous'^fiocoinpSgne. — Je g&rd^rai la maisou, | 
et vous, voidez-vous'^ venir ? — Je le veux bien. — 
Allez dire au cScher qu^ nous sSrtirons^^ quatre 
Aeures ; dites-lui de mettre les cbevaux^k la voiture^-* 
Sont'=*ils I fttt^l^s ? — ^La voiture vous^&ttend. — ^AUons, 
montons, prenez g&rde d^ nous verser. — Que le ciel est 
serein I — ^Yous nous^avez fait passer | une &gr^ble 
joum^ jtf desire Tons'" en faire passer) une aussi 
ch&rmante cbez moi d^ qu6 PSccasion s'en pr^sentCT&— 
Permettez-moi de Yous"^&dresser mes remercimens, je 
descendrai ici, et je rentrerai p&r la grille. — ^Bestez, je 
vous'^en prie, le c5clier peut^^Slement passer par cette 
griUe, et nous^aurons I'Adnneur d^ vous reconduire 
chez Tous. 

3. 

Vous yenez bien tSrd, je pense? — Que dites-vous? 
il n'est pas'^encSre huit^Aeures. — ^Au moins 1 6tes-you8 
pr6te?— Pas'^encSre tout'='i^fait, | k ce que j* voia — ^Par- 
ddnnez-moi, k mes souliers pr^s, qu'il faut que j^ noue 
encSre.— Jtf vous les nou^rai, si vous voulez?— J^ yous 
remercie, yous^ayez trop d^ bont^, je puis les lier moi- 
mdme; j'ai fini k I'instant. — Je yais yoir si mon fr^re 
est pr^t — Le yoici oui yient — ^Ayez-yous yos gants? 
— ^Non, m'en feut=il? — ^Faut'=ilen prendre? — ^On, oui, 
mon cher, prenez'='en, | on ne y& pas'^u bSl sans gants. 
— ^Ainsi que de fourres pour la rue; car je crois qu'il 
ne fera pas cbaudl — ^Mais, ma soeur, quelqu'un me les'^ 
aura pris, je ne les trouyepas. — Yous r^yez; sonf^ils si 
beaux, pour qu'on'^y ait touchy? — ^Oti seraienf^ils 
done? — Yous'^urez^oubli^ oil yous les^ayez mis. — ^Ilf 
sont dans'^un coin; quand'^on n'a pas soin de ses^af* 
faires | il faut toujours les chercher. 
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4. 

Ah 9&, MeasieiiTS, il s^giraii, | avant de nous cou- 
cbjer, de compter | avec notre Adtesse, et de payer ce 
soir, afin qu6 nous n^ soyons pas'^Sblig^s d'&ttendre 
demain. — ^Allez prier Macuame de faire nos comptes. — 
Avez-vous^^t^ contens de votre soup^ ? — ^Oto, tr^s 
oontens — J'en suis bien ch&rm^ I — ^Dites-notis com- 
bien nous'^avons d^pensd. — Voulez-vous que j« vous 
fSsse le comjpte en detail, ou que je vous le dise en 
gros ? — ^Cette demise mani^e s«ra plus prom^jte, 
nous yerrons bien si oe que yous nous demanoCT^z | est 
raisSnn&ble. — ^Messieurs c'est dLr franco par persSnne. — 
Ce n'est pas trop, les yoil^ et nous yous remercions du 
bon souper que yous nous'^ayez d5nn& — ^Veuillez nous 
faire ^yeiller | k cinq'^Aeures j et nous faire seryir notre 
d^jeiiner pour six^Aeures | et demie. — J'aurai soin. 
Messieurs, qu« cela soit — ^Nous nous retirerons done 
dans nos chambres, | et nous'irons Voir si I'on'^a bien'^ 
arrange nos lits. 

5. 

Je yiens yous rendre yisite et m'infSrmer de yStre 
8ant6. — ^Elle n'esli pas des meilleures depuis deux'^ou 
trois jours. — Yous paraissez pourtantyous bien porter, 
qu'ayez-yous done?—- J'ai mSl k la tite, etfune mi- 
graine qui m'emp^be de dSrmir. — ^fites-yous sujet 1 k 
ces sSrtes de maux? — ^Point du tout, c^est la premiere 
fois que j'en suis^atteint.— Je ne m'etSnne pas que yous 
souffiiez tant, yous n'y 6tes pas'^Sccoutum^ — Com- 
ment se p5rte mondeur yotre pk-e? — ^La goutte lui a 
enfl6 les jambes|2i un tel point qu'il ne pent plus 
sSrtir. — ^Est'=il yisible k present? — ^11 faut que je 
demande s'il ne d5rt pas, car il n'a pas ferm6 Poeil la 
nuit passde. — ^La d5mestique dit qu'il ne dort pas, l il 
sera bien^^aise de yous yoir.^ — ^Et moi, je serai rayi de U 
yoir aussi. — ^Quelle saison | aimez-yous le mieux? — 
VM est la plus'^gr^ble de toutes les saisons. — ^11 
fait^Srdinairement froid ) au printems.— Je n'aime pas 
du tout PAlyef. — ^Vous n'ltes p&s le eeuL 



4 L'BOHO DE8 SALONS. 

6. 

Voos pSrlez sans doute firan9aia?—- Je 1^ pSrle un 
pctL — ^fttes-vous {Srf^&Yanc^ ? — ^Y »-t^ long-terns que 
Yous I'&pprenez ?-^e n^ fais que de oSmmencor.-^ 
Vous'^avez beauooup pr5fit^ pour le terns, — Qui vous 
^enseigne le fran9ais? — Combieu prenez-vous de le9on8 
par semaine ?-— Je prends l«9on tous les jours. — Tous les 
deux jours. — ^De deux jours I'uiu — ^De quelle grSm- 
maire vous servez-yous? — ^Allons prendre Pair. — ^De 
bien bon coeur. — Je suis pr^t | k vous^ficcomp&gner. — 
Nous p&rtirons quam2 yous youdrez% — N'&Uons pas de 
ce cbtMJk, il fait tr5p 6Le poussik^.^— Ce chimin | est 
f 5rt j5lL — Qu'il fait bon prendre Pair, il faif^tin petit 
vent qui rafralchit — ^Pr5maions-nous^& Pombre.—- 
Vous'^ltes'^un pauvre m&rclieur. — Cef^endroit | est d^- 
cieux. — ^Assejons-nous sur Pherbe.-^-Quel est ce mon- 
sieur qae youb sfiluez?— -Je ne le remets pas« — C'est la 
premiere fois que je le vois. — Je ne le c5nnais que de 
Tue. — On dit qu'il est fSrt^instruit. — ^11 sait presque 
toutes les langues de PEurSpe. 

7. 

n me faut^nm^Aabit, montrez-mpi vos^dchantillons. 
— J'en^ai de toutes s5rtes de couleurs | et du drap le 
plus fin; — ^n est difficile de choisir dans''^un^aus8i 
grand^&ss5rtiment— rJ'aime &ssez ce brun, mais cette 
couleur p&sse vite. — ^Elle est i6Tirk la m5de.— Je vous^ 
assure qu'un fr&c de cette nuAUce vous^ira f^rt bien. 
— Quels boutons'^ mettrai-je? — ^Des boutons d0r4s 
conviennenf^k cette ^tSflfe. — Qu'en pensez-vous? — ^Pre- 
nez-moi mesure, mai^ souvenez-vous que je ne veux 
pas^avoir le pan trop long. — ^Ne voulez-vous pas qu'il 
descende plus bas que les genoux? — Non, pa^ m^me si 
bas. — ^Quand pourrez-vous me le livrer ? — ^Vous Paurez"* 
au plus t&rd Samedi pr5cbain. — ^Avez-vous fait des pr$- 
gr^ dans le fran^aisr— Je commence k le pfirler. — ^11 
nV a que deux'^ans que j'ai cdmmenc^ k Papprendre. — 
Man p^re m'a dit qu'il m'enverrait^en France P&nn^ 
prGchaine. — ^Avez-vous quelques p&rens'^en France? 



L*£CBO DSS SALONS. 5 

8. 

Vous voyez n5tre jSrduL— J'ai vu aussi vos serres. 

T'ai ^rit | k y^tre ni^ce, il y a quelques jours. — ^EUe 
estltrriv^ d^uis petL — Son fr^re rrdendra-t^il bien- 
tdt? — On I'attend Lundi — ^Ds sonttr^ li^ — C'est"" 
nne aim&ble jeune persSnne. — ^Ils'^ ont tons consent!, 
n'en'^Stes-vous pas bien^aise? — Cela m'esf^difil^rent, 
je n'y tiens pas, je ne m'attendais pas'^^ Tons trouver | 
aujourd'AuL — Je n^ vous croyais pas'^oi ville. — ^Y a-f^* 
il long-tems que vous'^^tes de retour. — ^Dites-moi, oil 
est vStre parrain? — ^11 esf^en voySge. — Qu« vons^^tes 
longue, Yons n'en finissez pas I — ^Vons^^tes done bien 
press^? — ^11 faut qne je passe chez laBlanchisseuse;— i 
dem^ire-t'S'elle loin d'id?— Je vais de ce c6t6-14, nons^ 
irons tontes les deux.^— Je le veux bien. — ^Avez-vous 
851d^ la n5te du tailleur? — Je lui ai dit de repasser 
MardL — ^Puisqne vous s5rtez, | ftobetez-moi des c&rtes de 
yisite k vignettes.— Quel beau rosier! — ^Nous ne man- 
quons pas de fleurs.— -Faites'^un bouquet; pr@tez-moi 
votre cSnif. 

Mon cher petit, |ayez bien soin de votre chien, | aimez- 
le c5nune il vous^^aime. — ^Vous chantez"'^ merveille et 
votre chanson | est j51ie. — Qui vous Pa apprise? — C'est 
ma ch^re maiman. — ^Votre mamanl— Avez-vous'^un pere 
aussi? — ^Non, je n'en'^ai plus depuis long-tems. — Com- 
ment se n5mme votre m^? — ^Tout le monde la connait, 
eile file pour tout le monde, et c'est moi souvent qui 
fais^Uer le rouet. — ^Et | oil est votre demeure? — Tout 
pres dUci sans doute, dit le monsieur en reg&rdanfaux'^ 
Slentours. — ^Et | oil demeurez-vous done? — .Tout 1^-bas 
sous ce toit de paille, au bout de ce pr^: c'esfune 
chaumiere; — La veille du d^j^rt ) eUe r^pandit des 
l&rmes | en prenant cong6 de son grand p^e. — ^11 dan*- 
saif^avec grdce, chantaif^avec goiit, | avait des m&ni- 
^res'^agr^ables. — ^11 avait'^en'^outre un tr^grand d^ 
faut; c'^tait de dire des cboses'^dbLigeantes qu'il s&vait 
n'Stre pas vraies. 

A 2 
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10. 

Si Tous Touleas voir les curiosity cU la ville, void 
un ddmestique de pl&ce qui vous conduira. — Nous- 
voudrions voir tout oe qu'il 7 a d« plus rem&rqu&ble, 
tant^en^^difices, plftces publiques qu^en mdnumens, 
g&ltfries da t&bleauz, c&binets d'Aistoire n&turelle, et | 
autros.— Suivez-ftioi, j^ n'oublierai rien de ce qui peut' 
m^ritcr votre ftttention. — ^Nous nous'^en rftppSrt^rons'^ 
k VOU8. — ^Nous voici dans la rue princip&le; elle est la 
plus l&rge et la mieux'^&lign^e d^ toutes. — ^La vue 
a5nne d'uu cdt^ sur la c&tA^dr&le, et d^ I'autre sur la 
rivi^e.— Le p&v^ est g^n^r&l«ment tr^s-bon. — Toutes 
les maisons sont'='elles | en briques, cSmme celle8-14? — 
n 7 a des qu&rtiers^oii elles sont bftties | en bois | et 
recouvertes | en plfttre. — Quels sont les m&t^riauz de 
b&tisse les plus c5mmuns dans ce pays? — ^Nous'^avons 
dans les^environs des carri^res qui nous foumissent 
des pierres | k chaux, | et plusieurs tuileries.-ir-<;;ombien 
la ville a-t'^'elle d^ circuit? — On compte si;? lieues 
d'une eztr^mit^ k I'autre, et neuf d^ circonf(§rence. 

11. 

Que r^r^nte cette st&tue ^questre en bronze qui 
est l^bfis r — Ah, nous voici pr^ du pont — Quel ftspect | 
imposant! — ^La ville suit 1* cours de la riviere. — Tra- 
versons la chauss^ — Montons sur la col5nne pour 
voir les faubourgs. — ^Aimez-vous la musique? — Qui, 
beaucoup. — TSle joueas-vous pas vous-m^me de quelque 
instrument? — Je joue du vision | et d* la flAte. — Vous'^ 
dtes d'une grande f5rce sans doute? — ^PSs trop.*— Je 
me suis grand^ment n^glig^ — ^Ma belle-soeur touche 
le pi&no, pince la h&rpe et la gxdt&re.*— Vous jouez 
done de la clftrinette? — Jouons'^un du5 ensemble.-— 
AccSrdons-nous. — ^DSnnez le ton. — Je n'ai pas I'em- 
boucbure nette. — ^Essayez. — J'ai manqu^ la mMure, je 
r0c5mmenceraL — Faites'^&ttention | & la pause. — ^n a 
beaucoup neig^ la nuit pass^ — ^La neige a ftdoud le 
terns. — U faif^aussi froid|lk present qu'il a fait | an 
c5mmenc0ment d^ la 8emaine«--Jtf m'en^ftperfois. 
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12. 

Objets d^y^temens. — Une redingCte,— un'^Aabit,— un 
fi&c, — ^an ^et, — ^une yeste, — un manteau, — ^une pdisse, 
— ^ 1& fourrure, — d^ la peUeterie, — ^un pelltftier, — ^un 
chSpeau, — ^une crSy&tei——mi fichu, — des has,— une paire 
de has, — des bas d^ sole, — des bas de cSton, — des bas 
d^ fil, — des bas de laine, — un bSnnet de nidt, — ^one 
r5be de chambre,— -des pantonfles, — des sotdiers,— ^ 
les'^Sreilles, — ^la semelle, — ^I'empeigne, — des bSttes, — 
un tire-bStte, — un'^embouclioir, — ^un dtoottoir,— la 
d^rSttoire, — ^la pSlissoire, — le ciiSge,— un'^Aabit d'6t6,— 
un^^Aabit d'Aiyer, — des yergettes, — ^le d^graissear, — un 
cSUet, — ^un p&r^ment, — ^la doublure, — laboutSimi^re, — 
une couture, — ^la taille, — ^la longueur, — gilet crois^, — 
un ch&le, — ^une fSrme ^yas^ — ^la passe, — ^la bride, — ^le 
(^ I noeu(/, — ^la pose,-^— la coupe, — ^la dentelle, — ^la toile,— 
JU sitin, — ^mousseline, — ^yelours, — soiebrSch^ — sole unie, 
— sole moir^, — ^une couturi^re, — ^un 1^, — une demi- 
queue, — un pli, — ^un yoile, — ^un demi-yoile. 

13. 

Deyinez qui es1r<^ qui a fait c^la.^— Yous tr&yaillez^& 
meryeiUe, qid est-ce qui yous^a &ppris | k coudre? — 
G'est ma marraine. — ^Ma bSnne yS ;m'&pprendre k trico- 
ter< — Je sais d^j& m&rquer, CbSrldtte yient passer la 
8oir^ ayec nous. — ^Mes cousines yiennenf^ussi— Nous 
permettrez-yous de jouerj & la toilette de mfid&me? — 
Pouryu qu6 yous ne f &ssiez pas trop de bruit — Ed- 
mond faif^end^yer tout le monde.—- Ce n'est pas^aim- 
JSkhLe, — ^Voil^ qu'on'^appSrte la collation. — ^T&ons les 
gages. — Serez-yous bientdt prates? — ^Allez chercber 
des g&teaux. — ^D^nnez'^une poire k cet"^enfant — Qui 
est-ctf qui yeut du pain? — ^Ces groseilles sont sures.— 
Tenez, jArtSgez cela &yec yStre fr^ de lait. — ^Prltez- 
moi yStre oouteau. — Prenez gSrde d^ yous couper. — Je 
n'ai pas de t&ffi?tas d'angleterre. — ^Pourquoi yStre soeur 
de lait n'est'^^'eUe pas yenue? — ^Elle s'en serait fait'^in 
yrai plaisir. — Mais'^elle ^taif^indispos^e.— •Grandma- 
man n'a pas youlu la laisser sdrtir. 
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14. 

AlleK-vous^ujourd'hni k la c5mWe?-^on, Mon- 
sieur, je ne crois pas; — Quelle pi^ d5nne-t'='on?— J^ 
n'en sals rien, je n'ai pas lu l'&ffich&-^6 vais pea au 
tA^tre, si ce n'est^en'^Aiver. — 'SxirM, je prrf^ le 
spect&cle de la n&ture. — ^Vous^avez raison, |il 7 a plus 
d'Sgr^ment | lb Be prSmeuer | k la fraicheur. — ^Irons- 
nous faire un tour ensemble? — J'7 consens bien 
ySlontiers; mais je n^ puis^ rester long-tems.— Mes- 
dfimes B. et C. voudront vraisemblftblemenf^aller | au 
concert; je leur ai pr5mis de me rendre chez^ellesl 
avant cinq'^Aeures pour les prendre. — ^Vous'^ez donc'^ 
ayec les D&mes? — J'apprendrai k quatre Aeures|^ 
quoi elles se sont d^id^s.-*— FtLte»-you8^Aier aussi 
cbez'^elle? — ^Non, }e fas'^k P&ssembl^ au bSI — k 
quelle Aeure y ^tes-vous'^SJl^?— J'y allai vers les 
neuf^Aeures; mais je n'y fus qu'un mSment; je n'y 
restai qu'un qu&rt d'Aeure, je n'y fis qu'une courte 
&pp&rition. 

15. 

Bon soir, mon^ami I vous yoiOk de retour ? C5mment 
vous^'^tes-vous^Smus^P-Fdrt bien, ma ch^re &mie;— Ce 
monsieur I esf^on ne pent plus^^imable; 8& femme est 
ch&rmante; et | ils'^ont^une demoiselle, qui retr&ce 
toutes les vertus de I'un | et de I'autre. — Oil sont done 
nos'^enfans? — lis sonf^i la ferme | et monsieur y est"* 
aussi qui vous'^Sttend.— Je suis'^^ lui — ^Vous'^avez 
dtn^ en yille, k ce qu'on m'a dit. — ^Nons nous s5mme8 
prSmen^s^en voiture apr^s diner. — On^y fait b5nne 
ch^re, n'est-cepas? — On dit qu'il traite splendidement. | 
— En'^effet, la table esf'excellente ; et la gatte, la fran- 
cbise, I'amiti^ en rendent tons les mets d^licieux. — 'Kt 
vous, cSmmenf^ayez-Yous pass^ votre &pr^-din^?-— 
Assez tristement; j'ai et^ au c&f(S, oil j'ai lu la gazette. 
— ^n n'y a rien d'int^ressant — ^11 y a de grandes nou- 
velles. — ^Ne dit'S'on rien de nouveau? — J'ai bien des 
nouvelles | k vous dire. — Quelles bSnnes nouVelles &p- 
p6rtez — ^vous? — Que nous direz-vous de bon? 
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16. 

On Mppe k la pSrte; ce sont ces Mesdeura qui 
Smvent.— Soyez les bien-yenus, Messieurs I vous me 
faites^'^iii grand plaisir d'etre si exScts | k remplir y5tre 
promesse. — ^Vous vous 6tes toujours bien pdrtes d^puis 
que j« n'ai eu I'Aonneur de vous voir? — ^Parfaitement 
bien, je n'ai jftmais joui d'une meilleure sant^^-J'ai 
rencontr^ ces Messieurs qui m'ont pennis die les^ 
Sccomf^gner jusques chez vous; et je vais me Mter de 
retoumer | k la maison | oil je suis s^ qu^ mon^&bsence 
inquiete d^jk — ^Dites^^au dSmestique d'^er chez Mr. 

P pour dire qtw monsieur dine avec nous. — Je suis 

bien &ch^ de la pdne que je vous dSnne. — ^Messieurs, | 
en'^attendant le diner, vous prendrez peut^fitre un verre 
de vin? — ^Vous direz'^li Pierre de mettre un convert 
pour monsieur, et | a la cuisini^re que le diner soit pr^t 
pour quatre Aexires^ — Nous'^allons faire im tour de 
pr5m«nfide au jSrdin|avec grand plaisir, vous'^avez 
sans doute bien des fruits cette &nn^? — ^11 faut que 
vous'^ayez'^n^exoeUent j&rdinier. 

17. 

Arbres, un tilleul, — un'^^b^e,—* un'^6nneau,-— un 
pin, — une pSnune, de pin, — ^un s&pin,-^-un peuplier, — 
im^aune, — ^un bouleau, — un cMnne, — ^un cypre8,-^un 
pShnier, — ^une d&tte, — un noyer, — ^la noix, — le brou, — 
la coquille, — ^un'^A^tre, — le li^ge, — un'^^r&ble,— un 
saule, — im sureau, — ^I'osier, — une oseraie,^ — un grei^ 
dier, — ^un laurier,*--^une ^pine, — I'aub^pine, — un pi- 
quant, — ^le gen^vrier, — ^la r&cme, — la tige, — ^le trone, — 
]a Bouche, — ^une branche, — ^un rimeau, — ^les feuilles,-— 
le feuillSge, — ^un chdne, — un cMtaignier,-— un^Srme,— - 
la fleur, — le bourgeon, — ^le bouton, — ^le fruit, — ^I'Seil, — 
le noeu4y — I'^rce, — ^un rejeton, — un sauvSgeon, — un 
surgeon, — ^une ente, — une greffe, — ^I'enture,— ^une mSr- 
cdtte,-— une bouture, — une p^ini^re, — ^une plantation, 
— la peau de fruit, — ^le noyau, — ^le pepin, — I'&mande, 
— ^La queue, — ^Fleurs. une SmSrante,-^une &n^$ne,— 
une renoncule,— un cSquelicot. 
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18. 

Qu'est-ce qu'il y a pour v5tre service? — -A qui ai-jc 
I'ASnneur de parler?---Jtf stds chSrg^ de la pfirt de 

Monsieur L de youb remettre cette lettre. — Je 

vous prie de youloir bien | en prendre lecture, et de 
m'ezp^er le plus tdt pdssible, en c&s de r^ponse. — ^Voy- 
ons monsieur ce que c'est — ^Dans^tm moment vous*^ 
aurez la r^ponse. — Reposez-vous; j'aurai fini dans la 
minute. — Oserais-je yous d^manderloii vous'^&llez? — 
Nous^allons^li N... je passe aussi par la m^me yille, je 
vous demanderai la permission de vous^accompBgner. — 
Nous voy&gerons'^ensemble. — ^Vous nous faites beau- 
coup d'Aonneur. — C'esf^aveo le plus grand plaisir. — 
Vous'^allez bon train. — ^Vous'^avez de bons chevaux, | k 
ce qu'il me paratt — ^Nous sSmmes^Sssez bien mont^; 
mais vous"^avez 1^ aussi un bien beau et bon chev81>— 
Qui, messieurs, c'est'^un chevftl impay&ble. 

19. 

Nous fihnes plusieurs fois'^embourb^s | et | (Sblig^ de 
descendre. — ^Mille fois, roidant sur de grSsses pierres 
qui se trouvaient dans le cbemin; nous nous crtimes 
sur le point de verser; mais^ y a d^j& quelques'^ 
aQndes, | et I'on^ura d^puis r^&r^ les'^Smi^res. — ^N'y 
a-f^il pas^'^un chemin de tr&verse? — ^Nous gagnerions 
du tems. — ^Nous pourrions, | k trois lieues d'ici, 4 la 
sSrtie d'un vill&ge, appel6 P — , laisser la grande route k 

main droite, et prendre k gauche; ^Nous couperions 

court; peut'='dtre aussi pourrions-nous nous^^gftrer. — 
n sera plus prudent, persSnne de nous ne c5nnaissant 
le chemin, de rester sur la chauss^e. — Trouverons-nous 
de b5nn6s'^auberges | oil nous puissions dtner, | et ra- 
fraichir nosbStes? — Qui, nous'^en'^avons'^une excel- 
lente k dix lieues d'ici, oil I'on^est tr^bien traits et | 
k bon compte. — Yoilli qui est f5rt bien; tdchons seule- 
ment d'y &rriver avant la nuit tombante. — ^Piquons 
noB coursiers; nous'^ons coucher | k P — ^ et domain 
nou8""&rriveron8 de b5nne Aeure k M.— -Nous voil4 en- 
fin bientdt | k n5tre aubergel 



L*6CH0 DE8 SALONS. 11 

20. 

Entrons dans la bontiqne de M. Youdries-Totis 

bien 1x10 montrer des^dchantillons de dr&ji? — ^£n YoiI4 
en dx&ps fins j et | en gros dr&ps. — Y oici une quality qui 
me oonyiendrait bien; mais j^ crains qn^ la conleur ne 
passe. — Yous n'avez rien"^^ craindre; je vous gSrantis 
ce drap teint | en laine; reg&rdez le chef et la lisi^rei — 
Je ne m'y cSnnais pas; si le prix m^ convieht, je 1^ 
prendrai snr votre p&r51e. — ^Vous'^aurez sujet d'etre 
content — Quelle en'^est la l&rgeur, et combien m'en 
faudra-t'=il d'aunes pour un'^Aabit cSmme celui-d? — ^U 
a cin^ qu&rts de l&rge. — 11 Tous^'en faudra deux^aunes | 
et d^nie. — Combien co{Lte-t'=^il Paune? — Cela est bien 
cher, dites-moi le dernier prLr, j« n'aime pas^^ mSr- 
ohander. — 11 n'j a rien^k i&b&ttre, nous ne sSmmes 
pas dans Pusfige d^ surfaire, nous vendons^^ci k prix 
fixe. — ^N'avez-yous pas'^aussi besoin de toile pour lea 
pSches I et pour les mancbes? — Oui, sans doute, mais 
ce sera P&ffaire du tailleur. 

21. 

La chose deyient s^rieuse. — ^n n'a qu'^ dire un'^mot. 
—Vous verrez qu'on m'en'^imputera la faute. — ^11 fait 
bien. — Son"intention | est b5nne. — II s'en tiendra la.— - 
Vous le prenez sur un ton trop | haut — ^11 ne le cMe k 
pers5nn& — Je ne crois pas qu'il Pempdrte sur lui.-— Je 
ne sais c5mment m'y prendre. — ^Vous'^ entendez fi- 
nesse. — ^Vous'^ regfardez de trop pr^ — ^Nous'^ ToiUL 
— Je n'y vois goutte. — ^Vous n'en'^aurez pas le d^mentL 
— ^Vous'^en'^sez m&l avec moL — lls^'en sont venus | 
aux mains. — ^Vous'^y 6tes; vous'^avez bien devine.— 
— C5mme vous'^ UlezI — Je n'y tiens plus. — ^11 leur 
en'^a cont^ — Je n'en puis plus de f&tigue. — C'en'^est 
fait de lui. — Quoiqu'il en coiite. — Oil en s5mmes-nous 
rest^? — Oil en seriez-vous, si je ne vous'^eusse pas'^ 
aid^? — he terns nous"^&pprendra ce qu'il en'^est.— De- 
meiux>ns'=^en liu-*-Nous'^en'^avons^^t6 pour notre Sr- 
gent — Vous voulez m'en faire ftocroire. — ^11 ne I'a pas 
fait I k mauvais dessein. 
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22. 

Je suiB'^enrhtiin^ yous dfrriez^aUer youb ooncher.-* 
Je n'aime 'peis'^k me dSrloter. — ^Le boulanger { est^l 
yenu? — Pas^enoSre. — ^Qtiand'^ yiendra, prenez deux 
pains tendres, | et deux t&bsib. — ^Des petits pains { k 
c&f4— La boulang^rie, — ^la kvure,— la fftrine,— la pftte,— 
la crotlte, — la mie, — ^un croiiton,— PentSmure, — ^la bai* 
sure,— >uiie miette, — du pain blanc, — du pain bi«, — du 
pain bi« blanc, — du pain d^ fr5ment, — du pain de seigle, 
— -du pain d'drge, — pain de m^n&ge, — pain de cuisson,— 
painfau kit, — ^pain millet, — un gros pain, — de la 
pfttiss^rie, — ^un gftteau feuillet^, — un gftteau d'fimandes, 
— ^un pftt^, — des tftrt^lettes,— une t&rte aux fruits,— une 
tourte aux cerises,— ^ux'^ftbricots, — du pain d'^pice,— 
des biscuits,-— des pralines, — la viande, — ^le boucher, — 
la boucbtfrie, — ^la gr5sse viande, — ^un pl&t d^ viande, — •' 
la yiiftnde noire, — riande faisand^ — du boeuf fum^,— 
du boeuf entrd&rdd,— -un truzneau d^ boeuf. 

23. 

Vers le mStin suivant, — ^nous'^^tions^^ peine ^veilles. 
— ^La diligence s'ftrrdta au haut d'une mont^ ftssez 
raide. — L'air ^tait froid. — ^11 neigeait'^n pen. — CSmme 
nous'^&ttendions que les chevaux | eussent repris | h&- 
leine, il sSrtit d'une cbaumi^re, qui ^tait tout pr^ de 
la haie, trois'^enfans, une jeune fille de douze ans | 
environ, | une autre de six'^ou sept, | et | un j51i petit 
g&r9on de qufttre ou cinq: nous nous reposdmes sur une 
bdme: — Quel beau coup d'oeill — Que la camp&gne est 
belle I— 1. qui &p{^rtient cette maison | au haut de cette 
c511ine? — Je Tais'^&ller le demander | au conducteur. — 
C'est ]k que demeure le pasteur du vill&ge, cef^Admme 
est f^rt ricbe, il d^pense tout ce qu'il a pour sotdftger 
les pauyres. — ^Est-ce ]k P^glise que I'on voit | entouree 
da peupliers? — Oui, il Pa fidt bfttir k ses frais. — A-f^^l 
des'^enfans? — ^11 est ^r^on, | il n'& j&mais touIu se mfl- 
rier; — Quel dge peuf^il ftvoir? — ^il a environ quSrante- 
cinq^ans ; — comment s'Sppelle-fsil ? — ^il estHldSr^ des 
paysans ; il m^e une vie douce et ) Aeuxeuse p&rmi eux. 
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24. 

I^fild&ne n'est pas chez^elle?— J0 toqs damande 
pSrdon, | ellese coiffe.— Nous d«yo1ls"^allerl box couises.— 
stefr-voiis musicienne?— Jtf touche fissez bienle pi&na— 
C'eslPanjourd'Aia U jour de naissance de mon bean- 
frere.— ^Nous^^aurona cong^ toule la joumde, on dansera 

. an sSlon,— Nons •ixoQS'^&mus^rons bien.— II -faut y^nir.— 
Je suis f teh^ de vous^&voir manqu^ d^ pSrSle.— J'ai 
pass^ hier la soirde Syec mfidame P — ^ sa bru m'a d^man- 
d^ de Yos nouvelles. — Je lui dois plusieiirs yisites. — ^Elle 
est tr^s pos^ pour soii"'^^ — Je yous quitte, dbr je 
dois'^Stre a la maison de b$ime Aeure.— ^an&^adien. — 
Au reyoir. — Quelqu'un | a touch^ k mes pinceaox; il 
me manque deux crajpna*-— En Yoil& un pilr terre, j'ai 
manqu^ de m&rcher . dessus. — Yenez que je yous fSsse 
lire; pfirlez plu9 | baut — Si yous ne pouyez pas lire 
ce mot-U, il faut l'^ler.T-Je cherdie mon easier 

„d'6criture. — Celui-lk n'est pas^^ moi, c'est celui de ma 
Yoisine. 

25. 

Youlez-Yous des'^^ultres \ k P^(»ille?-'*Sont^elle8 
. Ijien fraicbes ?-^D'oti tirez-yous les'^Auitres ? — Combien 
les yend'='on la douzaine? — ^L'^caillk^ esf^en bas. — 
Dites-lui de nous^en^ouYrir quatre douzaine8.-«-£lle8 
sonf^excellentesl — Comme elles sont petiteal — Qudles 
sont les meiUeures^Auitres? — CeUes du rScher jde Can- 
cel ou celles d'0stende7-^Le d^jeiind est send. — ^Le caf6 
e8t'='iltir^ Eclair ?~I1 est presque froid^Oii est k cr^e? 
— ^n nous manque un couteau, | et | une fourcbette. — 
Cette tasse est trop petite, d5nnez-m'en | une plus 
grande. — ^Vous'^ayez'^oubli^ de mettre du sucre sur la 
^ble.— Oil est done la c&ss5nSde? — ^11 n'y a plus de 
spLpre en poudre, — ^Allez prendre le pam de suore. — ^Le 
joumlQ esf^^il arriy^? — ^Pas^enc5re, il n'est que Auit^ 
i&eures.— *Ayez-yous des cSmmissions | k faire ? — ^11 £Mit^ 
&ttendre que nous^ayons d^jei)di6. — ^Qud bon pami— - 
C'est du pain de gruau^ — Oti I'Scbetez-yous?— 'Cbez le 
boulanger qui demeuic au coin de la rue. 
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26. 

Bon jotir, m&d&me, nous cSmmencioxui^li oraindre de 
ne pas Toas^avoir, mon fi^s'^SIlait courir chez vous. — 
Comment sapposiez-voiis que je manquftsse k mon'^ 
en^^^ment?— -Je ma sais pourtant gr^ d'arriver tftri, 
pnisque j'ai dSnn^ un peu d'inqtii^tude k monsietir 
v5tre fifo. — ^Vous^dtes-Tous pr5mtfn4 aujourd'Aui?*^ 
Non, J0 sSrs da chez moL — J'esp^ qua nous din^rons 
bientdt — ^Voulez-votis dire qua Ton nous serve? — ^Vous 
serez seul &yec nous. — ^Qu'Svez-yous donc^aujour- 
d'Aui? J0 Yous trouve Pair inquietl-^-Je vous suivrai 
p&rtout— <35mme il vous plaira; la rue est libra — Ja 
saurai oe que vous faites, | et | oti vous^&Uez. — ^Vous 
n^ saurez rien.^-Oui, pSrlez; je vous^^ute; j^ suis 
curieux da savoir comment vous pourrez vous justifier. 
Allons, I expliquez-vous, p&rlez-moi done. — Continuons 
'^ causer paisiblement — ^Vous voyez que je suis 
toujours p51i^^— Jtf vous^attendais^avec^imp&tience.— 
Jamais je n^ zne suis tant^ennuy^ qu'aujourd'AuL 

27. 

Monsieur, j« vous'^8pp5rte vos souliers. — ^Voulez- 
vous les'^essayer?— -Vous voyez qu'ils sont bienfaits.— 
Avez-vous \a chausse-pied? — ^La semelle n'est'='elle pSs 
trop mince?— Us me semblent trop converts. — C'est 
c5mme Ctfla qu'on les pSrte. — ^Vous les^avez faits tr5p 
pointus.— -Ne sonf^ils pas trSp'^^troits? — ^Ils me font 
m&L — ^Les qu&rtiers sont tr5p bSs. — Je suis sta quails 
n'ont j&nuds^^t^ faits pour moi. — ^Remp6rtez-les, faites- 
m'en|une autre paire. — Quand pourrez-vous ma les 
dSnner ?— Jtf vous les'^appSrterai SfimedL — ^N'y manquez 
pas. — Je "p&ts pour la campSgne Dimanche. — k quelle 
Aeure viendrez-vous?— -Je serai chez vous | It cinq'^ 
Aeures. — ^Ne venez pas plus i&rd. — Je me pr5p5se d'81- 
ler I au spectScle. — Je ne vous manquerai pas de pftrSle. 
— JLppSrtez-moi votre m^moire. — Je desire vous s51der 
avant de ouitter la ville. — ^Vous^ai-je dit de me faire 
des bSttesr — ^n^avez-vous pas ma mesure?-— Oui, mon- 
sieur.-— Faites-les I en veau cir4 
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28. 

Avez-vons des cHambred | k louer?— -DSimef-Toos la 

r'ne demonter. — Combien yotis faut^ de pi^oes Po- 
me fant trois chambres | k ooucher, un tSlcfn, une 
iriQle k manger, | et | tm (Abiiiet d'^tude^-Je ptds yotis 
dSmier cela au second, but le demure. — Cela serait 
trop triste. — Je pr^f^e 6tre 15g^ sur le devant, fiit-oe 
mime an troisi^me 6i&ge, — ^Eh bien, yeuillez monter, 
je pms YOUs^&ccomm5der.— Je yais yous faire Yoir les 
chambres^— Yoici la chambre de mattre.^ — ^Dans celle-ci 
il y a deux lits jumeaux. — ^La ohambre est t&piss^ 
tous les meubles sont neufs, sur cbSque lit, | il y a une 
paiUSsse, tin sSmmier, deux m&tela^ de laine, im bon 
lit de plumes, im traYersin, deux^5reillers, plusieurs 
couYertures, une courte-pointe et | un couYre-pied.— 
Les lideaux sont bien double ; il y a de b5nzies^ 
Srmoires, |ime gSrderSbe, des pSrte-manteaux, deux 
iSY&bos t en'^&<^jou, imeberg^re, et plusieurs fauteuils.— 
Vous trouYerez que ces chambres sont fort bdnnes, la 
cheminde ne fume pas. 

29. 

PSssons maintenant | au ^lon. — Tout le mSbilier | est^ 
en noyer. — Yoi\k deux c&nSp^s, douze chaises, deux 
causeuses, un t&pis de BruxeUes, une tSble k tA4 luie 
gVSice sur la chemin^ et|un trumeau. L'Smeuble- 
ment | est du dernier gofLt-— Que demandez-Yous de cet^ 
fippSrtement? — ^Est-ce au mois | ou au trimestre? — ^Cela 
me parait fSrt cher.*— Consid^rez que c'est"4ci un des 
plus beaux quSrtiers, | oti les maisons sont d'un prix | 
exdrbitaut — Je m'engSge k yous payer d'SYance. — 
C'est I'u^e dans les maisons g&mies. — Quancf oomj»- 
tez-Yous"^ entrer? — JeudL— J'aurai soin que tout soit 
prlt pour ce jour-M^ je Yais faire nettoyer les plan- 
chers, | et faire p5ser des sSnnettes, | il y a aussi plu- 
sieurs <Srreaux de c^kss^, je Yais'^enYoyer chercher le 
Titrier.-— Ces tiroirs n'ont pas de cl^ le serrurier doit 
yenir poser d'autres serrures, | et pxds l'espagn$lette de 
cette crois^ est fauss^ il faut qu'il la rcdresse. 
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30. 

Mettee Ti$tre oh&peau. — ^n n^falt pas 6e sSleiL— 
Qu'est-G0 que i c^la fait?*— !&Oldame est'^'elle rentr^?— « 
Oui, monsietir.-^^ y & im monsiefur qui dtfmaiide k 
TOU8 pftrler.— Jv I'ai fait ( entrer | au sfilon. — ^Y a-f^il 
du feu? — ^Asfl^e^Tous done.-— Je suis'^firriv^ ftyantr' 
Aier. — ^Le voy&ge doit voua'^&Toir fStigu4 — Ntf vous 
pressez pas.*— Yous'^SYez^exioSre le terns.*— Je n^ me 
suis pas'^encSre Aabill^; s&Tez-vous quelle est cette 
^t$fie-Ut? — Ltf dessiu tensest troj) grand, lea couleurs 
sont^fissez bien'^SssSrities.^— Cela se d^teindra au blan- 
chissSge.-— Nous^ons^en Suisse auprintexns.*— J'aime 
beaucoup | k voyftger.— JPour le faure aveCSyaaitSge, il 
faut s&voir plusieurs langues, surtout le fran^ais. — 
Cesf^ne langue tr^s difficile.— Avec pfttienoe, on 
vienf^^ bout d^ tout-— Jtf prendrai un maltre. de 
frangais. — ^La nuit | ^tait tout'^'^fait Tenue, la lune se 
kva dans tout son pleia 1 et j^ta sa. douce cl&rt^ dans 
I'app&rtement. 

31. 

J'aime la lecture, et j'ai goiit^ les pieuses^et sftvantes 
conversations da mon'^onde.— Si mon^5rtA5gr&phe est 
passable, c'esf^uniquement par routine, et mon st|rle 
ne s'est f5rm^ qu^ pftr la lecture. — ^LSrsque ma cbambre 
«st faite, quand j'ai aid6 ma m^re k s'^biller, j'inspecte 
la maison, j« vais^aux basses^cours surveiller les cn5se8 
n^essaires | au m^n&ge. — ^De 1& je m^ rends'^u p5l&^ 
ger. — Je cueille les fruits, je f ais cueiUir les legumes, | 
et jtf distribue les provisions ; ma mi^re soigne le reste.— 
Ensuite je lis, j'^ris, j'&pprends p&r coeur jusqu'& 
I'Aeure du diner. — ^Le soir j« tric5te ou jd r&cc5mm9de 
le linge et les | h&rdes. — ^De cette m&ni^re je mkie la 
vie la plus^Aeureuse. — ^Mais, seule, je n'ai pu r^ssir k 
bien^ftpprendre la grSmmaire, les d&lculs, la g^dgr&phie, 
le dessin.— Je n'ai pu me rendre Aabile dans les^^oavrft- 
ges de gotlt, et je regrette ce genre d'instruction.—Yotre 
demi^re lettre ^tait bien longue, je n'ai eu que le terns 
de la pfiroourir. 
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32. 

Comment vous tronvez-Yous? — ^Toujours bien faible, 
mais cette belle mStin^ me T&nime xm peiL — Oil sont 
dono mes p0tit8'='eii£Euis? — ^Ils me manquent ]k pr^ d^ 
inoL>— Une dSmestique Tint pr^Yenir que le diner | ^ 
tait prSt. — JjA cuisine senrait de salle k manger.— -Le 
souper, pr^p&re dans des pl&ts d'^tain, sur une nSppe de 
grosse toile tr^ blanche, se composait de mouton r6ti, 
de l^umes cuits | k I'eau, de truites^ d'un frSn^ge k la 
cr^e, et d'un pfinier d^ mtbres sauY&ges. — ^Au bout de 
la t&ble, un fauteuil mSrquait la pl&oe du maitre.^^-. 
Hon fiZs ne doit pas se faire attendre ainsL^^La Yie des 
champs me plait peu.-^on-im&gination 1 6tait YiYe.^ 
II exerce I'^tat de joaUlier^-^'ai entretenu une oSires- 
pondance suiYie &Yec luL — ^La nuit|6tait daireetl^ 
toilde. — ^Les^^g&rds qui lui sont du& — Qs'^ont droit | k 
la consideration. — Sans s^ d^grfider | ea la n^traitant. 
•— Je Be puis pas mattriser mes passions.*— Quel sermon 1 
que c«la est^ennujeuxl 

3a 

Dites-moiun pen, y a-fsil long-terns qu'on'^est'*^ ta- 
ble?— Je n'ai pu Yenir plus t6t~Je Yiendrai s&Yoir de 
ses nouYelles. — ^Quand je yous dis que je Tai yu sSrtir 
aYec^^e. — ^EUe Yeut toujours tout saYoir mieux qutf 
moL — ^N'allez pas yous fftcher pour cela!— Je sids la 
maitre^se de me flclier si je ycux. — ^Est-ce qu'elle n'y. 
ost pas? — ^EUe est sSrtie, et | elle nous'^ dit qu'elle ne 
reYiendrait pas de d tdt — ^Tout m'est contraire au-- 
jourd'Aui — ^11 faut bien que je m'en'^aille. — ^Vous di- 
rez^4 la cuisini^re de mettre le gigot | k la br5che touf^ 
i^rAeure. — ^Elle ne reYiendra pas de long-terns. — ^EUe a 
dit qu'elle ne serait de retour qp!k la nuit. — Dites-lui 
bien de fure tout ce que je You&'^ai dit, entendez-Yous ? — 
J'ai odtoy^ la riYi^e depuis le point du jour jusqu'au 
851eil couch^^ — ^Le soleil Yenait de se leYer, la diane a-. 
Yait b&ttu, on releYait les pSstes. — ^Ne m'en parlez pas,, 
j'ai iU toute la nuit | incSmmSd^ des cousins, ) et je n'ai- 
ddrmi que d'un^oeiL— C'est Ik une Education I 
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34. 

Allons, TAeure 8*&vBnce, et nous^ayons^encSre k 
pr^&rer l*&rgeQterie, les cristaux, le linge de table, lea 
liqueurs. — ^Ahl bon jour, Louise, vous voilk, j'en suis 
bien^aise: J'ai de rouvr&ge h, vous dinner. — ^Vojons, | 
expliquez-moi ce donf^ s*Xgit — Qu'est-Cd que je dis 
de wSl? — ^Ola ixe peut pas se passer | ainsL*— n faut que 
je lui parle seuL — Cela o5inmence k m'ennuyer, j^ vous'^ 
en'^&vertis. — icoutez, il n'y a qu*un mot qui serve, il 
est terns que vous tous d^idiez. — Tout s*est blen piss^ 
— Je ne Vox jSmais vu si aiin&ble; il & fait des compU- 
mens | k tout le monde. — C'est c^ que j'ai pens^, quand 
jeTai entendu yanter la c&{^it^ de monsieur. — Oh I 
par exemple c'est trop fort I — ^Vous'^allez trop loin, ces 
choses-l& Be pensent, mais n« se disent pas, m^me entre 
soL— Voilk tout I0 monde qui passe au ^on. — ^Yite le 
cafe, brildanti— .Quand ferons-nous'^une p&rtie de. 
ch&sse?-— Quand vous voudrez; mais je ne suis pas de- 
fSrce avec vous. 

35. 

Yous^^tes bien cbang^ je n^ yous recSnnais pas moi- 
mdme. — ^Mon voySge de Paris me cotlte cher, je suis siu: 
qu'il me revienf^^ plus d^ mille 6cus. — J'ai voulu lui 
m^nSger le plaisir de la surprise. — ^Yoilli qu'il ee fait 
t&rd.— Tenez, je cSnuzience cSmme vous'^^ m'imp&tien- 
ter.—- Le jour tombe, allons^au devant d'elle. — ^Mais. 
que veut monsieur ? — Qu'y a-t=il pour votre service I 
— n n'j a pas moyen d'y tenir. — C'est:tin^A5mme «in- 
gulier, voil& tout ce que je puis vous"^en dire.— Je 
m'en stds'^&mus^ amusez-vous'='en | k vStre tour. — Je- 
Yous laisse &yec lui, tirez-Yous'=^en, c5mme vous pour- 
rasE. — Quelque p51itesse qu'on me fSsse, je n^kscepte 
j&mai» la pl&ce d'^nneur. — ^11 n'y & pas de convert | ici 
pour YOU8.-.^you8 me comblez f^ tant d'&miti^I croy- 
ez que j'en sens tout le prLv.--Je n'y comprends rien 
du tout — ^n ne se g^e pas, il ^rend la meilleure pl&ce. 
— Qu'est-ce que vous^&vez^^ nre, je n'aime pSs qu*oxi 
me rie au nez^-^Smme il dtoupe blent 
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36. 

Vous'^avez perdu la t§te^— Neuf^Aeures sSimerent 
k rA5rl5ge du vill&ge.^— Hcoutez, j*entends'^un grand 
bruit — Si vous^vez beeoin de quelqu'im pour vous"* 
aider dans cette besSgne, vous pouvez compter sur moi. 
— Je crois que vous vous yantez.^ — ^Vous ne savez pas'^^ 
quoi vous Yous'^engSgez.* — ^Contez-nous done cela, cela 
notis^^struira, et nous montrera ce que nous^aYons"^^ 
faire. — ^Bemettez-Yous.— >0n ya atteler yos cbeYaux, 
qui sont dans^une des cour& — ^La maison, sans^^ltre 
meubl^ &Yec une grande recbercbe, ^tait pouryue de 
tout ce qui pouYait rendre le s^jour de la camp&gne 
agr^ble.-'-J'j trouYai des liyres, des grfiYures | et | 
un clSYecin, ce demier'^instrument | ^tait^&bs51ument^ 
inutile, par son complet d^sficcSrdJ — Je yiendrai quel- 
que fois m*inf5rmer moi-mSme de ce qui se passe icL — 
Ayouez, que yous youlez railler. — J'ai bien^en^effet le 
coeur k la joie! — ^Apr^ le feu d^artifice on'^a re- 
dans^ 

37. 

Mon'^oncle, yous causes 1&, et yous^oubliez que ces 
d&mes^et ces messieurs seraient peut'^'Stre bien^aises 
de faire une pSrtie: sans doute, faites done disposer les 
tiPbles de jeu dans le grand sSlon« — Je Yous'^&Yais 
rdunis, croyanf^ayoir k yous faire une communication ( 
impdrtante; mais le messSge que j'&ttendais de P&ris 
n'est pas^Srriyd, et je c5mmence mSme k m'inqui^ter 
de ce reti&rd.— -Un monsieur des'^enyirons yeut^&bsdlu- 
ment yous j^ler. — Je n'y suis pas. — C'est ce que je lui y) 
ai dit; mais^ insiste ayec tant d'Spini^tret^ que j'ai ^ 
era deyoir le laisser | entrer.^— -Je ne yous d^rangerai y 
pas long-tems, je n'ai qu'un seul mot | k yous dire. — 
AlorSy de quoi s'agif^^il?— Finissons; mais d'&bSrd qui 
fites-YOUS?— De quel droit | osez-yous r^gler la conduite 
de y$tre sup^eur? — Yoilk une lettre qu'un courrier 
Tenant de Paris &pp5rte k Finstant mime; Yoici la 
lettre que j'attendais, je yais yous'^en d5nner lecture.-* 
Maintenant yenons'^au fait 
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CSmine il reste tSid ce soirl — C^la n'est p&s nftturel; 
il 7 a quelque chose l^-dessons. — 3e youb derange peuf^ 
Stre. — Certainement les bSnnes nouvelles m&nshent 
vite. — ^Nous parkrons de c^la tine autre foiB. — UweZ' 
vous r«m&rqu^? — Si vous Toolez bien me dSzmer le 
m^oire Sdditidim^, je pne comptant.^— C'est tout prSt, 
J6 n*ai qu'^ j ftjoiiter le tfit&L— C'esf^utile, j« m'en 
ch&rge, soyez tranqtdlle.—- Plus t&rd tous m'en r^par- 
lerez. — ^Monsieur aura-t'^ 1& bont^ de se rapp^ler.— Je 
serais d^l^ d« vous danger. — ^Que veuf^^ faire ici 
ce soir ? — ^11 n*a pas coutume d« quitter | ainsi des^ap- 
partemens si cliauds | et si c5mm5des pour yaiir pren- 
dre le froid | et s'enrhunier | ici-— Je craignais d'etre en 
retard. — ^Vous pouvez tous retirer.*— Je desire que per- 
sfinne ne sache que je suis renu, vous m'entendez._£t 
oSmment puis-je vous servir? — ^Croyez-rous me fiiire 
peur? je fend ce qtd me couTiendra, et personne n'a 
d'Srdres | k me donner | icL 

39. 

Oil est done votre serviette? voicivotre cuiU^re votre 
oouteau et votre fourchette, passea^moi ce verre. — ^Vous 
ne mangez pa&^— Nous n'avons pfis faiuL*— Nous^vons'^ 
Sssez mang^.— -Je vous priend de me verser | k boire, 
c^est^assez, mercL — ^Ne prendrez-vous plus rien? — 
Veuillez me dSnner des groseilles, moi, je prendnd du 
caci& — Quelles belles prunes 1 permettez-moi de rotta^ 
en^envojer quelque8'=tme& — ^Ilfaitbien cbauddanscette 
chambre, faites-moi le pkisir d'ouvrir oette crois^e et 
de fermer la p5rte qui denize sur le carr^.—- Ne vous'^ 
assejez pas ]k^ vous pourriez vous'^enrAumer. — ^11 
commence h. pleuvoir. — S5nnez pour qu*on'^&pp5rte let 
Ituni^es. — On ne peat plus voir.— Mettez ]k votre 
ouvr&ge, vous ne pouvez ]Jus voir, attendez 'que les 
chandeUes soienf^Wum^es.— £n^attendantfaites-nous| 
un pen de musique, jouez-nous done cette vftlse que ie 
Tous^ai entendu jouer Tautre soir; est-ce celle-oi? 
quelle est jSliel 



L'iCHO DE8 SALONS, 45 

88. 

Nous nous sommcs voB^k R .. ; oil nous^^ons'^ar- 
liv^ le m^me jour; lui par la poste, et moi pkr la 
diligence. — ^Nous prtmes'^enBemble la p5ste pour W ... 
oil il avait quelques'^fPaii^es; et nous'^allftmes de Ik & 
Berlin, | oil il a I'intention de Tester quelques'^HLnn^s, 
quand lui ^rirez-vous ?— -Je lui ^rirai la scmaine pr6- 
diaine pat la premiere decision;... si vous'^ayez quelque 
chose k lui mander, je m'en chSrgCTai aTec bien du plai- 
sir. — Si vous vouliez lui pr^enter me^respeds, i* vous 
serais bien'^5blige. — Quel est done cet^ami aonf^ 
vous mande la m5rt? — C'^if^n jeune A5mme de 
grande esp^rance, avec lequel 11 fut tr^s 116 dans sa pre- 
miere jeunesse; ils^^tudi^enf^ensanble six^ou sepf* 
ans dans le m^me cSlI^e. — ^Le pauvre mftlAeureux ! . . . Df 
quelle m&l&die est'=il m5rt? — II est m$rt d'un refroi- 
dissement; d'un'^^hauffnnent; d'un rhume n^glig^; 
d'une fi^yre putride. — C'est bien triste de mourir si 
jeune! 

89. 

£lle r^unissait^k la beaut^ une douceur, une mSdestie, 
et toutes les vertus qui rendent i aimSble. — Oui, et ce]tk 
est bien triste pour Monsieur B ..., k qui elle 6tait pr5- 
mise, qui 6tait sur le point de l'6pouser.-«~La m$rt | est 
bien cruelle,...quand'^elle a choisi sa yictime rien ne 
peuf^rrlter ses coups I — ^Monsieur son p^ esf^il de 
retour?— Je crois'^avoir entendu dire qu'il devait re- 
venir, qu'on I'attendait — Qui, monsieur; il esf^rriv^ 
dans la nuit, | ou ce m&tin. — ^Le bruit de son n^brifige 
avec Mademoiselle N ... a-t=il quelque fondement? esf^^^ 
il bien vrai qu'il doire P^pouser? — ^Oui, cela parait 
bien certain; sans le triste ficcident de sa soeur, les 
deux m&riiges devaient^^tre c^l^br^^k la fois. — Cela 
est doublement triste pour les parens, | et pour les'^en- 
fans. — Ge contre-tems retardera sans doute aussi le 
bonAeur du jeune A5mme...au moins de quelques se- 
maines. — ^Cependant la n$ce aura lieu, je pense^. le fi2s 
^tant^dWg^ de partir bientOt pour k France. 

c 
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90. 

C'est^en^eiFet I une j51ie 85mme; Monsieur N... 
marie bien tous ses'^enfans ; tous ses'^enfans rencontrent 
bien. — La m&l&de avait mieux rencontr^ enc6re; au 
moins du cdt^ de la fortune; xnais ce ne fat j&mais ce 
qui d^termina monsieur N..» dans le m&ri&ge de ses'^ 
enfans. — ^Non, c'esf^in digne p^re en ce point — ^Auriez- 
Yous la bont^ de me dire si J6 suis loin de la maison d^ 
Monsieur M..,7 — II demeure pr^ de la maison verte; 
suivez toute cette rue; quand vous serez'^au bout, 
enfilez^'^ime petite rue k droite; elle vous conduira 
directement chez lui; c'est^une grande belle maison, 
vous la trouvcrez f &cilement. — Je vous remercie, mon- 
sieur. — Est-ctf ici qu6 demeure Mondeur M...? Qui 
monsieur ; donnez-vous la peine d'entrer, s'il vous platt- 
Je d^ir^rais'^avoir PAdnneur de lui parler. — II j est, 
je pense; jtf vais voir; qui aurai-je l'A5nneur d'&nnon- 
cer?— J^ m'appelle P... monsieur, ayez la bont^ de 
monter | au premier. 

9.1. 

Je me cSnnais la m^moire si traitresse. — Au surplus 
nous d^vons I'excuser. — ^Une prudente defiance de lui- 
m§me lui fit g&rder \e silence. — Elle ^tait^assise pr^ 
cis^ment^en fUce. — ^11 &vaif ^ sa droite une jeune per- 
s5nne en grand deuil — Cette terre s'est vendue k 
quatre-vingt mille livres? — ^Auriez-vous cru qu'elle flit 
d^ cette vfileur?-— J'en'^i ^t^ aussi surpris que vous. — 
Tous les convives se reg&rdaient les'^uns les'autres. — 
II ne sut quelle contenanoe faire. — Son voisin lui 
ftdressa la parSle un mSment j ftpr^s. — ^11 avait le n^* 
Aeur d'etre b^gue. — On fif^entrer quatre jdlis'^enfans. 
— La soeur et le fr^re faisaient p&rtie de la compSgnie 
chacun | en faisait I'^Sge, suivant I'us&ge. — ^11 c$mmen- 
gait"^li se remettre. — Quels jolis'^enf^nsl — ^fttes-vous 
le p^re de tous. — Tous les convives soiirirent. — H £t^ 
une mSlfidresse. — II voulut^enc5re revjenir sur ses pas.- 
Je ne sais trop ce que je voulais dire. — II fut compUte- 
ment d^ntenanc4 — ^U ne t&rda p&8 k se retirer. 
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92. 

Mais^eUen'est pa8^enc6re dU retour de la campSgne. — 
Moi-mSme je ms rentr^e plus t&rd que d^ coutume. — 
Ayanf^^t^ ret^ue chez'^dle plus long-tems que je n^ 

le pens^s Ahl oui, je crois le cSnnattre.*— Tout Lon- 

dres f ^taitchez lui.N.^C$mment 1^ trouTez-vous? — ^Avez- 
Yous r<?g&rd^ ce recueil de po^ie? — Ce sont des bSg&- 
telles. — C'est comme vous le dites f5rt bien. — ^Hs n'ont 
d'autre 5bjet qu* d'ittiftper P&rgent des sots — Je suis 
r&vi de vous voir. — ^Voici mon plus^ancien^mL — Je 
vous^'en fais mon compliment — ^La comp&gnie c6m- 
men^a k &rriver.—^Le Mfirquis prenant son^ami k pSrt. 
Sivezrvous qu'il j a plus de trois^ans que nous ne 
nous^j^tions vusI-»-Je d^sirais beaucoup vous pr^enter | 
k cette d&me. — EUe sera toujours'^enchant^ de vous 
recevoir. — Quand^aurez-vous'^un mSment | k lui d6n- 
ner? £lle a la phjsidnSmie la plus pr^nante. — 
J^espere que cela n'arrivera pas'^aussitdt que vous 1^ 
pr^sumez. 

9a. 

* C'est'^uh''impertinent d'avoir 6s^ PacciSster | ainsi 
dans la rua — H se decide donc^ vendre sa terre? — Des 
cSrtes de visite pleuvent^ii sa p5rte. — Allons, voiMi qui 
est r^s51u« — C'esf^un cas de d^tresse tout pSrticulier. — 
II est tr^-press^ et de mauvaise Aumeur. — II esf exc^e 
de f&tigue. — ^Qu'a-t=Tl done fait? — ^11 prendra la voiture 
le jour suivant — ^Cela exige tr5p de terns. — Le d^faut 
de terns. — Toujours press^ pas'^n'^nstant de vida — 
H rentre chez lui, mais le terns lui manque. — ^11 n'est 
qxCk demi-Aabill4 — ^D manquera de p&r$le k un^ancien'" 

ami QuVt'^il fait depuis qu^il est rentr^. — ^D a jure 

centre ses dSmestiques, | il a eseay^ deux'^ou trois^ 
Aabits qui ne lui ont pas plu. — ^Ds vont j^rfaitemenf^a 
sa taille. — Ses gants sont trop petits. — C'est qu'il serait 
difficile d'en trouver d'assez ^rges pour ses mains. — II 
lui a faUu trois quarts d'Aeure pour ajuster sa pei'ruque 
k ressdrts. — ^Encdre n'eaf^^elle pas bien mi8e.-^dmment 
cela se faif^^il? 
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94. 

Quelle est sa m&ni^re de vivre?--€dmihent ee rend^ 
il utile kla s5oi^t^?-**Queb services rend'^ilkses sem- 
bl&bles? — Yoilk oe qu'il nous'ixnpSrte de riivoiT.-— 
C'est le t&bleau que J6 vais tr&cer.— *«I1 passe k d^eftner 

10 double du terns qu'y mettraif^un pSresseux. — ij^estT' 
un f&t"^4 maintien gr&ya— -II salt pi^fiter 6a la faiblesse: 
du genre Aumam.— •]! arrive ex&n. — ^Le m^«oin|et 
I'apdtAicaire s^entendent c$mme Ifirrons^en fcHre.— ^ 
Tou« deux tirent sur son c5ffi:e-f5rt» | et remplissent 
leurs p5olies | k ses dipens^-^Feut^^ prendre une pinte 
de vin d^ mad^re?— D^d^ment, c^la est mtoe n^ces- 
saire. — ^Viendrez-vous diner | avec moi? — Si les d^oirs 
de ma profession me k permettent, bien vdlontiers^-— 
Puis-je boire im. peu de ohampSgne k la gl&ce?-— Une 
couple de verres^— -Pendant'^me Aeure il ne pense qu'k 
son dtner.^ — Un mftrchand vient d«mander \e paiement 
de son m^oire^-— H ne Sfra pay^ qu/* dans'^un'^'aa.-— 

11 n'est pas c&^Qier. 

96. 

II ne voit plus persSnne de cette famUle.— C'est^ 
ainsi qu'il perd peu k peu tons ses'^&mis.^ — ^11 est mime 
k craindre qu0 ses mSl&dresses'^Aabituelles n'aient quel- 
que jour des cons6quaices s^rieuses. — ^Une insulte faite 
sans^intention n'est pas toujoura pour c^la plus faoib- 
ment^excuB^— Telle est mimenotre fiubksse. — Que 
bien des gen« qui s^raient^asses g^^uz pour oubUer | 
une injure; ne pftrdSnnent jftmais'^^ odui qui les^a 
exposes I au ridicule, mime sans'^en'^avoir eu la v5- 
lont^ — Et centre son gr4-*-*j0 orains qu'il ne finisse 
par Itre 5blig^ de m^ner la vie d'un reclus^ — U re^ut 
les^ASnneurs de la n5blesse.-*-De retour en'^ Angleterre. 
— Ca qui Be fit sous mains 1 et sans bruits— Elle s'y oroit 
fort^Aabile«-^Des gent qui daignent faire pfirtiedt leur 
oercle* — Son c&rftot^re a des traits plus prSnonc^. — 
Elle a I'esprit) imp^rieux.---€'est'^en taisant du jour la 
nuit — ^Mius oeci nous^^carte ds notre si^et-^Dans 
tout \e cours de la joum^ 
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96. 

Ce matin, | il a M d long-tems""^ r^pondre a b 65n- 
nette, qu^ j'ai cSss^ le oSrdoii d'i]iip&1ieQca'*-Qui done 
vous^li chSrgd de dire que je pSrtais?— *— Depuis^nue 
demi-Aeuxe j^ suis'^entoiir^ b]i$qii4 asai^g^ par use 1^ 
gion de marchaads qui tixent cur moi k bout pSrtant, { 
et dont les m^oires pleuveut sur xnoi d^ toutes pSxts.-^ 
D^arr&ss^s-mai de oes geD5^1L-'-*-%Afi8e7ez-you8, J0 suis 
i^vi de vous Yoir.*-^ui vous'^a d5nn^ ordre d'ach^r | 
ea mon nom C6r^objets?-«4D5miri€nt ee faif^^il que le 
SQi^oaoixe du zn&rcband d^ toUe se monte h cette sQiume? 
^■--.Monsieur, nouB^avons'^eu du linge de t&ble, et du 
linge de cdrps.-— C'est^une jeune fille de cazapSgue qui 
est'^eutr^ en quality d^ i&lle de cbambre.-*^^ n'ai pas 
de quo! payer la blauchisseuae dont h conopte se monte 
a .•• . — ^Adieu, mon cber ami, jc vous^^rirai & B .•. . — 
De voufl'^ii moi, je com^jte faire une enjamb^ jusqu'en 
France, car je vois que je ne puis twair ici.*— Tout'"est'=' 
il prgt, \e Mg&ge esf^ oh&rg^? 

97. 

C'est^une vieille fiUe b&v&rde qiu p&rle continudle- 
ment sans rien direi^ — Un grand^inoonv^nient { k t&ble» 
c'est d'avoir pour Toiaine une jeune et joilie femme qui 
par Y^t4 -veut sans cesse causer | ayeo votre Toisin qui 
est plus jeune que vous, plus riche, ou d'un rap^ plus 
distingu^ — ^MalAeureusement, | il arrive trop souvent 
qu'apr^ les premiers verres de vin, la conversation 
prenne une toumure qui via vous pr$met ni instruction, 
ni int^rSt^ ui amusonent— ^6 suis-je pas'^odrrigible? 
*^e suis d^test&Ue pour axriver tsodU^'ai tant d'en- 
gSg«mens qiie je n« pnis^^tre k tems nuUe pSxtl — Que 
Youlez-vous, c'est la mSde, les dSmes me pftrddnnent, je 
«uis k bienvenu p&rtout^-<*Maintenant toutes ces^ex- 
coses sonf^us^eSf^Asseyez-vous, ne ehercbe^ pas'^^ 
vous^excuser; nous vous o^nnaissons tou&--*-Nous Sa- 
vons qu^ vo\ur6tes'^un"^A5mme priviligi^ que jamais 
vous utf pouvesTfoiver que k denuer.*«->Quant'~*li moi, 
j'sKvoue qxu j'auae la ponctualit^ 
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98. 

- n avait^un grand fonds d^ siiffisanoe, d'Smonr pr5- 
pre, et d^ p^dantisme-^e le trouvai dans son cftbinet, | 
Sssis dtfvant^^une grande t&ble, ayant d'un cdt^ une 
grSmmaire alkmande, de Pautre des r^les, des compasi 
et des'linstramens d^ m&tA^matique& — 11 tenait^en 
main | im^onvrSge intituld. — II se kva avec^'empresse- 
ment d^ qu'il m'&per^ut, me salua. — ^Rien n'est plus 
stupide que ce dSmestique, il est sourd c5mme le ll5e 
T&rp^ien. — ^D'abSrd j'ai dessein d^ faire le tour de PEu- 
rSpe, je m6 f^rai r«cevoir membre ou c5rrespondant de 
toutes les'^&c&d^mies^^trang^res. — ^Mon'^tention | est 
d^^crire en suite la relation de mon voySge.^ — ^Puis, je m^ 
retirerai k la camp&gne. — ^D^ que j'arrivai, je fus d^ 
sign^ pour sa p&rtie de wbist, je ue fus pas plus t6t d^ 
l^rrSss^ de cette cdrv^ et de cinq guin^es qui sdrtirent 
de ma p5che, qu'on me pr5p5sa un cftssino. — L5rsque la 
p&rtie fut finie, }e fis'tm tour dans le sftlon pour jeter I 
un coup d'oeil sur les diff^rentes tables, 

99. 

Revcmez plus vite, et m^en rendez oompte_J'ai fait^ 
une gauchene en vous'^^loignant — Ce n'est pas ce que 
je Youlais dire*— Maintenant je ne vous cScbe rien. — 
Pourquoi faut'='il qu'il 7 ait toujours du louche en ce 
que vous faites. — Qu'est-ce qu'il y a? vous'^^tes'^en 
c5l^re!...Yous voulez quelque ch5se app&renunent?— 
J'accourais pour vous prier de me prater votre flScon 
d^etAer. — (y&rdez-le pour yous-mlme.-— Je me rendrai 
sur la brune au j&rdm. — ^Est-oe que je ne m'y prSm^e 
pas tons les soirs? — ^Vous m'ayez traits ce mfttin bien 
durementl — Je dSnnais Ik dans^^un bon pi^eI-^# 
vous g^ne peut'^'^tre?— Ils^^nt raison tous deux.*-^ 
Cette affaire n'est pa& de mon ress5rt«—- J'aime votre 
joie, elle annonce que voua'^dtes^Aeureux. — ^Le rendaa- 
vous ne tiendra pas. — Ah\ vous^avez ohang^ d'ftvis?-^ 
II vous f^lohe k present de m'avoir confix v5s prSjets.--^ 
Non, vous ne savez pas le mal que vous me faites.-^e 
ne sais ce que je dial — C5mme vous m'Kvez^&fflig^I 
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100. 

Posez Ik oette ^belle; &ppuyez-la bien oontre le 
b&lcon^ Bon, | allez-vous'='en. — Votre bSnne Aumeur me 
platt— Jamais je n'oublierai la 109011 que yous me f ttes*^ 
k Vhexixe du d^pSrt de mon fr^re.— Je vais'^u d^rant 
d'elle.-— &tes-yous mainteiiant d'&cc5rd tout'='^fait. — 
Combien je m^ fi^licite de votre arriv^e. — ^Ma fille ne 
tardera pas'^ii vous rendre visite. — C5mme elle ltd 
sourit de b^nne grice. — II n'est pas mSl toum^, ce me 
semble. — k regret me suis-je absent^ de ce lieu oil je 
comptais bien yous revoir. — ^Tous les jours me convien- 
dront pour le receYoir.^-Je ne re9ois sur ce point d'Svis 
de personne. — ^Le soup6 d'Aier a dur^ si &yant dans la 
nuit.^ — ^Peu s'en"^est ffdlu que la detente de cette &rme 
n'ech&ppftt I k mon dolgt, — Qu'est-ce que yous demandez ? 
— Je youlais parler|^ I'ouyri^re qui ti^yailleici en 
joum^e. — EUe n?est pas^enc5re Srriy^e. — Je reviendrai 
tantdt — Pourrai-je ayoir I'ASnneur de yous p&rler. — II 
fauf^absSlument que je lui parle. 

aoi. 

Qu'est-ce quec'est?-C'est'^une lettre de mon cousin. — 
11 ne pouyaif'Krriyer plus'^ii prSpos. — Oil pourrons-nous 
le trouyer ? — ^En quel lieu 15ge-t^? — Je n'en sals rien; 
nuds je lui ai fait prSmettre de me yenir yoir.«— ^e yais 
gfiger qu'il n'y a pas^un mot de yrai k tout cela. — Je me 
souyiens'^effectiyement d'ayoir entendu dire qu'un gotlt 
provincial rayait tenu quelque tems'^^loign^ de la c&pi- 
tSle. — Je ne puis plus soutenir le supplice oil je Buis« — 
Mademoiselle me paraifibicSmmSd^ — Je ne me sens 
pas bien. — Chut... I parlez plus bas; ma tante est chez^ 
elle ; elle est^inc5mmod^— On fendt mieux de lie pas rire 
d? i»s,chQses-l^L-— Je suis | bors de moi^ — Qu'ayez-yous 
done? Je ne yous recdnnais pas— Yous m'impStientez. 
-*-BScontez>moi le fait : je yeux I'entendre mofli mot de 
ydtre. bouche. — 6tez-yous de mes'^eux. — ^Vous n'avez 
jamais au prendre un pSrti.-*Madame, j'ai entendu 
essayer | une oU k la serrure, je suis^Sccourue de toutes 
mes fdrces. 
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102. 

Le tR>u88eau est tont pr^t...La conturi^re vient 
d'&pp5rter la r5be de n$ce . — Depuis quinze jours | arec 
les^^all^ les VAiues | et tous les pr^p&r&tifs de m&riSge» 
la nudson | ^it sens dessus d^sous. — Je pensais bien 
qutf TOUS ltd Sffnriez Yotre brfts pour rerenir le soir. — 
£t Tous^viez raison de le penser, c'est ce que j'ai fait. 
AUons, mom'^ami, il 110 faut pas Be flksher c5inme c«la.— 
J'en^i assez de I'&ttendre. — ^11 vous'^est'^donc^arriT^ 
quelque chose. — Laissez-moi*.. un momeoit... J6 n'en 
peux plus*— Nou, oe n'est pas sa faute.— -II faut me 
pftrdSnner ce soir, et surtout 110 pSs faire trop d^Stten- 
tion I k mon'^^umeur.— VouB pouvez lui p&sser cette 
v51ont4— Qu'ayez-Tous done?— nous Jie causons pas^ 
aujourd'Aui, on dirait que je tous gdne.— -AUons, venez^ 
ici que j« vous parle.— -Veuillez yous^asseoir, et me 
dire oe qui me prScure TWuneur de voire visite?— 
Vous'SgnSrez poutquoi ils m'en veulent^— Je vais vous 
dire la y^rit^ toute enti^re. 

loa. 

EUe avait^^un yieux jupon d'une grdsse ^tSffe de 
laine, et donf^une demi-douzaine de trous | &yaient^^t^ 
grSssik'ement ifteo5mm5d^ | ftyec des pieces de toutea 
couleors^-— A ces mfits | elle prit son s&c, se mit^^ tricS- 
ter, I il y eufnm mSment de silence, ensuite il c5m- 
meuQa son rddt dans ces termes. n 7 a maint«nant 
six^ans que mes'^affaires m'5blig^rent ] k faire un yoy- 
Sge k R— » j'dtais g&r^on ) Slors. Quelques jours'^&pr^ 
mon'^&rriy^ je ftis^un matin, ] k sepf^Aeures, d^jedner 
dans^'^un difd, en'^attendant h d^jeiin^ qu'on me pr^pSre» 
je demande une pipe, je m'^t&blis dans'^un coin de la 
ialle, oil j'dtais tout sei^Q, | et je me mets'^li fdmer. An 
bout d'un quart d'Aeure, une jeune fille de seize ans, 
fratche c5mme une rGse, yient m'app5rter mon d^eilner* 
Elle ayait'^un'^air craintif et timide qui m^int^ressa; 
elle baissait les^eux, | et posa sur la t&ble, sans me 
reg&rder, le plftteauqu'elle pdrtait Je suppose, lui d]«» 
je, que youa ne seryez pas^ci depuis long-terns? 
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104. 

Et pourquoi, xepri»-je, I'aTez-vous quitt^?-«-Pfirce 
qn'elle est m$rte tout d'nn coup. Cn diflant ces pft- 
i^les, la jetme fille se d^totin^ et me qnitta en ^'easuj- 
ant les^yenz. Dans oe moxnent, | une paovre fezDzoe 
Mppe doucementr^ la p5rte yttr^ qui dOnnait snr la 
me, la jeune fiUe se rtftourne, Paper9oit, | et court yers 
la p5rte qu'elle entr'ouvre: fildrs, voTSAt qu'elle deanan- 
dait I'aumdne, et paiaissaat^Sccabl^ d^ fatigue, mou- 
rante de faim)et de frodd, | elle lui d^kiua qudques 

Ei^oes de m^noaie: eofluite I'inTitantna ee repdser, i elle 
i prend pSr la main, I'iutrSduit dans la salle, et la 
fait^asseoir sur une chaise. Nous'^ayoof^^puis^ les 
petits jeux cSnnus; jouons'^^enl un noaTeau«-«.Oui, oiu, 
eela sera ch&rmanl-^^Monaieu]!, veuillez passer dans 
I'aulare diambre, et surtout n'icontes pas^li la p5rt&.^ 
J'y Tais, ne m^ fiutes pas'^ttendie tr5p long-tema. At- 
tendrai-je eur le carr^ ou daais la pi^ k c6^? allez^oii 
bon vous semble. — ^D^chez-vous. 

.105. 

Soyez tranquille nous voud rappeUerons bient6t.^— 
icoutffis tous, appr5chez-vous, je veox parler bien bis; 
c&r not]*e ^urdi est tr^s-G£i|^ble d'avoir TGreille c5116e 
k la sernur&-^EA, bien« dites done vite de quo! H est 
qaestiuan.-^Jfous'^ons prendre un mot, oelui d'Aabit, 
par ezemple, et je deooandezai a chacun de vous, de 
quelle mani^re U le Teut^^-^Bon, i k meryeiUe ! ne sachant 
-pas le mot du guet, \ il ne compreodxa rienj A n5s r^ 
'ponse6o-.«-£n1a%z.— -Me Toil^ que me faut^ &ure?<^-^e 
TB3B questiSmier ees dunes'^et oes messieurs; c'est^a 
TQfus de deviner par leurs r^xmses de qaeUe cbose nous 
pSilons^-*-N'e8t-ee quecela? — C'est bien'^aasez. Voy- 
ons, oSmment vous vous tirerez d^Sffiiire* Comment le 
Tonle»^ouB?«^F5rt lo!Dg.*-^£t you8?<i-*Tr^8'^6troit.<^i- 
Vous, mademoiselle, de qudle f&^on ¥ons le faut'^11?'-^ 
Bien'^^Mgant.-^yous, man £r^ie?-**^Lai:ge , et la dou- 
blure bien «liaude.«**.On v<At que nous s^mmes'^en^ 
AiTer.— ^Smment le voulez^'FOUs^avoir, oousine ? 

c 2 
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106. 

Je yeux qti'il soit tranche. — Je c5inmence It m^ 
douter de quelque oliose. — Tant mieux pour rou8.-~Et 
T0U8, cdmment vous U faut^^^ pour Stre k v^tre go^t? 
— Jtf suis'^iin peu difficile, j* vous'^en^avertis, je m'at'- 
tacbe surtouf^au s51ide. — Je vous dis done que pour sa 
couleur, sa quality, son'^us&ge, je veux qu'il soit brun, | 
^pais, remplissant bien la main | et | en^^tat d^ roister | 
k la f&tigue. — Et vous, nous vous'^avons gard^ pour le 
dernier. — Quelles qualit^s d^sirez-vous qu'il ait? — Qu'il 
soit moelleux | au toucber, d'un tissu ^Iftistique et ferme, 
joignant bien, point trop^^troit, mais se pr^tant^au 
mouvement — ^AA, m'y voil^ enfin, c'esf^un cabriSlet 
. — ^Pas tout'='ii-fait.,.c'est'^n'^Aabit— Mais, ma tante, 
monsieur n'a pas dmnd, il faut lui dinner | une p^- 
tence. — EA bien, je Tous'^en cb&rge. — Tant mieux. — 
Monsieur, dites^^une contre y^ritl k cbacime de ces 
dames ; vous yous'^en'^acquitterez fSrt bien, ce me sem- 
ble. — Mesdames'^et messieurs \ on^a seryi. 

107. 

Cdmme tout ceci est beau I— -Mais c'est la chambre 
de ma maitresse qu'il faut yoirl — celle-ci k droite. — 
Oui, monsieur, I'autre esf^un pass&ge par oil Pon 
monte cbez m&d&me— -J'entends: | ici dtfssus.-^Yous 
ne s$rtez pas, monsieur, il est six^Aeuresn— J'attends^ 
une yoiture. — Eh bien, yous ne dites mot: est-ce que 
yous boudez?— Je ne yous trouye pas'^aussi gaie qu*au« 
•trefois. — Je suis'^un peu f&tigu6 du yoySge — ^Vous^ 
ayez pourtant couru le j&rdin tout I'apr^-midL — ^Mon*^ 
Smi, il faudra yider ces m&lles, | et remettre un peu 
d'5rdre ici. — On n'a pas'^encSre eu le tems de se recSn- 
nattre — Ne yoiQez-yous pas"^ SUer? — Ce n'est pfts'^ 
'une affaire faite. — Je n'en crois rien. — Ce n'est pas 
yous que cela reg&rde. — ^Trouyez bon, messieurs, que 
nous nous retirions. — ^Ayec quelle Sdresse et qudle 
A5nndtet6 pour yous | il yient de s'expliquer I — Grondez 
done y5tre f511e de ni^e. — C5mme il m*a reg&rd^ en r^ 
pendant— -Apprenez la plus'^agr^ble nouyelle. 
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108. 

Quoiqu'il soit^encSre bien loin. — OA c'eist bien luL 
— Les girouettes du cMteau. — ^Ils''i^5Tent le genre d^ 
lenr mSrt-— Je n^ sais s'ils^ont qndques s(yap9ons. — 
Mes g«noiix fl^bissent-^e n'ai r^ssenti d'autre 
peine que celle de r&b8ence.-~Je ne venx pSs vous'^ 
Sfflig^. — ^D^^& present vons pouvez me remettre les 
cl^ — :I1 s'est surpass^ pour vons faire sa cour. — ^JL 
I'avenir vous n'en rccevrez plus. — ^Vous'^avez'^os^ en- 
freindre mes'^Srdres.— Vous'^oseriez'^attenter I aux jonra 
dtf ma Boeur?— Je sxds seule coup&ble. — Songez"^^ des- 
oendre qnand je vous'^appelleraL — ^R^gardez^li la tou- 
relle. — ^Ds^ayaient p6rt6 la main sur lenr 6p^ — ^Tftcbons 
de gagner du tems. — ^Ils semblent fendre Pair. — Qu'elle 
est mecbantel— J'ai mille cboses \ k vous dire. — SHle me 
fait tr5p souffrir. — ^Enc5re une querelle? C'est sans fin. 
— Je ne souffrirai pas qu^ vous soyez maltndt^ — 1 
quoi bon ce bruit ?---J'ai eu le m&Uieur de renverser 
sa petite t&ble. 

109. 

Je suis'^enchant^ de sa -visite; elle vous tiendra com- 
pSgnie pendant mon^&bsence. — ^Faites^entrer mademoi- 
selle. — Cela augmente enc5re le regret que j'ai de 
m^bsenter. — ^Y ous les yerrez^ibicessamment — Ce songe 
est d'un'^Aeureux^ugure pour moi puisqu'il me pro- 
cure le plaisir d'embiftsser ma ch^re soeur. — ^Au sur- 
plus. — Vous me comblez de joie.— Je puis jouir de tout 
ce que ce chateau renferme. — ^D ne devait poinf^y 
avoir d'exception. — Une bizarrerie inconcev&ble, il 
ezige que j'en g&rde la eld. — ^Elle renferme quelques 

merveilles^dtranges II 7 a Uk quelque myst^re qu'il 

ne faut pas chercber|& pdndtrer. — ^Un l^Ulin&ge du 
prince.>^-Tenez, consultez tous les t&bleaux de cette 
s&lle. — ^n ayait^exigd qu'elle ne £tt pas curieuse. — ^Une 
plaisanterie. — Que vois-je, qu'Svez-vous? Dans quel 
abtme ma ftineste curiositd ne vous plonge-t'='elle pas I — 
n me vienf^une idde.— Ne perdons pas coujritge.— Vous 
me Farez permis. 
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110« 

Celle qui pourra le oliansser. — ^Non, ce n'est pfis la 
peme^-— C'estPincroyable. — C'est cdia m^me, il esf^o- 
tile d'aller \ ail]ear8.-^Le paxdl est dans votre chambie. 
--^Venez j^rt&ger ma f(6Hcit4 — ^11 j a donc^eu bien du 
d^gat?-— Je n'ai vu que ruine et d^latioiu — Mon fifti 
me mande relatiyement^ h d^yftstation ds nos terres* 
•'--Xe contr&t sign^ ds sa main | et ^cell^ d^ ses'^&rmes. 
-^e n'ai pas^u sujet de m'en repentir.— Jtf ue puis 
supporter Tid^ sans fr^mir. — ^Ne faites pSs Penfimt^-— 
Lear bon^eiir k tous depend d^ mail— Yoil^ done les 
cSlifichets par lesquels | on croit m^ s^xur& — ^Ces dift- 
mans sont f^rt bcAUx, iis jettent beaucocjp de feu; oe 
rubis 1 est superbe.-*-€oimiie cela me sied bienl*— Que 
vous^Stes bdlel — Elle esp^ vous trouver soumise. — 
Je dois^^mmCler mon repos^-^Mon p&rti est pris. — 
Yotre bonAeur k tous me d^d5mm&g6ra.«-*fttre tent^ de 
d^truire une si douce f^licit^I — ^Vous la soumettriezr^ 
aux m^mes'^^preuves? 

111. 

Stflon ee qu'on m'a dit. — Quelle fut la suite de ce 
dem^6?-^Je suis de votre ftyist-^Osla £nait''^un'''iB8ez 
j5Ii effet.-^yous n'y pensez pas ma dftke*— ^veo votre 
petite tsille, c'est"imp5B8ible.^-^tf tous o^de. — ^n ne 
faut pas vous^tt&rder. — Ne vous^amxiseB pomt^ jfiser. 
— ^ela 8u£S.t, soyez tranquiilei—- At8z»tous quelque es- 
poir k oef^&rd? — Ou, pour mieoz diie, oela est^im- 
pSssible* — ^Vos soeurs vous acoondent sans docrte? — ^Le 
terns I est'''accomplL->-Mon fi/s doit rflooovrer la souve* 
rainet^ de oette He et faire <shoix d'ime spouse? — ^VeneK 
p&rtSger mes friandises.-^ Js n'en"^ai pas mime Penvie 
-*^Un p6rtrait 1 enchantenuv-^Avee cetta toumure 11 ▼ 
a beauooup d'apparenc&— ^5mme me yoi24 misel— Je 
suis si gawsheii-lj'aites'^'^i sorte de quitter U bSL— Je 
n*en puis plu«. — ^La j^He ckose quhin baL— X)6b jeimes 
persdnnes'^Uonissaient par les ch&rmes de la nature et 
de Part rinnis.*— Cela est Tndment'^eQohairteur«>--^€'«8t^ 
un plaisir trop'^enivrant 
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112. 

Suis-je bien coiffi^e? a merveille; c^pendant yds 
fleiirs sont m&l pos^ ) elles sont trop^eu'^aTimt — Cette 
petite 85tte fait tout de tr&vers. — ^Touf^^ rAenie.*^ 
Comment me trouyez-vous? Belle comme UDT'^ange.P— - 
Bemettez cette guirlande plufl'^en'^&rri^re. — ^AppSrtea- 
moi de I'eau de xosa — O^ est ma bonbSnni^re? — Oil 
est la p5mm<&de pour les IMes? — ^Donnez-moi mon'^eaa 
6e suave. — ^Comment 1 11 n'y ^I'^a plu*! — Cette petite 
sans soinfacass^ la bouteiUe.-— ^Vous'^Stes y§tnes|en 
dem<&selles. — ^H^lasI la nature ne m'a ddnn^ enpSrtSge 
qu'un bon coenr. — Cherchez ma lorgnette et rnxxoT 
^yentaiL — ^Que j'aunersds^ yoir un \jS1\ j a-t=il beao- 
coup de demoisdles pSbr^s comme yous? — ^PeraSnne ne 
nous surpassait. — ^VoiJa ce qui s'appelle T&isSnner.-*- 
Cfla n'est yraiment pas d^ourvu de sens. — Eien de 
yul^ire c5mme de toujours manger* — Cela doit faixe 
compassion 1 4 touf^etre sensibi& — Comment done? 
Voifii de grandes phrases] 

113. 

dtez-yous da deyant moil— Je yous^en conjure, 
daignes tcht cette inf&*tun^e^ — ^Fi done, PAoireurl*— 
Vous^^tes si bien miBes.-*-£lle 7 met tant d'inrpdrtunitS 
que je ne puis lui reluser. — EUe sera toutr^aiie, et 
yotts prendra pour des pnncesses.^ — Ensuite yous pour- 
res fiire entrer yotre pr5t%^ — Je brOde de fiore sa 
oSmudssance. — J'anrais euccomb^ sous le poids de mes 
ch&grins. — ^EnVembrSssaat, j^oublieraitoutes mespeines. 
— Serait-oe Totre jeune maitresse qui s5rt d'idl?—- 
R^uite k demander l'aum6ne] — Ne yoos^afiBigez pSs, 
vous n'ayez rien^ yous repr5cher« — ^11 lui a pris | un*^ 
^uQoka de demence qui m'a &it frteir. — Soyez tranquille, 
je ne m^rite pas de pfiiedls noms. — ^Venez yoir m&dSme, 
elle me rendra justice. — ^Mon coeur yous justice 
d^aranoe. — Elle a'est pas d^pouryue de sensibilitd. — 
Cest la preovG d^un bou <9oeur#-— Cef orgueil intific- 
l£ble dfiBtruetenr des t&kns.^— Je rentreproDdrai n^ao- 

IIWHIIISi 
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114. 

n Pa fait pour de bSnnes Tai6ons.-^Il le dit pSr pl^- 
sant^rie. — 3e I'ai fait par distrSctioiL — II pf5met monts"^ 
et merveille& — ^11 lui a coup6 PAerbe sous 1^ pied, | il>a 
^t^ sur mes bris^es. — Je n^ sais'^oii d5nner d^ la t^te. 
— Le bien nous'^arrive en dSrmant — On n* lui a faif^ 
flucun m&l. — C'esf^un franc vaurien. — ^11 a m&l &gi, il 
n'y a pas trouv^ son compte. — II s'en'^est peu fallu 
qu'il aif^^t^ bless^. — Vous trouvez toujours'^a r^dire k 
ce que je fais. — Ses'^affaires sont^en tr^s-mauvais^^t&t. 
'-^e lui d5nne le ISgement | et la tfible. — ^11 n'a pas da 
quoi vivre. — ^Un^A5nHne d'ASnneur n'a qu^ s& ^r51e. 
— k Poeuvre on c5nnatt Pouvrier. — ^Ce sont des chdses 
rebSttues.^-J'ai des^affaires par dessus la t^te. — ^C'est 
vouloir entreprendre une chose impossible.— J'ai essuy^ 
un rrfus. — N'&llez pas'^i reculons. — Cet^A5mme n'a 
qu'une cSnnaissance imp&rfaite des choses.— N0 brusquez 
,pas cet^enfant — Cette femme ne vous veut pas du bien. 
— J^ vais le m5rig^ner d'impSrtance. 

115. 

Ayez-vous tout pr^pSr^ pour ^rire? — Oui, monsieur, 
voici du pSpier, de Pencre et des plumes, des crayons | 
et I une r%le. — Oil est le p&pier brouillfiref ? — ^Voyons, 
yos plumes sont'^^elles bdnnes? — ^La mienne ne vaut 
rien, | elle est trop dure, trop m511e, trop fendue, trop 
grdsse, trop fine, elle ne laisse pas bien couler Pencre, 
elle ^l&bousse. — Ceux d'entre yous qui n'ont pas d^ 
.b5nnes plumes, n'ont qu'k les dinner, J6 yais les leur 
•tailler. — Moi, j'ai bien'^envie de tailler ma plume; you- 
driez-yous bien m^ montrer, cdnomentHl faut m'y 
prendre? — Tr^s ySlontiers, | il faut que yous Pappreniez, 
pSrc6 que souyent yous pourriez^6tre embSrrfiss^^— 
En"^attendant les plus"^ayanc^s | aideront les c5mmen* 
cans i k tr&cer des lignes, | et leur montreront cdmment^ 
il faut s'y prendre^— Yoil4 le premier trait qu'il faut 
que yous^appreniez bien.— ^ayez-yous c$mment^il faut 
tenir la plume? — II faut mettre Pindez stir le dos de la 
plume, cidui du milieu k c6t^. . .Voyez c5mme je la tiens. 
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116. 

Je n'ai pourtant pas donp^« — ^n ne faut pad rire de ee 
que je dis.-^e n^ ris pas du tout de ce que vous dite^. 
-—-S'll fait le mdchant, s'U ne se jjctire pas Ae b<5mie 
gi4ce, je lui coupe les^^oreilles. — Comme vous'^y Sllez. 
— "De tout mon coeur, j'ai I'Aonneur de boire k votre 
santd. — ^Mais nous'^&vons soup^, je crois, si nous^al- 
lions nous reposer? — ^Mais, moi, je n'ai presquerien 
mang& — ^11 faut d^ier les c5rdons d^ vStre bourse. — 
Que je fais de mauvais san^. — Cela ne me reg&rde pas. 
— ^Allons, faites la chose de bonne gr^ce, ne vous faites 
pas tirer I'oreille. — ^D^p^cbez-vous, il se fait tibrdL — 
Qu'est-ce que cela fait. — Cela n^ fait rien. — Je n^ re- 
Tiendrai plus'^icL — ^11 n^ faudrait pas que cela &rriv&t 
tous les jours. — Je me meurs de faim. — Je n'ai pas 
^oup4 nioi, je m'en vais manger | tme croiite, boire un | ou 
deux cou|?s, puis j'irai me coucher. — Bon^app^tit, 
•ddrmez bien; j'ai I'Aonneur de boire k votre sant4 — 
Ne faites pas tant de bruit. 

117. 

Vraiment, mademoiselle^ depuis'^Aier je ne vous 
recSnnais plus.^— A quoi ressemble-t'=^il done de vous 
d^ler comme vous faites, p&rce que votre m^iSge sera 
peut'='toe retSrd^ de quelques mois?-»—Il faut s&voir 
prendre son m^ en p&tience, vous n'&vez que dix'^'Auit^ 
ans. — ^EA, qu'est-ce done que je dirai, moi, qui en'^ai 
vipgt-cinq, et qui suis^encore fille? — ^OAI mais vous, 
Jqlie, c'est different. — Je vous prie de croire, made- 
moiselle, qu'il n*7 a pas de difference du tout. — Si 
(^estrk cause de ce gros lourdaud de Flamand qui vient 
me voir quelquefois, que vous parlez'^ainsi, vous^avez 
tort.-— Je n'y pensais seulement pas; mais dites-moi, 
vous qui 6tes dans la confidence de ma tante, croyez- 
vous qu'elle soif^un peu Spais^ sur le com^te de mon 
pr^tendu? — Apais^I en moins de vin^quatre Aeures, 
d5nnez-lui done le tems. — ^Avouez, Julie, que je siiis 
bien mSlAeureuse de n'avoir pour toute parente qu'une 
tante du <^Lr&ct^re de Madame P ... • 
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lis. 

Si ce n*e8t qu^elle esf^entSt^e, m^hante et 65tte, j^ 
la troave It peu pr^ c5mme tout U monde.— Bompre 
on m&riSge poor si pea de cHose! — On ne pent p88 
xiire qu'il y ait d« nut fante. — ^Que d^ fois n'ai-j« r^p^t6 
k Monsieur P.«. — ^Monsieur, n'amenes jamais T/>tre gros 
chienlici; il cherche toujours noise k C^r, etTous 
verrez qu'un jour il arriyera quelque malAeur. Cela 
n'a pfis inanqu4 — Outre sa pfttte cass^ qu'est-Otf done 
qu'il a encdre ? il a une 5reille emp5rt^ lea dents cass^es, 
et I un trou sur I'^chine, oil je pourrais fourrer la main; 
mais ma tante ne voyait presque jSmais cette paurre 
bdte; et quanii bien m^me elle j auraif^^t^ ftttSchde, 
serait-ce une raison pour signifier \ aussi durement 
qu'elle I'a £iit | & monsieur P... de ne plus r^mettre 
les pieds chez^elle? msareus^ment qu'il 7 ayait le ter- 
rain de derri^re, car le jSidin n'app&rtient pas"^^ mft- 
d&me. Et, Monsieur P*.. a pu, sans lui d^b^ir, s'y 
pr5m«ner Aier soir en'^Sttendant que tous vinssiez I'en- 
tretenir dans le jardin | k tr&vers 1& grille I 

119. 

II ne peuf^ezister dans le monde un plus digne 
A5mme que ltd.— Per85nne n'est plus'^Sbiigeant.— Per- 
sSnne n^a meilleur coeur.-— Je me souviens qu^un jour 
il m'ayftit dSnn^ rendez-vous. — ^Nous^attendlmes'^ftsscz 
long-^ms.-— Enfin | il s5nne pour d«mander si les cbe- 
vaux'^^taientpr^ts ; — ^uneautrefdsf ildevait^aller dtner| 
en ville. — ^11 perdit les bSnnes grltees de son'^onck*— 
Le yftlet de chambre le fif^entrer dans le s&lon.-— Je 
n'ai pas besoin de vous demander. — ^Ma £lle1 s'^ria k 
marquise en'^ouvrant de grands^yeuxr— Vous voius 
trompez sans doute.-^-Je yous demande milie pSrdoner 
— V(al^ madame, continu&-t*il, la dame dont je vous 
p&rlflis. — Que je prenais pour fotre €De*— J« suis^^en- 
diant^ de tous voir en si b5nne sant6<— ^C^tait sa pro^ 
mi^e s5rtie apr^s^une m&l&die de trois moiB.---Ea 
Terit^ la ressembknce est fr%ppante.-*On dit pourtaat 
que nous^avone'^un^air de f&miUet 
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120. 

Qa'ils sont dignes de compassion I-->Quid sonlag^ment | 
ils^^prouYeraientl—- Je retoaTnais chez moi un pea 
conti^ri^e— «Oamtne jtf traversais la rae.-^« vis^^in 
xdSmestique k diervU. courant^^ toute bride. — ^Une Yoi- 
ture attel^ de deux chevaux fringWQS,|an train | k 
faire neuf milles par Aeure.^— J'^tais^aldrs ] hSrs de la 
jigne du danger.«-Jl ayait &illi me pSsser sur le c5rps. 
— ^Elle me £t mille excuses. — ^Elle ne conc^vait pas 
comment j'^tais si distrait^-EUe lui pr5mit qu'elle le 
ltd r«Taadrait.— nSes chrvanx s'^ient^emp5rt^8^— Je 
vous dis qn'il n*y a rien de pins d^test&ble,— Les'^en- 
fans I et la nmsiqae sont deox fl^nxdtf la soci^t^-^Les^ 
nns sonf^impSrtnns I et f&tigans, Patctre esige tr5p 
d'Sttention.-*Il intetrompt le conrs d^nne conversStion 
xaisSnnSble. — ^L'enfant Be mif^ plenrer.— V^neaTici, 
mon cher enfant, lui dis-je.^^^Le prenant sur mes g^ 
noux.—- Jtf ^faai de le oonsoler^-^e ne sais^oii 11 a 
gagn^ ce mSlAeoreox rliume.-^La p&tience m'^&ppS. 

121. 

La joumee se pfissera c5mme la pr^e^ente.— II a 
parl^ k une demi-dousaine de per85nne&— -Q en*^ 8alu6 
une ringtalne qui ^taient'^en'^^uipSge.— II s'est trouv^ 
un'^air^c^mmun.— .11 esf^Srriv^ dans le salon | au mo- 
ment t oil l'on^&nnon9ait que le diner | ^it servi. — Quel 
ddmmSge qu*il n'ait pas plus de tems'^di lui! — Que de 
choses il pourrait faire aussi utiles I — C'est le B5rt des 
gen« TicHes de ne pSs^^e mattres de leurs^instans.— ^ 
Dans le fait, deux'^^ures pass^^ d^jeiiner. — ^Deux'^ 
autres | k consulter sur s& sant4 — ^£nfin le voUk k l&ble. 
•-^uatre services pftraissent sucoessivement. — ^Une 
p&rtie de whist conduit^k deux^Jieures du mStin — 
Quel Aeureux^^emploi du tems! — ^11 est fStigu^ outre 
mesure.*— ^Qa'on n'entre pas cbez moi domain |&vant 
midL«^9 suiff^exc^^. — Se mkie une vie trop'^&ctive. 
•— Tdle est la vie d'un i&Smme qui n'a pas^un'instant 
de vide, le t5tSl de son'^existenee n'est compost que 
de 9B^z58. 



62 L^iCBO DEB SALONt. 

. 122. 

Le d^licieuz coDbert que je viens d^entendre.— Je 
110 vous'^ ai pas vil — J'^tais f6Tir6ccap6 de plusieun 
lettres tr^^impSrtaiites qui dfraient partir ce soir.— « 
J'esp^re que le r^it que vous m'en £rrez m^ d^5mmft» 
gera de cette privation qui m'a ^t^ f5rt sensible, Tons 
c5nnai68ez mon gotLt passiSnn^ pour la musique. — ^On'^a 
c5nuneno6 p&r une belle symphSnie de....^ — ^Celle oil 
les^instrumens I entrent suocessivement, vous la c5n- 
naissez? — Oui, beaucoup, c'eslTtuie de ses meilleures. 
— Nous'^ayons^eu ensuite un solo de vidloncelle du 
c^l^bre P ..., qu'il a lui-m^e ex^ut^ avec une per- 
fection dont^ est^impdssible de dSnner | une idde k ceux 
qui ne I'ont pas^entendu. — II est vrai qu'il joue di- 
yinement, | et qu'il a le secret de tirer d'un^instrument, 
natureUement sourd | et nSs&rd, les sons les plus bril* 
lansjet les plus purs. — ^Ensuite Madame G..., cette 
savante cant&trice, nous^a fait'^entendre la superbe et 
touchante &riette de br&voure de Didon. 

12a 

J'ai eu souyent le bonheur de Pentendre. L'^tendue, 
le brillant, la flexibility de sa yoix; sa double cSdenoe; 
Part toujours nouyeau qu'elle metTk y&rier ses ch&r* 
mans rondeaux; cette r^imion de toutesles sanctions 
que renferme I'&rt du chant; tout cela me la fait presque 
&d5rer. — Le sextuo concertant qui a suiyi, 6tait d'un 
genre assez^exti^rdinaire, | et | a fait sensation* II 
itait^ex^ut^ par un serpent, | un basson, | un c5r, une 
clfirinette, un | hau/bois | et | une fltlte. — ^L'id^ est toute 
nouyelle, car tons les^instrumens de cette singulis 
pi^ce, li5rs le serpent, sont presque toujours'^employ^ 
deux^lt deux dans tons les mSrceaux d'ASrm5nie. — tin 
m$rceau de piSn5 de M5zar^, | oil Mademoiselle A ••• a 
fait^fidmirer son jeu brillant, son goiit, son^ezpressioni 
a re9u les^applaudissemens dus'^^ ses tfilens | et | & ceux 
du savant let pr5fond comp5siteur. — 11 est vrai que 
Mozart | a eu le triple t&lent d'exceller t en diff^k'ens 
genres de musique rarement traits par le m^e ftrtiste. 
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124. 

Le ddlicieaz qu&tnSr d^ la mel5in&nie a ^t^ applan Ji 
k tout rompre.— Jff n'en suis x>^ siirpris, ce mdrceau 
preaque bonffon, | est p&rfait dans son genre, et seul 
aurait pu faiie la reputation du compositeur^Enfin ce 
beau concert | a fini par cette belle STinpliSniequ'Hajden 
fit pour Je pince E^ — ^ dans le terns | oil 11 yoiilait con- 
g^er sa chfipelle. — ^Et c5mment { aurait^ pu pers^ 
T^rer dans ce dessein^ ) apr^s^^voir entendu ce dfief- 
d'oeuyre, qui pr^sent^ daiis son premier mSrceau tout 
ce que I'ASnnSnie a de plus udble, de plus m&jestneux; 
dans son'^Sdfigio, I'expression la plus touchante, la plus 
patA^tique; dans le menuetjet le trio, les'^effets d^ 
m^5die les plus'^impr^vus, sans nuire k PSgr^ment du 
chant qui en^esf^extr^memenfagr^ble, et dans son 
demier^'Sll^o tous les genres^Sdroitement contr&st^ | 
et fbrmant I'ensemble le plus pittSresque, et la m&« 
ni^e donf^ a termini cette symph5nie une des belles 
pr5duction de son gdniel 

125. 

J'ai le frisson | et fun 'si grand m^Qaise, que je crois'^ 
avoir la fi^yre. — Si c'est'^ainsi passons duis I'autre s&lle. 
— ^Ursqu'elle francbit la p6rte de la sfilledubSl, il 
devina qu'il ne la verrait plus. — ^L5rsqu'on yit 8& m&lfi- 
die s'^t&blir de m&ni^re k durer tout I'Aiver, | on'"y fit 
ipLoins d'&ttention. — ^EUe est tr^'^&ffaiblie par la fi^fvre, 
j'ai peur qu'elle ne tombe dans'mne mSlSdie de lan- 
gueur.— Je Jie sais ce que j'^prouve ; mais quelque grand 
m&Ueur me men&c& — Quelle id6el un grand m&JAexir! 
je me fiSttais que yous n'en^&viez pSisTk redouter pr^ 
de moL — ^Que voulez-vous dire? — ^Ne sSvez-vous quels 
sont ses'^nt^r^ts. — II ^tait de la meilleure Aumeur du 
monde. — Je croyais qu'elle comprenait I'esp&gnSl, sa 
soeur me Pavait dit— Je Tentends'^un peu; mais c5mme 
je ne I'ai &ppris que pour causer quelqufois | aveCelle, 
je n'en'^ai point TAftbitude. — ^Elle fit son p5ssible pour 
saisir quelques p&r51es de lenr entretien. — Le bruit de 
la musique et celui du bftl oouyraient leur voiz. 
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12& 

Nous 85mine8'^& la voile. Le vent | est f &v0r&bl< 
L'odenr du goud«ron me fait m&l k la t^te. JL quelle 
Aeure arriv^rons-nous?-^! le vent se soatient nons^ 
arriverons dans^^ine Aeure. Entrerons-noas ) avec la 
in&r^?*--On cSmmenoe k distinguer les c6te& — C5m- 
bien de terns | avons-nous mis | k la tr&vers^e? — ^Nons 
serons^'dblig^s de nous^^an^ter k la douane. — ^11 faut 
me dinner vos cl^B.'-^-Voici oelle dn cSdenSs, | et celle de 
la serrurei— Jtf vous prie de me faire attendre le moins 
pSssible.-— La visits ne sera pas longue.—. Vons ponvez^ 
Itre sCdr qu'il n'y aura rien de gftt4 — Avez-vous fini? 
AveiE-vous quelques chambres de libres?— -Je les von- 
dnds'^au premier^^t&ge sux le derriAre. — Oil sont les'^ 
&S8iettes blanches? — Quel beau saumon! — Yoilli un di- 
ner qui a fSrt b5nne minel — ^Voulez-vous du grSs | ou 
du ma]gre?-->-Un peu de Pun | et de Pautre. — ^Venez 
done voir les sauteurs qui viennent p&r icL Ce tour-l& 
doit^Stre tr^ difficile. 

127. 

Du tout, je le ferals Ibien, moL*--*! quelle itoure irons- 
nous nous pr5mener^ II fait trop^Aumide pour sSrtir 
aujourd'ibui II faut t^her de vour'^ianuser j k la mai- 
son, tenez, voilii des livres, des'^estampes, des e&rtes. — Ne 
tounnentez pas la ch&tte, eUe vous^^gr&tignera, si 
vous la faites'^enddver. . La pauvrebdtel n ne faut 
pas la tirer par la queue c9mme cela: vcus^^tes bien 
m^hante, vous m^ritez qu'elle vous d5n&e un bon 
coup de griffe<*-Je vais vous renvoyer de la chambre; 
ne faites pas de bruit c5mme cekL— ^Voas n'^tes pSs'^ 
Sb^issante, voici vStre maman qui vient^-^Elle ne sera 
pas oontente de vous, finissez done, mftdemoiselle. — 
Qu'elle est'^ennujeuseS — il est terns de dtner. — Tenez 
vdtre ouvrSge.— Jl fait sombre, nous'Haurons de P6r8ge. 
*r-C5mme il t5nneI-**yoil^ la plnie, il ^daire de terns"" . 
en tems^*— Charles I»*^Bentrez done vite— -Vous^allez'^ 
Stre mouill^-^Le tems^est oouvert*— Yoilit de la pluie 
pour toutelajounu§et . . 
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128. 

Vons'^^tes^all^ aujourd'Aui stirveiller la f^naison 
des pr^a, combieii'*y avait^il de voitures de foin? — 
Avez-vous Qompt^ le b^tail de la m^tairie au wtour des 
champs? — Les jeunes gem de,.., i qui j'apprends le 
8oir le mani^ment des^armes, m'ont retenu k souper | et 
je n'ai pu aller|4... pour la rentr^e des troupeaux. — 
Assez^exacf^a remplir les devoirs de sa religion, il ne 
manquait^aucune ocoasion de se diyertir.— -Je restai 
d'ab5rd | dcras^ par ces paroles. — ^11 ^tait grand, maigre, 
et vigoureux, des'^d^es profondes sill5nnaient son p&le 
Yi^e, d'une expression |& la fois caustique et dure, 
son front | et ses tempes | ^taient^llbs51ument d^gamis 
de cheveux, ses sourci/s, gris comme sa moustache, 
rec5uvraient presque son'^oeil ^tincellant. — ^11 ^tait 
grand, 1 5sseux, d'une maigreur effrayante. — Ce spectacle 
en^effet doit vous^effrayer. — ^11 s'arr^ta au seiul de la 
p5rte et | essaya un sSlut g^n^, mais bient6t rougissant 
de sa fausse honte, il se redressa et s'&Yan9a r^solument 

129. 

II fat question de monter PouvrSge. Le c5mit^ se 
rassembla pour arrSter la mise en scene. Le r^gisseur 
pr5posa toutes les d^froques rSmaines pour AabiUer des 
soldSts romains. Monsieur T ... prif^un crayon, de&- 
sina les d^5rStions^et des cSstumes neufs, I et | ordon- 
nan9a au bas de ces croquis | une somme de quinze mille 
francs. La pik$e fut jug^; jamais^on n'Svait vu rien 
de p&reil au th^tre cSnune decorations, comme cos- 
tumes, I et c^mme mise en sc^ne. Au lever du rideau 
de cbaque Scte, c'^tait des oris d'applaudissemens, des 
tr^pignemens. L...fut sublime. F ... fut tr^s beau. 
On nomma I'auteur, on nSmma le d^r^teur, on nom- 
ma le metteur en sc^ne. Le jour de la representation 
plus de trois cents jeunes gens du parterre suivirent 
rouvrSge, la brSchure k la main. — Yous voyez que je 
suis'^au courant de ce qui se passe. — Ifier il pleuvaif" 
k verse, le ciel ^tait noir, les rues'^etaient pleines de 
boue, j'etais^assis i au coin de mon feu. 
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130. 

Taisez-vous, taisez-yoU8, | enfant, 1 il n'y a pSs Pombre 
de bon sens dans ce que yous dites. — Pottrquoi done 
renferm^? — C'est que }e suis seule. — ^Avec qui parlez- 
vous done? — ^Apr^s les scenes d'Aier | et de ce matin, | il 
le tuerait sur la place. — ^Vous n'^tes pas dans PusSge 
de vous'^enfermer, madame? — ^Vous'^avez Pair eft le ton 
bien'^alt^rAs.—Il faut^avouer que vous'^ou moi, sSmmes'^ 
entour^ d'etre bien medians I — On^a fait tomberjun 
meublel — D^ji le jour poinf^i tr&vers les persiennes 
qui sonf^aux crois^es. — Tftchez d'&mener la conversa- 
tion sur un terrain | oil elle puisse donner Pessdr k ses 
pensdes. — Cela suffit, je me tiens pour ftvertL— II vaut 
beaucoup mieux'^attendre que sa bdnne Atuneur soit 
revenue, car il a Pair de me faire froide mine. — Je n*ai 
as le coup d^oeil juste, quand je tire, je manque toutes 
es pieces. — Je vise tr^s-mSL — II nous'^a envoy^ plu- 
sieurs cloy^res d'Auitres. — J'ai d6}k d5nn^ Pordre que 
Pon fasse ma v&iise. — ^Moi, je vais faire men sac 



I 



131. 

£st-ce qu'on Bait jamais quand'^on^aura fini, quand'^ 
on fait b&tirl — ^Ma fille est devenu si f^rte sur le chant! 
vous Pentendrez, vous verrez c5mme elle a gagn^. — Je 
vois'^vec joie qu'il n'en'^est rien. — II n'y a plus rien^ 
k c&cher. — ^Faites done griller les crois^ qui dSnnent 
sur le jftrdin. — ^Cef^Admme est gris. — II n'y a que moi 
qui prends soin de vos j&rdins.-— Voil4 bien da train 
pour un pot de fleurs! — De quoi s'agit'='il? — Je He suis 
pas^entr6 ici pour en faire les cSmmissions. — Quel est 
v5tre nom | et votre emploi? — Tout cela m'a remu^ au 
-point que je ne pouvais r&ssembler deux'^id^. — 
Croyez-vous qu'il en soit la dupe? — Souvenez- vous que 
je vous^'ai d^fendu d'en dire un mot | k persdnne^—tl 
est ch&rmant votre prSiet, je viens d'y r^fl^hir.— 
M'avez-vous bien'^entendu? — II est^k la grille du p5- 
t&ger. — OA, c'est de Monsieur B .•• je ne s&vais pfia que 
Tous le cdnnussiez. — ^Oii avez-vous done fait sa c5n* 
naissance?-— Je*le connais particttlik^ment 
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J*ai eu PASnneur de le rencontrer | a Ratisbonne. — 
Nous'^avons voyag^ ensemble en poste pendant plus d* 
quinze jours. — k propos, vous saurez'^aussi que Made- 
moiselle L ...est dangereusement mSl&de. — Je I'ai oui 
dire ce mStin, | en passant devant la maison de monsieur 
le comte. — ^Est^elle done si dangereusement mSl&de? — 
Oui, monsieur, on d^sesp^re de sa gu^rison; elle esf 
abanddnn^ des m^decins, | elle eat^k Pextr^mit^ — C'est 
bien dommSge. — C5nnaissez-Y0us la pers5nne qu'il 
doif^^pouserr— Je ne la cSnnais pas pers5nnellement ; 
mais^on^en dit beauooup de bien — C'esf^i ce que I'on 
dit, I un tr^s bon pSrti, un pSrti tr^s^'ayantageux, | uh 
X)arti de cinquante mille francs. — ^V oila I'appartement de 
Monsieur M ... . — ^Vous le trouverez dans la premiere 
pi^ k droite. — ^Elle disparut sans prendre conge de 
persSnne. — ^Le souvenir de ses peines Pemp^he de d5r- 
mir. — ^n n^osa jamais reparaitre cbez luL — ^11 agit pru- 
denmient^en cela. 

13a 

Elle avait d5nn6 5rdre k son portier de lui dbte qu'il 
n'y avait pers5nne. — Toutes les fois qu'il se pr^senterait 
chez'^elle. — ^11 se trouva bien sot | en'^apprenant la 
nouvelle. — Son^ami n*6tait mSri^ que depuis six se- 
maines. — ^Vous m'avez jou6 un j51i tour ! — H m'avait 
prSmis de venir me prendre. — ^Un d^ mes chevaux | est 

boiteux C'est qu'il a 6t6 trop'^occup^ toute la jour*^ 

n^. — ^n se prSmet bien de ne p§s faire tant de besdgne 
le lendemain. — ^Mais le besoin du plaisir I'empSrt^ra. — 
H sera tout^aussi affair^ k ne lien faire*— ^Le marchand 
ne court | aucun risque en faisant cr^t | k ce monsieur. 
— ^Cela le menendt trop loin. — II n'en"*a pas le terns. — 
C'esf^ne taxe impost sur le tems d'uri Aomme c5mme 
il faut. — Toutes ses'^Aeures sont compt6es'"et remplies. 
' — ^Quels sont ses travaux joumSliers? — ^Cdmmentdi- 
•7180-^=11 son tems? — Quel partSgc en fait'='il entre le 
plaisir et I'instruction? — ^Les fitds qu'il m'a fallu faire 
ont^6puis6 toutes mes r^rssources. 
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134. 

Je renverrai tous mes d^mestiques d'ici k quelquee 
semaines. — Je cite see prSpres'^expressionBi^-— Ce peu'dtf 
renseiguemens me parut fSrf'insuiffisans. — ^En^un m!5%, 
le terns s'^oula si rapid^ment, que deuz^Aeures sSzm^ 
rent quand j« crojais qu'il ^tait^& peine minuiti-*- 
C'est^'im'^ouvrSge imprim^ sur v^lin, |en lettres dSr^s,) 
6m^ d'enluminures. — Lee grands diners sont des^^Sssen^- 
bl^ I oil touf est lonrd, | ennujeuz | et goind^^-^Daog 
les premiers ceroles de la sScilt^, on tronve toujours 
dans^un grand diner, ddnn^ pour un'^Sbjet d'int^dt 
g^^ral, b5xme con^>agnie, bon ton 1 et bonne ch^re.— - 
Cet^us&ge de s^ faire attendre est devenu si cSmmim, 
que c'esf^^ qui sera pr^t le dernier. — J'appris ce§ jours 
demiers que le fife de mon'^ancien^ami Itaif^arrivd k 
Londres^— A f^roe de travail et de soios 1 il avait^fimass^ 
une fortune Sssez oonsid^r&ble.-— Aimant pSsaionn^ept 
ce fi/s, il n'avait rien'^^ftrgn^ pour lui ddnner | une 
Education briUante. 

135. 

n avait^^une telle vers&tilit^ de (^Sctke qV& peine 
ayaif^il effleur^ ime science ou un'^art, | qu'il voulait 
passer}^ quelqu'autre.—- Je crainsque la cb&leur ne 
vous^ait^Sndispos^— J'ai un mfil de t^teinsuppSrt&ble. 
r-Dans le grand monde, et m^e dans I'Srdre mitoyen de 
la s5ci6t^, ch&cun reut^voir son portrait; mais cnacun { 
en d^pit de la nature, yeut^uyoir sa portion de beaut^ 
C'est que je ne suis qu'une ^tourdie.---Je mets tout aur 
votre compte.— *Oe n'est pas lui que je cherche, car je 
eais f^rt bien | oil il est — ^Pourquoi done le demander, 
quand yous le satez si bien?— Quelle Aeure est^ bien | 
4peupres? — ^La lune devraif^fitre ler^e. — ^Vous n'ire? 
pas plus loin, c'esficL— Madame trouble I est-ce qu'dle 
aurait froid? — ^La soir^ est^^Aumide.^— Obligez^moi d^ 
vous retirer.— -Je n'entends plus rieii.--JlB sont rented 
-^Que Yous^Stes^innScent de yenir yous prendre au 
pi^e appr§t^ pour un'^autre.-^AAl vous yoil4 enfiut 
VDUS yenez bien tard, | on^ eu besoin de yous. 
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136. 

Quel sombre Sccneill it qmA dpifr-je Patlribuer? — 
N^entrez que qnand'^on yoius h diraii-<— Nous aommts 
quittes.*— On frappe a coups r^oubl^&^ — k Vhexixe qu'il 
est,... si m&tinl Qu'an n'ouvre pas. Non, Monsieur, 
}e n'y suis que d^puis cin^ jours. — ^£8t-c« Y5tre {oe- 
mi^e condition? — ^Non, Monsieur, j'ai servi pendant 
deux inoiS) avant de venir dans cette maison, | une bien 
bonne dame... Ici la jeune Me fit'^une petite mine un 
peu touchante, pour s'empScher d« pleurer. Vraiment, 
je n'y comprends rien. — - Voua trouviez cela si f &cile. — 
Vous, ma nitee, dites-moi votre go^t?— Voyons ce que 
le f Scteur vieni; de me remettre.H^Vous nt oonnaksez 
qiM haL — C'est oe que je disais^-^-^Mon p^re esf^en- 
cbant^ de tous; ii faisait vditre ^ge k Pinstant — 
Je sais qu'U est violent, niaLs^'il est mon p^re.~<-Y«nez 
m'aider | k lui faire entendre scaison. — EHe met tant de 
jftriz I k tout Ge qui vient dip sa .marraine. — £Ue s'est"^ 
fiancee Adrs di? son Ut 

MLe gronde k chSque instant — Toua les d5mes- 
tiques la d^testent*— J^ suis f Stigu^ de ses grond^ries. 
— Ife pr^cipitez xien. — ^Voua'^avez I'intention d'^rire 
k Y5tre m^re. — ^Donnez-lui promptement la vol^ — Je 
n'ose tme livrer | k Fesp^ance. — Dans deux^^Aeures touf^ 
AU plus. — Que je suis^'Aeureux d^ pouyoir tous servir. 
— Je Yous'^ai fait pr^pSrerJune &te champltre. — Je 
viens d'entendre le son du c5r.-— Madame je Yenois yous 
l'&nnonGer.>-— J'ai d^ rindulgence.*— GSrdez-vous d'y 
kisser pdn^trer j une femm&.-I-<Je respecte yos moindres 
Ydlonti^s.-^^ Yais remettre en yos mains les cl6s de mee 
tr6s6rs; vous'^ltes maitresse 4'en disposer.— J'exige 
qu^^e reste entve y5s mains. — Je ne Yous'^en'^terdis 
que Pns&ge.— -H demande eotr^ dans le cMteau — Oh 
pour c«la }e suis stUre du oontraire.— -Jamais je n'en yis"" 
mi plus beau«-~Que sa mise ^tait r&Yissantel — Je n'ai 
pu Papprendre. — ^Le Prince s'en'^est^emj^^. — Ce sou 
lier devaif^ltre le plus mignon qu^il y ait""au monde. 

D 
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138. 

Je me fiens grande envie de d^eftner.-^DA)S]TS88ez- 
Tous de cette vieille. — ^Vous perdez ma faveur Bans 
r«tour. — ^Retirez-Yous'^ rinstant m^me. — Jamais je 
n*eu8 tant besoin d^ vos*^con8eils. — Elle m'avait d«van- 
c^ — Je pr5mis de lui acc5rder trois sooAaits. — ^AAI ce 
n'est que tr5p vrail — ^Elle rougit de 8on^emp6rtement. 
— ^C'estr^im'^Aomme qvue Ton m^ne par k nez. — C'est 1& 
la difficidt^. — Je tous oonseille de prSfiter de I'SccSsion | 
avant qii'elld ne vous'^^liappe. — Je Pai sond^ sur cette 
Sffaire, mais je n'ai pu rien'^felaircir. — II m'a supplantd. 
— G&rdee-yotus surtont de courber les doigts f en temint 
la plume, de la prendre trop courte ou d^ la serrer trop 
f^rt: ce sont de mauTaises'^Aftbitudes qui emp^hent 
d'^rire &vec fficUit^. — Tcne«-vou8 droit | k la t&ble, sans 
vous'incliner d'aucun c6t6, et, surtout sans baisser trop 
la t^te, — En'^^rivant il ne faut pas'^appujer la main 
sur le p&pier, c^la g^ne la liberty du mouvement, | il n'jr 
a que \e petit doigt de la main droite qui doire y pdser. 

139. 

Voilk ce que le pinceau ne peut rendre.— Aliens, allons, 
ma belle dftme, xm peu de cfilme. — Tftchez done de vous 
dOmer. — J'ai le droit de vous dOnner quelques^avis. — 
Je suis^ssez vieux pour 6tre votre p^re, — Je sais tout 
cela, dit'='elle d'un ton | un peu moins'^igit^ — Tels sont 
bien des gen« de la m^me trempe. — ^Le terns p^se sur 
leurs^^paules. — Le tems s'enrSle c5mme la poussi^re 
sous leurs pieds. — lis passent le tems | k penser | k ce 
qu'ils feront, | k b&iller, | k se plaindre, k fain&nter sur les 
simples devoirs de la s5ci^ — Us n'ont pas le tems de 
s'en"5ccuper. — ^AAl que je fus bien'^spir^ ! Elle 
P^tait v^ritablement par Apollon lui-m^me en cbantant 

ce d^licieux mSrceau Celle d'^lise, Pinstrument&le et 

celle du tA^tre lui ont d*6gales'^SbligStion8;|ll ch&r- 
mera toujours les'^Aabiles'^artistes | et les bons cSnnais- 
seurs. — Les musiciens que Ton voit se retii^r Pun | apr^ 
Pautre, laissent le premier vi51on finir la symphdnie 
seule. 
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140. 

Qad bel Sb&t-yent | il 7 a & cette boutiqae.^-*L'&l^t- 
▼oix de cette chaire esf^en m&rbre.— *Le cerf | esf^ux^ 
ftbois. — ^&tes-¥0UB'^&b5im^ k ce cabinet de lecture? — 
Mon""&b5niitfment I esf^expir^.^ — ^Faites-moi l'&br6g^ de 
eette Aistoire. — ^N'Stes-vous pas P&br^vi&teur d^ cef^ 
ouvriige? — ^n g^e ce soir, &llez poser les'^&bri-vent j 
aux^&rbres firuitiers. — Ges fruit sont d'un bon'^acc&bk. 
—Telle est I'&cception de ce mot. — ^Votre fr^ a eu 
deux'^Sccessit*— Je n'aiiae pas l'Soc5mmodftge de vos 
dwveux.— Prene»-Yous mon'^^paule pour uii'"^ccoudoir? 
— C'est 1^ la pierre d'&chdppffment. — ^Vous n'&vez pas 
dSime Yotre ftcquiesccment. — ^11 Pa fait pour P&cquit dp 
sa conscience. — ^Nous^&llons jouer | k I'Scqui^.*— J« Pai 
fait par mSni^re d'fioquit — CetrAdmme est tr^"'^ son"" 
aise, de plus^ est^&ctionnaire. — ^Passez chez moi si 
YOtre chetnin s'y SdSnne. — ^11 m'a Sdress^ la pSr61e. — 
Cette lettre s'&dresse k yous, sa souscription n^Krque 
qu'eDe est pour yous. 

14L 

Vous Yous^&ff51ez trop facilement^ — ^L'aiguille de 
oette boussSle esf^&tif^l^ — ^11 est^k Paffilt de tout ce 
que jtf dis. — C'est'^un'^^omme d'ftge. — ^Ce ch^al est^ 
ibrs d'%e.^— Quel est P^e de la lune? — ^Mettez c«la sur 
vbtre SgendS. — ^11 s'est ^^nouill^ — Cet^'Admnie a des^ 
yeux d'a^le — Quelle Yoix | aigrel — ^11 a un front d'ai- 

lain. — G'est^un coeur d'airain ^11 coucbe dans oette'^ 

SlcoYe. — EUe est"^&lit^ d^puis'^n mois. — ^11 a 6t6 elu, 
pftrca qu'il a ^t^ aux Yoix. — ^Le jour y& finir.^— L'int^ 
r^t Y& croissant-^ — ^Pourquoi yous laisser | filler | au 
cJiSgrin. — Quel est cef^nstrum^nt? c'esf^un^Slto.— 
Quelle Yie ambulante il m^nel — Ce sont des""&cteurs'^ 
ambulans. — ^Vous^anticipez sur yos rev«ius. — Cef* 
h6mme a Pair antique.--£lle Pa &p5str5ph^ d'un soufflet 
*-Je ne puis'^&ppSreiller ces Ylises. — ^Tftchez d^ sauYer 
les'^appftrencesJ-Quels'^appointemens | a-t^? — Cette 
fenune a eu un""&ppdri m&gnifique en m&rifige. — ^Allez- 
YOUS Yojager, yous ledtes de grands'^&ppr^ts? 
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142. 

Cette toile ^ ttop d'^r^t^-^cm sUle eist plein 
d*kpprdt.«^Youfl^avez Fair ftppt^t^^'-^Elle s'appr^ k 
p&rtir.->^Oe mur esi>'*^ hftut^iur d'S^jnu.^— II est^^ppny^ 
sur des pilier8i-^*al iippuj^ TOtre demandc-^Voutf 
faites toiyours^atteindre apr^ tous. — Ce tableau est 
d'apr^ I>avid-*-L*&psiohet d^ la gl&oe 6b la yoiture est 
ca88^.-^Ce fruit | est^&queux. — ^L'lSarch^t d« son viSbn ) 
est oass^.^— Quel amp d'Srohetl-^s n*fli point d'acgeat 
blanc sur moL-^^C'est de I'argent m(53:t.-«£lL« a destth^- 
Teu2t^arg6at^.'>->«Cet^A5iHme esf^n trop graad^^ftrgd.*^ 
ment&teu]\--^Il a des"^yeux d'Argus.>'-*-Votre seetit « 
chants Aier une tir^ beUe iriette^^'^Votre frkre tire^t'^'il 
des"'aarme8?--41 est maitre en fait d'&itiMs.^^^On tie peuA 
p&rler | k qui qu^ oe soit quaad'^^on'^est eons les^&nuest 
«^Il8 te solit batUts^'iir&nne blancb.e»^-^you6 li&i fbuiv 
xiissez des^Srmes corukre. vou8.-^U laut fl'&]tner d» 
courSge oontre l68^^Y^meu&-^^-L'finmltioe a ^ conclu* 
— l\iettez votre knee en'^&rr^t. 

Ce litoilitaite a -^ mis | aux'^trdtfl.— Cesftrn'^exeel- 
lent ohi^ d^&rr^t.'^Il faut""arr§ter I'eau du miissnv* 
— ^I'Adrldge est"'arr^t6i8.-^l &rr6t« constammeia ees 
r^g&rds sur moL-^ArtStez votre pens^ sur Of que JA 
vous prdpose.**— Avez-Tous^arr^^ des (hevaiox. de pdsta 
— J'ai ftrr^t^ un d&nestique.— Ave»-vou8'^arr6t6 Totre 
compte &vec lui? — IReYenez tans vou8'^&rr§ter.-*^« 
m'&rrSte k votre id^^^Ne tous'^&rrltez poinf^^ o# 
qu'il dit^-^n a d5nn^ des'^&rrbes.-^^ette ^aire ne im 
ni en""Rvant ni ien''&rrike.^*-Moli 19c&taixe est'^en'* 
STrifeue^—Vous'^fites bien'^rrhhy^h-^VouB avez 14 une 
&rri^re pens^e^-^-^Arrondisses oette phraseb-^EUe ^tait^ 
4 Particle de la m$rt.-^e0'^«rtioles du oontr&t «ont 
dre8649.-*-L0 p^ tit g&r9on recula d^ quelques pas ; maaa'^ 
ayant toujours'^n^air m&Un qui me d^plut-^Lea 
bdrds du vaisseau 6taient si esc&rp^ dee deux c6t^ 
qiitf Ton ue pouvaif^&pprdoher de sou lit que p&r ua 
passage forf'^troit du cot6 ok ttous'^tions. 
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144. 

Cette Mrldge est faite ftTeG'''iin''Nirtiflce mervdlleux. 
•Mi-Il Hse d'aitiifice enyers vou&f^^-QiieUes jdlies fleun"^ 
|(rtifi(tte)lefl! £lle a line ]n^maiF& &Ftifieielle.-M-M, Be 
p0ut reaisfter | k 90ar^Sac«fi6xat,*^I]i a un gtaAd^ftaoair 
'dant 8UT faiL*<^Yoci8^&Yez fahlfinaat d'^prittt-^nfCeir^ 
ASnmie eat tr^'^ftsfiidtt aapr^ d« votre 8oeHr.-mSeff 
visitea aaat^lLaflddiie9.-«^e sais'^iWiiiiitti de tiivaiim^ 
Qael bel Sis^ortiment d^ perle8l-^VcNiia^''*>(tee'''tUnQMpi.<t-T' 
On'^a Sssonpi eette &ffaire..^^C'e8t'"tui grand'^^stn^tkr 
a0ixiieiit.^n p&rle avec'^'ilsBarancek-Asaiurezi-la de mofi tk^ 
peot. — €e ▼ate «6t^ bien'^sur^^-nnJe m'Ssauareirai. d0 
liii J €^ miir eBtrii bien'^^ftsmir^ ?w*-Il a une Ime todca. 
— >C'e8t^niin^;^dmme KtrSeeis-r-JVansr^Tez d« P&ttftflke 
k P^tudja-^Yocur'avca pdirt^ atteinte k ma r^putitiqu. 
— J^ttendrfti jusqu^k la belle iaiflen.M-tC'e8t Ik ott jf 
ratteiid8.*^Il a tromp^ moik'^ttent&^nJl a ftttenti^ i la 
Tie du im^^n m'a cambM dflttttentMOflm Je me smaT 
&ttir6 son'^&fiectioiL 

Attisez U feo.^— Une pienre Pa Sttittp6 au Awnt.— 
-So& Ark«a&ttT&p4 la £^ivr&.— *Ge peintie a biem'^St*- 
ti^^ la iwMemlSlaxLee.-— Qn hii ftttribue ee liyie.-p^ 
Vous hjk ttttribuez'^iie q'ofilit^ quMle n'a pa&^n^-Son 
f ^ ti^t^uberga-i-Je cite inon^Htear.4P^Il est 
tot^pmrs^tttour d^eUe.-«r-0'est moi qui ai &it les^^Smuir 
oe8«-*^Ces ^mits Boat bien'^&T^nc^s^-.Jia saiaoa f est 
1y6p"*ftvaaie4e. — ^fttes'^aaatf^^viiiio^daBfl vdcr^^tades? 
-<H>Cle ti^:vail n^yanclB pa&— .11 a I'&yantftge but voos.-^^ 
^e est-^Aabill^ 4 8oii""lhnBiit&ge.-^£lle a une tiille 
&Tant%ensei-^*J^ieB ikueux, f aatremedt je toe flchend. 
-^N^es p58 pluifibvani.*^ a an wH d^Tentnire.— ^ 
t}ette femiiie yiDHs diia ip&tne blj^nne S^«iatiiTe.'rr<]je p^^ 
a%Te»^e lur lea fL^^vats de ses'^enfans.-r^.ATiBee^i oe 
qu'il Hxki hare^-i^li s'iviaa d'un boa inc^eiL^-NouB^ 
avoDs'^ii faire dea yisiteaii^^'&TOiie tout ce qu(i Vest 
-ddt-^n a le bandetu aor ks'^^Wix-^^^Celsfca cSrdebande 
trop. 
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n fant bien bander le cSlin-maillftrd, de pear qv^ii ne 
YcAe^-^Ce n^g^ciaiit | entend bien la banque. — ^Ares- 
Youa la Yue blsse? — ^La o5rde de yotre yidlon | est trop 
bfiflse.-— Voos b&ttez la camp&gne^ — Le sSleil bftt | k 
plomft suT oette serre^-^Y^tre fr^re me bftt fiDid.— -Leir^ 
enn<fmiB | cmt b&ttu en retndteH— «Cette chose est^lt sa 
bieos^anca— J« la priai de n^ pas perdre de terns | etde 
pr^pftrer le d^jetbier ; | eUe nous pr^rint qvks ks pdrtions 
«0raient p^tes, pftrce qu'il n^y avait pliis de pi^yisicms 
que ponr une soupe.^— AUez^^eiller les p^tits, xn^ je 
vats faire du feu et mcttre de I'eau d^ssiis. — ^Les eu&ns 
fitrent bientdt sur pied, | et mdme le pftresseox'^fimest 
oonsentit sans murmnrer | k Be lerer de si bodDb zn&tin^— 
Qoel vo3rftge? s'6cri^rent'=ils tons; boos Tonlons^ea 
dtre aussi^-lje le laissai faire pendant qnelque teauu^ 
De tons les^nimwix, sanr?«n'^ezcepter l'A&mne» le 
chien | est le meiiis Tsncanier I et le plus sensible aux 
c&resses. 

147. 

ImSgineE-vons^^une ftmande grosse c5mme ma t^te, 
et I une grosse j&tte de bon lait d'&mandes. — ^Nous nV 
vons pas"^enc5re fait ndtre pri^re du m&tin#— -Faut^ 
qu0 Yous miliez yos sdttises|et Yos'^esja^leries | auz 
choses les plus s^rieuses | et les plus sSortol-^Tout^ 
Pentour Y^lsaent, chantaient, gazouillaient des^espkses 
d'oiseaux^inc&inus, qui se dutinguaieiit plus p&r la 
beaut6 de leur plum&ge que p&r i*8gr^ent de leur 
YoiZd — II oSmmen^a k UYer le nez | en Pair, et | k ftboyer 
si f5rt, que le bois | en retentissait.-— JliYoue qii9 j'eus'^ 
un moment d'efiroi int^rieur^->**Il d^UYiit^aa£n d'oii 
ce bruit pr$Y0nait— ^Essayer de sauyer des'^ASmmes | est 
jdus n5ble que de 6?$ocuper d'ftnimaux | auxquels nous'^ 
ftYons dSnnI d^ la nourriture pour plusieurs jours^-^ 
Cb&rles ae tut ) et nous mftrohftmes^en'^fiYant. — ^Nous 
fimes|hftlte, et nous nous restaurftmes^li Pombreau 
b5rd d'un clair ruisseau qui ooulait doacemeat^ii oM 
de nous. — II leY& aussi le nez Yers les'^&rbres. 
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Comptez-Tous'^aller | au concert qtii doifavoir lieu 
Mardi au B^A^fice de .,>.? Je me propose d'y aller | 
aveC^une de mes^^ftmies qui vkKLf^en ville. exprla. On 
nous pi^met d'-excellente muedque, en yoici Is pr5- 
grfimme. Le piftno f 5rte doit^^tre tenu par D... grand 
musiciai, A&rm6ni8te j^brfii^ leroi^en^'nuiniot, detous 
les^acoompSgnSteurs cSnnus ^ P...— Gonibien vous"" 
dtes-rouB procure d^ billets? J'en'^ai pris siz, j'en'^ai 
un de rests qui est^ votre dispdsition. Je tous suis 
tr^ reoSnnaissant, je I'Sccepte &yee plaiair. 1. quelle 
Aeure commence le concert? H j aura beaucoup de 
monde, si vous yoolesP^tre Inen plSc^s, il fauf^ aller 
de bSnne Aeure. De quel o6t^ de la s^e faut'=il nous 
plScer? Si tous d^sirez voir le jeu de Monsieur L... 
H faut vous pIScer- 1 jk gauche de .I'orcbestre sur les 
gritdins'^^ey^ Avez-Tous dejk entendu jouer Ma^ 
dame...? Non, pBS"^enc<^e; on dit qu'alle jomt'^4 une 
mi^Sde excellente un n&turel, et | une^ simplicity qui 
deviennent^^sez rares pour 6tre lou^s. Oui, efifectiye- 
ment, | elle est dou^ du sentiment de la musLque» k un 
tel degrd, qu'eUe semble p&rfois s'j Sbandonner tout"^ 
enti^re et | oublier la mesure. Quels sont les^autres'" 
firtistes qui doirent composer ce concert? Mademoi-^ 
selleB... doit jouer |ua concerto, c'eat'^un tSlent.du 
premier^5rdi:e sur le piSno. J!ai Sssist^ Aier k son 
concert, t elle et M&demoisdli^B... onf^ouvert le con<* 
cert 1^ un dm de k&^ et, de. pi&no dont I'ex^utbn 
D^a rien laisse k d^sirer. £t .que ;dit'='on de Madame 
P... n'est-ce pas^nme musicienne qui jouit d'une r^ct- 
tation|eur$pieniie? C'est^tm.'t&lentfdminin, odmme 
on^^en voit peu, eUepinoeila b&ipe, comme elle.touche 
le piSn5, eUe touche le piano eSmme elle pinoe la bSrpe, 
et br5chant sur le tout, l^^ elle, compose comme elle joue 
de ees deux'^strum^ML JBt qudle est PSpinion g^^ 
Tftle sur le tiULent de Mademoiselle D... ? On rem&rque 
en '"elle un m^canisme pSi&it,. | un doigt^ f^ ) et yigou- 
renx qui rend son'^ez&ation brilluite, elle p^skle en'^ 
outre, un xire ftplomi musical, bien ju8ti£6 p&r son 
tilent. 
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Outre cea gificteosoret bnlkxites Tirtn5fles4 des^Kr- 
titles dune irudQe ir^tatbn [xxat bkn TOoinaaiiCrUnier i 
iddter I'oenvrd de bieufiuBaace de L'flidede kur tiBentk 
II y atiro BSm^di concert c^ez IL D...? Jr sma n^ 
Uuba d«- munque, cSr cef Atver j^fti coam tons ks ooa- 
eerts, lilenpkutdetouilesieBBe&tes^ oonoots p«blka» 
conoertft d'ftb5im^ Su mais oeux que j'ldxue k plus ce 
iont ceiuc de •*— . Je n'y ai j/kmaiB'^Mi^ a^i^Bt pu ma 
pr5curer d# billets* N« cdnn«iesez>-vQti6 pas d'&b&nn^? 
J'en oSnnais pluMeisre; mats je n'ainue pis'^ii demondsr 
des billets de f&vei2r. 

Sst-ctf idkbareaade*"^*^? Chii, liUdftine. Eet- 
ee pour k voiture <fm pftrt le inatiTi, I on oeUe qui p&tt 
W sok? Celle du sntttin n^ p&rt fyiie d'lm jour IHm. 
Celle du soir pftrt tous les sotrs | k ■ ' ■ ■» Oombien | ftirea- 

TOOB de pl&ces dans celle qui p&rt k i II nous reste 

deux pl&ces dans I'int^ear; | et (une dans k eoup^ D me 
fanct trois pttces soit dans Fint^rkur, ou dans k coup4 
Si vous n'ltes pas press^ de pftrtir, }e puis voos dfinner 

ces pl&oes dans k culigence qui pftrt ^ Bieo, j# les 

rtftkns; maisjtf desire ftvoir les trais pUkes du fendl 
Vous pouvez les'^aToir. II faut qn^ vous'^envDjriez tos^ 
effiots|au bureau une demi-Aeure ftyant k d^artr 
Quel est k priz des plftces? Les'^enfans n^ paient que 
d^mi^pkee. Combien de lirres pesantes pennet='on | ft 
ehftque voySgeur? Cek depend d^ k pl&ce qu'il a Te^ 
tenue. JL quelle ^ure fauf^ eoToyer mes'^effets? 
Uae demi-Aeure arant k d^pftrt de k Toitur& M&- 
dftme, Teuillea me dire vfttre nom \ ftfin que je Pinscrire 
sur le livre* Faut^ d5nner desr^ftrrAes? H faut 

rtyer k moiti4 des pkces, | et si vous n'^tes pSaTkk 
temsy vous perdres cette sdmmer VeuiUesmedonnerl 

un r^^Uv k quelk Aeure ftrrivirrons^nous f ft ? On 

s'flrrdte pour d^jeOLner | ft ^^qui est k troisitee rekis. 

£t| oil din6-t=^on? On dtne ft six'^Aeureslft » oh 

la diligence s^&rrdte ute demi-Aeure, Tous^urec k 
terns de fure un tour dins kTilk. Pftssons-nous pftr 
«*«— ? Non, vous'^eas par -^^^^ et vous pftsserez p&r— - 
qui est^^une j51ie viUe. 
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O'eet^anjourd'^tiiqu^ c5mmenoep|; Iqs coiirscs (ie- 



comptez-'voiis'^y Slier l &vec M. D. jP. m ? Oui, je dois'^y 
JUler, je I'avais'^oubli^, je ix'^ p5s dtf t^mfl'^4 perdre, il 
faut que j'aille m'A&l^ille]?, c^r oq doit T«mr m^ cher- 
cber I ^ midi Qu^a rdbe me couseille^voBS cU metr 
isre? J'ainie biei^ ydtrQ r5be bleiie, eljei von^ v^ ^ 
^vir, Ne dtfres-TOiiB pae'^ renQp&tr^r les Messienrs 
D^p'7 h cSdet mant^ mi sup^^be ^v^l blanc d^ rice, 
ah»i you9 n'aure; pa9 d^ peine h U di^tioguer de?^ 
autres c&T&Uexfu J'entends fiiftpp^r, U ^iQi, d4p^he^ 
Toua, I miez xoettre yotre clUlpeau 4« s^tin l>lanc^ Me 
voiU, ie ^'ai pas'^^t^ l(»igue, n'^t-p* pas? Qui? vous*^ 
^tes j5liel ▼oua'^avez jL^air d'up^ jei^e jxifkTi^ Mettez 
▼otre rubao | ^cQaaais | ea. 9mtoix» Que jf axps^^tour'^ 
die! j'oubliais mes gaQts, | et bk^ mpuol^Qir d« batiste. 
Mesdames, la Yoiture esi'^i la pg)i»; on yous^ittend* 
Combien'^ S^t'^'il de ch^vatisrtnsOTits pour i« premier 
prix? On dit qu'il y ^"^^ ^ftte, douze ont pay4 
}5rfait» di3:'='Ault resteei* Ces courses sprout, dif^^on, 
tr^ belles, eSr on nonvel moom^Anent yient d'ltre 

d$aa^ k ces courses : C'eat''"u» prix 4^ >*, offert par nn 

ricbe Stranger, dont Itf nom sert i* {^tr6nSge & tous 
les'^&rts, I et d^t la fortune c^de^loutes les'^iddes'titiles. 
Quel beau coup d'oeil I Yoili^ plusieuirs cl^evaux de course 
que Ton'^exeroe, queUes belief l^esl Sont-c« des 
ditfyaux de riboe a9glai«e? Qui* sans doule, ^e ^oi^t les 
chevaux de — n*r» les cb^yanx fnygk^s ne yBlent pSs la 
peine qu'on se derange pour tes bltttr^ hsf^ pftris s? 
tlenneaf^ils fSrts? Non, on ne peuj^ fpiig^ de p&iis 
plus fiJrts que.-r^n n'^^est pis'^ainii et^'^Angleterrei 
on peufy jouer s& f5rtune. M. L..., a d^iy^ dinner | 
sm'^doUki; tou* uout^u ausL.eoursi^ ^ -r-rrr^ foijd^s 
ittnarv^ but a^ri^ix* Le seir ipves tes cou^rsf^s, | jl y 
ftisra »u olb&tean, r^^^n« | concert | # .b|l, B@iif^% 
voil& que Pon^'am^ne les cherrmmi i'in yn^^ d^ ioj^m^ 
]]b doiv^it faure te tour tr^ ioisi I^ ji5ok^s f90Al 
|30a^iUibill4s^ I ili^ont tous des vesten de#pi^ bjejicp Ce 
eont les chtfvaux du clul3 anglais. 

D 2 



78 l'^cho deb salons. 

151. 

VoiUi dooze autreB cherBuz qtii entrent dans I'ttr^ne, 
les jdckejs pSrtent des vestes r5ses. Ce sont les che* 
vaux de Monsieur — b On vS les lancer, voyez, | ils se ran- 
gent tons sur une ligne. Yoil^ le sign&l d5nn^, les 
YoUk p&rlis, Toyez c5mme ils vont vite! En voilk 
plusieurs qui ont dt^pSss^ les^autres, | ils^^rriy^ront 
sans doute les premiers | au but Cela n'est |$S8 bien s^^ 
il faut qu'ils fSssent trois fois le tour d^ PenceinteL 
Yoyez c5mme ils g&15pentl voiUb d6j& un tour de faiti 
Ceuz qui sbnt derri^re n'arrirtfront jfimais &vant les'^ 
autres. CSmme ces pauvres b^tes doivent^^re f&- 
tigu^s! Ah\ roi]k un c&vSlier d^ tomb^ son ch^vfil 
s'esf^ftb&ttu, il doit s'^tre fait mfil VoilJi le cbev&l qui 
a gagn6 la premiere course, il esf^ftrriv^ au but trois 
minutes f Svant les'^autres. VoiUi la course finia 
Quels^^taient les priz? Deux mille francs, pour che- 
vaux'^et jumens d^ tout^dge, deux tours] en pftrtie 
li^ Les deux'^^preutesl'ont^^t^ gfign^par M..., 

appSrtenant | k ; B. • . a riyanent dispute la yictoirei 

P... et|0.«. onf^^t^ r«tir6s. S... est^arriv^ le pre- 
mier. Une poule d e ■ , a ^t6 gagnde p&r C... Les'^ 

Adnneurs de la joum^e ont^^ pour , oe beau pou* 

lain, d'une si r^mftrqiAble Srigine, avait couru ^ C..., 
dans le prix du JSokey-Club, mais'^ s'^tait d^r5b^, et] 
aujourd'Aui aucun p&ri ne 9e faisait^en s& f &veur. Les 
quatre cbevaux pSrtent, L... et B... tAiant la t^te, F... 
troisi toe, C . . . bien loin derri^re. Au dernier toumant 
F..* n^ayait pas r^ris son'^&TiantSge, 15r8qu'enfin| 
Aabilltfment pouss6 par son j5ckey, il rejoint^en quel- 
ques bonds, | et | &rriva k premier |au but, \ une longueuir 
avant L... et B..k'. 

Ce terns n^est pSs f &v5rftble pour la camp&gne. Je 
serais bien fStoli^ que o^ tems continu&t long-tema. 
Comptez-Yous'^ailer I Ik la camp&gne oet^^i^? Je ne 
sais pas^enc5re, j'aim^rais bien'^li y aUer. JHfousT 
avons IHntention dV passer quelques jours, | et de bien 
nous^ Smuser. J« voudrais bien passer quelque tems | 
au comt^de — I 
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QtiedQnne-t'=^once8oiraa spectacle? J« n'en sais rien, 
j« n'ai pas lu Tafficbe, mais'^allons voir le pidgrSmme 
qni est dans le jonmSl. On joue une com^e da pre- 
mier^ordre. M. D»..jbuel0 premier r61e, c'est'^un':^ 
excellent cSm^en. Mademoiselle B... joae dans la 
petite pi^ce. M. A..* est le c<mducteur de I'drchestre, 
ainsi noafl^auions de b5nne m;asique. II 7 a aussi une 
Bouyelle debutante. Chanterart'^'^e dans le yaudfville ? 
Old, c'esftme des^^^ves de Monsieur M... c'est lui 
qui doit. P&ccompftgner snr le piano. £lle chantem 
d'ab$rd|ime ariette, puis'^elle doit chanter |xm d\k6 
aveo Monsieur D... Le choenr do cefdp^ja est su* 
perbe. Combien'^ a-t°il d'actes dans la c5m^e2 
C'esf^nne c5m6die en trois'Hotes ) et | en prose. Qni 
en^est i'autetir ? C'eef^nn'^Jiomme tr^s'^aim^ du public* 
U J atira sans doute beaucoup de monde. Allons faire 
retenir des places. Irons-nous^au B&lcon, au^ baig* 
noires^ | aux stalles, ) sax 15ges gtill^ | k Porohestre, 
aux premises loges, aux secondes ISges, | aux Idges 
d'avant-sc^e. On dit que oette salle a un superbe 
foyer. Si tous retenez'^ne ISge de cdt^ prenez la 
premiere banquette. A quelle Aeure l^ye-f^^cm la 
toile? A sepf^Aeures I et quart; mais si tous pre- 
nez'^nm coupon, vous pouve2r:j aller | a PAeure que bon 
vous semble. Combien reiiendrai-je de places? . Looez 
la 16ge num^ro ' » c'esf^une des meiUeores, l on""y 
▼oit tout le monde, sans'^^tiie vu* : A que]i bureau faut^ 
il pr^dre des billets pour lea 15ges, leparterre, le pa^ 
ladi^ Pdrc^estre, les stalles? Si T6u8"'allez'"au p&r* 
terre, U ^uflall^r | k la queue. Quel est le prix des 
places? -Quelles sont les meilleures places? Les 
places d'en face Talent mieux, car Toils ne Terrez pas 
dans les coulisses, | et'TOus n'entendie^ pas le souffleur. 
£A bien,- \ i^ez louer | xme 15ge. 

SfiUe de fipectSde, — la o5m6die,'— la triig^e, — un 
cdm^en, — ^nne edm^enne,-H^un trag^en,-^la 6c^ne» 
— I'&Tant^so^e,^ — les ddc5rationB,-^e8 coulisses, — ^la 
toile,*— le Tideati,-^'5rdie6tre,^^lies8 Idges,—- le pftrterre^ 
— Ja gU'nrie,— les baignoire8,-«raxnphitA^tre. 
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MonsienrJed^sirerabToirdesinontres? QueUes edttes 
demoxxtres, madame, d^ire-t^elle? quel priz, madAine, 
veat^elle jmettre ? Je vais rous &ire Toir ce qu'il 7 a d^ 
nueux en montres de dame. £n voici one que je puis 
▼oufl gSrantir, elle ya sup^enrement, Poavriige en'^est 
bien soign^, elle ne vSrie pas d'ime seconde. Jed&ai^ 
rais^ayoirliixe montre plus petite, sans^ltre cisel^ 
tout"^unie ; rnais dont yous puissiez m^g&rantir le mouy«^ 
ment De quel prix est oeUe-ci, est'^'elle plus chere 
qu0 celle-lit? Elle yaut deux liyres de plus, le fond ) 
en'^est mieux tr&yaill^, puis I'ext^rieur en'^est bien 
mieux soign^ Le c&dian t esf^il en'^or ou seoLnnent 
d5r^? le crist&l est trop bombd, je Ig youdrais tout 
pl&t, I et puis I il joue trop. Pr^^k^ez-yous'^un oSdran | 
(axAiim et des'^aiguilleslen'^Soier? Que la botte de 
cette montre estmincel d&mez-moi quelque chose de |dui 
fort*-^tf pr^f^ P5r m&t^k l'5r bnini, cela est plus di«> 
tingu^ Yous ferai-je yoir cette montre k fond bleu en'^ 
to&il, entour^dtfperles fines ? Non, je n'en^'aunepasl'ea- 
tourfige, les perles ne sont pas bien^ppSreiU^ Je 
m'en tiendnd k oelle-ci: yoyons, | k combien me la kis- 
flsrez-yous? Le plus juste prix | est de dix liyres, noo 
oompris la d^ C^la est plus que je ne YeaxT^j mettrei 
}e youB'^en ddnnerai huit Je yous^ dit men demicar 
prix, je ne sur&is jamais, j^ yous £u8 mSme un r&bais 
de dLr ch^lins; je yous dSnne Ui un'^article dont yous 
n'aures p&tTk yous plaindre. MaintAiaat £uteB-moi 
yoir des cl^ | et des cftchets? Aimeriez*yoas oelle-ci? 
elle est du demi^ goiit, ces tuiquoises-ci sottt fines; 
mais celles-ci sont ftusses. Vojce si cette de irait, |il 
me semble que le canon \ est tr5p gros 7 Si yous^^umes 
oette monture de d^ je puis^en changer l^c&non? 
C«la d^nd du piur, combien yaut^elle? Queci^la est 
cherl j'aurais cru que c^ 210 y2Qait que m , ■ „ Puis- 
que yous^ayez^&oh^ la montre, je vna yous fsdre un 
petit rftbais, je yous la d5nn«Tai au prix codtant Pour> 
liez-yous me la r^ler, je rcpasserai la prendre dans 
]e coorant de la semaine, ne m# manqu e * pis d^ par91e, 
car )e quitte la yille S&medL 
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Ma bdmie, n^iyez'^oiis' pSs besoin die souliers? Je 
VBis vouB finre Yoir ceux qae j'ai, ils sont presque us^s. 
Jtf TouB'^svaafi bien dit qu'ils 110 vous^allaient pas, voiu 
n'aiiriez pas dtl lef prendre. II n'y en^ayait pas d'aur 
tres dans le mSg&dn d« Monsieur ..., c'^tait la seole 
paire qui m*aUit, \ il fallait bien que je lea prisse. 
Yous'^nriez dtl en commander, | et ne pis prendre les 
premiers yenns. H m^ fait toujoursllttendTe si long-* 
terns. Allez mettrie yotre chSpeau, et nous^irons'^ 
ensCTibla Monsieur C ..• il me faut des sdulierst^ 
double oouture pour Mademoiselle, ceux qur yous lui 
ayez dSnn^s ne lui ont iien durd, J'ayoue, madame, 
qutf la peau yemie n'i^it pSs bdnhe; si yous youle? des 
BouHers de cheyreau, j'ai ici un'^&rticle que J0 puas yoUs 
dSnner | en toute oonfiance. J*ai la grandeur dtf made*- 
moiselle. Yoolez-yous yous ddimer la peine ^ yous'^S^- 
aeoir, je yais Tous^essajer ceux^ci. Cdinment d^siress^yous 
<pie jtf Ids f&sse? Je les ''aiimarais'lin peu plus longs 
que oeux-ci, et | nn peu plus d^uyerts* pas si bauts \ 
ici, eir Ctfla me fait mSl k la eheviUe du pied. Voulez*- 
yousla semelle plus l^^re queceUe*ci, ce qu&rtierVesf^ 
il assez b^s? Doublez*lesi en toile gl^o^ et faites^en 
fiorte qvbe la couture ne m^ fasse pas mSl au^ tidons* Your 
lez^yous qua j'j mette des coulisses? feuf^il qu'ils 
soient^a tillons, | ou sans t9,lon8? Je ne pSrte jfimais 
de cbaussura k tSlons, oek me fait marcher tout de trl^ 
yBra,|«t me blesse toujoura* Quand pouy0js»yQ%$ we 
las dinner? O^est^'aujourd'M Londi, yous l^aTmaw 
Svnddi Ne pourries-yoiiA pie 3!Qf les d5nii^ Jeudi 
«oir? S'il yous les faut^absdlttment, je vais los ddnner ) 
k un'^ouyrier qid ne job manqud jamais de p$ki:f^ Je 
desire aussi que yous me preniez mesure pour.d^ ,brfi- 
dffquins; de queUe (^toffe les pdrte^^pn r^^iv^emati 
ie yais yous'^en faire Voir, mais je He crofc pi^'^«u^ 
ftyoir .qui yous'^aillent Comment. ti:>onye9*you^ gqux- 
ei? lis Stint .biem jiSdiment ftlts, ( et bien finis, faite«- 
m^en | one paire efiihme oeux-^i^ ▼ous'^ayez ma mesure» 
&*est^ce pis? Oui^ mademoiidae, msis yoUfTayea I0 
pied oL ediB14 q^iir i^tktyemirk .Y6«f pM&djre VMmux^ 
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Oil avez«Yoa8 mis le peigne, J0 dimre me peigxier? 
Vous le trouverez sur la planche dans votre Srmoire, 
ou bien dans 1^ tiroir de la toilette. Veuillez me d5ii- 
ner \e peignoir qui esf^Sccr^li^ an pdrte-manteau, s'il 
n'y est pSs, vous h trouverez dedaa la gSrde-rSbe. 
Voulez-TOTis que je vous brSsse les cb^veuz ? N'oublies 
pas de Tons nettoyer les dents. Oil est done Is s&yon, 
je ne le vois pas ? Est-c^ le \ s&von | Srdinaire qn^ vous 
cherchez, 1 ou Is sSvon fin? C'est Is s&von p&rfum^ que 
j'ai laiss^ Aier sur le Iftv&bo. Je I'ai mis | avec la b&^ 
v5nnette dtf votre papa dans son ndcessaire, j'ai cm qu9 
c^iiMiTk luL 11 n'y a pas d'eau dans I0 -poiTk l^eau, 
mais'^en void dans la c&rftfe. Versez'^un peu d'eau 
ti^e dans la cuvette, et m^ dSnnez P^ponge et I'essuie- 
main qti^ voil& sur le cliev&lett& cdt6 de I'&rmoiTe. 
Yous^ltes-vous bien d^b&rbouill^ madAnoiseDe, r^* 
^rdez-vous dans la gl&ce? Descendez«moi ce dktton^ 
je desire' prendre mon cb&peau de paille, et le mettre 
sur ce champignon. Prenez cette d^ ouvrez ma mSIle, 
puis vous'^ prendrez ma r5be de chambre et ma c&* 
mis&le. Quelle belle couchette vous^avez 1^ I la paillfisse 
est bien piqu6e, le sSmmier bien bourr^ et le m&tdSs 
bien c&rd^ Voyez'^aussi le bon lit de plumes, | et I'ex- 
cellent trftversin, les'^Sreillers sont de duvet, | et le 
coutil est superbe, je vais'^dter la taie-d'Sreiller pour 
vous le montrer. Voyez c5mme les^ couvertures sont 
mSUes, I dies sonf^en laine fine; la courte-pointe est d* 
piqud, et le couvre-pied | en mouss^line brSd^e. Je 
vous prie de vouloir bien fermer les vSlets, | et d'SUumer 
la veilleuse; vous trouv^rez les'^fillumettes 1 2^ cdt^ du 
bougebir, derri^re les mouchettes. Faites-moi le plaisir 
de me dinner mon bonnet de nuit | et ma eSmisSle qui 
•sont sur la berg^re, vous trouverez mes pantoufles sous 
li; grand fautemL Si vous^&llez vous coucher, je vais 
faire la couverture, quand vous serez couch^ je vous 
bfirderai, et je tirerai bien les rideaiiz. S&vez-vous | 
oil est le fer Ik p&pillStes? Je Pai laiss^ k c6t^ de la pe- 
15te, apr^'^ avoir fidi^ des^^pingles | et des c&miona. 
Vetta la brSise k peigne dans le tiroir du ga^ndon* . 
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D6p^lion9-notL8 de diner, j'ai eavcfy6 cberdier | xm 
remise qui doit venir k sepf^Aeures, | et | il en'^est s^ 
moins^^mi quart. Yous n'avez pas besoin de faire de 
toilette^ YOUS n^ serez yues d^ persdnne. Mesdames, 
la Yoiture esf^i la p6rte, d^p^hez-vous. Prenez vos 
lorgnettes d'fipprScHe, Yous^avez laiss^ la Y6tre dans h 
flSlon. Cocher, | k Pdp^ra, yous nous descendrez^aux 
I5ges. Vous reYiendrez nous prendre k onze Aeures, 
mettez-Yous'^^ k file k dix^Aeures, | et notre YSlet de 
pl&ee ira yous ohercher, quand nous s^rons sur le per- 
ron, I ou sous le peristyle. Vous ferez ndeux de faire &tten- 
dre ces dames dans le grand Yestibule. Soyez'^exlUst^^i 
I'Aeure, n« nous faites pas'^attendre. AAI nous Yoici 
SrriY^, quelle foule! regSrdez c5mme la queue est 
longue. DSnnez-moi h br&s, | et vous, suivez-nouis. 
Yoft billets, messieurs, | k quelle place allez-Yous? Pre- 
nez cef^escSlier, jetj enfilez 1* couloir, alors Yous'^&rrir 
vcrez'^aux premieres ISges. OuYreuse de loge, condui- 
sez-nous | k la 15ge num^ro — , Monsieur, cette 15ge-k 
est retenue. C^est moi qui Tai lou^ ce mStin, Yoid 
nos billets. Oui, effectiY^ment, monsieur, mais j'y ai 
plSc^ deux dames | et | un monsieur sur la s^conde ban- 
quette. II faut que vous les f &8siez s5rtir, j'ai retenu 
les deux premieres banquettes. Je Yiens de p^ler ) au 
monsieur, il ne Yeut pas quitter cette pl&ce. Je Yais 
m'adresser | k Pinspecteur, je ne Yeux pas prendre d'autre 
15ge que celle que j'ai lou^e. Je ne Yeux pas'^^tre 
Yotre dupe, il faut que justice se f&sse. Monsieur, j'ai 
pris ce m&tin le coupon de cette 15ge, j'en'^ai pay^ les 
plfices, I et j'insiste k- les^aYoir, Yeuillez Ycnir avec moi. 
II faut, monsieur, que Yous^ayez la bont^ de c^er 
cette plSce, elle appartienf^i monsieur : PouYreuse yous^ 
y a plSc6 par m^glirde. Monsieur, j'y suis, | et j'y 
reste. Cela ne se pent, monsieur m'a exhih^ ses billets, ] 
^ cette 15ge est bien^4 lui. II est fort d^sSgr^ble de 
Be Ycai ainsi d^pl&c6. Je PaYoue, monsieur, j'en suis 
Men fftcb6; mai& les r^glemens m'Sbligent | a faire mon 
devoir. Monsieur: Yoil& vos pl&ces. Je vous demando 
pardon, monsieur, de la peine que je vous'^ai d5nn^ 
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Qudl« boll? sWe, eUe ea^ biea'^^laur^ Inenehiiuffdel 
Nqu$ sSmmes bien pULc^, | et uous a'avoos pis U <U* 
eftgr^ment d'etre trop pr^8< II 7 a beaucoup dv raondii, 
le pl^rterre est plein, I ainsi qiu P^rohestrei I'aiaphi- 
tA^tre, et les s^condes Ifiges. Combien cette tSUe 
Qoutieuf^elle de persdnnes ? £lle est d^ beauooup plus 
grande que celle de ... • Quelle est TouYertuTe? L^Qry 
cbestre est compost des premiers'^fixtisteai YcSlk U 
c^l^bre Yi51on M» A ••., et | k cdt^ dff lui est M. B..», le 
premier c5r de Paris: derri^re lui, vojez-vous cet^ 
Admme cbauve, c'est I0 c^^bre cdmet i k piston, ) et tout 
pvka du conducteur, qui tient^^un rouleau d^ i^pier | k 
ta main, | est M. C ••., notre cSl^bre fl&ge51et. Yous 
p&raissez cQxmaitre tout h monde! Je suis teU^ment 
fou ie musique que J6 suis'^un des'^Aabitu^ de cs tA^ 
tr0- C^la doit vous coiiter bonl Mais, non, pSs trop, 
J9 m'y abSune k I'&nn^e; j'ai mes^entr^ dans tou0 
Jes'^endroits d^ la sUle, Q120 vous'^dtes'^Aearenz dV 
voir 06 privilege I Le tA^tr^ est le seul endroitlo^ 
un'^^tranger puisse s'&muser, j et puis c'est U meiUeur 
mojen pour ftpprendre les langues. Vous qui pSxlea si 
bien £ran9ais, l e8t*G« de cette m&ni^re que vous TayeiT 
ftppris ? Le matin, J0 lisais'^avec mon mattre, Monsieur 
P [^ ..., la pik^ qu« Ton jouait U soir, puis nous la trir 
4ui8ion8. Avez-yous'^&ppQrt^ I0 prdgrSmme? Quelle 
M la premise pi^? £st-c« una j51^ oQm^die? EUe 
i^t tr& drOle, vous'^ rirez ftJrt, Voilli la toile qui 9e 
Urre. C'est Mademoiselle M •••• qui entre w soiine. 
Quelle jQlie mise, quelle riyi^re de diXmansl sont*cr 
des diAxnans fins? £Ue pftrle bien distin/ctemeiit, t on'^ 
entend tout ce qu'elle dit, quelle belle diction! Vous 
B$ Qomprendxe^ pas'^aussi bien Madinnois^e P ••• ; eUe 
^ si yive, si p^tulante, qu'elle 90 d^nne k peine to ttms 
df Smx ses phrases, | eUe mange tons ses mota. Qui eat 
iQet'^9cteur*I&? O'est^n bien drdle de oQi^ps, jUfaBl 
TJxe, m^me sans^avoir diftm mot, o'est^^Un'^driginiUt 
fentendez^vous, c5mme on rit?*-*Il y a eu Pftnniie der^ 
ni^re une repr^entation | k son b^nifice; les biUets 9t 
^J9im% jusqu'j^ ... c'est'^un &T5ri du pnblioi 
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J#Taifi^^aQM>^f du.p&|»e9r^ rwuT&n &iur=41? siToas'^ 

^ii^»?ez besom, (aUofi&';^5r «Q$embl<i .Aveo bten da 

plaisir; J'«i bdsom d^plusieura dkoses chez.le pt^wtief. 

C&eK quel papetier I iipaa-Doilia? J«yaiB vona m<ner 

chez celui oti. je ms fourdis'^AftbitQeikmeiit. YQici le 

jB^Mxu\^TktrGD&'^j. Mooaieiu'^ jtf desire bvcht du 

papier ( it le^ltre, dor^ siu? Isnmcbe et gl&o^, montrez^iDoi 

ii$ qae voua'^yes ^ mieox. £& Toiei que je puisyooB 

recdnunander, sivous pe It trcmvesE ^aa trap mince. 

EffeatirexAQQit, ( il ii'« pSs'^Saaee dtf cSrpa, faites-m'en 

voir de plua f $rt ? Gdmineat '^aizaez-Ycnn eelui-Kji ? D 

eat^un p^i tr<$(p bleu, et pxiia^ est tiUsli^ dana pio^ 

fteaxa^^eiidroita, £a roid d'autrer adlui-<n. eat plua 

gl&c^ et plus^^paia. CombieQ U vezkdeB*vcms k d^Aier? 

AAl que cela eat dierl £n Toioi que je puis voua 

hkaeri^ moinis^ nms'^ estd'une qnSlit6 bien^Snfi^ 

rieure k eelui que^ v^ua imi&L Je a'en preodrai qu'mi 

^ deau"Q&&ieT. Neivoud fau1f=il paa'^autire dhoae? Je 

* aoia'^UA peu presa^ <» m&tdn, je revieadrai une autre 

ibis. Si yous me laiaaes la ndte de ce qu'il youa &ut| 

)e puia yons l'eayojer« £A bien, k. yoici, — du p&pier 

r^le^r— 4ea tran^su^ens, — des crayons'^k dessdn,«-^e la 

^dmioe ^&iti<|ue)f«ndtf k cire k cficheter^-^es'^enye'' 

lOppes,~des pdm i^ eficbeter. 

Ayes^yous k deriu^re ^tion de8'^)enyTea de— ? 
fiat-ee reli^ ou br5oh^? Je youdraia que k reliaitt 
i%Lt pareille k ctiHt dea liyres que j'ai fait rfUer chez 
voua il J a qudque texna J'ai yeudu le demier^ex* 
«m|4aire k semune demibre; mais ai toub k d<^rez, je 
poia youa k pr$curer« Quel en^est k prix? quand 
pouyez-yous me I'enyoyer? Je k receynd demain] 
eu^^Auit, aveo d'autrea iiirea que j'atteuds de -^^ J'ai 
auaai beeoin d^ eSrtea de g65grS,pkie. Est-ce un^fttlSa 
uoiy^sel, ou biexLlest-ce uu petit'^&tlaa? C'estpour 
mea deux demoisellea qui yonf^ea pensioo, { ainai je ne 
yieux p&a^ metti>e plus de -^-^ 11 7 a de tr^s bdunea 
oSrtaa dr g^gz&pbie k PujsSge 60 k jeonease, P&tlSa 
complet cotte — * 
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Avez-vous le dernier mSroeau d^ tnnsiqne que je 
Tous'^ai d5nn^? H est dans I'autre pi^ j* vais'^aller 
le chercher. C^ n'est pSs c^la, c'est le dii5 itSlien que 

vouB^avez jou^ avec Mftd^moiselle , si vous ne IV 

vez pas^ici, app5rtez-moi Touvertare de G * Je 

crains bien qiu Mademoiselle C ne puisse pis joner ce 

m5rceau-U^ il est trop difBcile, et | exige beauooup d'6- 
tude. Yoyons, cSmment vous jouez ee pSssftge. Vous 
ne doigtez pas bien ce pass&ge. Ce pSssBge doit^^tre 
jou6 i^us rite. Maintenant jouez la basse. Ola est 
beauooup mieux. Jouez-la enc5re une fois, cette nSte 
est di^se et non bdmSL Jouez la g&mine de % 

Maintenant la main gaucbe, dans quel ton jonez-vous? 
Non c'est le ton de > , ^udiez cette 'p&ge jusqu' k ce 
que j« Tous revoie, ^tudiez bien tons ces pfiBS&ges-l&; 
ceux-ci doivenf^^tre bien clairs, | et la basse doit'^'Mre 
bien'^Srticul^ Vous n'avez p5s jou^ juste. 

Mademoiselle, le matt^de dessin | est^enbas, desoendez.. 
n faut que je prenne mon cSrton | k dessin, mes cra3r6ns t 
et mes dessins. Je vous demande pardon, Monsieur, de 
Yous'^aToir fait^attendre : nous venions de finir nos le- 

qouB I avec Monsieur D. P . M. D. P devrait^ 

dtre plus^exSct , il sait f5rt bien que les mattres ne peu* 
vent^attendre. C'est ce qu'il a dit; mais^ sera plus'^ 
ex&ct k I'avenir. Maintenant, montrez-moi votre des- 
sin, je Tois que vous n'avez pSs trav&ill^ en mon'^ 
absence, pourquoi cela? II est vrai, monsieur, que je 
n7ai rien Mt, nous'^avons tant de deroirs | k faire ici que 
nous'^ayons'^li peine le terns de manger, de boire, et de 
d5rmir. Si vous saviez combien nous'^vons^ii fiure 
pour tous nos mattres! 

Comt^ — ^pftstel, — couleurs, — -crayons,-— c(»np§8,— 
chevSlet, — porte-crajon, — ^pinceau,-— toilej-^esqmsse, -^ 
cr5quis,^e fond,— couleurs |& I'huile,—- <x)uleur8 { isee, 
— ^I'aqukreUe, — ^I'estompe, — ^le Iftvis, — m5dMe, — sujet,— 
la p^se, — ^I'attitude, — -la perspective,— -rombre,-^e 
clair, — exposition,— galerie,—expd8er,-—peintre,—pein- 
tre en miniature, — artiste. 
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La Moonde pi^ va cdmmencer. AUons rvprendre 
DOS pl&ces. C5inine il fait chaud! N'dtez p&s Totre 
chMe, Yous pouniez yous^enrhuiner, si vous yoalez, 
j'entroQyTiiai la p6rte de la l$ge; mais changez d^ plSce» 
Tons seriez^entre deax vents. — Quelle j5lie chanson 1 
cette chanteuse a un j^li filet d^ vobL Sa voiz sans'^ 
^tre tr^^^endue est f 5rt^agr^ble. Ce qu'elle fait 
le mienx ce sont les dUlences. Voil4 un mdreeau 
qu'elle chante bien; on le lui fait toujours chanter deux 
fois. Si vous sdrtez, n'oubliez pas de demander | une 
contrem&rque. On fait demain la r^p^tition d'une 
trSg^e, qui, difs-on, doif^ittirer tout Paris. Fait'S'on 
mention du nom de Pauteur? Jusqu'4 present |il a 
gfird6 P&nSnyme, il se fera sans doute c5nnattre, si la 
pi^ce T^ussit J^aim^rais^Sssister | k une premiere re- 
presentation. Si vous n'avez pas dispSs^ de votre soir^ 
de Lundi, je m^ ferai un vrai plaisir de vous'^y m^ner. 
Dfon, je n'ai rien'^^ faire ce soir-14, ainsi, si ce n'est pas^ 
&bu8er de votre bontd, j'ftocepte v5tre 5ffre Qbligeante. 
Attendrons-nous jusqu'^i ce que cette pi^e soit finie? 
nous'^urions de la peine k s5rtir, c&r il 7 a beaucoup de 
monde. Nous fi?rons bien de nous'^en'"&ller, jc vais*^ 
SUct dire k mon dSmestique d'&ller { Sppeler notre voi- 
ture, puis je reviens vous prendre, et nous'^ons I'&tten- 
dre sous le peristyle. Couvrez-vous bien, c&r il fait tr^s 
frad, mettez votre manteau, et couvrez-vous la tdte du 
<^puchon. Monsieur, voilk la voiture, mais^ faut 
qu'elle suive la file, si ce n'est pas trop loin pour ces 
dSmes, j^ kur conseillends 6Le mSrcher jusque-Ut Bien, | 
&llez di^ant nous, nous vous suivrons, n'allez pas si vite, 
nous ne pouvons vous suivre. N'est-ce pas domain 
que doit^&voir Heu la r^r^sentation | extrSSrdinaire 
et I au b^^fice de — . Cette repr^entation, | Snnonc^e 
dtfpuis long-tems, | et pour laquelle la C9m^e-Fran- 
9flise &vait si brut&lement refus^ son ooncours, | excite 
un grand'^intMt dans le public^ftrtiste et dans les 
nogs de la haute sQciM p&risienne. 
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VtfBez-TOUft^^aflfleoxr aapr^ d^ moi aor c^ cftn&p^, 
mettez Tos piada sur ce tftbomreeL-^^lettez ee conssixi 
derri^ voiui, maizKWnant t ftdoflees-iiroas, | dtes^TOtts^ 
T^Hare aiae? CSioane on'^eat^li tojartaae duoA oetto ber- 
l^rfl^ Quelle eat I'^teffe dost Totre 85f& est couvert? 
B eat convert d^ ]m m^me 6t6f£t qae lea ohaisBS, lea fen- 
t^uila*. ka eauseuaea | et lea oihaiBea | en'^X. Levez cette 
blouae^. N'Sdmirez-vous pfta ma ikble k oixvrSge, mon 
Qdnmo et soa oonsSle? Quel bel^aineabkmentl 7 ar 
f^il long-tema qu# voiur voua'^dtea mifl dana voe meublea ? 
N<my ce n'iest que d^puis peu que }e monteason m^nSga 
II fant que jtf youaf&aae voir mon c&binet d'4tude> et Baca 
9^1010. C6iiuxieiit, voua^ltea recherche & ee que je voia ! 
Voil^ ma bibli5tA^ue, VextfyAmx en'^eaA auperbe» elle 
remferntie tout ce que noua^vona de mieux^en litt^niF» 
ture. Toua oea Uvrea aout bien rali^ lea^Sn^^t&vd 
9o»t r^U^a { en veau d5r^ anur traache, lea^^-quarto ea 
mar$quin« les'^in-douze ea bSa&ne, ka^in-diz^Iimt 
aont oSrtbnn^ | et les'^-f ^o aaaf^n veau fauve k 
io$ bris^ Toua lea raycms de oette biblidtA^que aont^ 
en boia ^ c^dre et { k cr^mfiill^re. Lea p&aneauz aont^ 
k Qouliase. Voioi mon bureau, et jtf tiena^d mes 
cSrtes de g^grJ^pbie, mes tSeae5pea, { eft mer'iiiatrmnens 
dtf m&tA^matique; MaintenantypaaaoDA'Mualkm. Yous^ 
aveis fait faire del pdrtea baia^, jtf lea pr^lk<e aux 
p^rtea b&ttantea» ) ellea me tbannent paa taat da placa 
Quels beaux rideauxl ila soot bieu mxmti^ | et diftpent 
aupMeur^xient, quelle a^rte de fraage r svez<-vou0 
miae ? P^t5ffe em^eat moelleuae, j« lea'^ai nit doubler | 
ea aoie, la frange eat moiti^ aoie moiti^ o$ton« Na meb* 
trez*voua pas dea rideauz de mouaaeUne aux tringlea 
que je voia ]k? $e doia faire mettre daa jftlouiiea| k 
oea dome crois^eiMd, | et 1 4 oelles-ci ja £9rai pGaer dee 
peraiennea, | et des atbrea. Setoumez-Toua^ ditefr*moi 
TUi peu 09 que voua penaez de oe trumeau d*une aeule 

Slice* La glSce en'^eat^'effeotiv^eaent bdle, maia eeUa 
e votre chemin^ eat plua'^^wlaae et mleux^^tSm^ lo 
cftdre en^eat mieuz fini, la d5rure m&te eat, a^bn moi, 
plua jSlie. 
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POBTBAIT. 
Na 1. 



UMxfM de Taabergiste etdtf flia femme, qiii, dirig^ 
p«r un *ciii0ijuer ) Stranger, a^exeltijBit'^k la fois stir du 
poissoai, du gibier, et d^ la TSlSille, prouTait qu^ celui 
pour lequd la fxiturci, et la btSche ^taieat mises | ea 
requisition, Iwiait no&-8euknieiit^& ba pis xianquer da 
n^cessaire^ «iudr~ieaioSre n'^tait pas^enn^mi du super- 
flu. H i^tojageaiiraTco'^tutie voiture et dtia chifvtaix^k 
lui) il avsdt tir^ d# son caiBsou tout ce qui ^tait 
ti^Qeseaixe i wbl vMt&ble syb&rite et | & un Touriste 
consfimm^ deptns led di&ps jusqu'k I'Srgeuterie, depuis 
le pasn jasqa'aai vin; | k peine &rriy^ il s'^tait fait 
^onduiie ii la meilleure chamhre; avait^Slluixk^ des 
pftrfianis dans'^une ioass^Sette d'fiigent, | et t attendaiJt 
qo/g son diner fht prSt, oouch^ sur un liche l£pis turc^ 
en fumant dans^'nn chibouque d'ambre du meilleur 
tab&c du Mont Senai, et | en caressant noncMlaxmnent 
de la main | un m&gnifique chien oSrse dt la plus | 
baute taille, couch^ k ses pieds. 

£lle veeemt dans «a maison de Paris | et Monsieur 
D ••• et I dlefaisaient les'^ASnneurs d^ oes deuz^^^bita- 
tionsiaTec bienveiHanoe. SansHavoir un'''^f»it tran- 
scendant, Madame D ... ayadt de l^m&biliifee, qui aurait 
pu 6tre de la gr$U», si la n^ini^ eod^^^e dcmf^eOe 
Sooomp&gnait la moindie d^ ses paorSles \ et mime un 
simple bonjour n'avait ddtruit k cSmmenbement du 
chftrme. 
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POETRAIT. 

Na 2. 



Je rex&minai pendant ce terns. C'^tait^un Aomme 
de trente-cinq^ans, dhine taille au-dassus de la moyenne^ 
avec^un teint d'un bran presque &iflbe, des chereiax 
noirs | et Itdsans, des dents d'^ail, arriv^ k mon nom, 
mentiSnn^ dans la lettre que je Ini avais remise, il 
p5rta son regard de la lettre k moi, et m^ salna nne 
seconde fois. Ce regard fut r&pide et pr5fond. 

On dit qtt'elle aTait^M channaiite, et | on I0 YGyBit"^ 
enc5re. Je n^ Pai cSnnue que fort^dg^ et ) elle ayaif^ 
enc5re des dents^Sdmirilbles | et | un teint vraiment'^ 
extr&5rdinair& Elle etait petite et point voiit^ mais"" 
extrdmement maigre. Ses cheyeux'^ayaient^^t^ blonds, | 
elle pdrtait'^alors'^un tour ch&tain fonc& Ses^euz 
bleus, I et de c« bleu fono^ yidlet, ftidoisd^ qui d<kme 
un si doux reg&rd, | ^taient toujours beaux. Toujours 
bien mise selon son'^^e, elle pdrtait^AabitueUemenf^ 
une rdbe blanche forf^^l^nte, mais de f^rme con- 
y^n&ble, dans P^td, et I'hiyer une rdbe d'^tdffe grise ou 
de couleur sombre. Elle ayaif^ne p&rtieul&rit^ dont^ 
elie-mdme riaif^ayec nous^lavec ses jeunes f&yfirites, 
o5mme elle nous^ftppelait Elle ayait selon inoi, une 
m&ni^re de causer plus'ibtime et plus bienyeillante 
que M ..., elle ayait de la dignity et du liant dans la 
conyersation. Sa nudson | ^tait^line des plu8""&gr^bles 
que j'aie yues; jamais les jeunes femmeslet les jeunes 
gene ne s'y ennuyaient, | il y r^naif'un ton p&rfait, | 
et I on s'y amusaif^au point de mieux""aimer demeurer 
chez^'elle que d'aller | k une filte bruyante. 
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PORTRAIT. 
Na 3. 



Madame A... ^taLf^une des pers^nnes les plns"^ 
exceUentes du ch&teau, douce, &ffable, ^&le dans son'^ 
Anmeiir, p51ie cdrnine il fallait T^tre, ni plus ni moins; 
eUe avaif^une reputation p&rfaite et | avec^^xui grand 
m^rite pour cela, car elle avaif^m mSri qui, toufen'^ 
^tant le meilleur g&r9on du monde, ^tait le plus mau- 
yais des m&ris, non pas qu'il rendit sa femme mS- 
t^ellement maUeureuse; mais'^ continuaifune vie 
de jeune A5mme. J'ai voulu souvent le rappeler|a 
une vie plus r^l^; mais la chose 6tait"impossible: — 
" C'esfnme seconde nature en moi," me di8ait'=il, ISrsque 
J0 lui faisais'^une remonstrance sur la n^cessit^ d^ 
mieux r6gler son tems. II estimait profond^ment sa 
femme, et son bon coeur lui a souvent fait r^gretter de 
n'^tre pas mieux pour eUe.^ 

Elle p5rtait^n c5stume de voy&ge de la plus grande 
S^gance, en f5rme d'fimazone, court, c511ant sur les 
br&s j et eur la pottrine, et rlltt&cb6 par devant par des 
brandebourgs de soie. Autour de son col ^tait roule, 
de peur du froid des mont&gnes, | un drnement | encore 
incdnnu chez nous, | oil depuis'^il a ^t^ si r^pandu. 
C'^tait^un bo& de m&rtre. Sur sa t§te ^taifun petit 
bSnnet de velours noir de fantaisie, p&reil k une coiffe 
du moyen'^^e, et de cette coiffe tombaient de longs'^et 
mSgnifiques cbeveux boucUs'^^ I'anglaise. Le linge 
qui couvrait sa tikble ^tait d'une finesse extreme. On 
servit^ii souper, | elle mangea comme mange une femme 
^^ante, effleurant touf^a la m&niere des c51ibris, 
des'^&belLLes | et des p&pillons. L'entrain du souper ne 
80u£frit'^aucunement de Pabsence de son m&rL 
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A. 



a in FrenchiiM two toimdB, J 
flat, as in hat^ eat s and a long, 
which has the sound of ow in the 
English word low. 

a, &, prep., to, on, in, with, within, 
into, alter, for, by, of, about, 
against ; de votM ik tnot, between 
you and me.~-Les8on d6. 

a» 3rd pers, sing^ of oootr, has, is, 
possesses ; t7 y a, there is, there 
are ^ y a-UU f is there ? 

iLbandonne,e, Orbawn'duii^-uay, part, 
past of abandoaner ; abandoned, 
giyen oyer. 

abandonner, 1. ahawn'dtai^nayf t. a. 
1 conj., to abandon, to giye oyer; 
le9 medeeins ravaient qhandon' 
nee, the physicians had giyen her 
oyer. I^ess. 55 — ette est ahimdon- 
nee de» medeeina, she is giyen oyer 
by tlie physicians. Less. 132. 



s*&bandofiiner, 1. »a-fro«m'<2im-nay, 
y. a. refl. 1 conj., to abandon one's 
self. 

abattre, 4. ah' air, y. a. 4 conj., to 
fan, throw down, cast down. 

ab&ttu,e, a^bttif^, part, past ofa- 
battre, 4. and adj., sad, afflicted, 
low spirited, felL Less. 151. 

abat-iour, Sb&'joor, s.m., shade, sky- 
tight. 

&bat-yent, aha' van, s. m., shed, sheU 
ter, porch. 

abat-yoix, afra'ava, s. m., canopy of 
a pulpit. 

ibeiue, ab'haU-ye, s. f., bee. 

ibime, of beam, s. m., abyss. 

abois, a'hwa, s. m. pi., at bay ; U 
cerfeit aux ahoit, the stag is at 
bay. 

abSnni, a-hun'nay, s. m., subscri- 
ber ; concert d'abonnh, subscrip- 
tion eonoert. Less. 149. 



NoTC-r-lst. Nasal sounds are marked thus: an, en, am, an, in, Im, aSm, 
mn, eim, «n, on, dm, un, wm, om, dim. 2nd. As there is no sound in the 
ISnglish language to represent « soft, we haye marked it thus, H. Srd. 
The liquid U in polite conyersaticm miut be sounded ; such is the opinion 
of the best French grammarians, and particular attention must be paid in 
Bounding them, as well B»^ne; these sounds, and the nasals, must be learned 
from a master. — In familiar conyersation, the U are not sounded, as in 
bouteille, paille, which are pronounced boute-ye, paw^ye. Jtrg should 
neyer take the sound of dg in the flguratiye pronunciation. 
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abonne, e, a-bun'nayf part, past of 
abonner; subscribed. 

ibonnement, a-bun'man, s. m., sub- 
scription. 

s'&bdnner, 1. Ma-bun' nay, ▼. a. refl. 
1 conj.y to subscribe. 

d*ab5rd, da'bore, adv., first. 

& bout, a'boo, end ; venir A bout, to 
succeed. 

iboyer, 1. a-bwa'yea, t. n. 1 conj., to 
bark. 

2brege, O'bray'Jay, a. m., abridge* 
ment. 

&br^Ti&teur, a-^ray^vM'a-fur, 8.m., 
abridger. 

abreviluon, a-&ray-oee-at0«'y5», a. 
f., abbreriation. 

abrio5t, a-bre^ko, s. m., apricot. 

&bri-Tent, a-bret^van, s. m., matting 
for firuit treea. 

Absence, aib'tawnt, s. f., absence. 

&b8ent6, e, ab^Mownlftay, part, past 
of s'absenter, absented. 

s'&bsenter, Mab-tawnftay, y. a. refl. 
1 conj., to absent one's self. 

absolument, ab-tul-lu'man, ady., 
(^uite, completely, absolutely, posi- 
tiyely ; iljdut absolument queje 
lui parte, I must speak to him. 
Less. 100. — «'t7 vous lee faut ab- 
tolument, if you want them posi- 
tiyely. Less. 154. 

&buser, 1. a-bU'tay, y. n. 1 conj., to 
trespass, to abuse. 

acSdemie, iu-canlay'mee, s. f., aca- 
demy. 

ic&jou, ae-ca'joo, s. m., mahogany. 

k cause, a'eoee, prep., on account. 

ftco&bit, ae-ea'bee, s. m., quality. 

iccable, e, a-eant^blayf adj. and part, 
past, oyerwhelmed ; parauaait 
aeeahUe, appeared oyerpowered. 
Less. 104. 

Xoceptexs 1. ae-tep'tay, y. a. 1 oonl., 
to accept, take ; Je n*aceepte ja^ 
matt, t neyer take. Less. 35. — 
acceptez, take, accept. Less. 85.— 
faccepte, I do accept. Less. 160. 

deception, ao-eeps'yon, s. f., accep- 
tation, meaning. 

Socesdt, ae-eeMt'eit, s. m., the second 
best premium. 

icddent, ae-eetfdan, s. m., accident. 

accommodftge, ae-eorn'mMd-aj, s.m., 
dressin|. 

accommoder, 1. ac-eum'f^ud-^y, y. 
a. 1 conj., to accommodate, suit. 



ACC 

s*acc6mmoder, 1. tac'curn'mud-dapp 
y. a. refl. 1 conj., to accommodate 
one's self ; accommodeX'VOu§ de, 
take. Less. 49. 

2ccompSgn&teur, ae-cdm-panya- 
tur, s. m., acoompanier (in munc). 

SccompSgner, 1. ae'Com-pan'yea, 
y. a., 1 conj., to accompany ; ae- 
eon^agne, accompanies. 

iccompli, e, ae-eoWplee, part, past 
of aocomplir ; accomplished, filled, 
come. 

Socomplir, 2. ac-cSn'pleert y. a. 2 
conj., to accomplish. 

Sccord, aefeor, s. m., agreement. 

d'iccord, dae^eor, ady., agreed, fn 
tune, in unison. 

Socorder, 1. ae-eor^day, y. a., 1 
conj., to grant. 

s'aooorder, 1. saeHJor'ilay, y. a. refl. 
1 conj., to agree, to tune ; aeeor» 
d<m«-nottf,letusgetthekey. Leaa. 
11. 

Soc5ster, 1. ae-^utftay, y. a. 1 oonj.» 
to approach, oome to ; je Vaeeot-^ 
tot, T accosted him. Less. 44. 

Sccoudoir, ae-eoodfwar, s. m., el- 
bow prop, rest ; prenex-vou$ man 
epauUpour un aeeoudoir f do you 
take my shoulder for an elbow 
prop? Leaa. 140. 

Sccourcir, 2. ae-eoor'teer, y. a» 2 
conj., to shorten. 

Scooivir, 28. ae-coo'reer,y.n. 2tM>i^., 
to hasten ; faeeourait, I came in 
a hurry. Less. 99. 

accouru, e, ae^eoo^rue, hastened, 
came forward ; je tui$ aectmm^ 
I ran. Leas. 101. 

Sccoutnme, e, ac-coo'ffi-ifuiy, part, 
past of aeooutumer ; accustomed. 

Socoutnmer, 1. ae-eoo^tH'mayf y. a. 
1 oo^j., to accustom. 

8*&ccoutumer i, 1. fao-coo'ffi-may, 
y. a. refl. 1 oonj., to accustom, 
use ; que Von e*aeeoutume, that 
one gets accustomed. Lesa. 59* 

Socr5ch6, e, ae-enuh'thay, pt. past 
of acorooher, 1 ooqj., hung up. 
Less. 155. 

Socroire, 6. ae'erwar, en faire ae- 
eroire, y . n. 4 oonj. , to impose ^ipon 
any one ; vout voulex m*en fiire 
aeeroire, you want to impose upon 
me. Less. 21. 

Sccueil, ae^kuTye, s. m., reception. 

aocueilli, e, ac-Mulyee, part, past of 



ACC 

aocueillir, ▼. a. 2 conj., welcomed; 
vout m avez toujour* accueiUi, you 
always received me. Less. 45. 

accueimr, 33. ae-kvVyeer, v. a. 2 
couj., to receiye kindly, wel- 
come. 

admirer, 1. ad-me^rayyV.tk, Iconj., 
to admire ; n'odmirez-vouspasf 
do you not admire ? Less. 161. 

achate, e, aah'tay, part, past of 
acheter, 1 conj., bought. 

ach«ter, 1. cuh'tay, y. a., 1 conj., to 
buy, purchase ; aehetez^moi, buy 
me ; ou Vaohetez-voua f where do 
Tou buy it ? Less. 25. 

acn5ppement, a-thtga'manf s. ra., 
hindrance, impediment ; unepierre 
iTachoppement, a stumbling block. 
Less. 140. 

acier, cus'yea, s. m., steel. 

acquiescement, ac-jfcee-etfx'maii, s.m., 
consent. 

acquisition, ae-^ee-zees'yon^ s. f., 
purchase. 

acquit, ac'kee, s. m., receipt, ac- 
knowledgment ; U Va faxt pour 
Vacquit de sa eonaeience, he did 
it to ease his conscience. Less. 
lAO.^jouer dt Pacquitf to play dou- 
ble or quit. Less. 140.— -;> Vctifait 
par maniere cTacquitj 1 did it as 
a matter of form. Less. 140. 

aoquitt^, e, tu-kee'tay, part, past of 
acq^uitter; fulfilled. 

a cote, a-eo'tay^ pi'ep., near it, next ; 
la porte d cdte^ next door ; la 
chambre d c6te, next room. Less. 
43. — la piece d cote, next room. 
Less. 1(H. — d cSte, beside. Less. 
147-167. 

acquitte, e, ac-kee'tay, part, past of 
acquitter ; acquitted, fulnlled ; 
elle e»t aequittee, ma parole, it is 
fulfilled, or, I kept my word. 
Less. 59. 

s'acquitter, 1. tac'keeftay, ▼. a. refl. 
I conj., to perform, execute, ful- 
fil; VQU9 90ue en acguitterez, you 
will acquit yourself of it. Less. 

, 106. 

acte, act, s. m., act. 

acteuTy ac'tur, s. m., actor ; aeteun 
ambulant, strolling actors. Less. 
141. 

actif, active, ac'teef, ae^tee've, adj., 
active. 

action, ax-yon, «. f., action. 
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iotionnaire, ax-yun'nmr, s. 
stockholder. 

activite, ac-teC'Ve^ttm, s.f., activity. 

actrice, ac-treece, s. f., actress. 

actuellement, ac-tuel'man, ad., now. 

su^igio, adad'grio, s. m., adetgio (slow 
time in music). 

Idditionne, e, a-deece'yun-nay^patt. 
past of additionner ; totted up. 
Less. 38. 

idieu, O'dew, s. m., farewell, leav^; 
vousfaire mes adieux, to bid you 
fieurewell. Less. 50. 

admettre, 60. acTmetr, v. a. 4 conj., 
to admit, to aHow. 

admirable, ad-me^rahl, adj., admi- 
rable, beantifuL 

admirablement, ad-m^t'rahVman, 
adv., admirably, wonderfully. 

admirer, I. ad-me^ray, v. a. 1 conj., 
to admire ; je n'adbmre pas, I do 
not like. Less. 49. 

s'adonner, 1. sa^dun'nay, v. a. and 
n. refl. 1 conj., lav; ti voire che- 
min e'y adonne, if your way lay in 
that direction. Less. 140. 

adorer, 1. a-dor'ray, v. a. 1 conj., 
to adore. 

adosse, e, a-doe'say, part, past of 
s'adosser; leaned back. 

adouci, e, a-doo'see, part, past of 
adoucir ; softened. 

adoucir, 2. a^doo'seer, v. a. 2 conj., 
to soften. 

adresse, a! dress, s. f., address, di- 
rection, skill, dexterity. 

adresse, e, address' say, part, past of 
adresser ; directed, addressed ; il 
m*a adressi la parole, he spoke to 
me. Less. 140. 

adresser, 1. a-dres^say, ▼. s. 1 conj., 
to address, return ; de vous 
adresser mes remercimens, to re- 
turn you m^ thanks. Less. 2. — 
elle adressaxt, made. Less. 47. — 
lui adressa la parole, spoke to 
him. Less. 9L — U m^a adresse 
la parole, he spoke to me. Less. 
140. 

s^adresser, 1. sa-dress'say, v. a. refl. 
1 conj., to apply, speak, direct, 
address ; s*adresse a vous, is di- 
rected to you. Less. 140. 

adroitement, a'droo^fman, adv., 
cleverly. 

affaibli, e, a-fay'tlee, part, past of 
aft'aiblir; weakened. Less. 125. 
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affaiblir, 2. a-fa^hUer^ y. a. 2 conj., 
to weaken. 

Hflfaire, a! fair, s. f., business, things ; 
fat id voire affaire, I have here 
what jou want. Leas. 49.— je ne 
veux avoir affaire qu^d, votu, 1 wiU 
have nothing to do with any one 
but jou. Less. 79. — comment vous 
voits tirerez ^affiiire, how you 
will get on. Less. 105.— ^''cii de» 
affaires par dessus la tSte, I am up 
to my eyes in business. Less. 114. 

affaire, e, i£ fairy, adj., busy ; t7 sera 
tout austi affaire d ne rtenfaire, 
he will be just as busy in doing 
nothing. Less. 133. 

affection, a-feck'ayon, s. f., affection. 

iffiche, a'fieh, s. f., bill, placard. 

afflige, e, a^f!jay, part, past of af- 
fliger; afflicted, grieved. Less. 99. 

affliger, 1. a-fle^jay, y. a. 1 conj., to 
afflict, grieve. 

s^iffliger, 1. ea-jUtfjay, v. a. refl. 1 
conj., to fret, to amct one's self; 
ne VOU9 affligez pas, do not fret. 
Less. 69. 

affole, e, aff-ul'layf jpart, past of af- 
foler ; t^aiguille ae cette houeeole 
eat affbl% the needle of this com- 
pass IS unsteady. Less. 141. 

s'anoler, 1. eaff-ul'lay, v. n. refl. I 
conj., to dote upon ; vou$ vous af- 
folez trop facuement, you attach 
yourself too easily. Less. 141. 

afhranchi, e, a-fran'shee, part, past of 
affranchir; pre-paid. 

affranchir, 2. a-fran' aheer, v. a. and 

^ n. 2 conj., to post-pay, pre-pay. 

affranchiss«ment, a-Jran-aheerman, 
s. m., post-paying ; bureau eTaf- 
franchtaaement, post-pay «ffice. 

am'eux, affreuse, a'frew, a'frewa, 
adj., frightful, terrible, great, 
dreadfid. Less. 57. 

2ffAt, a'fti, s. m. ; Stre it VaffHt, to 
be watching. — il eat & PaffiU, he 
is watching. Less. 141. 

Ifin que, a'finn-kufi, conj. gov. subj., 
that, so that. 

afin de, a'fmn-deh, oonj. gov. ind., 
in order to, to. 

fige, ayje, s. m., age, years, old ; 
chevalhora d^dge, this horse does 
not mark. Less. 141. — hor» (Tdge, 
old. Less. 141.— «n homme d^dge, 
an old man. Less. 141. 

Age, e, aw/ jay, adj., old, aged. 
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agenda, O'jtnn'da, s. m., note-book, 
memorandum-book. 

Sgenouille, e, ai-nooVyea, part, past 
of s'figenouilier, knelt down ; il 
a*eat agenouille, he knelt down. 
Less. 141. 

s'agenouiller, 1. aaj-nooVyea, v. a. 
refl. 1 conj., to kneel down. 

Sggrayer, 1. agra'vay, v. a., 1 conj., 
to aggravate ; aggravent, aggra- 
vate. Less. 85. 

Sgi, e, a'jee, part, past of agir, acted. 

agioteur,'a^ee-o'<ur, B.nL, stock-job- 
ber. 

Sgir, 2. a'jeer, v. a. 2 conj., to act, 
behave; de quoi a*agit-ilf what 
is it about? Less. 37. — il a^&git, 
the thing is. Less. 65. — il a*&gi- 
raif, we should. Less. 4. — dequoi 
a'agit'ilf what is it? Less. 131. 

ligite, e, orje^tay, adj., moved, af- 
flicted, agitated. 

s'Sgiter, 1. aa-jee/tay, v. a. refl. 1 
conj., to agitate, to move. 

Sgreable, a-grey'abl, adj., agreeable, 
pleasing, graceful. 

£gre&blement, a-grey-abVman, adv., 
agreeably. 

agreer, 1. a-grej/ay, v. a. 1 conj., 
to become, suit. 

&grement, a-grey'tnan, s. m., agree- 
ment, chirping, beauty. 

ah, aw, interj., ah! ah fa/ well! 

aide, aid, s. m.and f., help. 

aide, e, ai'day, part, past of aider, 
helped, assisted, contributed. 

aider, 1. ai'day, v. a. 1 conj., to aid, 
help, assist, contribute ; aidera, 
will assist. Less. 77.— aideront, 
will* assist. Less. 115. — dont la 
fortune aide, whose fortune con- 
tributes to forward. Less. 150. 

s'aider, I. aay'day, v. a. refl. 1 conj., 
to assist, help. 

aigle, aigl, s. m., eagle ; dea yeux 
d^aigle, hawk's eyes. Less. 141. 

aigre, ai'gr, adj., luursh, shrilL 

aiffuiUe, ai-gweeVye, s. f., needle, 
hand. 

aiguillee, ai-gweeVyea, s. f., needle- 
fuL 

aile, ayl, s. f., wing. 

ailleurs, al'yur, adv., elsewhere. 

aim&ble, ai'mahl, adj., amiable, 
pleasing, agreeable, kind* 

airoant, ai'man, part. pres. of aimer, 
being fond. Less. 143. 
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aifiie, e, ai'matf, part, past of aimer, 
liked, preferred. 

aimer, 1. ai^may, ▼. a* 1 conj., to 
like, to love ; i^aime, I like. Less. 
149. — aimez-le, love it. — aimez- 
voua f do you like ? Less. II.— que 
faimeraiSf how I should like. Less. 
I\2»^*<ximerai8 6ten, I should 
like very much. Less. 15L — 
aimerieZ'Votu f would you like? 
Less. 153. — VOU8 nimez, you like. 
Less. 153. 

aimer mieux, 1. ai' may-mew, ▼. a. 
refl. 1 conj., to prefer ; faime 
mieux, I prefer. Less. 5. — qui 
m'aiment ck, who loves me so far as 
to. Less. 4\,—je V aimer ads mieux, 
I would prefer it. Less. G&. 

une, e, ai'nay, adj., eldest. 

ainsi, mn'eee, adv., thus, so, there- 
fore. 

ainsi, que, ann-see-'kuh, conj., as, as 
well as, so. 

air, air, s. m., air, look, song; votu 
avez Vair, you seem, look ; Voir 
eommun, vulgar i4)pearance ; se 
donner dee aire, take the liberty. — 
en Voir, up. Less. 147. — pourquoi 
V0U8 donnez-voue lee airs de, why 
do you take upon you. Less. 79. — 
allona prendre Vair, let us go take 
a walk. Less. 6. — quHl fait bon 
prendre Voir, how delightful the 
air is. Less, ^—-je voue trouve Pair 
inquiet, you seem uneasy. Less. 26. 
— air contraint, look so unhappy. 
Less. 53. — comme voue avez Tair 
triete, how sad you look. Less. 63. 
—je pris alore un air eerieux, I 
then assumed a serious look. Less. 
65. — dee aire nouveaux qui font 
fureur, new songs which are in 
n'eat vogue. Less. 83. — il avait 
Tair bien echauffe, he looked veiy 
warm. Less. Si.—elle avait un air 
eraintif, she looked afraid. Less. 
103. — air de famille, fiuaaily like- 
ness. Less. 119. — it e'eet trouve 
Vair eommun, he thought himself 
very vulgar. Less. 121. — voue avez 
Vair et U ton, your look and voice 
are. Less. 130. — Vair antique, look 
old. Less. 141. — voue avez Vair 
apprite, you look so affected. Less. 
142. 

airain, at Venn, 8.m., brazen; front 
d'airain, brazen face, impu({ence, 
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impudent. Less. 141.— .coe»/rc/'{ji- 
rain, hard hearted. Less. 141. 

aisance, ai'zavone, s. f., competency, 
ease, comfort. 

aise, ai'ze, s. f., ease ; t7 est d, son 
aise, he is rich. — comme on est a 
son aise, how comfortable one is. 
Less. 161. 

aise, e, ai'zay, adj., glad, easy. 

aise, ai'ze, adj., glad, pleased, de- 
lighted, comfortable ; d Vaiae, 
comfortable. 

aisement, ai-za\fman, adv., easily. 

ajouter, 1. a-joo'tay, v. a. 1 conj., U 



to 



add. 



ajuster, 1. arjtis'tay, v. a. 1 conj., to 
adjust. 

k la, art. fern, sing., to the, in the, at 
the, by the, by, on the, at, for, foe 
the. 

k la fois, oAa^fioa, adv., at the same 
time. 

li Pavenir, a-lat^neeTi adv., hence- 
forth, hereafter. 

alcove, aVcove, s. f., recess. 

alentour, a-lan'toor, adv., around. 

alentours, a-lan'toor, s. m. pi., places 
round ; aux ahntours, round. 
Less. 9. 

aligne, e, a-ling^yea, part, past of 
aligner ; regular ; la mieux alig^ 
nee, the most regular. Less. 10. 

aligner, 1. a-ling'yea, v. a. 1 conj., 
to level, to place on one line, to 
be regular, uniform. 

alite, e, a-lee'tay, part, past of s'ali- 
ter, confined to bed. Less. 141. 

s*aliter, 1. sa-lee'tay, v. a. refl. I 
conj., to be confined to one's bed. 

alle, e, & a'lay, part, past of aller ; 
gone, been. 

aUees, les venues, allay, lave-ni, s.f., 
pi., steps, pains, goings and com- 
ings. Less. 102. 

allegresse, allay' yress, s. f., joy, ala- 
crity. 

allegro, allay' grow, s. m., aJlegro. 

allemand, e, aVnuin, aVmand, adj., 
German ; querelle d*€dlemand, a 
quarrel about nothing. Less. 41. 

aUer, 8. a'lay, v. n. 1 conj., to go, 
be, become, fit, go away,jproceed; 
allons, come ; fallais, I was go- 
ing ; (dlez, go ; qui fais aller le 
rouet, who turn the wheel. Less. 9. 
— allez-vous f ore you going ? 
Less. 14.— j> alhi, I went ; wmt 
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allons, we are goio^. Less. 16. — 
otk V01U allez f whither are you 
going? Less. 18. — voua allez oon 
train, you go yery fiast Less. 18. 
— comfM V0U9 y allez, you are 
really in earnest. Less. 21. — what 
a way you are in. Less. 1 16. — voue 
devrtez aller votu coucher, vou 
ought to go to bed. Less. 22, — 
je vaie aller, I will go. Less. 23. — 
nou$ devons aller, we are to go. 
Less. 24. — monfiU allcat courir 
chez voue, my son was going to 
your house. JjeM.26,—n*allez pcu 
voue facher^ do not get angry. 
Less. 33. — ilfaut bien queje m^en 
aille, I must indeed go awav. 
Less. 33. — allone au devant d*elte, 
let us go to meet her. Less. 3d. — 
elle allait e' eloigner, she was going 
away. Less. 5i. al i a , went. Less. 
65. — qu*allez-voue faire f what 
are you going to do ? Less. 73. — 
all&mee, went. Less. 88. — n noue 
allione, if we went. Less. 1 16. — 
ildevait aller, he was to go. Less. 
119. — voue allez itre mouilU, you 
will be wet. Less. 127. — voue Stee 
alle, you went. Less. 128.— pour- 
quoi voue kUeeer aller au chagrin f 
why give yourself up to grief ? 
Less. 141. — 17 faut y aller, we 
must go. Less. 148. — U faut que 
faille, I must go. Less. 150. — 
quHle ne voue eulaient pae, they 
did not fit you. Less. 154— c'etou 
la eeule paire qui m*aUdt, it was 
the only pair which fitted me. 
Less. 154. — qui voue aUlent, which 
would fit you. Less. 154. 

aller (s*en), 8. y. n. refl. 1 conj., to 
go, go away ; pourquoi done voue 
en aller f why do you go away ? 
Less. 45. — ne voue en allez done 
pae, do not go away. Less. 72. — 
allez-voue-en, go way. Less. 83. 

Slier (laisser), 1. to gire up, to 
yield. Less. 141. 

aller, (se laisser), 1. to yield. Less. 

allume, e, a^lii'may, part, past of 
allumer ; lighted. Less. 39. 

allumer, 1. a-lU'may, t. a. 1 conj., 
to light. 

s'allumfr, 1. eO'lU'may, t. a. refi. 1 
conj., to light up, kindle. 

allttmette, a-lU'mett, s. f., match. 
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il&rs, a^lor, ady., then, iheeetore, 
altere, e, aUtai'ray, adj., Uiirsty, 

altered, 
alterer, 1. aUtai'ray, y. a. 1 ooi^., 

to alter, agitate, 
s'alterer, 1. eaUtai'ray, y. a. refl. 1 

conj., to impair, 
alto, aVtoe, s. m., double bass. 
Sm&bilite, a^ma-bee'lee'tay, s. f., 

amiability, 
amarante, a-ma'raumt, s. f. aod ad^., 

amaranth, 
amasse, e, a^maw'eay, part, past of 

amasser ; amassed, realised. Lets. 
, 134. 
amSsser, 1. O'Tiutto'eeiiy, y.a. looBj., 

to amass, 
am&zone, a-ma'zone, s. m., hakit 

d'amazone, riding habit, 
ambitieuz, ambitieuse,a»i-5Mr'«yicAe, 

am-beee^yewe, adj., ambitious, 
ambre, an^, s. m., amber, 
ambulant, e, an-bU'lan, adj., roying, 

strolling ; vie ambulante, roving 

life. Less. 141 — acteure ambu- 

lane, strolling players. Less. 14J. 
&me, awm, s. f., soul, mind, heart* 
amene, e, am'nau, pprt. past of 

amener ; brought, 
amener, 1. am' nay, y. a. 1 oooj., to 

bring, introduce ; voil^ que Von 

amhie, look, they are Ivinging. 

Less. 150. 
fimer, e, a'mair, adj., bitter. 
k meryeille, a^mair-'veVyeh, ady. 

exp., admirably. 
Sm«Qe, e, am'nav, part, past o 

amener ; brought, brought on. 
ameublement, a^mwbl'w&n, s» m., 

furniture, 
ami, e, a'mee, s. m. and f., friend, 
amitie, a-meet'yea, s. f,, friendship, 

compliments, respects, loye ifaitee- 

lui mee amitiee, give him my com- 

pliments. Less. 55. — voue me com- 

olezpar tant d^amitiee, you over- 

wheun me with so mucblcindnefls. 

Lest. 35. 
k moins, almoin, conj., unless. 
Smour propre, a'mQor propr, s. m., 

self-love. 
amphitAe&tre, anrfee-4ay'eiwtr,%»V[k., 

amphitheatre, nrst giulery. 
imusant, e, a*niv's;a»« a-m^'toamf, 

adj., amusing, agreeable, 
jmusement, a-m^z^mUkn, s. m., 
I amusement. 
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imose, e, a-m^'zavy part, past of 
amtiser ; amtzsed ; comment voua 
itea-votu amuse f how did you 
like it? Less. 16,— je m'en wis 
amaece, amusez-vous-'en a voire 
tour, I amused myself at his ex- 
pense, it is now your turn to do 
so. Less. 35. 

g'amuser, 1. ea-mu'zay, v. a. refi. 
1 conj., to amuse one's self, divert 
one's self, to waste one*s time ; 
nous nous amuserons frien, we will 
pass our time pleasantly. Less. 24. 
--amusez-vous, amuse yourself. 
Less. 80. — ne vous amusez point 
Ajaser, do not lose youl^ time 
chatting. Less. 111. 

an, an, s. m., year ; Jour de Van, 
new-year's day ; pat an, yearly ; 
ans, years. 

ancien, ne, an'sgdin, aWsyenn, adj., 
old. 

line, awn, s. m., ass ; montef h 6ne. 
to ride on an ass. Less. 82. 

anemone, any'munn^ s. f., anemone. 

ange, awnj, s. m., angel. 

anglais, e, an'glav, Sn' glaze, s. and 
adj., English; a Vanglaise, in the 
English fashion. 
' Angleterre, awngVtair, s. f., Eng- 
land ; taffetas d*angleterre, court 
plaster. Less. 13. 

angoille, an-gilVye, s. f., eel. 

animal, aT^ee'm^d, s. m. sing, ani- 
maul, a-nee-^now, s. m. pL, ani- 
mal, horse. 

^nn^e, annay, s. f., year. 

annonce, an' once, s. f., announcing ; 
Fannonce du souper Va dejd remis 
en bonne humeur, supper being 
annodnced has already put him in 
good humour. Less. 86. 

annonce, e, ontwn'say, part, past of 
annoncer; announced. 

annoncer, 1. a-non'say, t. a. 1 oonj., 
to announce, procudm, foretel; 
tout en lui annongait, every thing 
in him showed him to be. Less. 44. 
—annonce, announces. Less. 99. 

Utionyme, a-n/uWeem, s. m., anony- 
mous. 

antidper, an-tee-seefpay, t. a. and 
n. 1 conj., to anticipate ; vous an- 
ticipez sur vos revenue, you anti- 
cipate your income. Less. 141. 

antique, an'teeck, antique, old ; & 
Pantv^ttef^ after the old way. 
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&paise, e, a^pay'zay, part, past of 
apaiser ; pacified, appeased, re- 
conciled. 

ipaiser, 1. a-pay^zay, y. a. 1 conj., 
to appease, pacify, reconcile. 

k part, a' par, adv., aside. 

ii. peine, a' pain, adv., Imrdly, scarce- 

V- 
Sperpu, e, a-pair^su, part, past of 

apercevoir ; see, perceived. 

Ipercevoir, 4. a-patr-si^vwar, v. a. 
4 conj., to perceive, see ; je nCen 
apergois, I perceive it. Less. 11. 
— ils apergurent, they saw. Less. 

61 d^s ^Hl in'apergut, as soon 

as he saw me. Less. 98.^-^aper- 
coit, perceives het. Less. 104. 

aplomb, a'plom, s. m., steadiness; 
aplomb fhttsicixl, steady play. Less. 
l48.-^avlomb. Less. 146. — adv., 
perpendicularly, ^also used adj.) 

apostropher, 1. a-pos-truf'fay, v. a. 
I conj., to slap on the face. — eUe 
Pa apostrophe d^un souffiet, she 
gave nim a box. Less. 141. 

ipotAicaire, a-poteef care, s.m., apo- 
thecary. 

a propos, a-prup'o, by-the-bye. 

appareille, e, ap-pa-rel'yea, pt. past 
of appareiUer ; matched. 

appareiller, 1. ap-pd^eVyea, v. a. 1 
conj., to match. 

apparemment, a-pa-ra'tnan, adv., 
nkely, evidently. 

apparence, a-pa'rawns, s. f., Hkeli- 
hbod, probability ; H n'y a pas 
cTopparence, it is not likely. Less. 
80. 

apparition, a-pa^rees^yon, s.f., stay. 

appartenant, 95. a-par-tefnSn, part, 
pres. of appartenir ; belonging. 

appartenir a, 95. a-pttr-te'neer, v.a. 2 
conj., to belong ; dt qui appartient, 
to Whom belong. Less. 23. — n^ap- 
partient pas, does not belong. 
Less. llS.—eUe appartient, it be- 
longs. Less. 156. 

appartenu, e, 95. Or-poT'te'nu, part, 
past of appartenir ; belonged. 

appele, e, ap'lay, part, past of ap- 
peler; caOed. 

appeler, 1. apflay, v. a. 1 conj., to 
call, name ; je vous appellerai, I 
wiU can you. Less. 108. — eUe nous 
appelait, she called us. Less. 163. 

s'appeler, 1. sap' lay, v. a. refl. 1 
coni., to call by name ; ca^w"' 
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a'appeUe't'il 9 what is his name ? 
Less. 23.— -;> nCappeUe, my name 
is. Less. 61, 90. 

ippetissant, e, O'pay'tee^tan, $aumt, 
adj., saTOury. 

&ppetit, a~pap'tee, s. m., appetite. 

applaudi, e, c^plo'dee, part, past of 
applaudir; applauded. 

&ppiaadir, 2. a-plo'deer, t. a. and n. 
2 coni., to applaud. 

ipplaumsstfmedt, a'ph-deeafman^ s. 
m., applause, praise. 

appoint«ment, s. m., ap-wenlfman^ 
salary, wages. 

apport, afpoTt s. m., fortune, pro- 
perty. Less. 141. 

ipporte, e, o^por'tayy part, past of 
a{)porter; bought. 

apporter, 1. orpor^tay^ y.a. 1 oonj., 
to bring ; voiVi qiiCon apportCt 
they are bringing. Less. 13.— 
apportez-vout f do you bring ? L. 
Ib.—je vouM apporte, I bring you. 
Less. 27. — apportez-moi, bring 
me. Less. 27. — vmnex pour gu'on 
apporte lea lumiereat ring for the 
candles. Less. 39. — on apporta 
»a malUf his trunk was brought. 
L. G9,—qu'am>ortez-vou9 ? what 
do you brin^ r Less. 74.— jc n*ap- 
porte rien, Ido not bring any thing. 
Less. 74. 

ipprenaot, e^preh'nun, part. pres. 
of apprendre; hearing. Less. 133- 

, 148. 

apprendre, 77. a'prandr, v.a. 4 conj., 
to learn, study, know, teach, tell; 
que wnu Vapprenez, since you are 
learning it ; j*apprendrait I will 
know. Less. 14.— ooiu apprendra, 
will tell you* Less. 20. — fap- 
prendi, I learn. Less. 31. — ap- 
prenez, know. Less. 107 — ilfaut 

{^ue voui rapprenieZf you must 
earn it. Less. 115. — d quifap- 
prendi, to whom I teacli. Less. 
128.— ^''oppn'Sflheard. Less. 134, 

ippr^t, a' pray t s. m., preparation, 
affectation ; eette toile a trop d'ap- 
prH, this linen has too much dress- 
ing in it. Less. 142. — eon etyle est 
plein d'apprH, his style is full of 
affectation. Less. 142. — voue avez 
Vair appritif you look so affected. 
Less. 142. 

ipprC'te, e, a'pray'tay^ part, past of 
appr^ter ; got ready ; au puge 
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ap^He pour un autre, in the snare 
laid for another. Less. 135. 

s'&ppreter,!. sa-pray'tay, ▼.a.refl. 
I conj., to get ready ; elle a*ap' 
prite hpartir, she is getting ready 
to set off. Less. 142. 

ippris, e, 77. a'pree, a'preeze, part, 
past of apprendre; learned, heard, 
taught. Less. 9, 125. 

ftpproohant, a^priuh'an, part. pres. 
ofapprocher; approacning. 

approche, a'prugh, s. f., approach ; 
lunette d'approche, telescope. L. 
67, 156. — lorgnette d'approehe, 
opera-glass. 

ipproche, e, a-prush'ehay^ part, paat 
ofapprocher; approached. 

apprd<mer, 1. a-prueh'thayj ▼. a. 1 
conj., to come near, come close, 
approach ; emprochionSf were ap- 
proaching. liess.58. — approehex- 
vous, come near. Less. 105. 

&ppui, ap'we, s. m., prop; ee mur 
eet h hauteur d'appui, this wall is 
breast high. Less. 142. 

ippuye, e, ap-we'yea, part, past of 
appuyer; supported, seconded ; 
it eet appuye eur deepiliere, it is 
resting upon pillars. Less. 142. — 
j*a% appuye voire demande, I se- 
conded your application, demand, 
request. Less. 142. — apvuyea con^ 
tre elUf leaning against ner. Less, 
76. 

ippuyer, 1. ap-we'yea, y.a. 1 conj., 
to rest, press, lean, dwell ; ammy- 
eZ'la bten, rest it steadily. Lest. 
100. 

apr^s, a'pray, prep, and ady., after, 
about, from, upon ; voua faitea 
toujoura attendre apria voua, yoa 
constantly keep people waiting for 
you. Less. 142. 

ipr^B ouoi, a-pray'Awa, adv., after- 
wara. 

apr^s que, a-pray'kuh, conj., alter 
that. 

apr^s (d'), da'pray, prep., after, 
from. 

apris-demain, a'prayd'tntun, s. m., 
day after to-morrow. 

apr^s-diner, or dinee, a-pray-dee^^ 
nap, s. f., afternoon, after dinner. 

& present, a^pray^zan, ady., now. 

apr^s-mi<!U, a-pray-me^dee, s. m. 
and {., afternoon. 

apsichet, cp-ae^ahay, s. m., leather- 
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pull ; Vaptiehtt de la glace de la \ 
voiture est eaasS, the leather-pull i 
of the carriage window is broken. 
I^ess. 142. 

aquarelle, aqua'reU, s. f., wateroo- 
lour. 

acqueux, a/^ktaou, adj., watery. 

arabe, a'rawb, 8.m. and adj., Arabic, 
Arab, Arabian. 

arbre, carbr, s. m., tree. 

archet, ar'ehay, 8, m,,\}Ow; Varchet 
de son tfiolon est easse, the bow of 
his yiolin is broken. Less. 142. — 
ouel coup d'archet / what fine 
bowing! Less. 142. 

ardoise, e, ar-dwc^zay, adj., slate 
coloured, slaty ; yeux ardoises, 
grey eyes. Less. 163. 

arene, a'rain, s. f., race course. 

argent, ar'jan, s.m., silver, money; 
argent blanc, change, silver ; ar- 
dent mort, money that bears no 
mterest. Less. 142. 

argent^, e, ar-jan'tayy adj., silver^; 
cheveux argentes, silvery hair. 
Less. 142. 

argenterie, ar-jan'tree, plate, silver 
plate. 

argumentateur, ar-git-man-ta'tur, s. 
m., proposer, arguer. Less. 142. 

argus, ar'guss, s. m., clear-sighted 
man; il a des yeux d^Argus^ he* 
has the eyes of Argus. Less. 142. 

ariette, a'ryett, s. f., song. 

arme, arm, s. f., arm, gun ; votre 
frere tire-t'tl des armes f does 
^our brother fence ? Less. 142. — 
tZ est maitre en fait d^armes, he is 
a skilful swordsman. Less. 142. — 
sous les armes^ on duty. Less. 142. 
-^ Varme blanche, with swords. 
Less. 142.— arme«, arms ; manie- 
ment des armes, fencing. Less. 
128. 

arme, e, ar'may, part, past of ar- 
mer ; armed. 

armer,l. ar'mag, Y.a. 1 conj., to arm. 

s'armer, 1. sar'may, t. a. refl. 1 
conj., to arm one's self; il faut 
s'armer, one must arm themselves. 
Less. 142. 

Srmistice, ar-meec^teece, s.f.,armis- 
tice. 

armoire, arm'war, s. f., press. 

arrache, e, ara'shav, part, past of 
arracher ; pulled, drawn ; vous 
nCavez arrache mon secret, you 
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have drawn my secret from me. 
Less. 41. 

irracher, 1. ara'shay, v. a. 1 conj., to 
pull, draw. 

Arrange, e, a-ran'jay, part, past of 
arranger ; arranged, settled, fixed, 
managed ; si Von a bien arrangS 
nos lits. if our beds are comforta- 
ble. Less. 4. 

arranger, 1. a-ran'jay, y.a. l^onj., 
to settle ; farrangerai, I will ma- 
nage. Less. 54. 

arret, a' ray, s. m., arrest ; mis aux 
arrets, put under arrest. Less. 
l43.—chiend'arret, pointer. Less. 
143. 

arrete, e, a-ray'tav, part, past of 
arreter ; stopped, engaged, set- 
tled ; Vhorloge est arretee, the 
clock has stopped. Less. 143. — 
avez-vous arrite voire compte avec 
lui f have vou settled your account 
with him f Less. 143. — arrSte des 
chevaux de poste, engaged post 
horses. Less. 143. 

arreter, 1. a-ray'tay, v. a. 1 conj., to 
stop, engage, reflect, settle, pause, 
fix ; ilfaut arreter Veau, we must 
stop the water. Less. 143. — il 
arrete constamment ses regards 
sur mot, he constantly fixes his 
eyes on me. Less. 143.— arrefez 
voire pensee, reAect, Less. 143. — 
je m^arrSte d voire idee, I am of 
your opinion. Less. 143.— >»« vous 
arrHez point d ce qu'il dit, do not 
abide by what he says. Less. 143. 
— pour arrSter la mise en scene, to 
distribute the parts ; nous nous 
arrit&mes, we stopped. Less. 58. 
-^t7 s'arrSta aUy he stopped on the. 
Less. 128. — sans vous arriter, 
without stopping. Less. 143.— on 
s^ arrite, the coach stops at. Less. 
149. 

arrhes, are, s. f. pL, earnest. Less. 
149. 

arri^re, are^yair, s. m., rear ; cette 
affaire ne va ni en avant ni en 
arriere, this business is not ad- 
vancing. Less. 143. — mon loed- 
taire est en Arriere, my lodger is 
in arrears. Less. 143. — une ar- 
riere jpensSe, an after-thought. 
Less. 143. 

arriere, e, ar-yair'ray, part, past of 
arrierer ; m arrears ; votis etes 
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. bien arrierej you are rery much in 
arrears. Less. 143. 

irriyaot, a-retfvan, part. pres. of 
arriyer; arriviDg, 

arrive, e, a^reifioayy part, past o^ 
arriver ; arrired, disembarked, 
oune to, happened, directed. 

arriTee, a-Teinay, s. f., arrival. 

arriver, 1. a-reevay^ t. n. 1 oonj., to 

. arrive, land, disembark, happen, 
come, come to, direct ; arrtvent, 
are coming. Less. 16.— mom carri- 
verons, we shall reach. Less. 19. 
— ^uand on arrive, when one 
arrives. Less. 46.— arrttMi, came. 
Less. 47, 51,76.— 9U*i7 n*arrivera 
pat, that he will not come. Less. 
50. — arrivdmet, arriTcd. Less. 66. 
-"^rrivaU, came on, or fell. Less. 
74. -» maw tout eela n^arrivera 
pins, but this will not happen 
again. Less. 78. — ^vt wnu arri- 
vtwt, which are directed to you. 
Less. 79. — arrive, comes. Less. 
94. — ^happens. Less. 97. — f arri- 
ved, I arrived. Less. 96. — ilne 
faudraitpas que cela arrivdt, this 
should not happen. Less. 116. — 
il arrivera quelque malheur, some 
mUfbrtune will nappen. Less. 118. 
'•^rriverong'nous f shall we ar- 
rive ? Less. 149.— »/« arriveront, 
they will reach. Less. 148. — n*ar- 
riveront janutis, will never come 
in. Less. 151. 

arrondlr, 2. a-ron'deer, v. a. 2 conj., 
to give a good turn; arrondieeez 
eette phrase, give this phrase a 
better turn. Less. 143. 

art, are, b. m., art, skilL 

article, are-teeckl, s. m., article, 
thing, pdnt ; d Particle de la mort, 
on the point of death. Less. 143. 
•— /m artieles du eontrat, the mar- 
riage settlement. Less. 143. 

artici^e, e, ar'tee-k&'lay, part, past 
of articuler ; distinct, clear ; la 
basse doit Stre hien artieulee, the 
baae must be very distinct. Less. 
159. 

^irtiouler, 1. ar-tee-kWlay^ v. a. 1 
oonj., to articulate. 

artifice, ar^tee^feeee, s. m., artifice, 
art, dexterity, cunning : aveo un 
artifice merveilleux, with wonder- 
ful skiU. less. 144— ti use d*ar- 
tijice envers wms, he is not rinoere 
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with von. Less. 144.— /eu d*arti- 
fice, nreworks. 

Srtificiel, le, ar'tee-feeet^vell, ac^., 
artificial ; memoire artijieielle, ar- 
tificial, or made-up memory. Less. 
144. 

&rtiste, ar'teeet, s. ra., artist, pro- 
fessor, musician, composer ; let 
autres artistes, the other musi- 
cians. Less. 148. — U pitblic artiste, 
the artist public. Less. 160. 

Ascendance, eus-san' dance, s. f., as- 
cendancy. 

Ssoendant, e, ass-san'dan, dawnt, 
adj. and s. m., influence, ascen- 
dency. 

Sapect, as^peek, s. m., view, pros- 
pect. 

assaut, a' so, s. m., trial, skill ; vous 
avezfait assaut d'e^rit, vou have 
made a great display of learning. 
Less. l^. 

Sssemblee, a^sun'blay, s. f., party. 
Less. 149. 

Assembler, 1. a'San'blay, v. a. I 
conj., to assemble, colwct. 

isseoir (s'), 10. a'swar, v. a. refl. 3 
conj., to sit down ; asseyex-vous, 
sit down ; ne vous asseyez pas, do 
not sit down. Less. 39. 

ILssez, a' say, adv., enough ; assez 
bien, pretty weU, tolerably well ; 
assez souveni, pretty often. 

assidu, e, a^see'au, ac^., assiduous, 
constant, persevering. Less. 144. 

assiese, e, ass-yea'jay, part, past of 
assteger; beset, besieged ; assiegk, 
stormed. Less. 96. 

Sssieger, 1. ass'yea'jay, y, a. 1 conj., 
to besiege, teaae. 

Sssiette, astfyet, s. f., plate. 

assis, e, ass^see, ass^sees, part, past 
of asseoir, 10. ; seated. 

Sssiste, e, ass-seece'tav, part, past of 
assitter ; amisted, oeen present ; 
fai assiste, I attended. Less. 148. 

assister, 1. ass-seec^tay, v. a. 1 conj., 
to help, assist, be present, attend. 

Sssomme, e, ass-sunvmay, part, past 

of assommer ; worn out, wearied ; 

je suis assomme de travail, I am 

overwhelmed with business. Less. 

144. 

Assommer, 1. ass-surn'may, v. a. 1 
oonj., to wear out, overpower. 

iss5rti, e, ass-sor'tee, part, past of 
assortir, 2 ; matched. 



ASS 

assortiment, ass-sor-te^man, 8.m., 
assortment, suit. 

assortir, 2. ass^sor'teer, t. s. 2oonj., 
to match. 

assoupi, e, aas'soo'pecf part, past of 
assoupir ; deepy, drowsy, hiudied ; 
vous ites as90upi, you are drowsy. 
Less* 144. — on a asaoupi cette af- 
fairey they hushed up this busi- 
ness. Less. 144. 

assoupir, 2. asssoo'peerj v.a. 2conj., 
to ^ow sleepy, arow^. 

assujettissement, asa'Su-jeUUecef-' 
many s. m., slayery, constraint. 
Less. 144. 

assurance, ass-su'rcmcey s. f., assu- 
rance, confidence, boldness; 4xeec 
asmrcmce, with confidence. L.144. 

assure, asssti'ray, part, past of as- 
satee ; assured, steady, second, 
settled ; ee vtue est-il bten asaure f 
is this yase steady ? Less. 144. — 
ce mur est-il bien asstwe f is this 
wall well built? Le8s;144w 

assnrement, a$8'Su^ra!^many adv., 
certainly. 

assurer, 1. aaa-su'ray, y. a. I'conj., 
to assure, support ; Vasswax, a»> 
sured him. Less, ^,-^je wnu as^ 

mare, I assure you. Less. 79 je 

rn'cusurerai de lui, I w31 make 
sure of him. Less. 144. 

assurer (s-), 1. «a«8-«tiVasr, y. a. refl. 
1 conj., to make sure of^ assure, 
ascertain. 

atias, aflawce, s. m., atlas, mi^s. 

atmoqih^e, at-moM'fair, 8.f., tdt, 
atmosphere. 

atours, a'topr, s. m. pi.,, charms ; 
n*avait cPauires atours^. had no 
other charms. Less. 58. 

a trayers de, a*tra'vair dkh, prep., 
through, across. 

atardee, a'truiSy adj., atrt>cious, cruel; 
inhuman ; dme atroce, widced 
mind. Less. 144. — homme atroce^ 
wicked man. Less. 144. 

attache, aiftctsh, s. f., application^ at- 
tention ; vmur avez de VaUathe 
d, VetudCf you are fbnd of study. 
Less. 144. 

&tt&ehe, e, at'ta^shay, part, past of 
attacher ; attaohed,&stenea,fixed. 

att&cher, 1. at-tafshay, y. a. 1 conj., 
to attach, fasten, set upon ; je 
m'attaohey I am fond, or yalue. 
Less. 106. 
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att&)h6r(8*),l. saUtc^skay^ v.a. refl. 
1 conj., to attach one's self, fol- 
low. . 

attaque, attack, s. f., attack. 

att&rder (s'), 1. aat-tar'dayy y. a. 
refl. 1 conj., to stay late, to remain 
late. 

atteindre, 70. €vffindry y; a. 4 conj., 
to tfttain, seize, reach, obtain. 

Stteint, e, 70. a^tin, part, past of 
atteindre ; attained, reached, ar- 
riyed. Less. 67. — cV»f la premiere 
fois que fen suU atteint, it is the 
first time I haye it. Less. 5.—fai 
atteint ee matin ma majorite, this 
morning I am of age. Less. 43. 

atteinte, or-tantj 8. f., blow. Less. 

attele, e, a^lay, part, past of atte- 
ler ; drawn, yokedj harnessed. 
Less. 2. 

atteler, 1. atflay, y. a. 1 Conj., to 
harness, draw, yoke. 

attendant, at'tan'dan, part. pres. of 
attendre ; waiting, expecting. 

en attendant, aten-at-tai^danf adv. 
exp., until, in the meantime. 

attendre, 4. aftandr, y. a. 4 conj., 
to expect, wait, await ; f attends 
votre amSy I am waitihg for your 
opinion ; on Vattendj he is expect- 
edi Less. 8. — attend, expects. 
Less. Ib^-^comm^navaeatteniJRonsy 

as we were Wtdting. Less. 23 

je 90fa attendaisf I was- waiting 
for yotti lieBS. 26.^-fattendst I 
expect. Less. 52. — attendrons, 
expect. Less. -61-. —^ on vous at- 
tend, they are^ witiiing for you. 
Less^ 70.-^j*aittendrai, I will wait. 
Less. 72. — qui attendait, which 
awaited. JjeBBJJ6,-<xttendez, wait. 
Less. 80. — attendrai-je ? dmll I 
wait ? Lesa. 104. — noui atten- 
€KineSy we waited. Less. 119. — 
c*est Ul ou je Vattends, that is 
Where I will haye him. Less. 144. 
— f>ou»fetez ttUeuz ckfitire atten- 
dre ees damesr, it would be better 
the ladies<should wait. Less. 156. — 
attendrons-nousf shall we wait? 
Less. l60,'-^ttendait, was wait- 
ing. Less. 162.— j'en ai aesez d'at- 
tendre, I will wait no longer ; at- 
tend, is waiting. 

attendre (s'), 4. sal/tandr, y. a. refl. 
4 conj., to expect, await, wait, 
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stay ; je ue m'attendait paSf I did 
not expect. Leas. 8. 

attendu, at-tan'd^, prep., for, on 
account of. 

ittentatoire, at^tan'ta^twar^ adj., 
unlawful. 

attente, a'tawnt, s. f., hope, expec- 
tation. Less. 144. 

ittente, e, at-tawnftay, part, past 
of attenter ; attempted. Less. 144. 

ittenter, 1. at-tawniftay, y. ft. 1 
oonj., to attempt. 

ittentif, attentive, at-tawnt'eef, at- 
tawntfeevcj adj., attentiye. 

attention, at-taumee'jfdnf s. f., atten- 
tion, care. Less. 44. 

attire, e, at'tee'ray, part, past of 
attirer ; attracted, drawn. Less. 
144. 

attirer, 1. at-tetfrayj y. a. 1 conj., 
to attract, draw ; doU attirer ^ will 
attract. Less. 160. 

attiser, I. at'teefza^, y. a. 1 coni., 
to stir ; attUez le feu, stir the 
fire. Less. 145. 

Sttitude, at-tee^tiidei s. f., attitude, 
position. 

ittrait, a' tray, s. m., attraction, 
charmt 

ittrape, e, at'tra'pay, part, past of 
attraper ; caught, hit, touched. 

&ttr&per, 1. at-trafpay,^ y. a. 1 conj., 
to catch, touch, deceiye. 

ittribuer, 1. at'tree^bu-^hf y. a. 1 
conj., to attribute, giye ; on lui 
attribue ce livre, that work is at- 
tributed to him. Less. 145.— aN 
tribuez, attribute. Less. 145. 

au, 0, art. mas. sin^., to the, in the, 
with the, at the, m my, on the, by 
the, for, for the. 

aub^pine, oh-bay^peen, s. f., haw- 
thorn. 

auberge, aw-bairj, s. f., inn. 

aubergiste, aw'bair'jeett, s. m., imi^ 
keeper. 

aucun, e, oh^kun, kUn, adj., none, 
not one, any, some, no, either. 

aucunement, oh-k&nn'tnan, adv., not 
at all, by no means, in the least. 

au-d«vant, ode' van, prep., against, 
before ; aUer au devant, to go to 
meet. 

au-dessus, ode'iH, prep., above, 
over. 

au-dessus, ode'sii, adv., above. 

audace, au/date, s. f., boldness, im- 
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pertinence ; U a eu Vaudaee, he 
had the impertinence. L^ss. 1. 

audadeux, audacieuse, aw-dass'yew, 
•yews, adj., daring, audacious. 

augmenter, 1. og-man'tay, v. a» I 
conj., to increase ; augmente, in- 
crease. Less. 61, 109. 

augure, ug'g&re, s. m., augur, omen. 

aifjonrd'hui, o-joor'dwee, adv., to- 
day, this day. 

au lieu, ole-yew, prep., instead. 

au moins, d'tMnn^ adv. exp., at least. 

aumone, o'mun, s. f., alms, charity. 

aune, own, s. f., ell. 

aune, own, s. m., alder. 

auparavant, o-pa^-ra'Tan, adv., be-* 
fore. 

aupres, o'nray, prep., near. 

aupr^s, aav., near, to. 

auquel, o'hell, rel. pron. m. , to which^ 

aussi, o'see, adv., also, so, too, as, 
truly, likewise. 

aussi que, conj., as, so— as. 

aussi bien que, for, because. 

aussitot, o^eeeftoe, immediately. 

au surplus, o^sHr'plu, adv. exp., be- 
sides. 

autant, o'tan, adv., so many. 

autant que, oonj , as much as. 

d'autant mieux, adv., because, the 
more the better. 

d'autant moins, adv., the less. 

auteur, o'iur, s. m., author ; je die 
man auteur, I giye my author. 
Less. 145. 

autour de, dtow, prep., about, 
round ; H est toujoure autour 
d*elle, he is always about her. 

autre, otr, pron. m. and f., other, 
new ; et autree, and so on. Less. 
10. 

autrefois, otreh'fwa, adv., formerly, 
other time. 

autrement, otrek'man, adv., other- 
wise. 

anx, 0, art. m. and f. pi., to the, in 
the, with the, at the, by the. 

&yanee, a-wn'gay, s. f., advance ; 
avaneee, advances ; (Favance, in 
advance, beforehand. 

&vance, e, a-van'say, part, past of 
avaocer ; advanced. Less. 145.— 
forward. Less. 145.— premature. 
— ri le dejeHkner est avanci, if 
breakfast u long began. Less. 50. 
— le jour ett moint avanei, it i» 
not so late. Less. 78. 
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avancer, 1. a-van'say, t. a. I oonj., 
to advance, forward, long, begin, 
move ; favance, I bring forward. 
Leas. 70.-— n'ooance ptu, is not 
making any progress. Less. 145. 

avancer (s' ), 1. aa^van'scufy y. a. 1 
conj., to forward, get late ; Vheure 
s^avanee, it is growing late. Leas. 
34. — il ti'avangay he adyanced. 
Less. 128. 

avant, a'van^ prep., before ; cette 
affaire ne va ni en avant ni en 
arridre, this business is not ad- 
vancing. Less. 143. 

avant, adv., forward, farther; en 
avant, forward. Less. 147.— />2iw 
avantf farther. 

avantage, a-vdn'taj, s. m., advan- 
tage. Less. 145. — profit, superio- 
rly, odds. 

avantSgeux, avantageuse, a-«an-to'- 
jeH, -jeuzj a4j., advantageous, pro- 
fitable, useful ; taille avantageute, 
good figure. Leas. 145. 

avant-Aier, a-vanlfyair, s. m., day 
before yesterday. 

avant-sc^ne, a-trni-^eynej s. f., pro- 
scenium. Less. 152. 

avec, afveckf prep., with. 

avenir, at/neer, s. m., future. 

i la'venir, adv., hereafter, hence- 
forth. 

aventure, a-vauntfur, s. f., adven- 
ture, event, fortune ; U a un mal 
(Taventuref he has a whitlow. 
Less. 145. — voire bonne aventure, 
your fortune. Less. 145. 

averti, e, a-vair'tee, part, past of 
avertir, 2. warned, informed, told. 

avertir, 2. a^vair'teer, v. a., 2 conj., 
to warn, inform ; je votts en aver- 
tU, I teU you. Less. 34, 106. 

aveu, a'veii, s. m., confession, con- 
sent; me ^^ Z*ave«, acknowledged 
to me. Less. 48. 

aveugler (s'), 1. ta'Veh'plav, y.a.refl. 
1 conj., to be deceived, to shut 
one's eye ; cepire t^aveuale aur les 
defauts de see enfans, this father 
is blind to hia children's faults. 
Leaa. 145. 

avis, a'vee, a. m., advice, opinion ; 
je ne regoie aur ce point cTavia de 
personne, on thia aubject I take no 
advice from any body. Leas. 100. 

aviser, 1. or-vetfzay, v. a. 1 conj., to 
advise, consider ; aviaez d ce qu*il 
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fitut faire, see what is to be done. 
Less. 145. 

&yiaer (a'), 1. aa-vee^zay, v. a. refl. 1 
conj., to think, contrive ; il a'avi- 
aa d*un bon moyen, he thought of 
a good meana. Leaa. 145. 

avoir, 11. a'vwar, aux. and poas. 
verb, to have, poaaeaa, be ; avoir 
faim, to be hungry ; avoir aoif, to be 
thirsty ; avoir chaud, to be warm ; 
avoir froid,^ to be cold ; avoir peur, 
to be afraid ; avoir beau, be in 
vain; yaootr, theretobe; ilya, 
there ia or are ; il y avail, there 
waa or were ; il y eut, there waa or 
were ; il y aura, tiiere will or 
ahall be ; uy aur ait, there would, 
should, could be ; wHly ait, that 
there may be ; qvU y eiU, that 
there might be ; Tat, I have ; a, 
haa ; aurona, ahaU or will have ; 
avez, have ; aura, ahall have, must 
have ; pour qu'on y ait touche, for 
any body to take tnem. Leaa. 3. — 
avona, have ; faurai eom, I ahall 
take care ; j'at mal d la tite, I 
have a headach. Leaa. 5. — y a-t- 
il f ia it ? il n'y a que, it ia only ; 
je n'en ai plua, I have none ; avait, 
had ; comhien la vUle a-t-elle de 
circuit f what ia the circumference 
of the town ? Leaa. 10. — fat 
manque, I miaaed. Leaa. 11. — h'a 
paa votdu, would not. Leaa. 13. — 
voua avez raiaon, you are right ; 
ilfaut que voua ayez, you muat 
have. Leaa. 16. — voua aurez, you 
will have ; ron aura, they will 
have. Leaa. 19. — voua n^avez rien, 
you have nothing. Leaa. 19. — 
nous en avona ete pour notre ar- 
gent, we have been in for our 
money. Leas. 21. — U n'a jamaia 
voulu ae marier, he never would 
marry. Less. 23.-~-quel dgepeut- 
il avoir f how ola may he be ? 
Less. 23.--42e voua avoir manque 
de parole, to have disappointed 
you. Less. 24. — il faut attendre 
que noua ayona dijeune, you muat 
wait till we have done breakfast. 
Less. 25. — qu*avez-voua f what is 
the matter with vou ? Less. 26.— 
voua ai-je dit f have I told you ? 
Less. 27. — je Vai fait entrer, I 
showed him. Leas. 30. — doit voua 
avoir fatigue, muat have tired you. 
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LeM. 30.— je n*aij^Uf I eonld not. 
Less. S\.—je n*at dormigu§ d'un 
otU, I slept very poorly. Less. 33. 
n txotM 0O0S (e«ot», if yon want. 
Xieis. 36. — moMMicr a«ra-f-tZ fa 
^on/e f would you bo good enough. 
Sir? LeM. 38. — M*apex pat peuTf 
do not be of raid. Iieee.40. — a-t-on 
dtre$9e Im tabUs dejtu f hare the 
card tables been placed ? lioss. 40. 
—*v«ua hii avez eJkerchS un€ que^ 
relle d'edUmantif you quarreUod 
with him without eanse. Lees. 
4il,'^eU» n*a V0ulu me dire que 
eonprhtom, she would only teU 
me her Christian name. Less. 43. 
-^ftti lee peux fetHgueet my eyes 
«re tired. Less. 44. — auraitpu le 
faire, might have done it. Less. 
M»r^je t^avrai beeoin de^ I shall 
only want. Less. 45. — n^avait 

£ue cinqnante one, was but fifty, 
less. 46.— 47 avait marche grand 
train, he liTod hard. Less. 46. — 
quond on en a beeoin, when one 
wants it. h/Bn»* 4/S»^es frait quHl 
m*afaUufairet the expense I was 
obliged to go to. Less. 47— 'nV 
taient rien neglige, had not ne- 
glected any thing. Less. 48. — /'a- 
vaient ameni, had brought it on. 
Less. 48. — pourvu q%*Me ait, pro> 
Tided it has. Less. 49.r— (ie oous 
anoi/r fait attendre, to have kept 
you waiting. Less^SOk—jV n*en at 
auhe envie, I am not inclined, or 
I have no intention of doing so. 
Less. dOk-— on Va»»ait d peine per- 
du tie mte^ they scarcely had lost 
si^t of him. Lass. 51. — qu*on vous 
ait laiaah, they left you* Less. 54. 
"•^qu^y ort-ilpour voire service 9 
what can I do for you ? or what do 
yoii want ? Less. 6& — avez-voue 
kte f were tou ? Leas. bT.^*ai 
its, I went. Less. Stf.-^-ne nCanez- 
vouspaef did you not? Less. 57. 
— *;< oous Vemrau downee, I would 
have given it to yo«u Less. 57. — 
aiviez, had. Less. 57.— j'<u beau 
ehanter, though I am singing. 
Les& 59.— 4m. a beau dire, though 
one says, or it is said. Less. 59. — 
que j*ate pense, I thought. Less. 
67.— c*«#^ M le tort que voue avex, 
that is where TOU are wrong. Less. ' 
9Sk — voue fifauriex pa$ d4i, you ^ 
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abodld not haTO. Less. 76. — il y a 
lieu, there is every reason. Less. 
77. —eroyet-voue qu*elle voue ait 
entendu f do you think riie heard 
TOU? Leas. 78.— /attrats, I would 
have. Leas. 9Sl,^qu*eet-ee qu*eUe 
m f what aila her ? Leas.*^. — 
n*aieni qmlque jour, wouM haTO 
one day. Liess. 9b,'-powrquoi fautU 

2u*il y ait toujour e du louche f why 
\ there always something myiste- 
riotts ? Less. 99.— 7«'oo«r-oo«« 
done 9 what ia the matter with 
you. Less. 101 .—vofM aviez raieon, 
you were right. Less. lO^—^queUee 
quaUtee dMArez-voua quHl ait f 
what qualities do yon wish it to 
have? Less. 106. — voueavez tort, 
you are ia the wrong. Less. 117. 
— quHl y ait de mafaute, that at ia 
m^ fault. Less. 118.— «//« y amrmt 
ite attaehee, she should haTe been 
attached to it. Less. 118. — eela 
n*a pae manquS, that did not faiL 
Less. 118. — f^PJ^ <ii<l« Less. 118. 
— il avait failli, he was nearly. 
Less. 120.— ow'tZ n^aii pas plus ed 
teme d lui, that he has not more 
time to himself. Less. 121.— otc- 

rait-ilpuf could he ? Less. 12A 

aurait pu faire, would hajre made. 
Less. 124. — qu*il n*y aura rien de, 
that nothing will be. Less. 196. — 
je Vai 0U& dire, I heard it. Leaa. 
132. — ^'i/ n'y avait peraonne, 
that there was nobody at home. 
Less. 133.— OKt doit avoir lieu, 
which is to take place. Less. 148. 
—'j^auraie cru, I would have 
thought ; n^avex'voue pae beaoin 
de? d.0 you not want ? Less. 154. 
— voue n^awriexpaedtk, you should 
not have. Less. 154. — auraient pu, 
might have been. Less. 162.— ^tM 
j*aie vuee, I have visited. Less. 
163. 

ivoue, e, a^way, pt. past of avouer; 
aekaowledged, owned, confessed. 

ivouer, 1. av'way, v. a. 1 conj., to 
oonHessv acknowledge, declare ; 
avouez, confess. Less. 36. — j'a- 
voue, I own. Less. 97, 145. 

ivouer (s*), I. eav'way, v. a. refl. 1 
conj., to declare. 

ayant, 11. ai'yan, partprea. of avour; 
to have, having* 
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badin^ e, ba'(Bii, adj., droll, comical. 

badinage, horde^iuLJ, a. m., jeiit. 

badiner, 1. ha-de^nay^ v. a. 1 conj., 
to jest ; qu^on badiue, that any 
one ahottla jest. Less. 59. 

bagage, boff'af, s. m., baggage, lug- 
gage, truiduu. 

bagateUe, hu'-gt^ieU^ s. f., trifle. 

baigner (se), 1. aehr-baTu'yeOf t. a. 
refl. 1 conj., to bathe. 

baignoire, hane^e'toary s. £, boxes 
on the tevel wiUi the pit. 

bailler, 1. hawVyeay T.n. Iccmj., to 
yawn. 

baisser, 1. bay'say, t. a. I conj., to 
lower, let (iown, stooo ;. die &at«- 
sait, she cast down. Less. 103. 

baiswre, bay^zHref s. f., kissing cmst. 

bal, bal, s. m., ball. 

halaiy ba'la^, a, m., broom,, brush. 

Uakmcement, ba-iance'numj s. m., 
rcwking. 

balancoire, ba-lancef twar, s. f., 
swing. Less. 86. 

balcon, baXkoUy s. m., balccMiy, am- 
phitheatre^ Less. 161. 

mokf ban, s. bl, form. 

baxfadeao, bdn'tioe, s. m., fillet, band ; 
iltule bandeau sttr lee yeux, he is 
blindfolded. Less. 145. 

bander, 1. ban' day, ?. a. 1 conj., to 
bind, stretch ; cette eorde bande 
trop, this string is too tight. Leas. 
145k — bander le coUin-maillard, 
blind him, or her. Less. 146. 

banc|ae, baumk, s. f., bank ; entend 
bien la banque, understands sto<^- 
jpbbingweil. Less. 146. 

banquette, batonk'kett, form, row, 

bas, bow, s. m.. stocking ; bas de eo- 
. tony cotton stockings. 

bas, se, baw, bawea, adj., low ; plue 
bas, lower ; en bcu, below ; Ut-bas, 
yonder. Less. 11, 78i — au bca, at 

the bottom. Less. 129 la vue 

baeee, near-sighted. Less. 146. — 
la eorde de ee tiolon esttrop basse, 
the string of this yiolin is too low. 
Less. 146. 

basene-, bau/zann, s. f., sheep's-skin ; 
relie en basane, bound in sheep. 

base, bawz, s. f., base. 

basse, bavDss,%, f., bass. 



basse-oo«r,.6at(r«'iboor, s. f., poultry 
yard, court of otiices. 

basson, baaa^son, s. m., bassoon. 

bati, e, baw'tee, part, past of b&tir, 
2. built. Less. 10. 

batir, 2. baufteer, v. a. 2 conj., to 
build; t7 V a fait bdiir, be erected 
or built it. Less. 23. 

batisse, bau/teece, s. f., masonry, 
building. Less. 10. 

batiste, ba'teest, s. f., cambric. Less. 
150. 

battant,4. ba'tan, part. pres. of bat- 
tre ; beating ; portes-batiantes, 
folding-doors. Less. 161. — s. m., 
lea deux betttans de sa porte, his 
folding-doors. 

battre, 4. batr, y. a. 4 conj., tabeat. 
Less. Id0.<— fight ; voua battez la 
campagne, you are dreaming, talk- 
ing nonsense. Less. 146. — votre 
frere me bat froid, your brother 
receives me coldly. Less. 146. — 
le soleil bat e^omb, the sun shines 
full on. Less. 146. 

battv, e, ba^tii, part, past of battre ; 
fought. Less. 142, 146. 

bavard, e, bo^var, adj., talkative. 
Less. 97. 

beau, bo^ adj^ mas. (before a con- 
sonant and an A aspirated), beau- 
tiful, fine, handsome ; sont-ils si 
beaux f are they so Tert nice ? 
Less. 3. — le plus beau salon, the 
most fashionable drawing-room. 
Less. 44.— on a beau dire, though 
it is said. Leas. 59* 

beaucoup, bo' coo, adv., a great deal, 
much, many, great many, yery 
much. Less. 11. — out beaucoup, 
yes, yery well. Less. 122. — nous 
anez beaucoup profite, you made 
great progress. Less, d.—faime 
beaucoup, I am yery fbnd ; je de- 
sirerais beaucoup, I am most anx- 
ious. Less.92.-&eatccoup (2e monde, 
a great many people. Less. 148. 

beau-fr^re, bo'frair, s. m., brother- 
in-law. 

beau-p^re, bo' pair, s. m., father-in- 
law. 

beaute, bo' toy, s.f. , beauty, elegance. 

bee, beck, s. m., beak, bill. 

becasse, beck' ass, s. f., woodcock. 

becassine, beck-ass^seen, s. f., snipe. 

becquee, bay'kay, s. f., biUful, feed- 
ing. Less. 56. 
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Mgue, beg, §. m. And f., and a^J.* 
gtammerer. 

bel, bell, a^j. m. (placed before a 
Towel or an A mute), handsome, 
fine, beautiful, elegant, lovely. 

belle, bell, adj. f., handsome, fine, 
beautiful, elesant, loyely, fair. 

belle-m^re, beumare, s. t, mother- 
in-law. 

belle-soeur, belPeir, s. t, sister-in- 
law. 

belle saison, bell^tay'zdn, s. f., sum- 
mer, fine season. 

bemol, bay'mull, s. m. and adj., flat. 

benefice, oen-tiay'feeee, s. m., bene- 
fit ; tme repreeentation d eon bhii- 
fiee, a plaj for his benefit. Less. 
167. 

berg^re, bare'jair, s. f., arm-chair, 
easy-chair. 

besogne, buz-un^pe, s. £., work, oc- 
cupation. 

besom, bue^cin, s. m., want, need ; 
n^avez-voue pae aneei beeoin def 
do you not also want ? Less. 20. — 
je wax beeoin que d\ I only r eqi^e. 
Less. 46.— on en a beeoin, one 
wants it. Less. 46.— je n'at beeoin 
de rien, I do not want any thing. 
Less. 60. — je n'at pae beeoin, I 
need not. Less. 119. 

betail, baff'taUye, s. m., cattle. 

b^te, bet, s. f., beast, animal, thing, 
horse. Less. 10. — adj., silly, in- 
significant ; ee tire maUn et bete 
qui ne dit ni oui ni non, that mis- 
chieyous, silly, empty kuigh. Less. 
83. 

beurre, 6t(rr, s. m., butter. 

bevue, bay'vH, s. t, blunder, mis- 
take. 

bibliotA^que, bee^blee^take, s. t, 
library. 

bien, bee'gin, s. m., property, for- 
tune. 

6ien, beefyin, ady., greatly. Less. 
166. — really. Less. 80. — indeed. 
Less. 133. — exactly, a great deal, 
well, right, very, much, many, ex- 
actly ; ou bien, or. Less. 166. — 
quand bien m^me, when even. 
Less. llS^-aeeetbien. pretty well. 
Less. 1. — bienpreeee, in a great 
hurry. Less. 1, 8.— ;;e le veux bien, 
I will. Less. 2, 8. — none verrone 
bien, we will see easily. Less. 4. — 
voue bien porter, to be in good 
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health. Less.6.— (ie bien bon eoe*ir, 
very willingly. Less.6.— ayez6i«r/» 
eoin, take great care. Less. 9. — 
je 9oue prie de vouloir bien, I beg 
of you to have the kindness. Less. 
IS, — ilfait bien, he does right. 
Liss. 2l. — toujowe bien foible, 
still very weak. Less. 32. — ei voue 
tfoulez bien, if you would be kind 
enough. Less. 38. — wme voudrez 
bien, you will have the kindness. 
Less. 76.— c'e«^ bien lui, it is liim- 
self. Less. 108. — on en dit beau- 
coup de bien, they speak very high- 
ly of him. Ifcss. 182. — U ee pro- 
met bien, he is determined. Less. 
IdS.—eet 6*» a lui, is really his. 
Less. 166. 

bientot, beo-m'toe, adv. , soon, short- 
ly. 

bien loin, 6«e-ym-2otn, adv., very tu 

off, fiir firom. 
bienaime, e, 6ee-yiii'at-may, s. m. 

and f. also adj., oeloved. Less. 76. 
bien aise, bee-yin'aiz, adj., very glad, 

delighted, 
bienfait, bee-yvn'foff, a. m., good ac- 
tion, service, 
bienfaisance, bee-jftn^fajf eSmce, s. f., 

beneficent, benevolence ; Voeuvre 

de bienfaieance, the beney<deot 

object, or work, or design. Leas. 

149. 
biens^ance, bee-j/in-^ny'anee, a. f., 

convenience, suitableness ; eette 

ehoee eet ii ea bienekanee, tbat«ir- 

cumstanoe speaks in bis (kvour. 

Less. 146. 
bienveiUance, bee-j/in-veVyancef a. f., 

kindness, benevolence, 
bienveillant, e, 6e«-ym-veryai», adj., 

benevolent, kind, 
bien-venu, e, 6e«-ytn'vnfi, s. and a^J.f 

welcome. Less. 16. 
billet, biiryea, s. m., ticket ; billet 

defaveur, complimentary ticket. 

Less. 149. [Mo sound for e^,] 
bi«, bee, adj., brown ; pain bie, 

brown bread. Less. 22. 
bi« blano, bee'blc^n, adj., second flour, 

whitish brown ; pain bie blanc, 

bread of second quality. Less. 22. 
biscuit, biee'kwee, s. ul, biscuit, 
bixarrerie, bee-zar'ree, s. f., whim, 

caprice. 
bULme, e, blati/may, part, pact of 

Uiimer; condemnedt blamed. 



BLA 

bUbner, 1. hUno^maUt ▼. a. 1 ooirj., 
to condemn, to buune ; je bldme, 
I condemn. Less. 62. 

blanc, blan, adj. m. blanche, blansh, 
acy. f., white ; let blancheSf s. f. 
pL, the white men. Less. 70. — a«- 
nette blanche, clean plate ; pain 
blanc, white bread. Less. ^. 

blanchir, 2. blanshfeer, y. a. 2coiij., 
to whiten, wash. 

Uanchissage, blansh'iu't^, 8. m., 
washing. 

olanchisseuse, btanahr-iatfe^z, s. f., 
washer-woman. 

blesse, e, bleu'say, part, past of 
blesser, 1 ; hurt. 

olesser, 1. bleufeay, t. a. 1 oonj., to 
hnrt. 

bleu, e, (/eii, adj., blue. 

blond, e, bUn, blond, adj., fair, flaxen. 
Less. 57. 

bloquer, 1. hUek'kay, t. a. 1 conj., 
to fill up, blockade. 

blouse, blooze, s. f., saying coyer. 

boa, boa, s. m., boa. Less. 164. 

boeuf, buff, s.m., beef; boeuffume, 
hung beef. Less. 22. — boeuf en- 
trelarde, larded beef. Less. 22. 

boire, 13. bwar, y. a. 4 coni., to 
drink ; nous boiront, we will drink. 
Less. 88. 

bois, bufd, 8. m., wood. 

boite, bwat, s. f., box. 

bofte de montre, bwat'duh'mdntr, 
s. f., watch-case. Less. 153. 

boiteux, bwa'te^, adj., lame. 

bombe, bom'bay, adj., arched, high. 

bon, ne, hon, bunn, adj., good, kind ; 
5on,'ady., be it so, yery well ; de 
bonne heure, early ; bon mtxHn, 
early; ftonneparf, good authority. 
Less. I, —-que dit-on de bon f what 
news is toere ? Less. 1. — voue 
avex bonne mine, you look yery 
weU. Less. 65. — /aire une bonne 
eouree, to take a long walk. Less. 
71. — bon page, fine snare. Less. 
99.— 91M nous direz-voua de bon f 
what news with you? Less. 15. — * 
wnu aUex bon train, you are go- 
ing yery fast. Less. 18. — a bon 
oompte, cheap. Less. 19. — 01^ bon 
voue eemble, whereyer you like. 
Less. 104. — & quoi bon f what is 
the use of? Less. 108. — il est bon, 
it is but right. Less. 50. — bon ton, 
feshion. Less. 134.-'«e2a doit vous 
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eoiter bon, that must cost vou a 
great deal. Less. 157. — cir heure 
que bon vous semble, at whatever 
hour you like. Less. 152. 

bonbonni^re, Iwn-bun'yair, s. f., 
comfit-box. 

bond, b^, s. m., stride. Less. 151. 

bonAeur, bunn'ur, s. m., happiness, 
felicity ; par bonheur, luckily, for- 
tunately. 

bonjour, odn'joor, 8.m., good morn- 
ing, good day. 

bonne, bunn, s. f., nurse, nursery- 
maid, darling. 

bonne ayenture, bunn-^van'tUr, s. f., 
fortune. 

bonne ch^re, bunn' share, s. f., good 
cheer. Less. 134. 

de bonne grace, duh-bunn'yrawss, 
ady., willingly. 

bonnet, bunn' nay, s. m., cap. [There 
is no sound in English ror et final 
of subs.] 

bon sens, bon'san, s.m., good sense. 

bonte, bon'tay, s. f., goodness, kind- 
ness ; vous avez trop de bonte, you 
are too kind. Less. 3. 

hord, bor, s. m., bank, brim. Less. 
147.— ^ bord, on board. 

border, 1. bor' day, y. a. 1 conj., to 
tuck in ; je vous borderai, I will 
tuck you in. Less. 155. 

Bordeaux, bor'doe, s. m., claret. 

borne, 6orn, s. f., stone, post, rest- 
ing place, curb-stone. 

bosquet, bus' hay, s. m., grove, thick- 
et. Less. 71. [There is no sound 
in English to represent et final.] 

bossette, buss' set, s. f., curb. Less. 
84. 

botte, but, s. f., boot. 

bottine, but'teen, s. f., half boots, la- 
dy's boots. 

bouche, boosh, s. f., mouth ; de votre 
bouche, from you. 

bouchee, boosh' shay, b. f., mouthful. 

boucher, boosh' shay, s. m., butcher. 

bouchcrie, boosh' ree, s. f., meat mar- 
ket ; viande de boueherie, butch- 
er's meat. Less. 22. 

boudion, boo'shon, s. m., cork ; ce 
vin sent le bouchon, this wine is 
corked. 

boucle, bookl, s. f., buckle, curl ; 
boucles d'oreilles, ear-rings. 

bouder, 1. boo' day, v. a., 1 conj., to 
look cross at one, be angr^i ; est- 
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ce que voui houdez f do you sulk, 
or are you angry ? Lets. 107. 

boue, boo, 8. tf mud. 

bouffon, boo'fon, s.m. and ad]., buf- 
foon. 

bougeoir, hoo'Jwarf s. m,, flat can- 
dlestick. Less. 185. 

bougie, boo'jeCf s. f., wax-candle. 

bouTUiuit, 14. hooVyan, part. pres. 
ofbouillir; boiled. 

bouillir, 14. bool'year^ t. a. 2 coni., 
to boil ; Veau hout'tUe f does the 
water boil ? Less. 70. 

bouillon, booVyon, s.m., soup, broth ; 
marmite au bouillofif sOup-pot. 
Less. 6a 

bonlanger^, hoo-lanjavj %,m,y baker. 

boulangerie, boo-lanfree, s. f., ba- 
kery. 

boule, boolf s. f., balL 

bouleau, boo' low, s. m., birch tree. 

boul«y&rd, bool'var, s. m., bulwark 
(a promenade in Paris). 

bouqhet, boo'kay, s. m. ; un bouquet 
{farbree, a clump of trees. 

bouquetiire, book-i'yair, s. f., flow- 
er-stand. 

bourdon, boor' don, s. m., drone. 

bour^, boor, s. m., borough. 

bourgeois, boor'jwa, s. m., citizen. 

bourgeon, boor'jon, s. ul, bud, shoot, 
pimple. 

Bourgogne, boor^gun'ye, s. m«. Bur- 
gundy wine. 

bourre, e, boor'ray, part, past of 
bourrer ; stuffed. Less. 155. 

bourse, boors, s. f., purse. 

boussole, boot'sul, s. f., mariner's 
compass. Less. 141. 

bou^, 000, s.m., end; Iiautbout, up- 
per end of the table ; venir ^ bout, 
to succeed, oyercome ; on tfient A 
bout, one overcomes. Less. 30.— 
qui tirent sur moi d bout portant, 
who are dunning me on ail sides. 
Less. 76. 

bouteille, boo-telVye, s. f., bottle. 

boutique, boo'teek, s. f., ^op. 

boulon, boo'ton, s. m., button, bud, 
pimple. 

boutdnniire, boo-tun'yair, s. f., but- 
ton hole. 

bouture, boo'tUr, s. f., cutting. 

bracelet, brMe'lay^ s. m., bracelet. 

branche, braneh, s. f., branch. 

brandebour^, brand! boor ^ s.nL, frog, 
braiding. Less. 164. 
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brid, hruf §• m., arm. 

br&ve, brat, 8wij., brave, honest. 

good, 
br&voure, brafvoor, s. f,, braviir«» 

Less. 122. 
bride, breed, s. &, bridle, strings ; 

courant d toute bride, on horse- 
back, going at full gaUop. Less. 

120. 
bride, e, bree'dajf. part, past of bri- 

der ; bridled. Less. 63. 
bri^?«ment, 6ree>atp'man, adv., 

briefly, 
brillant, e, breeVvan, -awnt, a4i.,bril- 

liant, splendid, brilliuicy. 
brique, breek, s. f., brick, 
brise, e, bree'zay, part, past of bri- 

ser ; broken ; dos brise, loose 

back. Less. 161. 
brisees, breefzay, s. f. pL, tracks, 

steps. Less. \\A,—portes brisees, 

folding-doors. Less. 161. — U a He 

sur mes brisees, he supplanted me. 

Less. 114. 
briser, 1. bre^zay, ▼. a. 1 conj., to 

break ; brisons 2d, let us talk no 

more of it. Less. 85. 
briser (se), 1. suh-breefzay, y. a. refl. 

1 conj., to break. Less. 76. 
broche, brush, s. f., spit; de mettre 

le gigot a la broche, to roast the 

leg of mutton. Less. 33. 
broche, e, brush' shay, adj. and part. 

!>ast of brocher ; stitched, figured ; 
tore brochS, stitched book. Less. 
158. — soie brochee, figured silk. 
Less. 12. 

brochant, brush'an, part. pres. of 
brocher ; composing, writing, ex- 
ecuting. Less. 148. — elle broche 
sur tout, she composes on evevy 
subject. 

brochure, brush'ure, s. f., pamphlet, 
piece, play. 

brode, e, brud'day, adj. and part, 
past of broder ; embroidered. 
Less. 155. 

brodequin, brud'km, s. m., boots. 
Less. 154k 

bronze, bronz, s.m.,bronze. Less. 1 1. 

brosse, bruss, s. f., brush. 

brosser, 1. bruss' s«^, t. a. 1 conj., 
to brush. 

brou, broo^ s. m., the rind of a wal- 
nut Less. 17. 

brouilUir(f, brooVyar, s. m., fog; 
papier brouUlard, blotting paper. 
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brouiHe, e, brooVyeSf part, iwurt of 

brouiller ; mixed ; dea ceufa oraml- 

lea, buttered eggs. Leas. 54. 
bru, bruy ». f., dftughter4n-ktw. 
iH^Ht, brwee, s. ra., noise, 
brfilant, bru' Ian, part. pres. of brfi- 

ler ; boraing, fact. 
br(^r, 1. hru'lay, ▼. a. 1 eonj., to 

bum ; je hriUe defaire aa eofmaia- 

aanee, I am rery anxious to be 

acquainted with him. Less. 113. 
brun, e, hntu, brune, adj., brown ; 

je foeux qnHl aoit brun, he most 

be dark, 
bnme, br^ne, s. f., dusk. Less. 99. 
bnmi, brvfnetf part, past of bnrair ; 

burnished ; or bruni, buraisiied 

gold. Less. 153. 
bnmir, 2. bri^neer, ▼. a. 2 oonj., to 

burnish, 
brusquer, 1. br&a^iay, ▼. a. 1 conj., 

to speak roughly ; ne bruaqnezpaa 

cet enfant, do not be rough with 

that child. Less. 114. 
brut, e, br^te, adj., rough, 
brutilement, bru-taVman, adr., bru- 

tishly, unmannerly. Less. 160. 
BruxeUes, bruaa'aell, Brussels, 
bm^ant, e, brwe^yan, adj., noi^. 
buftet, buf'fay, s. m., sideboard, 
bureau, bu'ro, s.m., offiee, detk, yyri- 

ting-table, 
but, bH, 8. m., yrinning post. Less. 

151. — aim, purpose, end.— ^nde 

dama un but aerieux, for a useful 

purpose. Less. 150. 

C. 

(^ aa (abbrer. for cela), pron., that. 

cilb&ret, ka-h^ray, s. m., pubHo- 
house, tayem, tea-tray. 

cabinet, ka^bet^nay, s. m., study, 
closet ; cabinet cTkistoire nati^ 
reUe, museum. Less. 10. — eabitiet 
d'etude, study. Less. 161. — ettbi- 
net da lecture, circulating library. 
Less. 140. 

cabriolet, k<i-bree-ul'lay, s.m., cab, 
caforKMet. 

cache, e, ka'ahay, part, past of ca- 
cher ; hid, concealed. Less. 74. 

cacher, 1. ka'ahay, r. a. 1 conj., to 
hide, conceal ; ie ne voua cache 
rien, I do not hide any tldng from 
you. Less. 96. 

c&cher (se), 1. auh-ka'ahay, y.a. refl., 
to hia6 one*8 self. 
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oSchet, kafakay, s. m., seal. 

eichtfter, I. kaah'tay, y. a. 1 conj., 
to seal : paina d eaeheter, wafers ; 
eire d caeheter, sealing-wax. 

cads, caxfaeece, a. m., black car- 
rants. 

cadenas, ca/Snaw, s. m., padlock. 

cadence, cddancey s. f., cadence. 

cadet, Aa'day, s.m., second; le cadet 
monte, the second rides. Less. 
150. 

e&dette, ka'dett, s. f., second eldest. 

cadran, ka'dmn, s. m., diaL 

cadre, eawdr, s. m., ixume. 

cafe, ha' fay, 8. m., coffee, coffee- 
house. 

cafetiere, haf€yair, s. f., coffee-pot. 

cage, haj, s. f., cage. 

eaAier, ha'yea, quire, copy-book ; 
demi-'Cahier, half-a-quire. 

caille, coil, s. f., quafl. 

caisson, hay'aon, s. m., trayetting 
chest. Less. 162.— 12 avait tire da 
aon caiaaon, he had taken out of 
his trayelling-box. Less. 1^. 

calcid, haVhul, s. m., aritlmietic, 
reckoning. Less. 31. 

cahne, halm, adj. m. and f., calm. 

calmer (se), 1. auh-haVmayi y.a. refl. 
1 conj., to become quiet, calm 
one's self. 

camarade, ha-ma'rad, s. m., com- 
panion, school-fellow. 

camion, ham'yon, s. m., minikin pin. 

camisole, ha-mee'zul, a. f., night- 
dress. 

campagne, han-nan'ye, s.f., eountery, 
fields ; voua battex la campagne, 
you are dreaming, raying. Less. 

canape, ha-na'pay, s. m., sofa. 

canUrd, ha'nar, s. m., duck. 

canif, ha'neef, s^ m., pen-knife. 

ciaeDe, hafnell, s. f., cinnamon. 

canon, Aa'noit, s. m., pipe. 

cantatrice,Aan-to'^r«ece, s.f., singer. 

capabM, he^pahl, adj. m. and f., ca- 
pable, able. 

capaeite, ha-pa^aaftay, 8. f., capa- 
city, ability. 

capitale, hchpee'tal, s. f., capital. 

cipo^, hafpo, adj., sneaking. Leas. 
^74. 

oapuchon, ha-p&'thSn, 8. m., hood. 

car, har, conj., because, for. 

eiract^re, ha-rac'tair, s. m., diBpO' 
sition, temper. Less. 1, 95. 
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c8r&fe, kdraff, s. f., decanter, croft. 
c&rd6, e, kardayt part, past of car- 
der; carded. Less. 155. 
cSressaat, ka-ray'$an, part. pres. 

and adj. of caresser ; caressing, 

patting, 
ciresse^ ka'rest, s. f., caress. 
c2resser, 1. ka-ray'tay, y. a. 1 conj., 

to caress. 
carr6, kaw'Tay, s. m., lobby, 
carrean, kan/ro, s.m., pane of glass, 
carrer (se), 1. nth-kmi/ray, v. a. refl. 

1 conj., to ride with aifected dig- 
nity; Use earre sur sa bite, he 

rictes so proudly. Less. 44. 
carri^re, kavh-reeaxr, s. f., quarry, 

ground, career. 
c2rte, karty s. f., risiting ticket, 

map ; cartes de geographie, maps. 
c£rton, kar'tdny s. m., bandbox, 

portfolio ; c&rton & dessin, draw- 

m^ portfolio. Less. 158. 
c&rtonn6, e, 1. kar'tun'nay, part. 

past and acy. of cartonner ; in 

boards, 
cas, kaw, s. m., case. Less. 18. 
casse, e, 1. kaw'say, part, past of 
f casser; broken, 
caaser, 1. kaw'say, y. a. 1 conj., to 

break, 
casser (se), 1. suk-kau/say, y. a. refl. 

1 conj., to break, 
casserole, kawss'rul, s. f., saucepan, 
cissino, ktiss' see-no, s. m. cassino, a 

game. 
caM51ette, kaw-sul'lett, 8.f., perfume 

box or bottle. 
cassdn&de» ka-sun'ad, s. f., brown 

sugar. 
c&tAedrale, ca-taj^dral, s.f., cathe- 

draL 
cause, koze, s. f., cause, reason ; h 

cause de, for, on account of. 
cause, e, ko'xay, part, past of causer ; 

chatted, talked, spoken, 
causer, 1. ko'zay, y. n. 1 conj., to 

chat, talk, ^eak. Less. 26.— notM 

causerons, we will chat. Less. 54. 

— votw causez Id, you are chatting. 

Less. 37. — nous ne causons pas, 

we do not chat. Less. 1Q2. 
causer, 1. ko'zay, y. a. 1 conj., to 

cause. 
cans«rie, kozefree, s. f., chit-chat, 

ohatteoring. 
causeuse, ko'ze^ze, %, f., conyersa- 

tion chair. 
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canstique, kuss^teek, adj., sharp, 
caustic. 

c&yilier, ka-val'yea, s. m., horse- 
man ; U n*eSt pas cavalier, he 
does not ride, or he is no horse- 
man. Less. 94. 

ce, suh, dem. pron. m., this, that, 
they, it ;^ c'est, it is ; est-ce ^ is it ? 
ce sont, it is, or they are. 

ced, suh-see, dem. pron., this, these, 
this thing, these things. 

ced6, e, 1. say' day, jwrt. jMOt of 
^ c^der ; yielded, giyen back, giyen. 

ceder, 1. say'day, y. a. I conj., to 
yield, give ; il ne le cide d per" 
Sonne, he does not giye up to any 
(me, or he does not lend it to any 
one. Less. 21.— je vous ekderai, I 
will giye you. Less. 10.— je vous 
cide, I jield it to you. Less. 111. 

c^dre, soidr, s. m., cedar. 

cela, sla, dem. pron., that, that 
thin^f, those, those things, so. 

cel^bre, e, 1. say-lay' bray, adj. and 
part, past of celebrer ; celebrated. 
Less. 89. 

c^l^bre, say'lebr, adj., celebrated, 
deyer. 

celebrer, 1. say-lay' bray, y. a. 1 
conj., to celebrate. 

celle, sell, dem. pron. f., she, she 
who, that. 

celles, sell, dem. pron. f. pL, they, 
they who, that. 

celle-d, seU-see, dem. pron. f., this, 
this one, this woman, this thing. 

celui, sul-we, dem.pron.m., he, they, 
he that, those. 

celui-ci, sul-we-see, dem. pron. m., 
this, this one, this man, tnis thing. 

cent, san, s. m. and num. adj., hun- 
dred. 

centre, sanir, s. m., centre. 

cependant, nih-pan'dan, ady., yet, 
neyertheless. 

cerceau, sair'so, s. m., hoop. 

cerde, sairkl, s. m., circle. Less. 134. 

cer/, sair, s. m., stag. 

cer^'^ydlant, sair-vtdfUin, s. m., hom- 
ed beetle. 

cerise, sreeze, s. f., cherry. 

certain, e, sair'Hn, -ten, adj., cer- 
tain ; un certain terns, some time 
ago. Less. 81. 

certainement, sair-ten'man, ady., 
certainly. 

Cesar, say'zar, s. m., C»aar. 
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oene (sans), tan^eess, adv. ezp., in- 
cessantly. 

cetse, e, 1. eessfsay, part, past of 
cesser ; done, ceased. 

cesser, 1. cess' say , t. a. and n. 1 
conj., to cease, leave off, discon- 
tinue. 

cet, set, dem. pron. m. (before a 
yowel or an A mute). — See ce. 

cenx, ceuX'Ci, dem. pron. m. pi., 
they, those. 

chacan,e, sha'kuny -k&ne, ind. pron., 
every one, each. 

chagrin, sha'gnnj s. m., sorrow, 
trouble. 

chagriBer(8e), 1. suh-sku'gre^nay, 
y. a. refl. 1 conj., to fret, to grieve. 

chaire, sharCf s. f., pulpit. 

chaise, shaise, s. f., chair ; chaise 
en X, camp chair. Less. 161. 

chale, shawl, s. m., sliawl. 

chaleur, shalur, 8.f., heat, warmth. 

chambre, skamhr, s. f., room ; 
chamhre (i coucher, bedroom ; 
chambre de mol^re, best bedroom ; 
femme de chambre, lady's maid ; 
ftUe de chambre, house maid ; robe 
de chambre, dressing gown. 

champ, shan, 8. m., field ; sur-le- 
champ, adv. exp., immediately. 

champagne, shan-panye, s.m., cham- 
paign. [There is no sound in £ng- 
ush for ague"]. 

champetre, shJan'paytr, adj., rural, 
wild, rustic. 

champignon, shan-peen'yon, bonnet 
stand. [There is no sound in Eng- 
lish for ipnon], 

chandelle, shan' dell, s. f., candle. 

changement, shanj'man, s. m., 
change, alteration. Less. 48. 

dbaageTy shan' jay, v. a., 1 conj., to 
change, alter ; changez de place, 
change your seat. Less. 160. 

chanson, skan'son, s. f., song. 

chant, shan, s. m., singing, air. 

ohant^, e, 1. skan'tay, part, past of 
chanter; sung. 

chanter, 1. shan' toy, v. a. 1 conj., 
to sing ; vous chantez it merveiue, 
how nicely you sing. Less. 9. — 

St chantait f who was singing ? 
)S8. 58. — ehante, sings. Less. 72. 
—^0 vous chanterai des airs, I 
wul dng you some songs. Less. 
Si.—je ehante, I sing. Less. 86. 
chantant, singing. Less. 138. 
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ehantaient, sang. Len. 147.^ 

chantera-t-eUe f will she sing ? 

Less. 152. 
chanteuse, shan'teuze, s. f., singer, 
chapeau, sha'po, s. m., hat, bonnet; 

cnaneau de paille, straw-bonn«t» 
chapelle, sha'peU, s. f., chapeL 
chaque, shack, pron. a4J. witbovt 

pi., and always placed before • 

subst. ; each, every. 
charcut«rie, shar-ku^ree, Italiaa 

warehouse, pork butcher. 
chardonn«ret, shar-dunn'ray, 8.m., 

goldfinch, 
charge, sharj, s. f., load. [Do not 

sound gci in French words as if 

there was a d before it], 
charge, e, 1. shar'jay, part, past of 

charger ; desired, requested ; Jt 

suis charge, I am desired. Less. 1 8. 
chai^er, 1. shar'jay, v. a. 1 conj., to 

desire, to load ; je vous en charge^ 

I leave that to you. Less. 106. 
charger (se), suh-shar'jay, v. a. refl. 

1 conj., to take charge of; je m'en 

chargerai, I wiU do it. Less. 61. 

—je m'en charge, I will take it. 

Less. 38, 88. 
charmant, e, shar'num, 'mavmt, adj., 

charming, agreeable, beautiful, 

delightful, 
charme, sharm, s.m., charm, beauty, 

attraction, 
charme, e, 1. shar'may, adj. and 

part, past of charmer ; delighted, 

glad, happy, 
charmer, L shar'may, v. a. I conj., 

to charm, to delight ; t7 charmera 

toujours, he will ever delight. 

Less. 139. 
chasse, shass, s. f., shooting, hunt- 
ing ; quand ferons-nous une par^ 

tie de chasse ? when shall we go 

a-shooting? Less. 34. 
chat, sha, s. m., cat. 
ch&taignier, shtuo-tain'yea, s. m., 

chestnut tree, 
chatain, shaw'tin, adj. m. no fem.» 

chestnut, light brown, 
chateau, shaiPtoe, s. m., castle. 
chat-Auant, sha-wan, s. m., owl. 
chaud, e, show, showed, adj., warm ; 

ilfait chaud, it is warm ; comme 

il fait chaud, how warm it is. 

Less. 160. 
chauffe, e, 1. shou/fay, adi. and part. 

past of chauffer ; heated, warmed. 
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chauffer, 1. shtm'fay, ▼. a. I conj., 
to worm, heat. 

chaumi^re, showm'yair, s.f. , cottage. 

chaussee, shoto'aay, 8. f., road. 

chausse - piedf, ahow-spyea, s. m., 
shoeing horn. 

chauflser, 1. show' say ^ y. a. 1 conj., 
to put on shoes and stockings ; 
celu qui pourra le chausser, she 
who will be able to put on the 
slipper. Less. 110. 

chaussure, show'sur, 8.f., shoe, boot, 
stockings. 

chauve, showv, adj., bald. 

chaux, shoWf s. f., lime ; pierres d 
chauXf lime stones. Less. 10. 

chavirer, 1. sha-vee'rayy v. n. 1 conj., 
overset; cAavirmon^, would up* 
set. Less. 67. 

chef, ahayf, s. m., fag end, chief, 
head cook ; chef d^oeuvre, master- 
piece. 

chelin, skltn, s. m., shilling. 

chemin, shuh'min, s. m., way, road, 
path ; d dix minutes de chemin^ 
at ten minutes' walk. Less. 41. 

cheminee, shuh-mee'nay, s. f., chim- 
ney. 

chene, shain, s. m., oak. Less. 17. 

chenille, shuh-neeVyCf s.f., caterpil- 
lar. 

cher, m., ch^re, f., shares adj., dear. 

cherche, e, 1. share' shay , part, past 
of chercher ; sought, looked for. 

chercher, 1. share' shay, v, a. 1 conj., 
to seek, look for, try, inquire, 
search, get, go for, try. Less. 109. 
il cherche toujours noiscy he is al- 
ways snarling at. Less. 118.— ce 
nest pas lui queje cherche, I am 
not looking for hira. Less. 135. — 
je cherche, I am looking for. Less. 
24. — cherchai, tried. Less. 48. — 
je vous cherchais, I was looking 
for you. Less. 51. — cherche le 
sommeil, endeavours to sleep. 
Less.66. — ne cherchezpas, do not 
try. Less. 97. — cherchez, look for. 
Less. 112. — que vous cherchez, 
you are looking for. Less. 155. 

chere, share, s. f., cheer ; faire 
bonne chSre, to live well ; bonne 
chire, good table. Less. 134. 

cheval, shuh'val, s. m., horse ; ohe- 
vaux, s. m. pll 

chevalet, shuh-va'lay^ t. m., wooden 
horse, easel. 
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cheTllier, shuh-val'yea, s.m., knight. 

Less. 70. 
cheyeu,«AieA'oett,8.m.,hair. [There 

is no sound in English for the 

French sound e«]. 
cheville 6LXimed,shuk»f>eeUduhrpyea, 

8. f., ankle, 
chevreau, shuht'ro, s. m., kid. 
chez, shay, s. m., one's house, hmne, 

at home, 
chez, prep., at, to, with, among, 

amongst, to the house of; je paste 

chez, I call on. Less. 8. 
chibou(]pe, shee'book, s. m., a Turk- 
ish pipe. 
cMen, shee'yin, 8. m., dog. 
chiffre, sheefr, s. m., initial Less. 

efa5colat, show-huHlaw, n. m., choco- 
late. 
cAoeur, kyur, 8. m., chorus, 
choisi, e, shwa'zee, part, pttst of 

choisir ; chosen, seleeted. 
choisir, 2. shwa'zeer, r. a. 2 eoBj.j 

to choose, select. Less. 70, 49, 57 ; 

comment ehoisit-on f how can any 

one choose ? Less. 57. 
choix, shwa, s. m., choice, 
chose, ahoze, a. f., thing, 
chouette, shwet, s. f., screeeh owL 
chut, shUtt, interj., hush, 
ci, see adv., here. [ Ci is added to 

subs., and to the dem. pron. eelui, 

cewc, cells, celles"]. 
ciel, see-ell, s. m., sky, heaven. 
(Agile, see' gal, grasshopper, 
eigare, see ff are, s. m., cigar, 
cinq, sink, s. m. and num. adj., five. 
cinquante, nn'cawnt, s. m. and num. 

adj., fifty, 
cirage, «etfVq;, 8. m., bladring. 
drconference, seer-kon-faytSnee, 

8. f., circumference, 
circuit, seer'kwee, s. m.,- circumfe- 
rence. Less. 10. 
circnlaire, seer-kU'lair, adj., cireu- 

lar. 
dre, e, setfray, waxed ; veon eire, 

polished, dressed calf Vskhl. Lesi. 

26. 
cire, seer, s. f., wax. 
cire k (Acheter, s. f., wax, sMfing- 

wax. 
ciron, see'ron, s. m., handwornr. 
cis«le, e, seize'lay, adj. and part. 

past of ciseler ; chise]le<f. 
citer, see' toy, v. a. 1 conj., to quote; 
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je dte mon amteur, I give my au- 
thority. Less. 145. —je cite tet 

propre» expreasiona, I quote his 

very words. Less. 134. 
citron, te^trouy s. m., lemon, 
elair, tlare, s. m*, light, 
clair, e, elarcy adj., dear, bright, 

light, fimpid. Less. 147. ^ tire k 

elair J drawn. Less. 25. — clair, 

ady. ; paree qu*on y voit clairf 

beeaose one is clear sighted. Less. 

63. 
darinette, ela're^n^tf s. f., dario- 

net. 
ol&y€cin, klav'dn, s. m., piano, 
de, or nAef, c/ay, s. f., key, tone, 
doy^re, uapn^yair, s. f., kish, basket, 
duo, kiiibf s. m., dub. 
oooher, kuih'thay, s. ra., coachman, 
ooeur, A^tCf s. m., hea^rt ; de 6o» 

coeur, heartily. Less. 76. 
oSfflre, kuj/Tf s.m., chest ; cqffrefortf 

iron chest ; Hrent eur eon coffire 

forty draw on his purse. Less. 94. 
coAue, kuh-'H, s. f., rout. [There is 

no sovrnd in English for the French 

sound ««]. 
ooiffe, kwaff, s. f., head-dress, cap. 
ooiffe, e, kwaf'fay, part, past of 

eoiffer ; dressed, head-dressed. 

Less. 112. 
coiffer (se), 1. euh-kwaffayf v. a. 

refl. 1 conj., to dress one's head ; 

elle se coiffe, the dresses her hair. 

Less. 24. 
coiffeur, kwaffur^ s.m., hairdresser, 
coin, AuMta, s. m., comer ; cTen oc- 

cuper un cotHy to take a seat. Less. 

44, 
col, ktdly s. m., neck, 
colore, kuU'air, s. f., anger, passion ; 

en eolere, in a pa88i<». 
c51ibri, ktdUee'hreey s.m., InoEuning 

bird, 
colifichet, kuU-e^fee^ sheaf y s.m., toy. 

Less. 110. 
colin-maillard, kuUBn-malfyarf s.m. , 

blindmanVbuff. 
coQant, kulPan, part. pres. of coUer ; 

tight. Less. 164. 
collation, kul-Umssfyon, s. f., lundi, 

collation, refreshment, 
oolldge, kuTaij, s. m., college, 
colle, e, kuVlavy part, past of coUer ; 

£utened ; Loreille coUee ^ la ser- 

rure, the ear at the key-hole. 

Less. 105. 
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collet, kul'lay, s. m., collar. 

eolombier, kul'lomVyea^ s. m., pi- 
geon-house. 

o5ionel, kuUlunn'eU, s. m., colonel. 

cologne, kul'lun'ye, eau-de-cologne. 
[£npo8sible to gire the pronun- 
ciation of ogne, which is a liquid 
sound]. 

colonne, kul'luMn, s. f., cdumn, pil- 
lar. 

combien, kSm^ee'^, adv., how 
mudi ? how many ? to what de- 
gree ? how ? — combien nt'en /aw- 
dra^ilf what quantity does it 
take ? Less. 20.-<-d cominen va-t- 
eUe f what is the price of it ? 
Less. 49. 

comble, kombl, s. m., top, height. 

comble, e, 1. kom'blay, adj. and part, 
past of combler ; overwhelmed, 
nlled, loaded, heaped up. 

combler, 1. kom'blay , y. a. 1 conj., 
to fill, load, heap iq>, lavish ; vous 
me eomblez par tamt d'amiiiesy 
you bestow so much kindness on 
me, or you oyerwhelm me by so 
much kindness. Less. 35. — vous 
me eomblez dejoie, you rejoice me. 
Less. 109. 

comedie, kum-may'deej s.f., comedy, 
play, theatre ; Otmedie'Frangaise, 
King's theatre. 

oomedien, ne, humr-maid'yiny'yenn, 
s. m. and f., actor, comedian, ac- 
tress. 

comite, kum-mee'tay, s. m., commit- 
tee, society. 

commander, 1. kum^vMn'day, y. a. 
1 conj., to order, bespeak. 

comme, eomey ady., like, how; c^est 
eomwte eela, it is so, that is the 
way. Less. 26. — comme eela, so. 
Less. 50. — comme ilfauty fashion- 
able. Less. 44. 

comme, conj., as, because. 

commen9ant, kum-man'san, s. m., 
beginner. 

commencement, kum^manee'man, 
8. m., beginning. 

commence, e, kurn'man'sayt part, 
past of commencer ; began. 

commencer, 1. kum-man'say, y. a. 
1 conj., to begin, commence ; je 
commence d, I just begin to. Less. 
7. — nous commencions, we were 
beginning. Less. 26. — cela enm- 
tnenecj that commences, begins^ 
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Less. 34. — il commence, he begins. 
Less. 103.^-OM commence d digtin^ 
guer, we see now clearly. Less. 
126. — commencent lea couraes, the 
races begin. Less. 160. 

comment, kurn'man, adv., how ? 
why ? for what reason ? 

commission, kum-meec^yon, s. f., 
commission, charge, message. [It 
is almost impossible to represent 
the French sound u«ton]. 

commode, kum'mud, adj., comforta- 
ble, convenient. 

commun, e, hum'mun, -miine, adj., 
common, vulgar. Less. 134.— <e« 
pltia communa, the most in use, or 
made use of. Less. 10. 

comp&gnie, horn-pan' ye, s. f., com- 
pany, society. [Impossible to give 
the pronunciation of words end- 
ing m aerate, which is a liquid 
sound]. 

compagnon, kom^pan'yon, s.m., com- 
panion, comrade. [Impossible to 
give the pronunciation of agnon"], 

compas, kom'paw, s. m., compass. 

compassion, kom-pawaa'ydn, s. f., 
compassion, pity ; cela doit f aire 
compaaaion, that must excite pity. 
Less. 112. 

complet, e, kom'play, -plett, adj., 
complete. 

completement, adv., completely, en- 
tirely. 

completer, 1. kom-play'tay, v. a. I 
conj., to complete, finish, achieve. 

compliment, kom-ple^man, s. m., 
compliment ; je voua enfaia mon 
compliment, I congratulate you on 
it. Less. 91. 

compose, e, hom-po'zay, part, past 
of composer; composed. 

composer, 1. kom-po'aay, v. a. 1 
conj., to compose. 

composer (se), 1. avh-kom-po'xay, 
V. a. refl. 1 conj., to be composed, 
to compose one's self, to consist 
of; ae compoaait, consisted, or 
was composed. Less. 32. 

comprendre, 77. kom'prandr, v. a. 
4 conj., to comprehend, under- 
stand, conceive ; je n'y comprenda 
rien du tout, I cannot understand 
it, or I am quite at a loss to know 
it. Less 35.— j> voua comprenda^ 
I understand you. Less. 71. — il 
ne comprendra rien, he will not 
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understand. Less. 105. — qti'elU 
comprenait, she understood. Less. 
125. — voua ne comprenez paa^ you 
will not understand. Less. 157. 

compris, e, 77. kZm'pree, 'preeze, 
piurt. past of comprendre ; under- 
stood. 

comptant, kom'tan, ' adj. ; argent 
comptant, ready money. 

compte, komt, s. m., account, biU ; 
je meta tout aur voire eompte, I 
leave all the blame on you. Less. 
135.~-;;« n'ai paa de eompte ^ voua 
rendre, I am not obliged to ac- 
count to you for my actions, or 
deeds, or conduct. Less. 53. — U 
n'y a paa trouve aon eompte, he 
gained nothing by it. Less. 114. 
— aur le eompte, about. Less. 117. 

eompte, e, kom'tay, part, past of 
compter; reckoned. 

compter, 1. kom'tay, v. a. and n. 1 
conj., to reckon, rely, intend, to 
have the intention, purpose, ex- 
pect, think ; on eompte, they rec- 
kon. Less. 10. — compteZ'Vouaf do 
you intend, or purpose ? Less. 29, 
52. — comptC't-elle f does she in- 
tend? Less. 62,— je eompte, I ex- 
pect. Less. 60. — comptant partir, 
expecting to set off. Less. 84.— ou 
je comptaia bien, where I intend- 
ed, indeed. Less. 100. 

comte, komt, s. m., Count, Earl. 

comte, kom'tay, 8.m., chalk, crayon. 

concert, kon'aair, s. m., concert. 

concertant, kon-aair'tan^ adj., con- 
certante. Less. 123. 

concerto, con-ahare'toe, s. m., con- 
certo. 

concevoir, 3. kon^auh'vwar, v. a. 4 
conj., to conceive, imagine ; elle 
ne eoncevait paa, she did not con- 
ceive. Less. 120. 

condu, e, 20. kon'klH, part, past of 
conclure, 20 ; concluded, ended, 
terminated. Less. 142. 

conclure, 20. kon-klUr, v. a. 4coiij., 
to conclude, finish, temunate. 

concours, kon'koor, s. m., concur- 
rence, examination, distribution 
of prizes, or premiums. 

condition, kon-aeece'yon, s. f., situa- 
tion. 

conditionne, e, kdn'deece'yun'nay, 
part, past of conditionner ; manu- 
mctured, finished, made. LaH.49. 
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conducteur, kon-dHt/iur, 8. m., 
gujtrd, conductor, leader. 

conduire, 21. kdn'dweeTf ▼. a. 4coiij., 
, to conduct, lead, bring, show, at- 
tend, act, behave ; qui vous con- 
duira, who will accompany you. 
liess. 10. — vous ne vous condttinez 
pat, you do not behave. Less. 55. 
— y conduigait, led to it. Less. 57. 
— elh VOU8 conduira, it will bring, 
or lead you. Less. 90. — conduit a, 
leads to. Less. 121. — conduuez- 
noiw, bring us. Less. 156. 

oonduite, kon'dweet, s. f., conduct, 
behaviour. 

oonfiance, kon-fee^ance, s. f., confi- 
denoe ; en toute confiance, with 
confidence. Less. 49. 

confidence, eon'feef danee, 8.f., confi- 
dence, secret. 

confier, 1. kon-'fe^ai, v. a. 1 conj., 
to confide, intrust. 

oonftuion, kon-fUzefyon, s. f., con- 
fusion. 

conge, kion'jay, s. m., holiday, leave. 

oongedier, 1. kon-jaid'yea, v. a. 1 
conj., to dismiss, discnarge. 

conjurer, 1. kdn-jU'rai/f v. a. Iconj., 
to intreat ; je vous en conjuref I 
entreat you. Less. 113. 

oonnaissance, kun-nay'sancsy s. f., 
knowledge, acquaintance ifaifait 
ta connaitsance, I got acquainted 
with him. Less. 73. 

c5nnai88eur,Ai<n-iM^'«tr, 8.m., judge, 
critic. Less. 6. 

connaitre, 26. kun'naytr, v. a. 4 
conj., to know, to be acquainted, 
be informed. Less. 4d.— f'e ne le 
eonnais aue de vue, I only know 
bim by sight. Less. 6. — la con- 
nait, knows her. Less. 9.—je ne 
nCy connate pae, I am no judge. 
Less. 20.— /aire connaitre ea eitu- 
ationt to let his situation be 
known. Less. 48. — je vous eon- 
nais, I know you. Less. 51. — que 
vout la connuseiezt you knew her. 
Less. 52. — personne ne le connmtf 
nobody knows who he is. Less. 
69. -^ connaieeeZ'Voue, do you 
know. Less. 73.— je le connate de 
longue main, I know him this long 
time. Less. 73. — connaiseez-vous f 
do you know ? Less. 61.— ;;> me 
eonnais la memoire traitresses I 
know I have a wretched memory. 
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Less. 90.— on connait, or e knows. 
Less. 114. — vous la connaissez, 
you know it. Less. 122. — que vous 
ie connussiez, you knew bim. 
Less. 131. — vous ne connaissez 
que lui, you know him very well, 
or you know no one else. Less. 
136.— ^''en connate plusieursj I am 
acquainted with several. Less. 149. 

connaitre (se), 26. suh'kun'naytr, 
V. a. refl. 4 conj., to be acquainted, 
to have skill in. Less. 20. 

connu, e, 26. kun'ttj part, past of 
connaitre ; known, acquainted. 

conscience, konce'yance, s. f., con- 
science. 

conseil, kon-saiVyef s. m., counsel, 
advice. 

conseiller, 1. kon-saiVyea, v. a. 1 
conj., to advise ; je vous conseille, 
I would advise you. Less. 138. — 
me conseillez-vous f do you advise 
me ? Less. 150.— je leur conseilU' 
raiSf I would recommend them. 
Less. 160. 

consenti, e, 87. kon-san'tee, part, 
past of cdnsentir, consented, 
agreed. Less. 8. 

consentir, 87. kon-san'teer, v. a. 2 
conj., to consent. Less. 14, 145. 
— yy consensy I consent to it. 
Less. 14. — consentity consented. 
Less. 146. 

consequence, kon'Say'kancet s. f., 
consequence. 

considerable, i(Sn-eee-<iayVoft/, adj., 
considerable, immense. Less. 134. 

consideration, kon-see-day'rawss'- 
yon^ s. f., regard. 

considerer, 1. Aon-see-day'ray, v. a. 
1 conj., to recollect, consider. 
Less. 29. — considereZf recollect. 
Less. 29. 

console, kon'sul, s. f., console, stand. 

consoler, 1. kdn-suVlay, v. a. Iconj., 
to console. 

consomme, e, 1. kon-sum'may, adj. 
and part, past of conaommer ; per- 
fect, accomplished. 

constamment, kon'Sta'man, adv., 
constantly. 

consulter, 1. koi^s%iVtay, v. a. 1 
conj., to consult; consuUez^ con- 
sult. Less. 109. 

conte, kontj s. m., story. 

contenance, kZnt'nance, s. f., coun- 
tenance ; U ne sut quelle conte- 
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nance /aire, he did not know 
which way to look. Less. 91. 

cont«nir, 95. kon^neer, ▼.a.2oonj., 
to contain, hold ; eonUnen eette 
MolU eontient'^lle de personnes f 
how many people does thii room 
hold? Less. 157. 

content, e, kon'tSn, -taunUj adj., 
content, satisfied, pleased, glad. 

oontcnu, e, Aont'nJi, part, 'past of 
contenir ; contained ; eontenut s. 
m., contents. 

center, 1. kon'tay, t. a. 1 conj., to 
tell, relate. Less. 36. — eontez- 
nout celOf tell it to us. Less. 36. 

en center, 1. t. n. 1 conj., to de- 
ceiye, impose ; t7 leur en a etmU, 
he imposed on them. Less. 21. 

continaell«ment, kon-tee-n%td!mdn^ 
ady., continually. Less. 97. 

Gontinuer, 1. Aon-toe-nu'a», ▼. a. 1 
conj., to continue, go on. Less. 
126, 151. — conftniMfM H causer, 
let us go on chatting. Less. 26. — 
eontinuerent, continued. Less.76. 
-eoniinua'i'il, continued he. Less. 
1 Id.-^coniinudt, should continue. 
Less. 151. 

contraint,e, Aon'^oin, •traintf a4j.» 
constrained. Less. 63. 

contraire, kontfrare, adj., contrary, 
adverse. 

an contraire, adv. exp., on the con- 
trary. 

contrari6, e, kon-tra-re^aif adj. and 
part. TpBLSt of contrarier ; vexed, 
annoyed, teased, tormented. Less. 
124. 

contrarier, 1. kon-ira-ree'ai, y. a. 
1 conj., to yex, annoy, tease, tor- 
ment ; me eontrarie, annoys me. 
Less. 63. — ne la contrariez pas, 
do not yex her. Less. 80. 

contrit, kdn'tra, s. m., deed ; cnn^ 
trot de manage, marriage settle- 
ment. Less. 143. 

centre, kontr, prep., against, near. 

contremirque, kontr' mark, s. f., 
pass. 

contre-tems, kontr'tan, s.m., disap- 
pointment. 

centre- yerite, kontr-vay'ree'tay, s. 
f., irony ; dites une centre verite 
A chacune de ces dames, pay a 
compliment to each lady, and spoil 
it. Less. 106. 

ooqtribuer, 1, Aon-lree'frji-at, y. n. 
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1 conj., to contribute, add, co- 
operate. Less. 149. 

conyaincre, 25. kdn'vamkr, y. a. 4 
conj., convince. Less. 48. 

oonvenable, koni/nabl, adj., decent, 
suitable. 

oonvenir, 99. Aontr'iwer, v.n. 2 conj., 
to own, confess, suit, please, ht, 
answer, to be proper ; let botUons 
doris eonviennent, gilt buttons 
suit. Less. 7,-^eferai ce qni me 
conviendra, I will do whatever I 

E lease. Less. 38. — U en amvmt, 
e confessed it. Less. 74. — et nm 
conviendront, and wiU suit me. 
Less. 100. 

conversation, kon-'Vairsauee^ySn, s. 
f., conversation. 

copieux, cup'Vew, adj.^ copiou s , 
good, excellent. [There is no 
sound in English to represent cu, 
eux}, 

coqueilcot, euek^Ue'ko, s. m., wild 
red poppy. 

coi^uiUe, kuck'cel'ye, s. f., shelL [/< 
bquid]. 

coQuin, kuc'ktnn, s. m., rogne, impu- 
aent fellow. 

cor, kor, s. m., horn. 

cor beau, kor' bo, s. m., raven. 

corde, cord, s. f., cord, string ; cette 
eorde bande trop, this string is too 
tight. Less. 145. 

cordon, kor'don, s. m., string ; cor- 
don de tonnette, bell-puU. Less. 
96. 

oornaUne, kor-nafleen, s. f., corne- 
lian. Less. 70. 

o5meille, kor-nail'ye, s. f., crow. 
[// liquid]. 

comet a piston, kor'nay-a-'piston, 
s. m., comopian. 

cor^s, kor, s. m., body ; e*est nn 
bten drdle de corps, he is a very 

funny fellow. Less. 157 ii »'a 

pas asset de corps, it is too tinn. 
Less. 157. — il avaitfaiUi me pas- 
ser sur U corps, he nearly ran 
over me. Less. 120. 

c5rrespondence, kor-reBS^on'd&tue, 
s. f., correspondence. 

oSrrespondant, kor'resS'pon'dan, s. 
m., correspondent. 

c5rse, korss, adj., Cordcan. Less. 
162. 

corvee, kor^vay, s. f., job, work, 
trouble. Less. 98i. 
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costume, kusa'tume, b. m., dress, cos- 
tume ; co$tume de voyage, traTel- 
ling dress. Less. 164. 

cote, coat, s. f., coast, side. 

cote, ko'tay, s. m., side ; laporte h 
c6te, next door ; mettre de cSte, 
to put by ; d c6te, beside, near, 
by. 

cdtd.ette, coaflet, s. f., chop. 

coton, cutftorij s. m., cotton. 

cotoye, e, 1. ko-twa!yea, part, past 
ofcotoyer; along the bank. Less. 
33. 

cotoyer, \. ko-twa^yea, y.a. Iconj., 
to coast. 

couche, koosk, s. f., bed. 

couche, e, 1. koo'shay, part, past of 
coucher ; reclined, lymg, m bed, 
set; soleil couehCf simset. Less.33. 

coucher, 1. koo'shay, v. a. 1 conj., 
to lie down ; il couche, he sleeps. 
Less. 141. 

coucher (se), I. tuh-koo'shay, y. a. 
refl. 1 conj., to ^o to bed. [Refl. 
▼erbs take itre m their compound 
tenses]. — se eoucha, went to bed. 
Less. 69 — elle se couche, she goes 
to bed. Less. 86. 

coucou, hoo'koo, B. m., cuckoo. 

coudre, 27. koodr, y. a. 4 conj., to 
sew. 

couler, I. koo'lay, y. a. 1 conj., to 
flow, run ; coulait, ran. Less. 147. 
— ne coule pas, does not run. 

conleur, koo'tur, s. f., colour ; eou- 
leur d Vhuile, oil colour. Less. 
159.— cou/eur h sec, distemper co. 
lour, dry colour, water colour. 
Less. 159. 

coulisse, koo'leece, s. f., grooye, side 
scene, running-string. 

coup, koo, s. m., glass. Less. 116. — 
blow. Less. 46. — moye, pain ; le 
coup nCa porte au coeur, the pain 
reached my heart. Less. 80.— /u- 
m7 d. deux coups, double-barreUed 
gun. Less. 63. — a coups redoubles, 
loudly. Less. 136. — quel coup 
d'archetl what a fine bowl Less. 
142. 

coup d'oeil, s. m., glance. Less. 98. 
— ^point of yiew, prospect ; quel 
beau coup d'oeil ! what a fine yiew ! 
Less. 22. — coup de la mort, death 
blow. Less. 33. — allez donner un 
coup d'oeily au sonper, go and su- 
perintend the supper. Less. 41. — 
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je n'ai pas le coup d*oeil juste, I 
am a yery bad shot. Less. 130. 

coup de griffe, kood' grief, s. m., 
scratch. 

tout d*un coup, ady., all at once. 

coup sur coup, ady., one after ano- 
ther. Less. 79. 

coupable, koo'pabl, adj., culpable, 
guilty. 

coupe, koop, s. f., shape. Less. 12. 

coupe, koo'pay, s. m. coupe, the 
front of a diligence. Less. 149. 

coupe, e, 1. koo'pay, part, past of 
couper ; cut ; je lui ai coupe Vherhe 
sous le pied, I haye supplanted 
him. Less. 114. 

couper, 1. koo'pay, y. a. 1 conj., to 
cut, cut short, abridge. Less. 19. 
■ — nous couperions court, we would 
take a short cut, or abridge. Less. 
19. — ne me coupezpas les, do not 
cut my. Less. 64.— ?> Ivi coupe les 

' oreUles, I will rub his ears. Less. 
116. 

couper (se), 1. avh-koo'pay, y.a. refi. 
1 conj., to cut one's self. 

couple, koopl, 8. m. and f., couple, 
pair. 

coupon, koo'pon, s. m., check, ticket;, 
paid box-ticket. 

cour, koor, s. f., court, yard ; pour 
vousfaire sa cour, to pay his ad- 
dresses to you. Less. 106. — basse- 
cour, poultry-yard, offices. 

courage, koor'aj, s. m., courage. 

couramment, koo-ra'mdn, adv., flu- 
ently, with facility. 

courant, koo'ran, s. ni., course ; je 
suis au courant, I know, I know 
it all. Less. 129. 

courber, 1. koor'bay,v, a. 1 conj., to 
lend. 

courir, 28. koo'reer, y.n. 2 conj., to 
run ; courir risque, to run the 
chance, or risk. Less. 133. — et 
court, and runs. Less. 104. 

couru, e, 26. koo'riie, part, past of 
conrir ; ran, sought after ; j ai 
couru tous les concerts, I attended 
every concert. Less. 149. 

courrier, koor' yea, s. m., messenger, 
express. 

oours, koor, s. m., course. Less. 11. 
— il interrompt le cours, he breaks 
off the thread. Less. 120. 

course, koorse, s. f., race, walk. Less. 
71. 
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eourtier, kooret^yeat s. m., Bteed« 
hone. 

court, e, koor, koort, adj., short. 
Less. 19. 

courte-pointe, koor-teh'pwoint, s. f., 
counterpane. 

cousin, e, ko(/nn, 'Zeetit s. m. and 
f., cousin. 

cousin, koo'zin, s. m., gnat. 

coussin, kooBs'nrit s. m., cushion. 

coOtant, koo'tan, part. pres. of cofl- 
ter ; cost ; au prix coittant, at 
first cost. Less. 162. 

couteau, koo'toe, s. m., knife. 

cofiter, I. koo'tay, t. a. 1 oonj., to 
cost. Less. 20, 158 ; cotite-t'tl, 
does it cost. Less. 20.^quoiquHl 
en coUte, whaterer be the oonse- 
quences. Less. 21. — me edUCf 
costs me. Less. 85. 

couti/, koo'tee, s. m., ticken. 

coutume, koo'ti^met s. f., habit, cus- 
tom ; de coutume, usual. Less. 92. 
— il n*a pat coutume, he is not in 
the habit. Less. 88. 

couture, koo'tlire, s. f., seam ; sou- 
liere d, double couture, double- 
soled shoes, strong shoes. 

couturi^re, koo^tHre'yair, s.f., dress- 
maker. 

couvee, koo'vay, s. f., brood, hatch. 

convert, koo'vair, s.m., cover, plate, 
knife, fork, and spoon. 

couvert, e, 29. koo'vair, 'Vairt, part, 
past of couvrir ; covered, dark, 
cloudy. 

couverture, koO'Vair't^re, s. f., blan- 
ket ; je vaie /aire la couverture, 
I will lay down the bed. Less. 156. 

couvre-pied, koo-vreh'pyea, s. m., 
quilt. 

couvrir, 29. koo'vreer, v. a. 2 conj., 
to cover. Less. 70. — convraient 
leura voix, drowned their voices. 
Less. 126. — eouvrez-vout bien, co- 
ver yourself well. Less. 160. 

craindfe, 30. kralndr, v. a. 4 conj., 
to fear, to be feared. Less. 95. — 
je craine que la chaleur nc vou$ 
ait indienosce, I fear you were 
inconvenienced by the heat. Less. 
I3b.—je crains, I fear. Less. 20, 
Al. -^que craiffueX'VOus f of what 
are you afirud? Less. 51. — je 
traignaU, I was afraid. Less. 38, 
65. — ne craignex p<u, do not be 
afraid. Less. 86. 
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crainte, kraint, s. f., fear. 

craintif, krmn'teef, adj., fearful. 

or&v&te, kra'vat, s. f., cravat. 

crayon, kray'yon, s. m., penciL 

credit, kray'dee, s. m., credit. 

cremailli^re, kray-mawVyair, s. f., 
cranked ; rayon Si eremaillidre^ 
moveable shelf. Less. 161. 

crSme, kraim, s. f., cream. 

cr^te, crate, s. f., crest, toft. 

cri, kree, s. m., shout. 

crier, 1. kree' yea, v. n. 1 conj., to 
shout. 

crime, kreem, s. m., crime. 

crin, krain, s. m., horse-hair. 

cristfil, kreeee'tal, s. m., glass, crys- 
tal ; oristaux, pL Less. 34. 

croire, 31. krwar, v. a. 4 conj., to 
believe, think ; je croie, I think. 
Less. S.—je ne voue croyait pas 
en ville, I was not aware of your 
being in town. Less. 8. — quand 
je croyait qu\ when I thought. 
Less. ISA.'-^e ne croit pat, I be- 
lieve not. Less. 14. — now nout 
cHimet, we thought. Less. 19. — 
ett-ce que vout croyex f do you 
think ? Less.53.>-je croit, I think. 
Less. 69. — eroyez que j*en tent 
tout le prix, I assure you I feel 
its value. Less. 35. — croyez-vout 
mefaire peurf do you think to 
intimidate me ? or frighten me ? 
Jjea^.dQ.—'quicroyex-voutf whom 
do you think ? Less. 46. — croyez' 
vout f do you think ? Less. 78, 
117, ^ti vout m*en croyez, if you 
take my advice. Less. 80. — elle t*y 
croit fort habile, she thinks she » 
ver^ clever at it.Les8. 96,— je n*en 
croit rien, I do not believe a word 
of it. Less. 106.— on croit, they 
think. Less. 110. — je croyait, I 
thought. 

croire (se), 31. tuh-krwar, v. a. refl. 
4 conj., to believe one's self, to 
think one's self. 

croise, e, krwa'zay, a^j. and part, 
past of croiser ; crossed ; yiht 
croitc, double-breasted waistcoat. 
Less. 12. 

croisee, krwa'zay, s. f., window. 

croissant, 32. kmmt'tan, part. pres. 
of croitre ; increasing. Lesson 
141. 

or5quib, kruck'kee, a. m., sketch. 

crosse, crutt, s. f., butt-end. 
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orotite, kroot, s. f., cnut, monel. 

crouton, kroo'ton^ a. m., morsel, 
orusty bit of bread. 

crfi, e, 31. krii, part, past of croire ; 
thought, believed. [Is also spelt 
eru] ; fax cm devoir U laiuer 
entrer, I thought I should show 
him in. Less. 37. 

oroyant, 31. krwa*yan, part. pres. 
of croire ; thinking, believing. 

cruel, le, krU'eU, adj., cruel. 

eueilUr, 33. cuVyeer, ▼. a. 2 oonj., 
to gi^er. [There is no sound in. 
English for euiUir} ; je ceuille, I 
gather. Less. 31. 

euiller, or cuill^re, kiSd'yair, s. f., 
spoon. [There is no sound in Eng- 
lish for «t7/«r, yUUre], 

coire, 34. queers v. a. 4 conj., to 
rofluBt, dress, cook. Less. 32. 

cuisine, kwe^zten, s. f., kitchen. 

cuisinier, kwec'Zeen'yea, s.m., man- 
cook. 

cuisini^re, Awee-zeen'yait s. f., wo- 
man-cook. 

cuisson, kweeee^ton, s. f., baking, 
eooking ; pain de cwt««on, home- 
made bread. Less. 22. 

cult, 34. kieee, part, past of cuire ; 
dressed ; cwits dt l*eau, boiled. 
Less. 32. 

eurieuz, ettre-yeH, adj., inquisitiye, 
curious. [There is no sound in 
English for «ttx, nor eu ; we mark 
the soft «, so fi]. 

curidsit^, ku-ree-o-zee'tayf s. f., cu- 
riosity, sights. 

cuvette, ku'vett, a. f., waah-hand ba- 
sin. 

cygne, sing, s. m., swan. 

cypres, tee' pray, s. m., cypress. 

D. 

daigner, 1. dane'yea, t. a. 1 conj., 

to deign ; qui daignent, who deign. 

Less. 95. — daignex voir, consent 

to see. Less. 113. 
dame, dam, s.f.,lady, queen,draught. 
danger, dan' jay, s. m., danger ; j'e- 

taie hors de la Ugne de danger, I 

was out of the way of dimger. 

Less. 120. 
dangereus«ment, d&n^jreiix^man, 

adv., dangerously, 
dangereux, dau-jreu, dangereuse, 

•t^x. adj:, dangerous. 
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dans, dem, prep., in, into, with, 
within. 

danse, e, 1. dan' say, part, past of 
danser; danced. 

danser, 1. dan'say, v. a. 1 conj., to 
dance ; il cUinsait, he danced. 
Less. 9. — on dansera, they will 
dance. Less. 24. 

datte, dot, s. f., date. 

darantige, I. da-van' taj,tAT,, more. 

de, deh, prep., of, from, with, by, 
some, on, to, on the, out, about. 
Less. 23. — in. Less. 31. — for, 
Les8.33. — for, Less.31, 42. — ^from 
the. Less. 48. — que de coutume, 
than usuaL Less. 92. — plus de, 
more than. Less. 92. 

debarbouiIle,e,l. day'bar-bool'yea, 
part, past of se debarbouiUer, 1 ; 
washed one's face. 

debarrasse, e, 1. day-bar-as/say, 
part, past of se debarrasser, rid of. 

debarrasser (se), 1. suh-day-har- 
ass' say, t. a. refl. 1 conj., to get 
rid of ; dibarrassez-moi, rid me. 
Less. 96. — cUbarrassez-vous, get 
rid. Less. 138. 

debout, deh' boo, adv., up, standing. 

debutante, day-bH' taunt, s. f., debu- 
tante. Less. 162. 

dechirer, 1. day-she^ray, ▼. a. I 
conj., to teiur ; dSchirdrent A belles 
dents, tore to pieces. Less. 74. 

decide, e, 1 . day-see^ day, part, past 
of decider ; deeided, resolved. 
Less. 50. 

d^cidement, day-see-day' man, adv., 
positively. Less. 94. 

decider, 1. day-seefday, v. a. I conj., 
to decide, resolve. Less. 63. — il 
faut que vous vous deddiez, you 
must make up your mind. Less. 
34. — d qitoi vous decidez-vous f 
what have you decided ? or deter- 
mined ? Less. 63. — il se decide 
done ? did he then make up his 
mind? Less. 93. 

declare, e, I. day-cla'ray, part, past 
of declarer ; declared. 

declarer, 1. day-cla'ray, v.a. 1 conj., 
to declare ; il declare, he pro- 
nounces, declares, tells. Less. 60. 

decontenance, e, 1. day-cbnt-nun' 
say, a4). and ^art. past of decon- 
tenancer, 1 ; t/ fut eomjpletement 
decontenance, he was quite put out 
of countenance. Less. 91. 
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deoorateur, day^cofr^vr^ s. m,, de- 
corator, scene 'painter. Lesi. 29. 

decoration, day-co/r-amtilyon^ s. f., 
decoration, scenery. 

deooajper, 1. day-coa'pay, y. a. 1 
oonj., to carve ; il decoupe &ten, 
he carves very welL Less. 36. 

decouvert, e, 29. day-coo' vair, part, 
past of decottvrir ; unooyered, 
low. 

decouyrir, 29. dtty-eoo'weer, y. a. 
2 conj., to discoyer, find out ; il 
decouvrit, he discoyered. Less. 
147. 

decrottoir, day-cm^ twar^ s. m., 
shoe-scraper. 

decrottoire,day-cru^fu;ar,8.f., shoe- 
brush. 

dedommager, 1. day-dum-ma'jayy 
y. a. 1 conj., to indemnify, com- 

Sensate ; dedommagera, will in- 
emnify. Less. 110, 122. 
de fft9on, deh-fc^sim, ady. ezp., so 

that, so as. Less. 47. 
defaillant, e, day-faVyan, -aumtf 

adj., fainting, faltering, 
defaut, day'foe, s. m., defect, fault, 

want. Less. 93, 145. 
defendu, e, day-fan' dii, y. a. 4 conj., 

part, past of defendre ; forbidden, 
detiance, daifyance, s. f., distrust, 

suspicion, 
defence, e, day-fon'say, part, past 

of defoncer ; out, broken, sunk ; 

lefond est d^fonce, the seat is out. 

Less. 73. 
defrdque, day'fruck, s. f., dress, old 

dress, cast-off dress. Less. 128. 
deg&rni, e, day-yar'nee, part, past 

of degarnir, 2 ; bare, stripped. 

Less. 128. 
degat, day'gaw, s. m., hayoc. 
degrade, e, day-gra'day, part, past 

of degrader ; degraded, disgraced. 

Less. 32. 
degrader, 1. day-gra'day, y. a. 1 

conj., to degrade, disgrace, 
degraisseur, day-gray' air, s. m., 

dyer. Less. 12. 
degre, dug'ray, s. m., degree, 
deguisant, day-ghee'san, part. pres. 

of degttiser; disguising, 
deguiser, 1. day-ghee'say, \. a. 1 

conj., to disguise. 
deAors, deh'or, prep, and ady., out, 

without, outside, 
dcja, day'ja, ady., already. 
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difajeAne, or dejeilner, day'Jtm'nay, 
s. m.^ breakfast. 

dejeilne, 1. day-jvn'nay, part, past 
ofdejeAner; breakfasted. 

dejeiiner, 1. day-jun'nay, y. n. 1 
conj., to breakfast ; on ne dejei^ 
nera, they will only breakfast. 
Less. 50. 

de U, deh-la, ady., thence. Less, 
31. 

delicieux, delicieuse, day-leece^yeH, 
-edz, acy., delicious, delightfuL 
Less. 8.~beautiM. Less. 124. 

delie, e, 1. dail'yea, part, past of 
deUer; untied. 

delier, 1. dail'yea, y. a. 1 conj., ta 
untie. 

demain, deh'maln, ady., to-morrow ; 
demain en huit, to-morrow week. 
Less. 158. 

demande, e, 1. deh-tnan'day, part, 
past of demander ; asked, demand- 
ed, requested, inquired ; m*a de- 
mande de V08 nouvelles, inquired 
after you. Less. 24. 

demande, deh'mdnd, s. f., demand. 

demander, 1. deh-man'day^ y. a. I 
conj., to ask, demand, request, in- 
quire ; demanderez, will ask. Less, 
4. — ilfaut qneje demande, I must 
inquire. Less. 5. — je vous de- 
mande, I will ask you. Less. 18, 
— je voue demande pardon, yes, 
indeed, she is. Less. 24.— <2emaii- 
deZ'VOus f do you ask ? Less. 29.-* 
qui demande, who wants. Less. 
30.— .^i wnu demande f who asks 
you ? Less. 42. — votte demande, 
wants to see you. Less. 43. — de- 

manda, asked. Less. 44, 69 voum 

me demandez, you ask me. Less, 
49. — demandiez, asked. Less. 50. 
— moneieur m'a fait demander f 
did you send for me, sir? Less, 
53.—- je 910 demande pas mieux, 
with great pleasure, or 1 should 

like it yery much. Less. 54 de 

vout demander de tee nouvellee^ to 
ask you how he is. Less. 57.— -/u» 

demandai-je, said I. Less. 74 

noue demanderone, we will ask. 
Less. Id.—qu^ett-ce que voue de- 
mandez f what do you want ? 
Less. lOO.~-demandait VaumSne, 

was asking charity. Less. 104 

U demande entiKe, he asks to be 
admitted. Less. 137. 
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demeU, day-mai^lay^ s. m., strife, 
quarreL 

demence, day^manee, ckf., madness. 

dementi, day'tnian'tee, B.m., lie, con- 
tradiction. 

demenre, dem'eur, s. f., house, re- 
sidence. 

demeure, e, dem-'eur'ray, part, past 
of demeurer ; lived, resided, 
dwelt, stayed. 

denienrer, 1. dem-tur'rayf v. n. 1 
conj., to dwell, live, stay, reside; 
demeure't-elle 9 does she live ? 
Less. 8. — otk demeureZ'VOiu f 
where do you live ? Less. 9.—- <2e- 
metarorU'en Ut, let us stop there. 
Less. 2l.-^e8t-ld que demeure le 
pasteur du village, that is where 
the clergyman of the village lives. 
Less.23. — qui demeure, who lives. 
Less. 25. — voire belle mdre de- 
meure-t-elle f does your mother- 
in-law live? Less. 4L 

demi, deh'mee, adj., half. [Demi re- 
mains in the mas. sing, before a 
sabs, and is joined to it by a hy- 
phen. Demi takes the gender of 
subf when placed after, and has 
no pi.] 

demoiselle, dem'Wa'xeU, s. f., young 
lady, daughter. Less. 16. 

dent, dan, s. f, tooth. 

dentelle, dan' tell, s. f., lace. 

depart, day' par, s. m., departure. 

depasse, e, 1. day-pau/say, part, 
past of depasser ; passed, over- 
stepped. Less. 151. 

depasser, I. day-pav/say, v. a. 1 
conj., to pass, overstep. 

depecher(se), 1. suh'day'ptty'shay, 

^v. n. ren. 1 conj., to make haste; 

depSehez-voue, make haste. Less. 

104, ll6,-^depSchon8-nous, let us 

make haste. Less. 156. 

dependre, 4. day'pandr, v. n. 4 
conj., to depena ; voire honheur 
en depend, your happiness depends 
on it. Less. 62. — ceta depend, that 
depends. Less. 149. 

d^pens, day' pan, s. m. pL, expense. 

depense, e,l. day-pan' 8ay,uart, past 
of depenser ; spent, laid out ; ce 
que nous avont deperiae, what we 
owe. Less. 4. 

depenser, 1. day-pan'tay, v. a. 1 
conj., to spend; U depentey he 
spends. Lest. 23. 



DES 



125 



en dcpit de, an-day'pee-deh, prep., 
in spite ofk 

deplace, e, 1. day-plo'eay, part, 
past of deplacer; displaced. Less. 
156. 

deplacer, 1. day-pWeay, v. a. 1 
conj., to displace. 

deplaire k, 72. day'plair a, v. n. 4 
coup., to displease ; qui me deplut, 
which displeased me. Less. 142. 

depourvn, e, 75. day-poor' v^, part, 
past of depourvoir, 75 ; void, de- 
prived. Less. Ill, 113. 

depnis, dep'wee, adv., since, from. 
Less. 33, 47. — ^this. Less. 109. — 
that. — depute peu, lately. Less. 8, 
161. — depuia (ong'teme, this long 
while. Less. 9,~-depuia un Steele, 
this age. Less. 44. 

derange, e, 1. day-ran'jay, part, 
past of dferanger ; disturbed, out 
of order. Less. 157. 

derangement, day-ranj'man, s. m., 
confusion, trouble. 

deranger, 1. day-ran' jay, v. a. 1 
conj., to disturb, kept out of order; 
je ne vous derangerai pas, I will 
not keep you. Less. 37.— jie vous 
derange, I disturb you. Less. 38. 
— elle se derange, it gets out of 
order. Less. 49. — qu'on ee de- 
range, that any one should disturb 
themselves. Less. 150. 

dernier, demi^re, dem'yea, dem'- 
yair, adj., last, utmost, highest, 
latter ; le dernier prix, the lowest 
price. Less. 20. — dm dernier gout, 
most fashionable. Less. 29. — ces 
jottrs demiera, a few daya ago. 
Less. 134. 

derdb6, e, 1. day-rub'bay, part, past 
of derober; stayed behind. Less. 
161. 

derri^re, dair'yair, prep., behind, 
near ; aur le derriire, m the rear. 
Less. 28. — le terrain de derriire, 
the ground behind the house. 
Less. 118. 

des, day (contraction of de lea), art. 
m. and f. pL, of the, tram the, 
some, any, in the, with the. [There 
is no sound in English correspond- 
ing with des]. 

d^s, day, prep., from, rince. 

d^s que, aay-kuh, coi^., as soon as, 
when. [There is no sound in 
English for ia}. 
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des&oc5r<f, dayu'tu^wTt t. iii.« out of 
tune ; eomplet dhaceord, oom- 
pleteW out of tune. Lesi. 96. 

desigreable, dayt'-a^aff'ablt Adj** 
disagreeably. 

desagrement, dayt-'a^a^manf s. 
UL, unpleaaantneas, yexadon. 

descendant, <le«-<an'cQi»,part.past of 
desoendre; going down. Less. 62. 

descendre, 4. M/gandr, y. a. 4oonj., 
to alight, go down, hand down ; 
je desfBendrai, I shall alight. Less. 
2. — ov't/ dfteende plut baa, it 
should come down lower. Less. 6. 
q»*il deaeendit d pcu de loup, and 
went down without making any 
noise. Less. 60,-~votu noua de- 
aeandrex, tou will let us down. 
Less. 15o. — deicendez, come 
down. Less. 159. 

desert, e, daya^eUr, -atrf, adj., soli- 
tary,^ deserted. Less. 60. 

desespere, e, 1. dava^a-jM^ray, 
part, past of se desesperer, 1. 
griered, sorry ; elU aemble deaea- 
perie, she seems in great grief. 
Les^ 43. 

d&sesperer, 1. daya-ea'pay'ray, y. n. 
1 oonj., to despair ; on deaeapire 
de aa guiriaon, they do not expect 
him, or her to recorer. Less. 132. 

desesperer (se), 1. auh^daya^ta'pay' 
ra^f T. a. refl. 1 conj., to fret, de- 
spair, Tex, despond ; me deaeapire, 
Sprieyes me. Less. 62. 

designer, 1. daya-een'vea, t. a. 1 
oonj., to appoint, choose, point 
out ; je fua aeaignk, I was chosen. 
Less. 96. 

d^sir, day^eer^ s. ul, wish, desire. 

desirer, 1. daya'ae'ray, t. a. 1 conj., 
to desire, to want, wish, wish for, 
like ; je dhire, I wish, Less. 2, 61. 
--oe diaire, I wish or want. Less. 
27, 164.--^> dhire que peraonne 
ne aaehe, I do not wish any one to 
know, or should know. Less. 38. — 
voua ne deairiezpartir, you should 
like to set out. Less. 50. di airex, 
wish for. Less. 64, 146.-^'e fien- 
reraia, I wish. Less. 90.— j« de- 
airaia beaucoup, I was very anx- 
ious. Less. 92. — deaireX'Voua qu'il 
ait, do TOtt wish him to possess. 
Less. 106.^> deaireraia,l wish. 
Xiess. 153. — madatnedeaire't-ellef 
do you w'sh, madam ? Less. 153. 
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dMbel, «, i. dap^'^hety-ii, art 
past, of desobeiff, iksob^yad. 

des6beir, 2. dafa'ta^bay''€$r, v. «. 8 
coni., to disobey. 

d^sole, e, 1. daya-Mtlay, parf dmL 
of se d^soler, grieyedy Mrry. Less. 
117. 

d^soler (se), I. auk-day a-^ lay, y. a. 
refl. 1 oo^j., to fret, grieye. 

d^sordre, day'xordr, s. m., oonfa- 
sion. 

dessein, deafain, s. m., design, inten- 
tion, plan, mind ; d nutuvaU dea- 
aein, with bad intention. Leas. 21. 
— i''at deaaein, I intend. Less. 96b 

dessiB, dea'ain, s. m., drawing, plaoi, 
pattern ; erayona i deaain, pendQa, 
chalk. Less. 158.— maUre de det- 
ain, drawing master. Less. 159. 

dessiner, 1. dea-aee'iuiy, y. a. 1 coni., 
to draw, sketch ; deaaina, sketon- 
ed. Less. 126. 

dessus, duh-a^, ady. and prep, un- 
der, oyer, aboye, upon ; aena dea- 
aua deaaoua. Less. 102.— cfetnu, 
on it. Less. 24.— /at dee e^ffairea 
par deaaua la tite, I am up to my 
eyes in business. Less. 114^ 

destructeur, dea-tHic'tur, s. <n., de- 
stroyer. 

detail, day-Ud'ye, %» m., retail, de- 
tail. Less. 48. 

deteindre, 70. day'Hndr, y. a. 4 
conj., to wash out, wash off; m 
deteindra au Uanehiaatzye, will 
wash out in the washing. LeM. 
30. 

detente, day' taunt, s. f.^ trigger. 
[See 4chapper]. 

determine, e, 1. day-tare-mee^neq^, 
part, past of determiner, dedded, 
determined. 

determiner, 1. dau'tare-meafnay, r. 
a. 1 conj., to decide, determhie ; 
dkermina, decided, determined. 
Less. 90. 

detest&ble,<iay.^e«<'ea5/, a4j., hate- 
ful, odious, shameftil, detestable. 
Less. 96. 

detester, 1. day-tea' tay, y. a. 1 ooqj., 
to hate ; dkeatent, hate. Less. 137. 

detoumer (se), 1. auh-day-toor'navp 
y. a. refl. 1 conj., to tun back. 
Less. 104.— to go out of one*s way. 

detresse, day'treaa, s. f., distreaa. 

detruire, 54. day'trw6er,Y, a« 4oottj., 
to destroy. 
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detruit, e, day'trwee, part, past of 
detniire, destroyed, liess. 162. 

dette, dett, s. f., debt ; nous fimet 
de* dettet, we went in debt. Less. 
50. 

deuil, dtHPyey 8. m., mourning; cpin- 
glea de demly black pins. Less. 64. 
— grand deuilf deep mourning. 
Leas. 91. 

dens, deuh, adj., two ; tons lea deux 
jaurs, or de deux jours Fun, every 
second day. Less. 6. — toutea lea 
deux, botn. Less. 6. — deux pcia, 
. two moves. Less. 70. — toua deuxy 
both. Less. 99. — deux d deux, 
two by two. Less. 123. — entre 
deux venta, in a draught. Less. 
160. 

devance, e, duh-'Van-^ay, part, past 
of devancer, outstripped. Less. 
13a 

devaiicer, 1. dvh'vau'aay, v. a. 1 
conj., to outstrip. 

devant, duh'tmn, adv. and prep., be- 
fore, front. Less. 28.— -d^ez-vozM 
de devant mot, get out of my sight. 
Less. 113. — par devant, on the 
front. Less. 164. 

devastation, datf'Vaa-tawaa^gdn, s.f., 
waste, havoc, ruin. 

devenu, e, 99. duhv'nu, part, past 
of devenir, became ; qu^Stea-wnta 
devenu? where have you been? 
Less. 44. 

devenir, 99. duht/neer, v. n. 2 conj., 
to become. Less.21.—<2etn«n<, be- 
comes. Less. 21.— 9«e devenir/ 
what will become of me I Less. 
61. — deviennent, become. Less. 
14a 

devin^, e, duh-veefwm, part, past of 
deviner, guessed. Less. 21. 

devtner, 1. duk'Vee'nay, v. a. 1 conj., 
to guess ; devinez, guess. Less. 
13. — demna, guessed, 8uiq>ected. 
Less. 124. 

devoir, duhv'war, s. m., duty, task, 
lesson, business. 

devoir, 3. duhv^war, v. a. n. and aux., 
to owe, be obliged ; voua devriez, 
you should. Less. 22. — noua de-- 
vona, we are to. Less. 24.— je lui 
doia, I owe her. Less. ^,—-je doia, 
I must. Less. 24. — doia, is. Less. 
29. — doit, must. Less. 30.~-fai 
em devoir le laiaaer entrer, I 
thought I should let him in. Less. 
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37. — out devait, who was. Less. 
Ah—je doia, I owe. Less. 45. — 
voua dewriez, you ought. Less. 52. 
ooiMc2eoezftre,youmustbe. Less. 
52.— <2et)at/, was. Less. 67.— ^« 
devaia, who should. Less. 76.— ^tce 
tH>tMc2eetfz, whom you must. Less. 
^1.—-^ qui la caideite doit-elle ae 
marierf to whom is the second to 
be married ? Less. 81.— <m*t7 de- 
vait, that he was. Less. 89. — quHl 
doive, that he is. Less. 89. — de- 
vaient, were. Less. &9,—devona, 
must. Less. 91. — Une devait point 
V avoir, there was not to be. 
Less. 109,— Jle doia, I must. Less. 
110,— doit, IS. Less. 111. — eela 
doit f aire compaaaion, that must 
excite the pity. Less. 112. — ilde- 
vait aller, he was to go. Less. 1 19. 
—out devaient partir, which were 
to DC despatched. Less. 122. — la 
lune devrait itre levee, the moon 
ought to be up. Less. 135. — ^ quoi 
doia-je 9 to wnat must I? Less. 139. 
qui doive, which ought. Less. 13a 
qui doit avoir lieu, which is to 
take place. Less. 148. — le piano 
forte doit itre tenu par D — , D — 
IS to preside at the piano. Less. 
148. — qui doivent, who are. Less. 
14a — on doit venir me ehercher, 
I am to be called for. Less. 150. 
— ne devez-vouapaa f are you not ? 
Less. 150. — ila doivent, they must. 
Less. 150. — 17 doit a*itrefait mal, 
he must be hurt. Less. 151. 

devoue, e, day^voo-ai, adj. and part, 
pastof devouer; devoted, attach- 
ed ; je voua auia toute devouee, I 
am at your service. Less. 1. 

dfevouer, 1. day'voo-ai, v. a. 1 conj., 
to devote. [Make ouer only one 
syllable]. 

diane, dee'anne, s. f., the morning 
dnun. Less. 33. 

diamant, deea'man, s. m., diamond ; 
rivi^e de diamana, blase of dia- 
monds. Less. 157.— <baman«>!n«, 
real diamonds. Less. 157. 

diction, dix'yon, s. f., delivery, arti- 
culation. 

di^se, deefaix, s. f., sharp. 

difference, deef-fair'ance, s. f., dif- 

Iference. 
different, e, deef-fair'dn, -^mnt, adj., 
different. 
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difficile, dee-fetfteelt a<lj., difficult, 
difficulte, dee-fie-cul'tay, 8. f., diffi> 

Golty. 
digue, deen-^Bf adj., worthy, 
dignite, deen'ifeefttj^, s. f., dignity. 

[There is no sound in Englidi for 

dihgence, dee*le^jaucef 8. f., public 
coach. 

dimanche, dee'mansh, s. m., Sunday. 

<^e, e, dee'nay, part, past of diner ; 
dined. 

dine, or diner, dee' nay , s. m., dinner. 

diner, 1. det^nay^ ▼. n. 1 conj., to 
dine; dine, dines; notu dinerons^ 
we will dine. Less. 26. — ne dine 
pa»t does not dine. Less. 54.— oi^ 
dine-t-on f where do we dine ? 
Less. 149. 

dire, 36. deer, y. a. 4 conj., to sa^, 
tdl ; que dit-on de bon f what is 
the best news? Less. l,^-dite§' 
lui hien de» chosea pour mot, give 
him, or her, my compliments ; 
ditea-noua, tell us. Less. 4.— ^ue 
M vou$ U dise, this I shall tell you. 
Less. 4. — (ft^e«>iiit, tell him. Less. 
2. — quediteB'Vous f do you say so ? 
Less. 3. — dit, says. Less. 5,^dit, 
■aid. Less. 9. — on dit, it is said. 
Less. 6, 15. — m'a dit, told me. 
Less. 7. — dUet-moif tell me. Less. 
8.— at dit, told. Less. 8. — ne dit- 
an rien de nouveau f is there any 
thing new? Less. 15. — ^wenoue 
direz-voue de bonf what good 
news have you ? Less. 15. — voue 
direz, teU. Less. 33.— gu'e^t-ce 
que je die de mal f am I saying any 
thing wrong ? Less. 34. — mate ne 
te diaentpae, but are never told. 
Less. 34. — vouM dites, you say. 
Less.40.— 9«e »e dUtez-wm* eela f 
why did you not say so ? Less. 42. 
ditait, sauL Less.w. — medit-elle, 
said she to me. Less. 47. — on dit, 
I heard, I am told. Less, 50. — 
Vheuredite, the appointed hour. 
Less. 60.— <ft^e//e, said she. Less. 
51. — ne me direz-vout paef will 

Jon not tell me ? Less. 51. — on a 
eau dire, though it is said. Less. 
SO.— que vouUz-wnu dire f what 
do you mean ? Less. 59.— /trt die^ 
Je, said I to him. Less. 67.— <2t^- 
0n, I am told. Less. 69.— te vout 
dirai, I wiU teU you. Less. 71, 
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75,'^out ee que voue direZy tSLjon 
may sav. Less. 80.--J*ai out tnre, 
I heard. Less. 81. — on lee dirait 
fins, they look like real Less. 86. 
— voue ne ditea mot, you do not 
say a word. Le88.107.--po«r mieux 
dire, rather. Less. lli.^e dirm, 
shall I say. Less. 117. — quand on 
voue le dira, when you are told, or 
desired. Less. l36.-^c'eat ee que Je 
dieaia, that is what I said. Less. 
136. — voua dira, will tell you. 
Less. 145. — que dit-on 9 what do 
they say? Less. 148.— <£«-on, it ia 
said. Less. 150. 

directement, dee-rect-tuh'm&n, adv., 
directlv, straight. 

disant, aeefzan, part. pres. of dire, 
4 conj., saying, telling. 

dirige, e, dee-reejay, part, past of 
dinger, directed. Less. 162. 

diriger(se), I euh^dee-ree'iay, t. a. 
refl. 1 conj., to direct, hx; eedi- 
rigirent, were directed, turned, 
fixed. Less. 62. 

discontinuer, 1. deea'Con-te^nu-ai, 
Y. a. 1 conj., to leave off, disconti- 
nue ; /a compagnie arrive aane die^ 
continuer, tne company is crowd- 
ing in stiU. Less. 47. 

disparaitre, 68. deeee-pa'raitr, t. n. 
4 co^j., to disappear ; elle diepa' 
rut, she disappeared. Less. 132. 

dispense, e, deece^n'aay, part, past 
of dispenser, exempted, fr6ed,di8- 
pensed. 

dispenser, 1. deeee-pan'aay, ▼. a. 1 
conj., to dispense ; diapenaez-moi^ 
excuse me, oispense me. Less. 50. 

dispose, e, deeee-po'aav^ part, past 
of disposer ; disposed, prepared. 

disposer, I. deece'po'zay, y. a. 1 
conj., to dimpose, prepare, settle, 
lay out; dtapoaez de moi, com- 
mand me. Less. 45.— ^'e me diapo- 
aaia <i me retirer, I waa going to 
retire, or withdraw. Less. 46. — 
noua diapoaiona une plaiaanterie, 
we were preparing a jest. Less. 
85. 

disposition, deeee-po^zeece^ydn, s. f., 
disposal. Less. 148. 

dispute, e, deeee-pa'tay, part, past 
of disputer ; disputed, contended. 
Less. 151. 

disputer, 1. deeee-pH^tay, r. a. 1 
oonj«, to diqi^ute, contend. 
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distinctement, deece-tauk»tnh*maH, 

adv., distinctly, clearly, 
distingue, e, deece'tin'gay, part, past 

of distinguer ; fashionable, genteel. 

Less. 153. — d^UH rang j^ua dis- 

tingtte, of a higher ruik. Xess. 96. 
distinguer, 1. deece'Hn'aay, v. a. 1 

conj. to discern, see. Less. 126. — 

qui 8e dittinguaient pltUf which 

were more remarkable. Less. 147. 
distraction, deece-trnx'yon, s. f., 

absence of mind, 
distrait, e, deece'trajf, "traits adj., 

inattentiye, absent of mind, 
distribuer, 1. deece-tree'hu-ai^ y. a. 

1 conj., to give out. [iter one syl- 
lable], 
dit, e, 36. dee, part, past of dire, 

said, told, named, appointed, 
divan, dee'vauy a. m., divan, 
divinement, dec'veen'man, adv., di- 

vinely. 
divertir (se), 2. suh-dee-vair'teer, v. 

a. refl. 2 co^j., to amuse one*s self, 
divise, e, dee-vee'zay, part, past of 

divisor; divided, 
diviser, 1. dee-vee'zayy v. a. 1 conj., 

to divide ; divUe-t-il eon feme 9 

does he divide his time ? Less. 

133. 
diz, deece, num. a^j** ten ; de dix 

minutee en dix minutee, every ten 

minutes. Less. 43. 
dix-huit, deea^weet, num. a4j*) eigh- 
teen, 
dix-neuf, deez'nuff, num. ad^,, nine- 
teen, 
doigt, dwa, s. m., finger, 
doigte, dwa'tay, s. m., fingering. 

Less. 148. 
doigter, 1. dwa'tay, v. a. 1 ooi:^.) to 

£iger. Less. 159. 
domestique, dum-ess'teek, s. m. and 

f., servant ; domestique de place^ 

guide. Less. 1(X 
dommage, dum'mau s. m., pity» 
done, c^n, conj., then, 
donnant, 1. dun' nan, part. pres. of 

donner; giving, 
donne, «, 1. dun' nay y part, past of 

donner; given, 
donner, 1. dun' nay, v. a. 1 coin., to 

give ; donnez-moi, give me. Less. 

1.— 2a vue donne, it looks. Less. 

10. — donnez le ton, give the key. 

Less. 11. — donnez, give. Less. 13. 

-Hcloane-t-on 9 do they perform ? 
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que je tons donne, which I give 
you. Less. 16. — donnez-m 'en une 
plus grande, give me a larger one. 
Less. 25. — fai donne, I gave. 
Less. 28.-~-donneZ'VOus la peine, 
be so kind, or have the kindness. 
Less. 28.— je vaie voue en donner 
lecture, I will read it out for you. 
Less. 37. — la parte qui donne, the 
door opening. Less. 39. — donne- 
raie, would give^ Less. 43. — qui 
le lui donnera 9 who will give it 
to her ? Less. 48. — me le donne- 
rez-vous 9 will you have it ready ? 
Less. 66. — il donnerait, it would 
give. Less. 68. — donna, gave. 
Less. 69.— je vous donne le traity 
I give you the move. Less. 70 — 
donne, gives. Less* 71. — le soleil 
donne, me sun shines. Less. 73. — 
votu donne-t-il 9 does he give you ? 
Less. 78. — voua donnez-voua 9 do 
you give yourself? Less. 79.— je 
le donne au plus fin h deviner, I 
leave it to the cleverest to guess. 
Less. 80. — qui donne lee modes 9 
who leads the fashions ? Less. 83. 
— 17 a donne de la tete, he tossed 
up, or raised his head. Less. 84. 
— elle donne, it looks. Less. 85.*^ 
il avait quelques petits cdtes par 
lesquels u donnait d rire, he nad 
some weak points which rendered 
him ridiculous. Less. &6.—-de don- 
ner de la voix, to let out your 
voice. Less. 86. — je donnais Id, 
dans un bon pi^ge, I was falling 
in a fine trap. Less. 99. — qui don- 
nent sur, wmch open into. Less. 
104. -^*e ne sais ou donner de la 
tete, 1 do not know what to do. 
Less. 114, -— qu'elle vous donne, 
she should give you. Less. 127. — 

£ue donne-t-on 9 what is the play ? 
<ess. 152.— je vous la donnerai, '1 

will give it to you. Less. 153.— ^;e 

vous donne, I give you. Less. 153. 
dont, don, reL pron., of which, of 

whom, of that ; cc dont il s^agit, 

what it is. Less. 34. 
dore, e, dor' ray, adj. and part, past 

ofdorer; gilt, 
dorer, 1. dor ray, v. a. 1 conj., to 

gild, 
dorloter (se), 1. suh-dor-lut'tay, 

V. a. refl., to nurse one's self, 
dormant, 37. dor'man, part. pres. 
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of dormir; sleeping ; en dormant^ 

whilst aileep, or Bleeping, hem. 

114. 
dormir, 37. dor'meerf ▼. n. 2 conj., 

to sleep ; «*t/ ne dart ^at, if he be 

not asleep. Lew. b.-^je n*ai dormi 

au€ er«» oeilf I only dosed. Less. 

33.— cbrmez &ten, sleep weU. Less. 

116. 
dfirure, dor'Hre, s. f., gilding, 
dos, doe, s. m., back ; d doe brieCf 

loose back. Less. 161. 
d5ter, 1. dulftay, v. a. 1 conj., to 

crown. Less. 149. 
dou&ne, dwonCf s. t, enstom-hottse. 

Less. 2a 
double, e, 1. doo'bUijff part, past of 

donUer; lined, 
double, doobl, s. m. and adj., double ; 

dotd>U coit^r«,double-soled. Less. 

164. 
doublement,(ioo&rman, ady. , doubly. 

Less. 89. 
doubler, 1. doo'hlayy v. a. 1 conj., 

to line ; doubleZ'iee, line them. 

Less. 164. 
doublure, dooh'lHre, s. f., lining, 
doucement, dooee^man, adv., gently, 

softly, pretty well, 
douceur, doo'eeur, s. f., sweetness, 

softness, mildness, gentleness, 
done, e, doo'ai, part, past of doner, 

1 ; endowed, gifted. Less. 148. 
douleur, doo'lur, s. f., pain, 
dottte, doott B. m., doubt ; eane doute, 

undoubtedly, 
douz, m., douce, f., doo,dooeef adj., 

mild, gentle ; eau douce, riyer wa- 
ter. Less. 68. 
dousaine, dooze^aine, s. f., dozen, 
douxe, dooze, num. adj., twelve, 
in-douxe, in dooze, s. m., duodecimo, 
drap, tb'a, s. m., doth, sheet, 
dr&per, 1. dra'pay, t. a. 1 conj., to 

faXi, hang ; drtxpent, fall, hang. 

Less. 161. 
dress6, e, dres'eay, part, past of 

dresser ; drawn, laid, prepared ; 

a-t'On dreeei lee tahlee aejeu f are 

the card tables prepared, or rea- 
dy ? Less. 40, 143. 
droit, drwa, s. m., right ; de quel 

droit f what right hare yon ? Less. 

37. 
droit, drwa, ady., up, straight. 
k droite, a'drwat, aar. exp., on the 

right. 
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dr6le, droU, adj., droll, comical, odd. 

du, da (contraction of de le), art. 
def. m< s., of the, from the, some* 
any, in the, for the, at. 

du, or dA, da, part, past of deyoir, 
3 conj. ; owed, due ; voue n*auriez 
flNw CM le rudoyer, you diould not 
naye been rough with him. Less. 
76.— «otw n* auriezpas dik leepren- 
dre, you should not haye taken 
them. Less. 154. — voue auriezdHf 
^ou should haye. Less. 164. 

duo, dWo, s. m., duet. 

dupe, d&pe, s. m. and f., dupe. 

dur, d^r, adj., hard. 

dur^, e, dU'ray, part, past of durer ; 
lasted. Less. 109. 

durement, dUr'man, ady., hardily. 

durer, 1. dU'ray, y.a., 1 coni., to last. 

du tout, da^too, ady., at all, not at 
alL Less. 64. 

duyet, dU'vay, s. m., down. 
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eau, 0, s. f., water ; eau de Cologne, 
eau de Cologne ; eau de euave, 
scent. Less. 1 12.^ eau douce, rirer 
water; eet allSe prendre lee eaux, 
is gone to drink the waters. Less. 
65. — eau de rote, rose water.Leti. 
112. 

6bahi, e, ai'bau/he, adj., amaied. 

6b^ne, ai'bane, s. f., ebony. 

6blouir, 2. ap-bloo'eer, y. a. 2 conj., 
to dazzle ; m*6blouirent, dazzled 
me. Less. 42,^blouieeaient, daz- 
zled. Less. 111. 

ecftille, ai'ooil, s. f., shell ; htAtree h 
VecaiUe, fresh oysters. Less. 26. 

6caill^e, ai-coiVyaxr, s. f., oyster- 
woman. Less. 26. 

Mrter, 1. aUear'tay, y. a. 1 ooi^., 
to remoye ; cela none iearte de 
notre eujet, we are deyiating firom 
our subject. Less. 96. 

^chantiUon, auehan-teeVyon, s. m., 
sample, pattern. 

6ch&pper, 1. auehapymy, y. n. 1 
conj., to escape, to let off; pen •' 
en ettfallu mie la detente n^echap^ 
pdt d mon doiyt, the trigger wai 
nearly escaping firom my finger. 
Less. 100,-^4a patienee mVeAap- 
pa, I lost patience. Less. 120.— 
qu*elle ne voue Schappe, it escapef 
you. Less. 13A. 
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^havffe, ai-ihow'ftM, adj., heated, 
warm, agitated. Lees. 84. 

echauffement, ai-showfrnany s. m., 
OTerheating. 

echec, ai'$heekf a, m., check. 

echeos, at' shay, 8. m. pL, chess. 

echelle, ai'thM, s. f., ladder. 

echine, ai' sheen, s. f., chine, back- 
bone. 

echiquier, ai-eheek'yea, s. m., chess- 
board. 

eclabousser, 1. ai'Cla4H)oef»ayf t. a. 
I conj., to spatter, splash ; elle 
idabouseef it spatters. Less. 115. 

eclaircir, 2 ai-clare'aeer, ▼. a. 2 conj., 
to clear up. 

eclair e, e, 1. at-elay^rayj part, past 
of edairer ; lighted. 

edairer, 1. ai-eUnfray, ▼. a. I conj., 
to light, to gutter, sparkle ; t7 
eclaire, it is l^htning. JLess. 127. 

edat, ai'ela, s. m., pomp, show. 
Less. IfiO.— €c2a< de rire, burst of 
laughter. 

ecorce, ai'eortt, s. f., bark, rind. 

ecossais, e, aUctu^eayf adj., scotch. 

ecosser, I. aucus'say, ▼. a. 1 conj., 
to shell ; none lee eeoeserone, we 
shall shell them. Less. 77. 

eoouler (s*), 1 . aai-coo'lay, r. a. 1 
conj., to pass away, elapse ; qui 
e'ecoide, wnich passes away. Less. 
61. — e*ecoula, elapsed, passed 
away. Less. 134. 

ecoutes, ai'eootf s. f. pi., listening. 
Less. 80. 

ecouter, 1. ai-eoo'ta^, t. a. 1 conj., 
to listen ; ecoute, listen. Less. 26. 
-Scoutez, listen. Less. 34. — eeoic- 
tez-tnoij hear me. Less. 85.— je 
n*SeotUeplue rienf I wiU hear no 
more. Less. 85. 

ecrlse, e, 1. cti-^raw^zay, part, past 
of ecraser, 1. strudc, stunned. 
Less. 12a 

ecraser, 1. ai-eraw'zay, ▼. a. 1 conj., 
to crush, kill ; t7 voue ecraserait, 
he would kill you on the spot. 
Less. 85. 

eorevisse, at-creo'eeece, s. f., craw 
fish. 

eerie, e, 1. ai-cre^yea, part, past of 
s'eorier, exdaimed. 

eerier (s'), 1. eay-eree'yea, y. n. refl. 
1. conj., to exclaim; e^ecria-t-elle, 
said she. Less. 44. — §*ecriaf said, 
exclaimed. Less. 119. — «Vm- 
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irent'ile toue, they all exclaimed. 
Less. 146. 

ecrit, e, 40. aVeree, part, past of 
ecrire, written. 

ecrire, 40. ai'creer, y. a. 4 conj., to 
write ; fecrie, I write. Less. 31. 
—ScrireZf write. Less. 52. — il 
m'eerit, he writes to me. Less. 
b8.—^crivex, are writing. Less. 
76. — ha ScrireZ'VOuSf do you write 
to him. Less. 88. — -je lui ecrirai, 
I will write to him. Less. 88. — 
^ voue eenraif I will write to you. 
Less. 96. 

ecritoire, ai-'eree^war, s. f., ink- 
stand. 

Venture, ai-ereefHre, s. f., writing. 

eoriyant, 40. ai-cree'van, part. pres. 
of fecrire, writing. 

ecu, tn'eH, s. m., crown. 

edifice, ai-detffeteey s. m., building. 

edition, ai-deee^yon, s. f., edition. 

educ&tion, ai^it-eauea'ydn, s. f., 
education. 

effectiy«ment, ef-fee-teei/manf ady., 
truly. 

effet, effay, s. m., effect, things, 
luggage ; en effete in fact, really, 
indeed. Less. 90,-^cela ferait un. 
aeeezjoli effet, that would have a 
pretty effect. Less. 110. 

emle, e, ef-feelay, adj., long, taper- 
ed. Less. 154. 

effleure, e, ef-Jlur^ray, part, past of 
effleurer ; sumiQed, glanced, graz- 
ed. Less. 134. — m*a effieure, has 
grazed. Less. 84. — «j^le«ran/, nib- 
bling. Less. 164. 

eff5rcer (s*), 1. eef-for'eay, v. a. refl. 
1 conj., to try, endeayour ije tn*ef- 
forgai, I endeayoured. Less. 76. 

efhrayaot, e, ef-fray'yan, adj., dread- 

efiraye, e, 1. ef-Yray'yea, ^art. past 
of effn^er ; frightened, terrified. 

effrayer, 1. ef-fray'yea, y. a- 1 conj., 
to frighten. 

effroi, efr'wa, s. m., fright, terror. 

effusion, ef-fuse'yun, s. f., effusion. 

6gal, e, argal, adj., equal, like ; cela 
m'est fort egal, it is aU the same 
to me. Less. 79. 

egalement,a>-^arman, ady., equally. 

egard, ax' gar, s. m., regard, consi- 
deration, respects. 

egirer (s*), 1. eay-ya'ray, v. a. refl. 
1 conj., to go astray. 
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egliio, aVgleeze, s. f., choroh. 

egr&tigner, 1. ai^a-'teen'yea^ y< a« 
I OOBJ., to scratch ; elle vou» egra- 
Hgnera, it will scratch toil Less. 
127. 

eh I at, interj. ah I eh 5ttfn, well. 

elanoe, e, 1. ai-lan'May, part, past of 
s'elancer; rushed; ils'eat elane6, 
he rushed. Less. 136. 

^lancer j[s'), 1. 8ay-lan'»ayy t. a. refl, 
1 conj., to rush. Less. 136. 

elastique, ai-lat'teek, adj., elastic; 
pomme ilcutique, indian rubber. 

elegance, aulaj/ganeef ■. f., ele- 
gance, beauty. 

elegant, e, aufa/ganf adj., elegant, 
fine. 

el^ve, ax' lave, s. m. and f., pvfpil. 

eleve, e, 1. aiVvay, adj., high, raised, 
brought up. 

elever, 1. auvayt ▼. a. 1 eonj., to 
raise. 

elle, ellf pers. pron. f. s., she, it, her. 

elle-meme, disj. pers. pron* f., her- 
self, itself. 

elles, pers. pron. f. pi., thej. 

elles-mlmes, disj. pers. pron. f. pL, 
themseWes. 

eloge, ai'luj, s. m., praise, eulogy ; 
en faisatt Veloge, was praising 
them. Less. 9L 

^loignant, ail-one^yan, part, pres* of 
eloi^er ; removing. 

eloigne, 1. ail-oni^i/ea, adj. and adv., 
far, distant, off, away. 

eloigner (s*), 1. tail' one-yea, v. a. 
refl. 1 conj., to go away, with- 
draw; ne voue eloignez pas, do 
not go awav. Less. 40.— je m'e- 
loignerai cTtci, I shall leave this. 
Less. 53. — en voue Hoignant, in 
sending you away. Less. 99. 

elu, e, 56. ai'lu, part, past of elire, 
£6 ; chosen, elected. 

email, ax'nkaUye, s. m., enamel. 

emaille, e, ai'mal-yea, adj., enamel- 
led. 

embarrSs, Zni'ha'raur, s. m., confu- 
sion, perplexity. 

embaume, 1. am-h(/may, adj. and 
part, past of embaumer; em- 
balmed. 

embouchoir, am-booeh'mar, s. m., 
boot-tree. 

embouchure, am-hooeh'iire, s. f., 
mouth ; je n^ai pat Pembouehure 
jie^tf,Iliavenotagoodlip« LrlL 
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cnnbotlrbe, e, I. am-boor^bay, part/ 
past of embonrber ; bemired. 

embr&ssant, 1. am-braas'san, part< 
pres. of embrasser; embracing, 
kissing. 

embr&sser, 1. Sm-braee'eay, v. a. 1 
conj., to embrace, kiss. 

emp&re, e, 1. am-pa'tay, part, past 
of- s'emp&rer ; taken ; t/ a*en eat 
empari, he took it. Less. 137. 

emparer (s'), 1. aan-pa'ray, v. a# 
refl. 1 conj., to take, to seize. 

empScher, 1. um-pay'ahay, v. a. 1 
conj., to hinder, prevent ; qui 
m'empiche^ which prevents me, 
Les8.5. — r empSche, prevents him, 
or her. Less. \Z2.-^empichent, 
prevent. Less. 138. 

empeigne, ctm-pain' ye, s. f., vamp. 

emploi, ampl'wa, s. in., employment, 
occupation, business, use. 

employe, e, 1. ampl-wa'yea, port, 
past of employer; occupied, en- 
gaged, used. Less. 123. 

employer, 1. ampl-wa'yea, ▼. a. 1 
conj., to employ, use, spend, pas» 
away. 

emportement, am^pnr-teh'man, s. 
m., wrath, anger, fit of passion. 

emp6rt6, e, am-pur'tay, part, past 
of emporter ; carried, torn, angry ; 
»*etaient emportea, had run away* 
Less. 120. 

emp6rter, 1. am-pur'tay, v. a. 1 
conj., to tear, carry, triumph, 
take away ; qui Vemporte, who 
triumphs. Less. 21. — Vemportera, 
will triumph. Less. 133. 

emporter (s^, aam-pur'tay, ▼. a* 
refl. 1 conj., to get into a passion; 
comma voua toua emportez, how 
angry you get. Less. 73. 

erapressement, am-preaa'man, s. m., 
eagerness. 

en, an, rel. pron. of it ; for it, with 
it, about it, from it, towards it, 
by it, of them, with them, about 
them, from them, towards them, 
l^ them, some, a few, any. 

en, an, prep., in, into, within, whilst, 
with, for, like ; en bon, like good. 
Less. 55. — en, with it. Less. 78. — 
j*en pince, I play it. Less. 78. — 
t7 n*y en a plua, there is no more 
remaining. Less. 112. 

en avant, cin-na'van, adv., forward. 

eaeeinter an'satn^, Srfr, race course. 
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<!liehaiite, e, 1. an-«Aa?i'toy, adj« and 
part, past of enchanter; glad, hap- 
py, delighted. 

enclianter, 1. ati'shan'tay, t. a. 1 
conj., to delight, charm. 

enchanter (s'), 1. aan'shan'tay, ▼. a. 
refl. 1 conj., to delight one a self, 
rejoice ; vous vou8 enchantez de, . 
you rejoice. Less. 62. — elle nCeii' 
chanterOf it will delight me. Less. 
60. 

enchantenr, an-^sluiH'turf a. m., en- 
chanting ; a^j.y charming. 

enclos, an' do, s. m., indosure. 

encore, an' core, adv. , again, yet, still, 
as yet, also ; encore unefois, once 
more. Less. 85. 

encouragement, an'Coo-r^j'1nan, s. 
m., encouragement. 

encourage, e, 1. an^coo-rc^jay, part, 
past of encourager ; encouraged. 

enoourSger, 1.* an-coo-ra'jay, v. a. 
1 con J., to encoun^e, excite ; en- 
eouragea, encouraged. Less. 76. 

encre, ankr, s. f., ink. 

endeAors, an-day'or, adr., outside. 
Less. ^. 

endever, 1. an-day'vay, ▼. a. 1 conj., 
to tease, annoy, torment ; faire 
end^er, to teaze. 

endormir (s'), 37. san-dor'tneer, y. a. 
refl. 2 conj., to faH asleep. 

cndroit, anar'wa, s.m., place, right 
side, part. Less. 157. 

enfant, an' fan, s. m., child ; peiita 
enfans, grand-children. Less. 32« 
— ne faites pas V enfant, do not be 
childish. Less. 110. 

enferme, e, 1. an'fatr^may, part, 
past of enfermer ; surrounded, 
shut up. Less. 70. 

enfermer (s'), 1. san-fair'may, v. a. 
refl. I conj., to shut one*s self in, 
to lock one's door. Less. 130. 

enfiler, 1. an-fe^lay, t. a. 1 conj., 
to go through ; enfilez, go through* 
Less. 90, 156. 

enfin, an'fin, adv., in short, at last, 
finally. 

enfreindre, 70. an'frindrf y. n. 4 
conj., to infringe, encroach. 

enfle, e, 1. an' flay, adj. and part, 
past of enfler ; swelled. Less. 5. 

engfige, e, 1. an-ga'Jay, part, past of 
engSger; engaged, busy, promised. 

cngigement, an^yafman, s. m., en- 
gagement, inyitatioD. 
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engSger (s*), 1. san-ga'Jay, r. a. refl. 
1 conj., to promise, engage ; le 
terns engage, the weather induces 
one. Less. 2,—je m^ engage, I pro- 
mise. Less. 29. — vous vous enga- 
^ez, you engage yourself. Less. 36. 

emyrant, an-nee'tran, part. pres. 
and adj. of eniyrer, 1, intoxicating, 
p>eat. Less. 111. 

emvper, 1. an-nee'vray, y. a. 1 conj., 
to intoxicate. 

enjambee, an'jam'bay, s. f., step ; 
je compte faire une enjambee jus- 
gu^en France, I intend crossing 
oyer to France. Less» 96. 

enluminure, an-lu-me^nure, s. f., 
colouring. 

ennemi, ewmee, s. m«, enemy, foe. 

ennui, an'nwee, s. m., ennui, weari- 
ness; Vennuimetue, ennui wears 
me out. Less. 78. 

ennuy&,e, 1. an-nwee'yea, part.^ast 
of s*ennuyer ; tired, wearied. 
[Refl. yerbs require itre in their 
compoimd tenses]. 

enuuyer (s*), san-nwee'yea, y. a. refl. 
1 conj., to be wearied ; ne s'y en^ 
nuyaient, were eyer tired at her 
house. Less. 163. 

ennuyeux, an'nwee'yeii, adj., tire- 
some, fotiguing. 

enorme, ai'norm, adj., huge, enor-' 
mous, great. 

en outre, an'ootr, prep, and adv., 
beside. Less. 9. 

enregistrer, 1. anr-jeeceftray, y. a. 1 
conj., to write down, register. 

enrAum6,e, 1. an-rti'may, part, past 
of s'enrhumer ; cold, caught cold. 

enseigner, 1. an-sain'yea, y.a.1 conj., 
to teach, tell, direct, inform ; en^ 
seigne, teaches. Less. 6. [No 
sound in English to represent 
eignerl. 

ensemble, an'samhl, b. m., wbo>3, 
harmony. 

ensemble, an'samhl, ady., together. 

ensuite, an' sweet, ady., afterwards, 
then. 

entamtfre, an'tafm^re, s. f., first cut. 

ente, awnt, s. f., graft. 

entendre, 4« an'tandr, y. a. 4 conj., 
to hear, understand, insinuate, 
mean ; wms y entendez finesse, jou 
haye a meaning in it. Less. 21. — 
n*entend pas tris bien, scarcely 
knows any thing of. Less. 66.— en- 
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tendet'touttdojonhesff. Lets. S3. 
~-JVOUM m^entendez, do you hear 
me. Leas. S&.-^feHteHdi9, 1 heard. 
LeM.46. — entendait,heard. Leas. 
51._e»^en<2tmM, heard. Leas. 58. 
^fentends,lhear, Le8B.61 — Tm- 
ttndRmes, heard hun. Le8s.74. — iU 
ne m^entendaient pcu, they did not 
hear me. Less. 76. — entend^ hears. 
Less, l^—entendt-je f dot hear ? 
Less. 84. — 9*entendent eomme 
larrona en foiret miderstaod 
one another like j^ickpockets in a 
ftdr. Less, d^^^fentendt, I un- 
derstand. JjeaM,'i09,'-^e Ventendt, 
I miderstand it. Less. 125. — wnu 
Ventendrez, you must, or will hear 
her. Less. 131.— .;;> n*entend$ plus 
rien, I will hear no more, or I 
do not hear anv more. Less. 
ISb,— intend, understands. Less. 
l46.—fentenid8,lhear» Less. 150. 
V0U8 tl^entendrez pat, you will not 
hear. Less. 151. 

entendu, e, 4. an-tan'd^t part, past 
of entenidre; heard, understood, 
insinuated, meant ; jamais je n*en 
ai entendu parler, I never heard 
of him. Less. 48. 

entfite, an-tay'tay, adj., obstinate, 
stubborn. 

entier, aumt^yea, s. m., whole, in- 
tirely. 

entier, i^re, awnt'yair, adj., whole, 
entire. 

etonner (s*), 1. say-tun'nay, y. a. 
refl. 1 oonj. to be astonished ; Je 
ne nCetonne pas, I am not surpni- 
ed. Less. 5. 

entour&ge, an-toor'aj, s. m., setting, 
mounting. 

entoure, e, 1. an-too^ray, part, past 
of entourer ; surrounded. Less. 
96. — entoure de, aetin. Less. 153. 

entourer, 1. an'tw/ray, t. a. 1 coni., 
to surround ; entoure, surrounds. 
Less. 45. — entouraient, surround- 
ed. Less.58.— m rentourent,who 
surround her. Less. 77. 

entrain, an'ttin, s. m., gaiety. Less. 
22. 

entre, anir, prep., between, in ; en- 
tre deux vents, in a draught. Less. 
160. 

entre, e, 1. an' tray, part, past of en- 
trer ; entered ; je ne suis pas en- 
tretct,Ididnotoomehere. X. 131. 
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entree, an'tray, s. f., entrance, ad* 
mission, free admission. 

entreUirde, Untr-lar'day, a4j.» lard* 
ed, mixed. ^ 

entreprendre, 77. Hn'truk'prandr^ 
y. a. 4 eonj., to undertake, affect ; 

enireprendrai, will undertake. Leas. 
113. 

entrer, 1. an' tray, y. a. andn. 1 conj., 
to enter, come in, begin ; enirons, 
let us walk. Less. 20. — n^ entre id, 
should come in. Less. 41.— ^*'«»- 
frat, I went. Less. 42. — entraient, 
came in. Less. 47. — entrdmet, 
went in. Less.58. — «n^a, entered. 
Less. CO.—-faites le entrer, show 
him in. Less. 64.— «ntrat7, came 
in. Less. 84.— on^ entrer ^uatre 
jolts enfans, four j^etty children 
were ushered in. Less. 91.— «»- 
trez, come in. Less. 105.— ^u'om 
n*entre pas ehez moi, let no one 
come in. Less. 121. — entreni, 
blend in. Less. 121.— en^crons^ 

nous f shall we go in ? Less. 126 

n*entrez que, come in only. Less. 
136. — entrent, coining in. L. 151. 
— entrons-y, let us go in. Less. 158. 

entretenir, 95. dn-tret'neer, y. a. 8 
oonj., to keep up, amuse, con- 
yerse, maintain. 

entretien, an-tret^yin, s. m., oonyer- 
sation. Less. 125. 

entretenu, e, 95. an-tret'nii, part, 
past of entretenir ; kept up, neld, 
conyersed. Less. 32. 

entr'ouvrir, 66. an-troo'vreer, y. a. 
2 oonj., to half open ; qu*elle ei»- 
tr*ouvre, which she half opens. 
Less. I0i.^j*entr*ouvrirai, I shall 
leave half open. Less. 160. 

enture, an'ture, s. f., engraftment. 

enveloppe, ctnv'lup, s. f., envelope. 

enverra. '\ 

enverrait, J 

envie, an'vee, s. f., envy, wish, de- 
sire ; je n*en ai yuire envie, I am 
not inclined to it. Less. 50.-^ves- 
vous envie de mefdeher f do you 
want to vex me f Leas. 59.— Jre» 
ai bien envie, I am very anxious. 
Less. 115. 

environ, an-ve^ron, prep., about. 

environ, 5n-oeeV&n, adv., nearly, 
almost 
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enviroiiB, aii'Vee'ronf s. m. pi., neigh- 
bourhood. 

en Toici, an-vwa'tee, here is some. 

en Toila, an'vwa'lat here are some. 

euToie, tee enroyer, 41. 

eoToler (s*), Min-vutlayt t. n. refl. 
1 conj., to fly away ; s'envole, flies 
away. Less. 139. 

enyoyaut, 4han'vwa'yan, pwt. pres. 
of envoyer; sending. 

enToy&t, see envoyer, 41. 

enToye, e, 41. an-vwa'vea, part, past 
of enyoyer ; sent, despatched. 

enyoyer, 41. an-vwa'yea, t. a. 1 
conj.,tosend, despatch; qu^ilm^en- 
verrait, he would send me. Less. 
7. — ilfaut que voue envojfieZf you 
must send. Less. 149. 

epais, se, aCpa^, ai'pace^ adj., thick. 

ep&rgn6, e, at-pom'yea, part, past 
of epargner; spared. Less. 134. 

ep&rgner, 1. ai'pam'yea, t. a. 1 
conj., to spare. 

epanle, ai'pole, s. f., shoulder; h 
tema pise swr leurs ipaulest time 
lies hearily on iheir hands. Less. 
139. 

ep^e, at* pay, s. f., sword. 

eptfler, I. ai'play, y. a. 1 conj., to 
spell. 

eperyier, ai'pairt^yea^ s. m., hawk. 

epice, at' peace, s. f., spice; pain 
d*epiee, gingerbread. Less. 22. 

epioier, ai'peae^yea, s. m., grocer. 

epier, 1. ap^yea, y. a. 1 conj., to 
watch ; fepie, I am watching. 
Less. 83. 

epine, ai'peen, s. f., thorn. 

epin^e, ai'pingl, s. f., pin. 

eponge, avplonj, s. f., sponge. 

epouse, ai'pooze, s. f., wife. 

epouser, 1. ai-poo'zay, y. a. 1 conj., 
to marry. 

6poux, arpoot s. m., husband. 

epreuye, ai'pruv, s. f., trial, hit. 

eprouy^, e, 1. ai-proo'vay, part, past 
of feprouyer; tried, felt, expe- 
rienced, underwent. 

eprouyer, 1. auproo'vay, y. a. 1 
con^., to feel, suffer, try, feel, ex- 
perience, undergo; ils eprouve- 
raient, they would feel. Less. 120. 
'^fiprouve, I feeL Less. 125. 

epuisd, e, 1. ai-pwe'xay^ part, past 
of ^puiser; tired, exhausted. Less. 
47, 104.— out of print. 

equestre, aik'estr^ adj., equestrian ; 
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statue equestre, equestrian statue. 
Less. 11. 

equipage, ai'kee'paj, s. m., carriage. 

erable, ai'rawhl, s. m., mapletree. 

escalier, ess-caVyea, s. m., stair- 
case. 

eseamote, e, 1. ess^eormut'tay, part, 
past of escamoter ; taken by 
stealth. Less. 67. 

escarpe, e, ess-car'pay, adj., steep, 

espagnol, ess-pan'yul, s. m., Spanish 
language. 

eq>&gnolette, ess-pan-yuVlet, s. f., 
window figtstening. 

esp^ce, ess' pace, s. f., qpedes, kind, 
sort. 

esperance, esS'pay'rSnee, s. f., hope. 

espere, e, 1. ess-pay'ray, part, past 
of esperer; hoped. 

esperer, 1. ess-pav'ray, y. a. 1 conj., 
to hope ; fespere, I hope. Less. 
26-92. — eip^re, hopes. Less. 110. 

espieglerie, esp-ya^ler-ee, s. f., 
mischief, trick. 

espoir, espfwar, s. m., hope. 

esprit, ess'pree, s. m., deyemess, 
mind, genius ; elle a Pesprit tm- 
perieux, she has an imperious 
mind. Less. 95. 

esqmsse, esafkeeee, s. f., sketch. 

esnu, at' say, s. m., trial; d Vessai, 
on trial. Less. 49. 

essay e, e, I. aisay'yea, part, past of 
essayer ; tried. 

essayer, 1. aisay'yea, y. a. 1 conj., 
to try; essay ez, try. Less. 11. — 
essaya, tried. Less. 127. 

essor, es'sor, s. m., flight. 

essuie-main, esS'tDtfmmn, s.m. towel. 

essuT^, e, 1. esS'-we'^ea, part, past 
ot essuyer ; met with, lelt, expe- 
rienced, wiped. Less. 1 14. 

essuyer (s'), 1. say^sweefyea, y. a. 
refl. 1 conj., to wipe, dry up. 
Less. 104. — s*essttyant, wiping. 
Less. 104. 

estampe, es^tamp, s. f., print, pic- 
ture, engraying. 

estim6, e, 1. ess-te^may, part, past 
of estimer ; yalued, esteemed, 
thought. 

estimer, 1. ess'te^may,y, a. 1 conj., 
to yalue, esteem, think ; festimai, 
I thought, guessed. Less. 67. — 
t7 estimait profondSment, he had 
great regard for. Less. 164. 
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eetompe, eM'tomp, •. f.f stump, 
et, at, co^j., and, yet, abo, both, 
et&bli, e, 2. ai-tafoUe, part, past of 

etablir ; fixed, settled, established, 

married, 
etablir, 2. ai-ta'bleer, t. a. 2 conj., 

to fix, settle, establish, marry, 
etiblir (s'), 2. tay-tafhleer^ y. a. 2 

coi^., to fix, settle* establish, mar- 
ry ; > m'eto6/M, I sat. Less. 103. 
^t&blissement, a»-to-62eece'ma>i, s. 

m., establishment, institution. 
6t&ge, ai'taj, s. m., story. 
6tais, 42, 1 pers. sing, ox £. otHre^ 

was. 
etait, 42. 3 pers. sing, of £. of #<r«, 

was. 
etaUge, auta'lajy s. m., display, win- 
dow, show ; A Vetalage^ in the 

window. Loss. 66. 
et&me, e, 1. ai-ta'may, adi. and part. 

past of etamer ; tinned, silyered. 

Less. 161. 
etant, 42. ai»tan, part, pres* otHr^i 

being, 
et&t, at' to, s. m., state, profession, 

condition ; je ne tuit pas en Hat, 

I am unable. Less. 83. 
6te, 42, ai'tay, part, past of Hrt ; 

been, 
ete, at' toy, s. m., summer, 
etendu, e, 4. ai-tan'diiy part, pist of 

etendre ; wide, extensive ; n*a 

p<u une voix tri* etenducy has not 

a great compass of y oice. Less. 86. 
etes, 42. see etre. 
etincellant, e, at-^nee'/aii, -/atpn/, 

adj., bright, sparkling, sharp, 
etoffe, at' tuff, s. f., stuff, material, 
etoile, e, ai'twaVUiy, adj., starry. 
et5nnement, autunmauy s. m., asto* 

nishment, surprise, amazement, 
etonn^, e, 1. ai-tun'nay, part, past 

of^tonner; astonished, surprised. 



etonner, 1. at-ton'nay, y* a. 1. oonj., 
to astonish, surprise, amaze. 

etonner (s*), 1. say 'tun' nay, y. a. 
refl. 1. co^j., to be astonished, be 
surprised, be amazed ; s'eton- 
nirent plus, were more astonish- 
ed. Less. 68. 

6touffer, 1, av-tooffay, y. a. 1 conj., 
to suffocate, smother ; nCttouffa, 
suffocated me. Less. 42. 

^tourdi, e, ai-toor^dte, s. m. and f., 
also ady. giddy. 
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etrau;e, ai-tranj, a4j., strange^ 

etraager, e, au-tran'jay, s. m. and 
f., also a4j>» foreign, strange, 
stranger, foreigner. 

6tre, at'lr, s» m., being, oreature. 

6tre, 42, at^, auz. poss. and subs, 
yerb, to be, exist, possess, belong ; 
vout y Ste$, you haye it, guessed 
it. Less. 21.— M^e ite ooics eusse, 
had I not. Less. 21. — le terns wnu 
apprendra ce qu'il en est, time 

will tell all about it. Less. 21 

notw e^ions, we were. Less.22.-> 
^to<f,was. Less.2d.<^eiMsen<, had. 
Less. 23»— ^'e m*^at« Uv6e, I had 
got up. Less. 45.— esf-ee que, do 
you. Less. 46. — moneteur est'U 
chez lui f is your master at home ? 
Less. 46.— >^^s-t>oKs f were you? 
Less. 49.— ^uot9«'t/ en soU, what- 
eyer it may tie. Less. 68.— ««< 
alUe, is gone. Less. 66.— ne m'ettt- 
sieg pas, would not haye. Less. 
66.— s'eef portS, rushed ; Haient, 
were. Less. 60-69. — eus»Je, had 
I. Less. 66.-*ett^, had. Less. 67. 
— vous euseiex mieux aimi, you 
should haye preferred. Less. 79. 
•^que vous eussiez, you had. Less. 
79. — notie itions arrives, we bad 
arriyed. Less. 88. — il est mort, 
he died* Less* 88.— t/ y set, he 



is at home. Less. 90.— >oM'e<t»ee 
que o^est f what is it / Less. 
100. — il y eut, there was. Less. 
103.— nVs^-ce ^tie cela f is that 
all? Less. 106. — 9M't7 n'en eet 
rien, that nothing is the matter. 
Less. 131.— noue voulons en Hre 
aussi, we must also be one of Uie 
party. Less. 146. — ^t7 n^en est pas 
ainst, it is not so. Less. 160. 

etrennes, at^roMi, s. f., new-year's 
gift. 

etroit, e, aitr'wa, aitr'wat, acy., 
narrow. 

etude, ai'tiid, s. f., study, learning. 

6tudier, 1. ai'tUdfyea, y. a. 1 oonJ., 
to study, practise ; its Studiirentf 
they studied. Less. eS.'^StueUex, 
practise. Less. 169. 

eu, e^ ii, 11. part, past of ayoir ; bad. 

Europe, eU'rup, s. t, Europe. [No 
soimd for etc]. 

eur5p6en, ne, eii-ntp-pa/tfi, -««> 
adj., European. 
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eux, eii, pers. pron. m. pi., they, 

them, to them, 
eox-mdmes, disj. pers. profk. m. pL, 

themselTes. 
eTAse, e, ai-vau/zayy adj. and part. 

past of evaser, 1 ; opened, broad. 

lioss. 66. — expanded, 
eveille, e, 1. ai-veVyea, part, past of 

eveiUer, 1 ; awakened. 
eyeOler, 1. ai-veVyeay y. a. 1 oonj., 

to awaken, 
ey^nement, ai-ven'moM, s. m., eyent, 

accident, 
eyentail, ai-van'taUye^ s. m.f fan, 
exSct, e, ex' act, adj., punctual,exaot. 
ex&ctement, ei-aC'teh'man, ady. ex- 
actly, precisely. 
exSgere, e, 1. exa-jay^ray, part, past 

of ex^erer; exaggerated, 
cx&gerer, 1. exa-jaiy^ray, y. a. and 

n. 1 conj., to exaggerate, 
examine, e, 1. exa-met^nay, part. 

past of examiner ; esLamined, 

looked, considered, 
examiner, 1. exa-met^nay, y. a. 1 

conj., to examine, look, consider ; 

examisMZj examine. Less. 49. — 

je Vexaminai, I looked at him. 

Less. 163. 
exc^dfe, e, 1. ex'say^day, part, past 

of exceder; tired, worn out, ex- 
ceeded ; je <«u exeSdSf I am worn 

out. Less. 121. 
exceder, 1. ex'say'day, y. a. and n., 

to tire, wear out, exceed, 
excellent, e, ex-^eWlan, htunU, adj., 

excellent, good. 
exceI16, e, 1. ex-aelVlay, part, past 

of exceller ; excelled, surpassed. 
exceUer, 1. ex-selVlay, y. a. 1 conj., 

to excel, surpass, 
excepte, e, exsep'tay, part, past of 

excepter; excepted, 
excepter, 1. ex-sep'tay, y. a. 1 conj., 

to except, 
exception, ex-eep^yon, s. f., excep- 
tion, 
excite, e, 1. eX'See'tay, part, past of 

exciter; excited, 
exciter, 1. ex-see'tay, y. a. 1 conj., 

to excite, 
excuse, ex'k^ze, s. f., excuse, apolo- 
gy, pretext, pretence, 
excuse, e, 1. ex-kik'zay, part, past 

of excuser ; excused, 
excuser, 1. ex'kti'zay, y. a. 1 conj., 

to excuse, apologize, pardon. 
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execute, e, 1. ex'say-ku'tay, part. 

past of executer ; executed, fui- 

nlled, phiced. Less. 122. 
executer, 1. ex-say-ku'tay, v. a. 1 

conj., to execute, 
execution, ex-9ay'kiu8'ydn, s. f., 

execution, 
exemplaire, eX'Zctm'plair, s. m., 

copy, 
exemple, ex'zampl, s. m., example, 

Eittem ; pctr exemple, indeed, 
ess. 34. 

exercer, 1. ex^zer^say, y. a. 1 conj., 

to exercise, to follow. Less. 32 

train up. — il exeree, he follows. 
Less. 32. — qtte Von exerce, which 
are exercising. Less. 150. 

exercer (s*), 1. aaiy-zer'aay, ▼. a., 
refl., 1 conj., to practise, apply 
one's self to, cook, dress ; e^ex- 
er^ait, was preparing, or dressing. 
Less. 162. 

exAibe, e, 1. eg-zet^hay, part, past 
of exhiber, 1. ; shown. 

exige, e, 1. eg-zetfjay, part, past 
of exiger ; required, demanded. 

exiger, 1. ex^zeejay, y. a. 1 conj., 
to require, demand, take, occupy ; 
eela exige, that requires. Less. 
93. — t/extotf, he insists. Less. 109. 
—f exige, I request. Less. 137. 

exister, 1. eg-zeece'tay, v. n. 1 conj., 
liye, exist. 

exorbitant, eg-zor-bee'tan, adj., ex- 
cessive, exorbitant. 

expedie, e, ex-paid'yea, part, past 
of expedier ; despatched, sent, sent 
away, expedited. 

expedier, I. ex-paid'yea, v. a. 1 
conj., to expedite, despatch, send, 
send away. 

expiration, ex-pee'rawss'yon, s. f., 
expiration. 

expire, e, I. ex-peefray, part, past 
of expirer ; expired, ended, finish- 
ed. Less. 140. 

expirer, 1. ex-pee ray, y. a. and n, 
1 conj., to expire, end, finish. 

expliquer, 1. ex-plee'kay, ▼. a. 1 
conj., to explain, show ; expliquez' 
vout, explain yourself. Less. 26, 
34. 

expliquer (s*), 1. sex-plee^kay, ▼. a. 
refl. 1 conj., to explain one's self. 

expose, e, 1. ex-po'zay, part, past 
of exposer ; exposed, opened, ex- 
hibited ; Ua a expoaea au ridicule^ 
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mbjeeted them to contevpt. Len. 
9b. 

i coni., to expose one s self, run 
the risk. 

exposition, ex-po-xeeee^yon^ s. f,, 
exhibition. 

expr^s, ex'prajff ady., purposely, on 
purpose. 

expressif, ve, ex^prest^aeeft -«e«oe, 
adj. expressire. 

expression, tx-prea^yon, s. f., ex- 
pression. 

exterieur, ex'tair'yur^ s. nu and adj., 
exterior, outside. 

extraordinaire, ex-tra-OT'deen'airf 
adj., extraordinary, odd, rare, sin- 
gujjur, extra ; repruentcUion «x- 
traordinaire, a play by command, 
or benefit night. 

extreme, ex'traim, s. m« and adj., 
extreme, last. 

extremonent, ex'traim'man, adT., 
extremely. 

extrfemite, ex-tray-mee^tay, s. f., ex^ 
tremity, acony ; elle est d Vextrk" 
miti, she Is dying. Less. 132. 
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f&ce,/<Mf, s.f.,fSAce; en ya(^e, oppo- 
site. 

fSche, fau/ihay, adj. and part, past 
of iAeher ; sorry, angry. 

f&cher, 1. fatt/»hay, ▼. a. 1 oonj., to 
Tex. 

fficher (se), 1. tuh-faw'shay, t. a. 
refl. 1 conj., to be angry, get an- 
gry ; ne wnu fdehez ptu, do not 
get angry. Less.62. — ilvotufdeke, 
you regret, or Touare sornr. Less. 
v9*—je mefleheraif I will get an- 
gry. Less. 146. 

f&cheux, f&cheuse, fau/sheH, fau/- 
Bheiiz, adj., sad, unpleasant. 

fkeWe, fa' Meal, adj., easy. 

facilpment,^«ea/'man, ady., easily. 

facilite, fa-^eel-le^tayf s. f., faci- 
lity. 

fScibter, 1. fa -see-lee iay, y. a. 1 
conj., to facilitate. 

fiifon«/a'«oii, s. f., manner, making ; 
defaqon que, so that. Less. 47. 
ceremony. Less. 54. 

f&cteur,/B«'ftir, s. m., postman, let- 
ter-carrier. 
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fkible, faihU adj.. weak. 

fkiblesse, faiWeee, s. f., weakness. 

fiiulli, e, 46 (/b), faVye, part, past of 
fiuller ; fisiled ; il avait fatlli me 
paeser sur le eorpe, he nearly raa 
oyer me. Less. 120. 

faim,/tfr, s. f., hunger. 

fiuneanter, I. faunauan'tay, y« n. 
1 conj., to idle, be idle, loiter. 

fisire, 46. fair, y. a. 4 conj., to do, 
taak», baye, preyent, make up, 
settle, address, keep, trayel, act, 
be ; je neferai rten, I will not aet. 
Less? 1.— -/atre dee plaintes^ to 
complain. Less, h—^eferai, I will 
do. Less. 2. — qu*tl ne fera pas 
e/utud, it will be yery coUL Less. 
3. — voulex-vaue Q^J^ voue fasee f 
shall I make up? Less. 4. — none 
faire (veiUer, to hay e us awakened. 
Less. 4.-^n<mafaire eervir, to aeiad 
us, or let us haye. Less. 4.^^ilfaiif 
it is. Less. 6, 11. — il fait, there 
is.— Less. 6, ll.'-au il fait hon 
prendre Fair, how delightiul it is 
to breathe the air. Less.6.— ^/atlet, 
do, make. Less. 6, 16.— |/aft<es, 
pay. Less, 11. — ^*t/ a fait, as it 
was. Less. il. — a/att, nasdone. 
Less. 13. — nefaeaiez, do not make. 
Less. IS. ^ fait endSver, teases. 
Less. 13. — elle »*en eerait faitf 
she should haye had. Less. 13.— > 
troJM-iHMM faire, shall we take. 
Less. 14. — ie n*y JU qu*, I made 
but. Less. 14. — voue nouefaitee^ 
you keep, or make us. Less. 18. 
—fait, does. Less. 21. — c*en e$i 
fait de ltd, it is all oyer with him. 
Less. 21.— venex queje vouefaste 
lire, come and read to me. Lms. 
24.— /atlef, are doing. Less. 26. 
— ils me font mal, they hurt me. 
Less. fl!7,-—faiteM'm*en, make me. 
Less. 27. — faire voir, show. 
Less. 28,— je vais faire nettoyer 
lee planchere, I will get the floors 
cleaned. Less. 29. — faire poeer 
dee eonnettee, to haye bells put 
up. Less. 29. — il nefait pae, there 
is no. Less. 30. — qu^eet-ce que 
eelafaitf what matter is it? or 
it is no matter. 'Leu,SO,—jefaie 
eueillir lee Ugumee, I order yege- 
tables to be cut. Less. 31.— u a 
fait, he paid. — Leu. 84. — voilA 
quHl eefait tard, it is now getting 
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late. Less. 35. — qmmd fei 
iwua nne partie de chasse f i 
shall we go a diooting ? Less. I 

S'en mefaute, is paid to me. 1 
.-—faitea done aispoter les j 
de J€Uf have the card tablel 

Sired. Less. 37. — me /aire 
tiinidate me. — Less. 
ftraxy I will do. Less. 
MOt leplaisirt oblige me. L 
—■faiiea-nous, give us. Lei 
que faut-il fairef what 
done ? Less. 40. — vous m 
you make me. Les.40. — 9 
vomt id f what are you doi 
Less. 40. — que vouleZ'Voi 
fuie f what am I, or what would 
you haye me to do ? Less. 42. — 
jbitety^o, or act. Less. 42.— ^^^aM, 
would. Less. 43. — faites mettre 
les ehevaux d la voituref order the 
horses to be put to. Less. 43. — 
vou$fUf gaye you. Less. 45. — 17 
me fit Vaveu, he ayowed, or con- 
fessed to me. Less. 48 faire 

eonnaitre, tell, impart. Less. 48. 
— <ie V0U9 avoir fatt attendrCf for 
haying kept you waiting. Less. 50. 
— vouafatre mes ddieux, to take 
leayeofyou. Le8S.50. — nousfimes 
dee detteSf we incurred debts. 
Less. 50. — par le mauvais terns 
gu'il fait, this bad weather. Less. 
51. — mannew m*a-t-il fait de- 
manderf did you ask for me. Sir? 
Less. 53. — voua nous ferez, you 
will giye us, or let us haye. Less. 
53. — nefaitea rien, do not do any 
thing. Less. 53.— -/aire dea re- 
procheSy to reproach. Less. 53. — 
je wnuferai voir, I will show you. 
Less. 54.—faite9t done. Less. 54. 
— 4*e veux votes fairef diner avec 
ha, I must ask you to dine to meet 
him. Less. 54.— ^0 ne fais point 
de fagons, I do not stand on cere- 
mony. Less. b4t»^-me faire atten- 
dre, to keep any one waiting for 
me. Less. 54. — vous me feriez 
plaisiff you would greatly oblige 
me. Less. 54. — que vous fait 
Vheure f surely you do not mind 
the hour ? Less. 54.— on vousfera, 
we win get you. Less. 54. — 
elie a fait une tongue maladie, she 
had a tedious iUness. Less. 55. — 
faUeS'lui, giye her. Less. 55. — 




haye my initlas 
70. — ce que jeferais, what I will 
do. Less. 70.— /*nt fait sa eon- 
naissance, I got acquainted with 
him. Less. 73. — vous ferez bien, 
you will do right, or weU. Less. 
73. — 17 ne fait pas, it is not. Less. 
73. — vousfaitks toujours despUti' 
santeries, you are always jesting. 
Less. 73.—^aire du feu, light a 
fire. Less. 74. — de se faire regar- 
der, to be looked at. Less. 77. — 
St notis faisions tomber, if we 
threw down. Less. 77.— ^tte V9u- 
lez-vous quefenfasse f what could 

I do with it ? Less. 78 il n*y a 

rien que je ne fosse, I wouM do 
any uiing. Less. &0.~-quami se 
fatt done la noeef when is the 
wedding to take place ? Less. 81 . — 
qui font fureur, which are all the 
fashion, or in yogue. Less. 83.— 
vous me feriez, you would do me. 
Less. 82. — de faire, to perform. 
Less. 83. — ilfait une chaleur tct, 
it is so warm here. Less. 84. — est- 
ee que nousfaisons f are we doing ? 
Less. 84.— je eotw ferais Ure, I 
would read you. Less. 87. — luifit, 
made him. Less. 91 . — on fit entrer, 
they udiered in. Less. 91.— ^i- 
saient, made. Less. 91.— ^tsatt 
JCeloge, praised. Less. 91. — il fit, 
*lie made. Less. 91.— je vous en 
fais mon compliment, I congratu- 
late you on it. Less. S^. — eommetU 
cela sefait-il 9 how is that ? Less. 
93. — qui se fit, which was done. 
Less. 95. — comment se fait-ii, 
how is it. Less. 96.— je me ferai 
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subjected them to cont|{^]£ elect- 
exp6«»r (8'), 1. ««[-M&._me fUes, 

^¥.J}*- /be better. Lete. 

expojntion, e*rf ^ent Lew. 103. 
exhibitiooj^^, att«idre, do 

e»pre>»«J>ie waiting. Lew. 104. 
P'^PJ^' pa# «»e affaire faitCf 

^^^fjrnot decided. Less. 107. 
^iaire aa cour, to pay me his ad- 

^^esses. Less. lOS.i^faitea entrer 
'^mademoiaellef show this lady in. 
Less. l09.'--^efaitespcurenfant, 
do not be childish. Less. 110. — 
celaferait, that would produce. 
Less. 111.— ^^M en sorte, ma- 
nage so. Less. 111.—^ ee que je 
faisy in what I do. Less. 114. — 
aHl fait le mechant, if he is re- 
fractory. Less. 116.— ^e je faia 
de mauvaie sat^f how tormented 
lam. Less. 116.—- ^t^e«,do. Less. 
116. — 910 V0U9 faites paa Hrer To- 
reille, do not reamre pressing. 
Less. 116.— 17 $e fait, it is grow- 
ing. Less. 116. — qu^est'Ce que cela 
fait, it is no matter. Less. 116. — 
cela ne fait rien, it is no matter. 
Less. 116. — ne faites pae, do not 
make. Less. 116 — vaus faites, 
vou do. Less. 117. — le fit, made 
nim. — Less. 119. — me Jit, made 
mo. Less. 120.— ^ne voue m*en 
fJB^z, which you will give me. 
Less. 122. — on If fit, they paid. 
Less. I25."^lle m eon possible, 
she endeayoured. — Less. 125. — 
me fait mal A la tite, gives me a 
headach. Less. 126.— J« le ferais 
bien, I would do it easily. Less. 
127. — ilfait, it is. Less. 127. — si 
vous le faites endSver, if you teaze 

him. Less. 127 ilfait sombre, it 

is dark. Less. 127.— ^n a fait tom^ 
ber, some one threw down. Less. 
130.— f aire froide mine, to receive 
coolly. Less. 130. — que Von fosse, 
to pack up. Less. 130. — je vnis 
faire,^ I will pack up. Less.l3(U-- 
onfait bdtir, one is building. Less. 
ISi^^'-enfaisant, in giving. Less. 
183. — desefaireattendre, of keep- 
ing people waiting. Less. 134. — il 
faisait, he wasmaldn^. Less. 136. 
•^je vous at fait preparer, I had 
prepared for you. Less. 137.>»ce 
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quHls feront, what they will do. 
Less. iSQ.-^faiteS'fnoi, make me. 
Less. I40,'-^ous faites, you are 
making. Less. 141.— ^fatVtf du fm, 
to light a fire. Less. 146.— /ai^, 
said. Less. 147. — nous fimes 
halts, we stopped. Less. 147.— 
fairs un tour, to go round. Leas. 
149.— /aire le tour, go round. 
Less. l50,'-4ls faut au*ils fassent 
trois fois • le tour, they must go 
round three tim^s, or thrice. Less. 
150.— ootM un tour de fait, they 
have run a heat already. Less. 150. 
— ne se faisaient, were made. 
Less. 151. — allex faire reienir, 
go and engage. Less. 152. — vous 
ferair-js voir f shall I show you ? 
Less. l53.-^faites-moi voir, show 
me. Less. 153.— comment voulex- 
vous queje lesfassef how shafll 
make them? licss. 154. — neme 
fuse mal aux, does not hurt my. 
Less. 154.— vottf ferez mieux de 
faire, you would do well to make. 
Less. 156. — il faut que vous le 
fassiet sortir, you must turn him 
out. Less. 156. — H faut que jus- 
tice se fasse, justice must be done. 
Less. \&S»—j*aifaitrelier, I got 
bound. Less. 158.— de votu avoir 
fait attendre, for having kept you 
waiting. Less. 159.— ^t^-on men- 
tion, do thev know. Less. 160. — 
U se fera, he will make himself. 
Less. 160.— >e me ferai un vrai, 
I will have great. Less. 160. — 
wms ferons bien, we will do well. 
Less. 160.— on fait demain la re- 
p6tition, there will be to-morrow 
a rehearsal. Less. 160. — vous 
fasse voir, show vou. Less. 161. 
fait faire, gotmaae. Less. 161. — 
je ferai poser, I will put up. Less, 
lol.— /ateate»^, did. Less. 162. 
je lui faisais une remontrance, 
I remonstrated with him. L.164. 

faire Tse), 46. suh'fair, v. a. refl. 4 
conj., to make one's self, to ac- 
custom one's self; ie ne puis me 
faire, I cannot get used, or ac- 
customed. Less. 59. 

fkisande, e,fes-zan'day, adj., taint- 
ed. Less. 22. 

fldsant, 46. fesfzdm, part. prei. of 
&lre ; masing, doing. 

fti^ty fay, 8. m., fact, deed. 
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tout-^fait, toot-a'fay, adv. ezp., 
entirely, quite. 

en &it ae, an'/a^dtih, prep., in 
point of. l^See arme]. 

au fait, o'fay, ady. exp., to the 
point. 

fiMt, e, 46. fayt foit^ part, past of 
£aire ; done, nuide, said, used, 
ended, oyer. 

falloir, 47. faVwaVf imp. yerb. 3 
oonj., to be necessary, requisite, 
most, require, [falloir goyems 
the next yerb in the subjunctiye] ; 
t7 faut, one must. Less. 1. — il 
fauty you must. Less. 5, 8. — eom- 
Hen m*«n faudra^t-il d^aunesf 
how many yards does it take ? Less. 
20. — 17 VOU9 enfaudnij it requires. 
Less. 20. — t'/ybu^, you must. Less. 
24. — combien vous faut'il de 
piiees f how many rooms do you 

require ? Less. 28 t7 mefauU I 

require. Less. 28, — il faut, he 
must. Less. 30. — il favty one 
should. Less. 30. — ilfautbienque 
je m*en aille, I must indeed go 

away Less. 33 que faut-ilf aire f 

what is to be done ? Less. 40.—* 
eomme il favt, of rank, fashion- 
able. Less. 44. — 17 favJdra pour- 
tant qu*elle le sache^ die must, 
howeyer, know it. Less. 48. — 
VOU8 faudra-t'il quelqiu chose f 
do you require any thing ? Less. 
51. — il ne mefaut rienqu*, I only 
require. Less. 51. — U fallait, you 
should. Less. 54. — ilfaut que mon 
frire soit fou, my brother must 
naye lost his senses. Less. 59. — 
t7 faut, one must. Less. 59. — il 
fautf one must, you must. Less. 
e&.'.-quHl fallaity that was neces- 
sary. Less. 65. — 17 ne faut pas^ 
one must not. Less. 68. — ou't7 
fallait le jetery that it should be 
put. Less. 68. — ee quHl faut pour 
le the, the tea things. Less. 70. — 

S»*t7 nefaut pas la deranger, that 
lie must not be disturbed. Less. 
77, --ilfaudr ait nepas, you should 
not. Less. 79.— ^ti'>7 le faut ah- 
«oZ«m«n^, you insist upon It. Less. 
82. — ilfaudra, you must. Less. 85. 
■^faut-ilf must there be? Less. 

98 37 ne faut p€u, you must not. 

Less. \(i&.'-4iue me faut-il fairei 
what haye I to do, or what must 
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I do ? Less. 105. — vous lefaut-il i 
will you haye it? Less. 105.^9M*t7 
faut voir, you should see. Less. 
iffj .—il faudira, you must. Less. 
107. — qu\l ne faut pas, that we 
must not. Less. \Qld,— comment il 
faut m^y prendre ? how I must do 
it, or set about it? Less. 115. — ^t7 
^tt^, you must. Less. 115. — ilfaut 
sy prendre, they must do it. Less. 
115. — ^uHlfaut, you must. Less. 
115. — t/ nefaudrait pets aue ceta 
arrivdt, this should not nappen. 
Less. 116. — il faut savoir, one 
should know. Less. 117. — ce quHl 
faut fair ef what is to be done? 
Less. \Ab,— faut-ilf must you? 
Less. 147.— faut'il f must we? 
Less. 148. — t/ me faut, I want. 
Less. 149. — il fallait Itien que ie 
Us prisse, I was obliged to take 
them. Less. 154.-— faut-il quHls 
soient, must they be. Less. 154.-^ 
sHl vous les faut absolument, if 
you must have them. Less. 154. — 
tl faut, you must. Less. 156.— t7 
faut que justice se fasse, justice 
must be done. Less. 156. — vous en 
faut-il f do you require any ? Less. 
158. — ce quHl vous faut, what 
you require. Less. 158. — ilfaut 

?ue je prenne, I must take. Less. 
59. 
fallu, 47. fa'lu, part, past, has no m. 

J>1., no fern. ; required, wanted, il 
ui a fallu trois quarts d'heure, he 
took three quarters of an hour. 
Less. 9Q.—-peu s*en est fallu [see 
echapper. Less. 100]. — ils*enest 
peuftulu quHl ait etc hlesse, he was 
near being wounded. Less. 1 14. — 
qu'il m* a fallu fair e, I was obliged 
to go to. Less. 133. 

famiUe, fameel'ye, s. f., family, spe- 
cies. I 

feakteAsie, foH-tay'zee, s. f., fancy. 

farine, /aVeen, s. f., flour. 

fat,^f, s. m., fop, coxcomb. 

fatigant, e, fa-tee' gan, adj., fatigu- 
ing, wearisome. 

fatigue, /a't^e^, s. f., fatigue, toil. 

fatigue, e, 1. fa-tee gay, part, past 
of fatiguer ; fatigued, tired. 

fStiguer, I. fa-tee' gay, v. a. I conj., 
to fatigue, tire, trouble, labour, 
perplex. 

f&tiguer (so), 1. s^h-fa-tee'gay, r. a. 
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refl. 1 oonj., to tire one*8 self, fa- 
tigue one's self. 

faubourg, fo'Aoor, 8. m., suburb. 

faucon, fokon, s. m., falcon. 

fiuiase, f}ee, lidj. t, fSidse, wrong, 
artificial. 

fftusse, e, 1. fo'tay, adj., and part, 
past of fausaer ; bent. 

fausser, 1. fo'say, v. a. 1 oonj., to 
bend, to sing out of tune ; elle 
faussait, she sang out of tune. 
Less. 86. 

&ute,/bto, s. f., fiuilt, offence, blame. 
21 ; aansfautef without a fault, or 
without nil Less. 66. 

fauteuil,/ot«-ti/'ye, s.m., arm-chair. 

fanre, fovt^ adj., fawn-colour ; en 
peaufauve, in light coloured calf 's- 
skin. 

fauTette,/o'e«f, s. f., tom-tit. 

faux,/o, adj. m., false, artificial. 

favour ,/a'ottr, s. f., farour, kindness, 
good graces ; biliett de faveury 
complimentary tickets. 

f^Torable, fa-vorabl, a4j » &TOura- 
ble, fiur. 

faTdr&blementy/z-oor-a&rmSn, ady. 
fftTOurably, kindly. 

favori, fa^vor'tty adj. and s. m., fa- 
vourite. 

favorite, fa-wn^eet^ a4j* And s. f., 
&vourite. 

felicitation, fajf'lee-tee'tatM'yoHf s. 
f., oongratttution. 

felicite, Jby*/tf«-«etf'tay» s. f., happi- 
ness. 

feliciter, 1. fay-Ue'teiftay, v. a. 1 
oonj., to congratulate ; je vnugfk- 
licite, I congratulate vou. Less. 65. 

feUciter (se), tuhr-fay'Ue'tee^tayy v. 
a. refl. 1 oonj., to congratulate 
one's self.— ;/« mefTKcite dtf, I con- 
gratulate myself on. Less. 99. 

femelle,^A'mtf22, s. f., female, hen. 

femme, fam, s. f., wife, woman; 
femme de ehambre, lady's maid. 

fenaason, feh^nay'zon, s. f., hay- 
making. 

fendre, 4. fSndr, v. a. 4 conj., to 
cleave, split. 

fendu, e, 4. fln'dHt part, past of 
fendre ; spht. 

fen^txe, fehnaytr, s. f., window. 

far a^papillotes, fa%r-<i'pa''piVyvty 
s. m., pinching irons. 

fermant,/atr'maii, part. pres. of for- 
mer; matting.^ 
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ferme, ybtnn, s. f., farm. 

femie, e, 1. fair' may , part, past of 
farmer ; Mut, closed ; fermait, 
shut. Less. 60. 

farmer, 1. fair' may, v. a. 1 oonj., to 
shut, dose, surround. 

fermet^,^tr-meA'toy, s. f., firmness, 
courage, Miergy. 

fermicr, fairmlyta, s. m., liuiner. 

fermi^re, ^tnn'tfatr, s. f., feurmer's 
wife ; kIU 6 utfermiSre, pillion. 

feminin, fay'tneen'inj a^)., aelicati", 
effeminate, belonging to females. 

fete,/ayt, s. f., ball, entertainment, 
f^te, festival. [No sound for etf]. 

feu, feiiy s. m., fire, brilliancy, viva- 
city ; feu d*artifice, fire-worlu 

feuilUge, /ttZ'^o;', s. m., foliage. 

feullle, ^tti'ye, s. f., leaf, sheet. 

feuiUete, ftdye'tay^ adj., gdieoM 
fsuillete, slim cake. Less. 22. 

feuilleter, l,fulye'tay,r. a. 1 conj., 
to look over books ; elle feuiiUtte 
sa musique, she is looking through 
her music. Less. 86. 

fi ! fee, interj., fy ! 

fiche, \.fetfthayy part, past of fidier ; 
put in. 

ficnu, fi$h'% s. m. neck-kerohief, 
fSrilL 

fidMe,/M'cfW/,adj.,fUthftil, trusty. 

fidelite, fee-del-Mtayy s. f., id** 
Uty. 

fierte, fyair'tayy s. f., pride. 

fiivre, /yatw, s. f., fever. 

fit, feety s. m., thread. 

file,/ee/, s. f., file, line; a fa fOe, 
one after another. 

filer, 1. fee'lay, v. a. 1 oonj., to spin ; 
elUmey she spins. Less. 9. 

filet, fee'layy s. m. , net ; filei de wrix, 
quality of voice. Less. 160. 

fille, feel'ye, s. f., girl, daughter* 
servant. [2/ liquid]. 

fils,yeeee, s. m., son. [It ia a vul- 
garism to say fee ; well educated 
people pronounceyiZf, as if written 
feece], 

fin, /in, s. f., end, conclusion. 

fin, eyfin,Jiny adj., fine, real, deli- 
cate, nice, fine in quality ; «n/Sa, 
at last ; je le doniu d euwner am 
plut fiiiy I leave it to the wisest 
to guess. 

finesse, /ee'nest, s. f., cunning, tissue, 
delicacy ; «ok« y entendez/lHeeMe, 
you have a meaning in it. Less. 21. 
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fioi, e, 2. fee' nee, part, past of finir ; 
fini8he<C ended, concluded, over, 
acoompUshed, terminated, added. 

finir, 2. feefneer, v. a. 2 conj., 
to finish, end, conclude, to be 
oyer, accomplish, terminate, add ; 
voua n^en finUeez pas, you are 
so slow, or how slow you are. 
Less. Q,—finissone, let us have 
done. Less. 37, 59. — qu'elle finx- 
rait par entendre raison, that she 
would listen to reason. Less. 60. 
— h moins quHl nefinUsepar Hre 
oblige, unless he be compelled. 
Less. 95. 

fixe, e, l.feek'eay, part, past of fix- 
er ; fixed, turned, looked. 

fixer, \,feek'say, v. a. 1 conj., to fix, 
turn, look. 

fixe, feex, adj., fix, constant ; nous 
vendons ^ prix fixe, we ask no 
second price. Less. 20. 

fiaoon, ^a Aon, s. m., scent-bottle. 

flageolet, ^-^'uZ'/ay, s. m., flageolet. 

flamand, fla'man, adj. and s. m., 
flemidi. 

flatte, e, L fia'tay, part, past of 
flatter; flattered. 

flatter, 1. fia'tay, t. a. 1 conj., to 
flatter, praise, caress. 

flatter (se), 1. suk-fia'tuy, ▼. a. refl. 
1 co^j., to flatter one's self, to 
hope ; je mefiattais, I had hoped. 
Less. 82, 125. 

fleau, ^ay'o, s. m., plague, scourge. 

flechir, 2. ftay'sheer, y. a. 2 conj., 
to bend, submit. 

fleur,^ttr, s. f., flower. 

flexibilite, fiex-ee-hee-Mtay, s. f., 
ease, pliancy, flexibility. 

flexible, ^ex'«e6/, adj., flexible, pli- 
ant. 

flfite,^u^ s. f., flute. 

foin,/u;tn, s. m., hay. 

foTre,Twar, s. f., fair. 

fois, fwa, s. f., time; d lafois, at 
the same time ; toutes les fois, 
wheneyer. Less. 133. 

fol, le, fol, adj** wild, unsteady, 
giddj. 

io-foUo, xn-fiVyo, s. m., in folio [4 
pa^es in a sheet of paper]. 

fimce, e, fon'say, adj., dark (in 
colour). Less. 163. 

fond, /on, i. m., case, ground, seat, 
bottom ;ybn{ffan^/c, backing bot- 
tom. 
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fonde, e,foH'day, part, past of fond- 
er ; established, instituted. 

fondment, fond' man, s. m., foun- 
dation. 

fonder, I, f on' day, y. a. 1 conj., to 
found, establish, institute. 

fonds,/3n, s. m. pL, stock; il a un 
grand fonds de suffisance, he has 
a great stock of assurance. L. 98. 

force, furee, s. f., strength, power, 
execution ; h force de, with a great 
deal ; d^une grande force, a great 
performer. Less. 11.— je ne suis 
pas de force avec vous, I am not 
so good a player as you. Less. 34. 
•^e suis accourue de toutes mes 
ybrce«, I ran with all speed. Less. 
101. 

f5rfait, ybr'^y, s. m., fine. 

forme, Vorm, s. f., shape, crown, 
last, figure. 

forme, e, for' may, part, past of for- 
mer ; adyanced, steady, formed, 
shaped. 

former, 1. for' may, y. a. 1 conj., to 
form. 

fort, e, for, fort, adj., strong, hard, 
thick, high, skilful, expert. 

fort, for, ady., yery, yery much, 
yery far. 

f drtune, /or'fiin, s. f., fortune. 

fou, foo, adj. m. [before a consonant 
or an A aspirated], mad, fond of, 
passionately fond ; je suis si fou de 
musique, I am so passionately fond 
of music Less. 157. 

fou, foo, s. m., bishop (at chess). 

foule, /bo/, s. f., crowd. 

fourchette, /oor'fAtft, s. f., fork. 

fournir, 2. foor'neer, y. a. and n. 
2 conj., to furnish, buy, deal, 
giye, supply ; qui nous foumissent, 
which supply us. Less. 10. — vous 
luifourntssez, you giye him. Less. 
142. 

fourre, e, 1. f on' ray, adj., and part 
past of fourrer ; Uned. 

fourrer, 1. foo'ray, y. a. 1 conj., to 
thrust. 

fourrure, foo'rur, s. f., fur. 

foyer, fwa'yea, s. m., green-room, 
saloon. 

fr&o,/rac, s. m., frock-coat.. 

fnuohe, fraish, adj., f. of frais; 
firesh. 

firalcheur, fraish' ur, s. f., ftreshness 
coolness, bloOin, in the shade. 
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frais, frajfi a4j> m., fresh. 

frais, fraify s. m. pi. expenses, costs, 

charges. 
franCf /ran, s. m., frank, 
franc, m. franche, f. fran, franth, 

adj., frank, true, open, real. 
France, /ranctf, s. f., France. 
fran^i»fran'$ayf s. m., French- 
man, French language, 
franpais, effran'sayffranftayst adj., 

French, 
franche, fransk, adj. f. of franc ; 

frank, open, true, candid, 
franchement, fransh'man, adv., 

frankly, canmdW, openly, 
franchi, e, 2. franshe, part, past of 

franohir ; to pass, passed over, 

crossed, 
franchir, 2. fran'theeTf v. a. and n. 

2 conj., to pass, pass over, cross; 

franchitt crossed. Less. 125. 
franchise, franfaheete, s. f. frank- 
ness, sincerity, 
frange, franj, s. f. fringe, 
frappe, e, frap'pay, part, past of 

frapper ; knocked, 
f rapper, 1. frap'pay, v. a. 1 conj., 

to knock, surprise, strike \frappe, 

knocks. Less. 104. 
frAjevTffray'yurt 8* f** fright, dread, 

terror, 
fremir, 2. frai/meer, v. n. 2 conj,, 

to shudder, tremble, 
fr^re, frair, s. m. brother ; frdre de 

lait, foster-brother, 
friand, /ree'an, adj., dainty, good, 
frileux, m., frileuse, f. free'leU, 

free'leiiz, adj., chilly, 
fringant, jfrin'gan, adj., prancing, 

spirited, 
friser, 1. free^zatft v. a. 1 conj., to 

curl; fiUeZ'lesy curl it. Less. 64. 
inwoTk^freef ton, s. m., shivering ;/at 

le frisson, I am shivering. L. 125. 
friture, /rce'^r, s. f. frying. 
froid,/rt0a, s. m., cold, 
froid, e, frwa, frwad, tud),, cold, 
fromage, frum'aj, s. m., cheese; 

fromage h la crime, cream-cheese, 
froment, /rufn'an, s. m. sing., wheat, 
front, fron, s. m., forehead, 
fruit, /rwetf, s. m., fruit, 
fruitier, frweelfvea, adj. m., fruit, 

belonging to cruit ; arhre fruitier, 

fruit-tree, 
fixmant, /ti'man, part pres. of fumer ; 

smoking. 
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fume, e, I. ftifmay, adj., and part. 

past of fumer ; smoked, hung. 

Less. 22. 
ftimee, /u'mav, s. f., smoke, 
fumer, 1. f^may, v. n. 1 conj., to 

smoke; ne fume pas, does not 

smoke. Less. 28. 
fflmes, 42, 1 pers. sing. perf. of £tre, 

were, 
furent, 42. 3 pers. pi. perf. of £tre ; 

were, 
fttreur, f&rur, s. f., rage, frenzy, 

vogue. Less. S3, 
furieux, m., furieuse, f., frir'ye^, 

fur'yeiiz, adj., mad, very angr}*. 

[No sound for eu"], 
furtivement,/fir-^etfve'}}ian, adv., by 

stealth, underhand, 
fus, 42. 1 pers. sing. perf. of 6tre ; 

was. 
ftissiez, 42. 2 pers. pi. imp. subj., 

were, might ; fussiez-vous, were 

you. 
fa&il, f^'zee, s. m., gun ; /un7 6. 

deux coups, double-barrelled gun. 
fut, 3 pers. sing. perf. of ^tre, was. 
fQt, 3 pers. sing, imp.subi., might; 

que ce fiU lui, it were he. Less. 

77. 
filtes-vous,'2 pers. pi. perf. of £trc; 

were you. 
Aitur, fu'Hir, s. m. intended. 
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gSge, gaj, s. m., wages, forfeit, 
gl^er, 1. go! jay, v. a. 1 conj., to bet, 

wager ; je gage, I bet. Less. 53. 
gagne, e, 1. gawn'yea, part, past of 

fagner ; caught. Less. 120. — won. 
icss. 161. — improved. Less. 131. 

gagner, gawn'yea, v. a. 1 conj. to 
gain, win, save, catch ; nousgaone- 
rions du terns, we woidd save time. 
Less. 19. 

gai, e, gay, adj., gay, lively. 

gaite, pay'tay, s. x., cheerftilncss, 
livehness. 

g&Iflrie, gal'ree, s. f., gallery. 

gal6per, 1 gaUlup'pay, v. n. 1 conj., 
to gaUop ; ils gafopaient, they gal- 
loped. Less. 151: 

g&mme, gam, s. f., scale. 

gant, gdn, s. m., glove. 

g&rantir, 2. ga'tan'teer, v. a. 2 conj., 
to warrant, engage ; je vous ga- 
rantis, I will enf^age. — Less. 20. 
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je V0U8 la garantiBt I will engage 
it. Less. 49. 

g&rpon, gar'^un, s. m., boy, son, ba- 
chelor, waiter. 

garde, gardj s. m., guard; prenez 
gardcf take care. Less. 2. 

garde, e, gar' day ^ part, past of gard- 
er ; kept, preserved. 

garder, 1. gar' day ^ t. a. 1 conj., to 
keep, preserve, stay, take care ; 
je gardtrai la maiaon, I will stay 
at home. Less. 2. — gardez-le, 
keep it. Less. 99.— fen garde la 
eliy I should keep the key. Less. 
109. 

^rder (se), 1. suh-gar'dayf t. d. 
refl. 1 conj., to be far from, take 
care that ; gardez-vouSf do not. 
Less. 137.* 

garde-robe, gar-deh'rubf s. f., ward- 
robe. 

garni, e, gar^nee^ adj., and part, past 
of gamir ; trimmed, funiislied. 

gSrnir, 2. gar'neer^ v. a. 2 conj., to 
trim, garnish, fiumish. 

gateau, gaw'towy s. m., cake. 

g&te, e, gaw'tay^ adj. and part, past 
of gater; spoiled, injured. 

gater, 1. gate^tiy, v. a. 1 conj., to 
spoil, injure, stain. 

gauche, ^o«A, adj., awkward, stupid. 

gauche, goaht s. f., left side, left 
hand ; d gauche, ady., to the left, 
on the left hand. 

gaucherie, go'shree, s. f., awkward- 
ness, error, blunder. 

gizette, gau/zet, s. f., newspaper. 

gazon, gau/zon, s. m., grass, grass- 
plot. 

gazouiller, 1. gaw-zooVyea, ▼. n. 1. 
conj., to chirp; gazouiilaient, 
were chirping. Less. 147. 

geai,jav, s. m., jay. 

ge\ee,uay, s. f., frost, jelly. 

gele, 1. jeh'lay, part, past of the 
Imp. verb, geler ; to weeze. 

geler, l.jeh'lay, verb imp. 1 conj., 
to freeze ; t'/^e/e, it freezes. Less. 
140. 

g£ne, e, \,jay'nay, part, past of 
gcner ; distressed, annoyed, vex- 
ed, to be in one's way, restrained, 
teazed, to be too tight, awkward, 
stiff. 

g£ner, X.jay^nay, v. a. 1 conj. , to dis- 
tr<>88, oe in one's way, vex, annoy, 
restrain, teaze, to be too tight. 
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d moint que nout ne wma gc' 
nionSf unless we disturb you, or 
unless we put you out of your 
way. Less. 42.— je vout gfne p*ivi' 
itrCf perhaps I am in your way. 
Less. 99,~— que je vous g^ue, t^iat 
I am in your way. Less. 102. — 
eelagSne, that prevents. Less. 138. 

gSner fse), L suh-jay'nayf v. a. red. 
1 conj., to be unceremonious, re- 
strain one's self ; il ne ee ghiepaa, 
he ia without ceremony. Less. 
35. 

general, e, Jay-nay'ral, adj., gene- 
ral. 

generalement,jay-»ay-rarman,adv. 
generally, in general. 

genereus«ment, jay-nay-reHa^man, 
adv., generously. 

genereux, m., genereuse, f., jay^ 
nay'reH, iay-nay'reHz, adj., ge- 
nerous, kind, liberal. 

genevrier, jeh-nay'Vree'yea, s. m., 
juniper bush. 

g6nie. Jay' nee, s. m., genius, mind, 
talent. 

genovL, jeh'noo, s. m., knee. 

genre, janr, s. m., kind, species, 
sort, way. 

gens, jan, s. m. and f. pi., people. 
Igens is fem. when placed after 
an adjective, and mas. when placed 
before it]. 

gkogrSivlhie, jay-o^ra'fee, a. f., geo- 
graphy. 

gib\eT,^eeb'yea, s. m., game. 

gigot, lee'ao, s. m., leg of mutton. 

gilet, fee' lay, s. m., waistcoat ; gilet 
erotse, double-breasted waistcoat. 
Less. 12. [No sound for et], 

girouette, jeer' wet, s. f., weather- 
cock. 

glace, glass, s. f., glass, window- 
plate, looking-glass, ice ; d la 
flace, iced. LesStM. — glace, plate. 
icss. 161. 

glace, e, 1. ala'say, adj. and part, 
past of glacer ; glazed, shining, 
iced ; satin glace, shot satin. 

glaneuse, gla'neuz, s. f., a large 
straw hat. 

gloire, glwar, s. f., glory. 

gomme 61astique, gum-elas'teek, s. 
f., Indian rubber. 

gomme, e, gwn'may, adj., gummed i 
t&ffetas gSmmS, court-phUsler. 

gou^n, got/dron, Uk m,, tar. 
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gourmette, goor^met, s. f., curb. 

goOt, ffoo, s. m., taste ; ouvrage de 
goUtf fancy work. Less. 31. 

go&te, e, 1. goo'tay, part, past of 
goAt'er; tasted, enjoyed. 

gouter, 1. goo' tag, t. a., 1 conj., to 
taste, enjoy. 

goutte, poott s* ^M drop, gout; je 
fCy VQM goutUf I cannot see. Less. 
21. 

grace, grawttf s. f., grace; let 
gr&ces, (a game) ; grdcet, favour, 
pleasure; par grdce, de grdce, 
willingly. 

gr&cieux, m., gracieuse, f., grcua- 
yeUf gr€u»-ye&Zf adj., cItU, kind. 
[No sound for te«]. 

gr&din, gra'din, s. m., seats, steps. 

gr&mmaire, gram'mairj s. f., gram- 
mar. 

grand, e, ardn, grand, adj., great, 
vast, tail ; au grand trot, at full 
gallop. Less. 61. — arec grande 
recherche, with much elegance. 
Less. 36. — de grand matin, very 
early. Less. 61. 

grandement, grand' man, adv . , great- 
ly- 

grande route, grand'root, s. f., high 

road. 

grandeur, gran'dur, s. f., size, mea- 
sure. 

grancfmaman, gran'trui'man, s. f., 
grandmama. 

grand p^re, gran' pair, s. m., grand- 
papa. 

gras, m., grasse, f., grow, grawet, 
adj., fat. 

gr&ve, grav, adj., grave, serious. 

graver, 1. gra'vay, v. a. 1 conj., to 
engrave. 

gr&vure, gra'vUre, s. f., engraving. 

gre, gray, s. m., will. 

gre (de bon), adv. exp., willinglv. 

gre (de nuiuvais), adv. exp., unwill- 
ingly. 

gre (savoir bon), to thank, be oblig- 
ed, to take it kindly ; je me saiegrS, 
I am glad. Less. 26. 

greffe, pref, s. f., graft. 

grenftdier, greh-nad'yea, s. m., 
pomegranate-tree. 

gnffe^reef, s. f., claw ; «n coup de 
^JBfe, a slap with her paw. 

grille, greeVye, s. f . , iron gate. 

grille, e, 1. greel'yea, a4JM and part, 
past of gnller ; grated, broiled. 
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griller, I. greel'yea, v. a« 1 oonj., to 

grate, rail in, broil, 
gris, e, gree, greese, adj., grey, 

tipsy, 
gronder, 1. gron'day, v. a. 1 conj., 

to scold; grondez, scold. Less. 

107. — elle gronde, she scolds. 

Less. 137. 
grond«rie, grond'ree, s. f., repri- 
mand, reproof, 
gros, m., grosse, f., ^o,gro98, adj., 

large, thick, big, iat ; en grot, by 

wholesale, in a bulk, total sum ; 

grot pain, large loaf. Less. 23. — 

grotte viande, butcher's meat. 

Less. 23. 
gros, gro, s. m., drachm, 
groseflle, gro-zel'ye, s. f., currants, 
grdssi ^rement, oro««-yaty ma»,adv. , 

coarsely, ru(^ly. 
gruau, grii'o, s. m., first flour ; pain 

de gruau, fine fancy bread, 
grue, gru, s. f., crane, 
gu^re, gair, adv., little, but little, 

scarcely, hardly, 
gueridon, gay-ree'don, s. m., stand, 
guerison, gay-ree'zon, s. f., cure, 

recovery, 
guet, gay, s. m. , watch ; mot du guet, 

watch- word. [No sound for uet] . 
guetter, 1. gay'tay, v. a. 1 conj., to 

watch ; je vout guette, I am watch- 
ing for you. Less. 68. 
guinde, e,ghtn'day, adj., awkward, 

stiff, affected, forced. 
guinee, ghee'nay, s. f., guinea. 
gmrlande, gheerldnd, s. f., garland, 

wreath, 
guitdre, ghee' tar, s. f., guitar. 

H. 

Aabile, a' heel, adj., clever, skilftiL 
Aabilement, a-beel'man, adv., clever- 
ly, skilfully. 
Aabille, e, a-beeVyea, part, past of 

habiUer; dressed. 
Aabillement, a^beel'ye'man, a. m., 

dress, clothes. 
Aabiller, 1. a-beeVyea, v. a. 1 conj., 

to dress. 
Aabiller (s*), ta-beel'yea, v. a. refl. 

1 conj., to dress one's self. 
Mbit, a'bee, s. m., coat, clothes. 
A&bitation, a-bee-tawtt'ydn, s. f., 

residence, dwelling, habitation, 

house. 



HAB 

Aabite, e, 1. Or-hee'tay, part, past of 
habiter ; resided, dwelt, lived. 

Aabiter, 1. a-hee'tauj, y. a. 1; conj., 
to reside, dwell, uve. 

Aabitude, a-bee'tud, 8. £.» habit, 
custom. 

Aabitue, a-hee'tH-ai, s. m. and adj., 
frequenter. Less. 157. accustomed. 

Aabituel, le, a-hee'tud, ady., habi- 
tual, customary. 

Aabituellement, a-hee-t^St-eUman, 
adv., generally, habitually. 

haie, hay, s. f., nedge. [No sound 
for aie\. 

hamepon, ham' son, s. m., fishing- 
hook. 

Alleine, a'lane, s. f., breath. 

halte, alt, s. f., halt. 

harasse, ha-ra'say, part, past of ha- 
rasser ; tired, fiatigued, harassed. 

hardes, hard, s. f. pi., clothes, dress. 

hareng, ha' ran, s. m., herring. 

Aarm5me, ar-mun'ee, s. f., har- 
mony. 

^karmoniste, ar-mun'eeit^ s. m., 
adept in harmony, harmonist. 

harpe, harp, s. f., harp. 

h&ter (se), suh-haw'tay, y. a. refl. 
1 oonj., to hasten, to make haste. 

haut, e, ho, hote, adj., high, tall, 
great, loud, noisy. 

haut, ho, B. m., top, summit. 

hautbois, ho'bwa, s. m., hautboy. 

hauteur, ho'tw, s. f., height, top, 
size. 

helas, hay'lawss, interj., alas. 

Henri, hen'ree, proper name,Henry. 

Aerbe, airb, s. i., grass. 

hStre, haitr, s. m., beeoh-tree. 

Aeure, ur, s. f., hour. 

^ureus«ment, w^eu^i^mSn, adv., 
nappily. 

Aeureux, m., Aeureuse, f., «r-«ti, 
ur-em, adj., happy, fortunate. 

Aier, e^air, adv., yesterday. 

Znppolyte,eej9-/>o7etf^, proper name, 
Hippolytus. ^ 

Aironaelle, ee-ron'dell, s. f,, swallow. 

Aistoire, eest'war, s. f., history. 

Aiver, ee'vair, s. m., winter. 

hochequeue, Ai^A'Aeu, s. m., wag- 
taiL [No sound for ueue]. 

homard, hum' are, s. m., lobster. 

Aomme, vm, s. m., man. 

Aonnet«te, un-natt'tay, s. f., kind- 
ness, ciyility. 
Aonneur, «»'ii«r, s. m., honour. 

B 
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honte, honty s. f., shame. 

Aorloge, or'luj, s. f., clock. 

Aorreur, or'rur, s. f., horror. 

AorriUe, or'reebi, adj., horrible, 
dreadful, ugly. 

Aorriblement, or-reebfrnan, adv., 
horribly, greatly. 

hors, Aor, prep., out, out of, except ; 
horg de mot, angry. 

Aotesse, o'teaa, s. f., hostess. 

Auile, weel, s. f., oil. 

Auit, weet, s. m. and num. adj., eight. 

Auitre, weetr, s. f., oyster. 

Aumatn, e, u'miit, u'main, adj., hu- 
man, humane, kind, beneyolent. 

Aumeur, ii'mur, s. f., temper, dis- 
position. 

Aumide, u'meed, adj., damp. 

Aumidite, tt-mee-dee'tay, s. f., damp. 

huppe, hup, s. f., topping, crest. 
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ici, eefsee, adv., here, in this place ; 

jutque ici, to this ; toutpris dHei, 

near this, or close by. Less. 9. 
id^e, ee'day, s. f., ioea, purpose, 

thought, design, 
idole, ee'dul, s. f., idol, 
ignorer, 1. een-yor'ray, y. a. 1 conj., 

to be ignorant of, not to know ; 

vous ignorez, you are ignorant, 

or you do not know. Less. 102. 

•^iu iynorent, they do not know. 

Less. 108. [No sound for t^]. 
il, ed, pers. pron. m., he, it, there ; 

il ya, there is, there are. 
lie, eel, s. f.. Island, 
ils, eel, pers. pron. 3 pers. pi. m., 

they. [It is a yulgarism to say i 

for t7 or ila"]. 
imagination, ee-ma-jee-nawss^yon, 

s. f., imagination, notion, 
imigine, e, 1. ee-ma-je^nay, part. 

past of imaginer ; imagined, 

thought, deyised. 
imaginer (s'), 1. see-ma-'jee'nay, y. 

a. refl. 1 conj., to fancy, imagine, 

picture to one's self; imagineZ' 

VOU8, fiuicy to yourself. L. 146. 
imm51er, 1. eem-mul'lay, y. a. 1 

conj., to sacrifice, 
imparfait, e, im^par'fay, -fate, adj., 

imperfect. [No sound for ait, 

aite"]. 
impatience, vm-^pase'yance, s f., im- 
patience, eagerness, anger. 
2 
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imp&tient, e, im-past'yan, adj., im- 
patient. - 

impatienter, 1. hn-ptut^an'tayf ▼. 
a. 1 conj., to weKTj, tease, be 
angry. 

impitienter (•*), 1. dm^ast^anf 
tay, T. a. refl. 1 oooj, to lose pa- 
tience, grow impatient. 

impay&ble, Im-pay'yabl, adj., inya- 
fuable. Leae. 18. 

imperieux, m., im-pair^yeH, adj., 
imperioiif, proud, naugntv, arro- 
gant. [No sound, for ieu], 

impertinent, e, im'pair'tee'nan, tm" 
pair'tee'nawntf adj., impertinent. 

importance, im-pur' tanoe, s. f., im- 
portance, consequence, adyantage; 
(Vimportanee. greatly. 

important, e, im-pu/tan, hn-pur^- 
tawntf adj., important, of conse- 
quence. 

quimporte ? kim'purt, what does it 
signify ? 

n'importe, wm'purtf no matter ; qui 
vienne nHmporte qui, no matter 
who comes. Less. 83. 

il importe, I. eel-im'purt, imp. verb, 
it IS of consequence, it is necessa- 
ry, it concerns. 

importun, e, tm-pur^tunf tm-pwr'- 
tune, adj., troublesome, tiresome. 

importuner, 1. tm^ur'iu'nay, t. a. 
1 conj., to importune, tease ; wnu 
mHmportuneXf how teasing you 
are. Less. 101. 

importunite, tm^puT'tiMietftay, s. f., 
importunity. 

imposant, e, tm-p(/tan, tm-00'- 
zawnt, a4j., fine, noble, imposing ; 
auel atpeet imposant / what a 
nne riew! Less. 11. 

imp5s^, e, Im-po'zay, pM*t. past of 
fmposer ; imposed, laid. Less, 33. 

impossible, tm-put'teebl, adj., im- 
possible. 

impression, lm-pr«§tfyon, s. f., im- 
pression, print. 

impreTu, e, Im-pray'vii, adj., un- 
xorseen. 

imprime, e, 1. Im^pree^mav, part, 
past of imprimer ; printed. 

imprudence, Im-pn^tutnee, s. f., im- 
prudence, folly, eztravagance. 

imputer, 1. im-puftay, y. a.^ 1 conj., 
to attribute ; qu*on m*en imputera 
la faute, that they yrill attribute 
the blame to me. 
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incertain, e, in'»air'finf fn-iiair't*'n^ 
adj., uncertain, doubtful. 

incertitude, In-iair-iite'tttd, s. f., un- 
certainty. 

incess&mment, tn-eeit'ia'man, ady., 
shortly. 

incliner, 1. m-clei/nay, t. a. 1 conj., 
to bend, stoop. 

incommode, t»-c»m-miMf'i2av, adj. 
and part, past of incommoder ; in- 
disposed. 

inconceyible, tn-coneefvahl, adj., 
inconceiyable. 

inconnu, e, in-oMn'nii, a4i.» un- 
known. 

inconyenient, iiucdn-vain'yanf s. m., 
inconyenience. 

incorrigible, tn'Cor'ree'Jeebl, adj., 
incorrigible. 

incroyable, in^krwa'yabl, adj., incre- 
dible. ^ 

inoruste, e, ifi-crli«'toy, adj., inlaid, 
inserted. Less. 69. 

index, in'dex, s. m., first finger. 

indice, iu'detce, s. m., informa- 
tion. 

indifferent, e, in'dee-fay'r&n, -raim/, 
adj., indifferent, equal, same; cela 
m*e9t indifferent, it is all the same 
to me. Less. 8. 

indispos^, e, in-deeee'-pofxay, adj., 
and part, past of indisposer; in- 
disposed. 

in-dix-Auit, In-^et^weet, s. nu, oc- 
todecimo (sheet diyided into 18 
leayes). 

in-douse, In'dooxe, s. m., duodedmo 
Tsheet diyided into 12 leayes). 

inaulgence, in-dul'janee, s. f., induU 
l^ence. 

inepuis&ble, in-ay'pwe'zabl, adj., in- 
exhaustible. 

inferieur, in^atVyur, s. m* and adj., 
inferior. 4. 

in-folio, xn'fUVyo, s. m., in-folio 
(sheet diyided into 2 leayes). 

informe, e, 1. In^for'may, part, past 
of informer; informed, inquired, 
asked. 

informer, 1. In^for'may, t. a. 1 conj., 
to warn, inform, instruct. 

inf5rmer (s'), nn-for'may, y, a. refl. 
1 conj., to inuuire. 

infortunee, tn'/or'tu'nay,.§,tf poor 
woman, unfortunate woman. 

ingere, e, 1. in-jay'ray, ytirt, past 
of s'ing6rer ; thought ; j« nu wis 
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inghe, I took it into my head. 
Lew. 83. 

injwe, in' jure, 8. f., ii^jury. 

initie, e, 1. tn-eece'y«a, part, jmst 
of initier ; admitted member, ini- 
tiated. 

innocent, e, in^nus'gan, tn-ntw'- 
sawnti adj., innocent, simple, silly. 

in-quarto, iH-quar'toe, a. m., in- 
quarto (sheet folded into eight 
leaves). 

inquiet, e, ink'ffea, ink'yet, adj., un- 
easy. 

inquietant, e, ii^'^ea'^n, ink-yet'' 
tan/, adj., yexatious, fiill of trou- 
ble, uneasiness. 

inquieter, 1. ink-yee^tof, t. a. 1 
oonj., to give uneasiness; to be 
uneasy ; que mou absence inquiite 
dej^ that my absence must alrea- 
dy make them uneasy. Less. 16. 

inquieter (s'), nnjfc-yea^toy, y. a. refl. 
1 conj., to be uneasy at. 

inquietude, ink-yea' Hid, s. f., unea- 
siness. 

inscrire, 40. in'screer, t. a. 4 conj., 
to enter, insert, inscribe ; afin que 
Je rinterive eur, so that I may en- 
ter it in. Less. 149. 

inscrit, e, 40. In' scree, in/creet,paTt. 
past of inscrire; entered, register- 
ed. Less. IdO. 

insecte, in' sect, s. m., insect. 

insister, 1. tn-seeceftay, y. n. 1 conj., 
to insist upon, persist in ; t7 insisie, 
he insists. Less. S7.-^finsiste ^ 
I insist on. Less. 156. 

insolent, e, in-'suran, in-^uttani, adj. 
and s., insolent. 

insomnie, in-^um'nee, a. t, want of 
sleep. 

inspecter, 1. in-Mfee^tay, ▼. a. 1 co^j., 
to superintend; j*inspeete la nuii- 
son, I superintend the house. L.3I. 

inspecteur, in-^ec^tur, s. m., inspec- 
tor, oyerseer. 

inspire, e, 1. in^spee^ray, part, past 
of inspirer; inspired. 

instant, in'stan, s. m., moment, in- 
stant ; d r instant, immediately, 
shortly ; ^ Vinstant mime, this yery 
moment. Less. S7. 

institutrice, in^MteS'tu'treeee, a. £, 
goyemess. 

instruction, h^-strnx^yon, a. f. in- 
struction, study, work, aooom- 
plislunent. 
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instruire, 21 . tn'strwetr, y. a. 4 conj. , 
to instruct, inform, acquaint ; eela 
nous instruira, that will inform us. 
Less. 36. 

instruit, e, tn'strwee, in'strweet, adj. 
and part, past of instruire ; inform- 
ed, learned. 

instrument, in^tru'man, s. f., in- 
strument. 

instrumental, e, in-strH-man'tal, 
adj., instrumental 

insumsant, e, in-sH-fee^san, in-«t(- 
fe^zawnt, adj., insuiBcient. 

insulte, in'siUt, s. f., insult, offence. 
[No sound for te"], 

insupportable, in-sup-jmrfabl, a4j., 
intolerable, insufferable. 

intention, in^tSnssfyon, s. f. inten- 
tion, design, purpose; sans inten- 
tion, unintentionally. Less. 96. 

intercdre, 36. in-tairdeer, y. a. 4 
conj., to forbid; je ne vous en t'lt- 
terdis que Vusage, I only forbid 
you die use of it. Less. 137. 

interessant, e, in^ay-re^^Mn, in- 
tay-resfsant, adj., interesting. 

interesser, 1. in-tay "res' say, y. a. 1 
conj., to interest ; qui m'tnteressa, 
which interested me. Less. 103. 

interesser (s'), 1. sin-tay-res'say, v. 
a. refl. 1 conj., to feel interested, 
concerned for. 

inter et, in-tay'ray, s. m., interest, 
adyantage. 

interieur, e, ui-tatr'y«r, s. m. , inside. 

interieur, e, in-tairyur, ad}., inner, 
interior. 

interpr^te, in-tair'prate, a. m., in- 
terpret. 

intorrompre, 4. in-tair^rompr, y. a. 
4 conj., to interrupt, break off; 
U interrompt le cows, he breaks 
off the thread. Less. 120. 

intime, in' teem, a4j*» intimate, funi- 
liar. 

intitule, 1. tn-tee-t^lay, a^j. and 
part, past of intituler ; called. 

intractable, in^aeftahl, a^j., ungo- 
yemable. Less. 113. 

introduire, 54. in-trud'weer, y. a. 4 
conj., to introduce ; Vinttoduit, 
introduces her. Less. 104. 

inutile, in-u'teel, adj., useless. 

inyitation, in^vee-tawstfyZn, s. f., in- 
yitation. 

inyitant, tn-vee^tan, part. pres. of 
inyiter; inviting. 
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inyitd, e, 1. tn-»M'toy, part, pattof 

inviter ; invited, asked, 
inyiter, 1. m-vee'tayy y. a. 1 conj., 

to inyite, aak. 
ira, 8, 3 pen. Btng. fixt. of aller, shaU 

or will go ; vou4 tra, will beoome 

you. Lege. 7. 
irai, 8. 1 jpera. liiig. ftit. of aller ; iball 

or will go. 
irait, 8. 3 peri. pL oond. of aller ; 

would fit. Lets. 152. 
irez, 8, 2 pers. pi. fut. of aller ; shall 

or will go ; voua nHrex pat, you 

must not go. Less. 136. 
irons, 8. 1 pers. pi. fixt. of aller ; shall 

or will go. 
itilien, ee-to/'ytn, s. m., Italian lan- 
guage, 
italien, ne, ee'ttd'ytn, 'jfen, adj. and 

s., Italian. 
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jSbotfJa'bOf B. m., crop of a bird. 

}ilouBief Ja'loo'zee^ s. i., blinds. 

jamais, ja'may, ady., eyer, neyer. 
IJamaU requires n« before the 
verb]. 

jambe, jam6, s. f., leg. 

jambon, ^am'6u», s. m., ham. 

janyier, ^anv'^tfa, s. m., January. 

j&rdin,jar'cGn, s. m., garden. 

jardinier, jar'deen'yeUf s. m., gar- 
dener. 

jardiniere, jar»deen'yairt s. f., flow- 
er-stand. 

jaser, 1. jaw'zay, y. n. 1 oonj., to 
chatter. 

j&tte, f'af, s. f., bowl, basin. 

je,^'eA, pers. pron. m. and f. 1 pen. 
smg. I. 

jete, e, 1. jehftay, part, past of jeter ; 
threw. 

jeter, 1. jeh'tay, y. a. 1 conj., to 
throw, cast ; it jeta, he threw. 
Less. 30. — ilijettent, they throw. 
Less. 110. 

jeu, jeHf s. m«, play, performance, 
sport; tableioejeUf card tables. 
Less. 37. 

Jevdifjeit'deet s. m., Thursday. 

jeune, jefin, adj., young. [No lound 
for eun]. 

jeunesse, ied'netSf s. f., youth ; avee 
lequel il fut tr^i lie dan* tajeu- 
nesiCt witnwhom he was yery in- 
timate in early life. Less. 88. 
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joSiltter, jwalVyeaf s. m., jeweller. 

]oc\iejijuc'kay, >. m., jockey. 

joie, ju;a, s. f., joy, pleasure. 

joignant, 55. jwan'yany part. pros, 
of joindre; joining. Less. 106. 

joindre, 55. joindry y. a. 4 oonj., to 
join, unite, meet ; elU joint, she 
^unites. Lets. 148. 

joli, e, iuVee, adj., pretty, nioe, 
^ agreeable, fine. 

joliment, ju/-«e'nian, adj., nicely. 

jone, e, Ljoo'ai, part, pest of jouer ; 
played, acted, performed. 

jouer, 1 joo'aif y. a. and n. 1 conj., 
to play, play at, play on, act, repre- 
sent, perform ; ne jouez-vous pa* 
votu-mdme de f do you not play on? 
Less. II. -^jejoue, I play. Less. 11. 
— 9ou*jouex, you phiy. Lets. 11. — 
jouon*f let us play. Less. 11. — 
jouez nou*t play for us. Less. 39. 
-^ quel jeu joue-t-'On f at whai 
game do they play ? Less. 67. — 
et Von jouera peut-Hre, and it te 
most likely they will plaj. Less. 
87. — onjoue, they play. Less. 87. 
—jouont'Cn un nouveau, let us play 
a new one. Less. MH.^^u'il joue, 
he plays. Less. 122.— 17 jom trop, 
it IS too loose. Less. 158. — vout 
jouez, joupluj. Less. 159.— ^'ovez, 
play. Less. 169. — jouez-vou*, do 
you play, or are you playing. Leu. 
159. 

joui, e,ioo^*e, part, past of jooir ; en- 
joyed, used, possessed, held, [pui 
make one syllable]. 

jonir de, joo-^er'deh, y. n. 2 oonj., to 
enjoy, use, possess, hold; qui jouit, 
who has; que Vonjouk, that they 
enjo^. 

jonr, joor, s. m., day, light ; de deux 
jour* Vun, eyery other day. Less. 
6. — tou* le» deux jour*, eyery se- 
cond day. Less. 6. — ee jour-Ut^ 
that day. Less. 29. — le point du 
jour, dawn of day. Less. 83.— on^ 
jour *ur la rue, look on the street. 
Less. 86.— d'un jour Vun, every 
second day. Less. 149. 

joumiil,joor'iia2, s. m., newspi^per. 

joum&lier, -ihre, ioor-naVyea, joor^ 
naVyair, adi., daily. 

joumee, joornay, s. f., day ; en 
joumee, by the day. Less. 106. 

joyeusement, iwomyeHz'man, ady.. 
Joyfully, witn joy. 
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jo^^eox, M, Jwa'yeii, jwa'peiix, adj., 
joyfiil, glad, happy. 

jnge, j&j, 8. m., judge, amateur, 
connoisseur. 

ju§e, e, l.ju'jayt part, past of juger ; 
judged, considered, examined, re- 
ceived. 

juger, 1. jit' jay, t. a. 1 conj. to fan- 
cy, jud^e, imagine, examine. 

jumeau, jH'mo^ s. m«, twins; ily a 
deux litsjumeaux, there are two 
beds. Less. 28. 

jvaaent, jH^maHf s. f., mare. 

jupe, jiip, 8. f., petticoat. 

jupon, jH'pon, s. m., under-petti- 
coat. 

jure, e, 1. ju'ruy, part, pastof jurer ; 
sworn. 

jurer, 1. ju'ray, v. n. 1 conj., to 
swear, not matching; il jure, it 
does not match. Less. 66. 

jnsque or}UBqae8,ju8'kuh, prep., till, 
until, even to, as far as, to. 

jusque ioi,jusk'ee'see, adv., exp., to 
this, as far as this, hitherto, to 
this time. 

jusque Ik, i&S'kuh'lah, ady. exp., so 
far, to that place. 

juste, iu9t, adj., just, fit, narrow, 
gooa, delicate, nice ; 2e plus juste 
the lowest. Less. 153. 

juste, jti^, adv., just, right. 
justAce,jus'teeee, s. f., justice, 
justifie, e, jus'teef'yea, part, pastof 
justifier ; justified, absoWed. 148. 
jnstifier, l.jus-teef'yea, ▼. a. 1 conj., 
to justify, acquit ; mon eaur wnu 
juetijie, my heart does you jus- 
tice. Less. 113. 
justifier (se), 1. euh-jtU'teefyea, ▼. 
a. 1 conj., to justify one's self. 
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r, pers. pron. he, it, so. [The eu- 
phonic r is placed before on, 
when on is preceded by the words 
et, si, ou, and also after que, if 
the next word begins with c, or 
qu"], 

la, r, la, art. def. fem. the. 

la, r, la, pers. and rel. pron. f. her, 
it, objectiye case. [This pron. is 
always goyerned by a yerb, before 
whicn it is placed, except in the 
imperatiye affirmatiye, wnere it is 
placed after]. 
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li, la, ady., there, [/a is often placed 
after a subst. and after celui, ceux, 
celle, eelles"}. 

laine, layn, s. f., wool, worsted; 
de laine, woollen. 

laisse, e, 1. lace' say, part, past of 
laisser ; left, quitted, abandoned. 

laisser, 1. lace? say, y. a. 1 conj., to 
leaye, let, quit, abandon ; je vous 
laisse, I leave you. Less. 35. — 
laissez-moi tranqu^e, let me 
alone. Less. 50. — les laissez-vous 
toujours en cage f do you always 
keep them in a cage ? Less. 72. — 
je ne les laisse sortir que, I only 
let them out. Less. 72. — qu'on ne 
laisse entrer personne, do not let 
any one in. Less. 78. — ne laissez 

fas entrer, do not let any one in. 
<e8S. 83. — laissez-moi, leave me. 
Less. 102. — elle ne laisse pas bien 
couler Venere, it does not let the 
ink flow. Less. 115. — laissent, let. 
Less. 139.— j« le laissaifaire, I al- 
lowed him his own way for some 
time. Less. 146.—^ eombien me le 
laissez-vous f what will you let 
me have it for ? Less. 153. je puis 
vous le laisser <i mains, I can give 
it to you less. Less. 157. — si vous 
me laissez, if you leave me. Less. 
157. 

lait, lay, s. m., milk. [No sound for 
ait"]. 

lance, lance, s. f., lance. 

lance, e, 1. lan'say, part, past of 
lancer; started. 

lancer, 1. lan'say, v. a. 1 conj., to 
start, lance. 

langue, lana, s. f., tongue, language. 

langueur, lan'gur, s. f., weiJmess; 
maUuUe de langueur, decline, con- 
sumption. 

ULquelle, la'kell, reL and inter, pron. 
f. which. 

large, larj, adj., large, wide, great; 
ila cinq quarts de Icwye, it is five 
quarters wide. Less. 20. 

largeur, lar'jur, s. f., width, breadth. 

larme, larm, s. f., tear. 

larron, law'ron^ s. m., thief, swin- 
dler. 

huirier, lor' yea, s. m., laurel, bay* 
tree. 

lavabo, 8. m., wash-hand stand. 

layer, 1. la'vay, v. a. 1 conj., to wash. 
I layis, la'vee, 8. m., wash (in drawing 
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or painting), oolooring. 

]e, /tfA, art. def. m., the. 

le, /eA, pen. and reL pron., Mm, it. 
[Thispron. if always governed bv 
a verb, before wliich it is plaoeel, 
except in the imperatiTe affirma- 
tive, when it ii placed after]. 

le, /0A, fupplying, pron., so. 

le, /ay, 8. m., breadth. 

l^hee, lojfahay^ ■. f., li^. 

lepon, leh'Mon, ■. f., leMon^ lector e, 
reprimand. 

lecture, Uc'tHre, 1. f., reading, pe- 
rusal, study ; cabinet de lecture, 
reading room, circulating library. 
Less. 140. 

leger, ire, lay^jay, 'jair, adj., light, 
thin. 

leg&rnnent, laV'jair'manf ady., 
^ lightly. 

legion, laij'yon, s. f., legion^ host, 
great number. 

legume, lay'atime, s. m., vegetable. 

lendemain, land! nun, s. m., next day, 
day after. 

lequel, leh'kell, reL and inter, pron. 
m., which. 

les, lay, art. def. m. and f. pi., they. 

les, lay, pers. and reL pron. m. and 
f. pL, them ; objective case. 
[Tms pron. is always governed bv 
a verb, before which it is placed, 
except in the imperative u&rma- 
tive, when it is placed after]. 

lesquels, Uxy'kell, reL and inter.pron. 
m. pL which. 

lesquelles, lay'kell, reL and inter, 
pron. f. pL which. 

UtA&rgique, lay-tar'Jeek, adj., le- 
thargic, insensible, drowsy. 

lettre, laitr, s. f., letter. 

leur, Zicr, poss. pron. m. and 1, ling., 
their. 

leur, lur, pers. pron. m. and f. pL 
of lui, to them. 

le leur, m. s. ; les leurs, m. pL ; la 
leur, f. s. ; les leurs, f. pL ; poss. 
rel. pron., theirs. 

leve, e, 1. leh'vay, part, past of lever ; 
risen, raised, up. 

lever, 1. leh'vay, v. a. 1 conj., to 
raise, rise ; if leva, he raised up. 
Leu. 147.—^ queUe heure live^t' 
anlatoilef at what hour does the 
curtain rise? Less. 163.— leoes, 
raise. Less. 161. 

lever, Uh'vayt s. m., rising. 
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lever Tse), 1. tmhrUh'maf, t. a. refl., 
to rise ; la lune ee leva, the mooo 
rose. Less. 90.-^ ee lena, he gol 
up. Less. 96. — voilA la toUeqm §9 
Uve, the curtain ia rising. L. 1ST. 

le void, lek-^fwaftee, here he ia. 

livre, laitfr, s. f.^ lip; pommadc 
pour let Uwee, lip salve. 

levure, leh^v^re^ s. f., yeast. 

liant, lee'yan, s. m., nrildness, aA^ 
bility ; a du liant dans la eonver- 
eation, has ffreat affability in con- 
versation. Less. 163. 

liberte, lee-hair' tay, s. f., liberty, 
f^^eedom. 

libre, leehr, adj., free, wide, disen- 
gaged ; la rue est libre, the street 
Is open to every one. Less. 26. 

lie, e, 1. le^yea, part, past of lier ^ 
bound, tied, intimate, acquainted; 
ie ne me eeraie pat lie avec elle, 
I would not have got acquainted 
with her. Less. 62. 

liege, lee'aiy, s. m., cork tree. 

lier, 1. Myea, t. a. 1 conj., to bind, 
tie, get into conversation. [No 
sound in English for /ter]. 

lier (se), 1. tuh-lee'yea, v. n. refl. 1 
coni., to get acquainted with, to 
be intimate. 

lieu, lyfu, s. m., place; doit avoir 
lieu, is to take place. Less. 160. 
[No sound for t«if]. 

an lieu de, o-lye^'duK, prep., instead 
of, fJEur from. 

an lieu que, oAyeu/kuh^ conj., 
whereaa. 

lieue, lyelk, s. f., league, three mUea. 

ligne, ling, s. f., line, way, fishing- 
rod. 

linge, Unge, s. m., linen. 

Iin5tte, lee! nut, s. f., linnet. 

liqueur, leek'yur, s. f., liqueur. 

lire, 66. leer, v. a. 4 conj., to read ; 
je lit, I read. Less. 81.— -jtf UtaUf 
I read. Less. 167. 

lisiire, leez'yair, s. f., selvage, list. 

liste, leett, s. f., list 

lit, lee, s. m., bed. 

lit de plume, leed'plUm, s. m., fea* 
ther-bed. 

litteriture, let-tay'-ra't^rf s. t, lito* 
rature. 

livre, leevr, s. m., book« 

livre, Uevr, s. f., pound. 

livre, e, 1. he' way, part, past of 
Uvrer, delivered, sent, given. 
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liyrer (se), 1. suh-he'vray, t. a. refl. 

1 conj., to giTO one's self up to, 

apply, gJTO; its te Hvrerent ensuite 

au sQmmeil, afterwards tbey fell 

asleep. Less. 76. 
15cataire, luc-ka'tair^ s. m., lodger, 
loge, lujf B. f., box ; ouvreutt de logCf 

8. f., box-keeper. 
15se, e, lufjap, part past of loger ; 

lodged, resided, dwelt, lived. 
ISgement, luj'man, s. m., lodging; 

le lopement et la table, board and 

lodging. Less. 114. 
loger, 1. lufjay, y. a. 1 conj., to 

lodge, reside, dwell, liye ; en quel 

lieu loge-'t-il 9 where he lives, or 

where does he live ? Less. 101. 
loin, ZuTin, ady., far, a&r off. 
loin de, hein'deh, prep, and inter., 

far from, 
loin de, Itnu'deh^ conj. (goveming 

the inf.), far from. 
Londres, londr, London, 
long, /on, m., longue, f., longuk, adj., 

long, tedious, 
long-tons, I5n'tdn, ady., long, long 

time, a great while, 
longueur, lon'gur, s. f., length, 
lorgnette, lom'yeti s. f., opera glass, 

telescope, spy glass, eye glass, 
lorsque, lorek, conj., wnen, whilst, 

during, 
louche, looeh, adj. and s. m., suspi- 
cious ^pearance, obscurity, am- 
biguity. JLesB. 60. 
lone, e, 1. Zoo'ot, part, past of louer ; 

hired, engaged, praised, 
louer, 1. loo'ai, y. a. 1 conj., to hire, 

praise, engage; vous louez, you 

praise. Less. 62. — louez, engage. 

Less. 153. — allez loueTf go and 

engage. Less. 153. 
Louis, ho'ee, prop, name, Lewis; 

2ott>>, a gold coin valued 24 French 

liyres, one pound British. 
Louise, loo'eeze, Louisa, 
loup, looy s. m., wolf ; (ipaa de hup, 

by stealth, cautiously, 
lourd, e, loor, loord, adj., heavy, 

dull, 
kmrdaud, loor^doe, adj., awkward, 

clumsy. 
In, e, 56. lu, part, past of lire ; read, 
lui, Iwee, pers. pron. m. and. f., to 

him, to her, to it. 
lui-meme, Iwee^maim^ disj. pron., 

himself, itself. 
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luisant, e, boee'zan, Iwee^zawnt, adj., 
glossy, shiny. 

lumi^re, lum'yairf s. f., light, can- 
dle. 

Lundi, lun'dee, s. m., Monday. 

lune, lUney s. f., moon. 

lunette d'approche, l&'net dap'prush, 
s. f., telescope. 

Lyon, lee'yon, Lyons. [No sound 
for Lyon}. 

M. 

ma, ma, poss. pron. f., sing., my. 

madame, ma' dam, s. f., mistress, 
madam ; la toilette de madame, 
my lady's toilette. Less. 13. 

m&dlsmoiselle, mad-mwa'zell, s. f., 
miss, young lady. 

mad^re, mmtair, s. m., Madeira 
wine. 

magasin, ma-ga'sxn, s. m., shop, 
wareroom, warehouse. 

magnifique, man-yetffeek, adj., beau- 
tiful, magnificent. [No sound for 

Mai, may, s. m.. May. 

maigre, maigr, adj., thin, lean. 

maigreur, may'grur, s. f., leanness, 
thinness. 

main, mln, s. f., hand ; je le connais 
de longue main, I know him this 
long time. Less. 73. 

maintenant, maint'nan, adv., now. 

maintien, maint'yin, s. m., counte- 
nance, deportment, behaviour. 

mais, may, conj., but, nevertheless. 

maison, may'zon, s. f., house, home. 

maison gamie, may'zon gar' nee, s. f., 
lodging, fornished house. 

maitre, maitr, s. m., master. 

maitresse, may' tr est, s. f., mistress. 

mutriser, 1. may-tree' zay, v. a. 1 
coi^., to subdue, overcome, mas- 
ter. 

miyestueux, -se, ma-jes'tu-eH, ma- 
je^tO-^z, adj., majestic, granJ^ 
noble, sublime. 

majorite, ma^jaw-ree'tay, s. f., ma- 
jority. 

mil, mal, adv., badly, ill, bad ; vous 
en usez mal avec mot, jou are 
acting badly towards me. Less. 21. 

mSl, mal, s. m., pain, grief, hurt; 
cela me fait mal <i la tiie, that 
gives me a headach. Less. 126. iU 
me font mal, they hurt me. LesB.27. 

3 



154 



MAL 



m&lide, maflad, s. m. and f. alio adj., { 

ill, sick, patient. 
miUadie, ma-la' dee^ i. f., sicknesa, 

illness, 
malidresse, mO'la'dreMB^ a. f., awk- 
wardness, mistake, error, blander, 
miladroit, e, ma-Wdrwa, ma-kif 

drwaty adj., stupid, awkward, un- 

faaody. 
mlUaise, maVaiz, s. m., sickness, 

illness, uncomfortableness. 
m&le, mawl, adj., and s. m., male, 

cook, 
malgre, maVgray, prep., in spite of, 

notwithstanding. 
m&lAeur, maVur, s. m., misfortune. 
miLlAeureux, -se, tnal-ur'eiA, maUur' 

euxt s. and adj., unfortunate, poor, 

wretch, great, heaTj. 
malAeureusement, maUur-e^n^mSai, 

adv., unfortunately, 
m&lin, m., maligne, f., md>Un^ ma" 

leen'ye, adj., malicious, satirical, 

knowing, 
m&lle, malf s. f., trunk, 
malle poste, mal'pwrt, a. f., mail, 

mail-coach, 
maltraitant, 1. mal-tray'tan^ part. 

?re8. of maltraiter ; illtreating. 
^e8s.32. 

m&ltraite, e, mal-tray'tajffiaKti. past 
of maltraiter ; iUtreated. 

maman, mian'mun, s. f., mamma, 
mother ; grand mamoM^ grand- 
mamma. 

manche, manth^ s. f., sleeve. 

mander, 1. man' day, ▼. a., to tell, 
write, inform ; il vou§ mande, he 
tells you. Less. 88. — me mander 
writes to me. Less. 110. 

mange, e, 1. man'jay, part, paat of 
manger; eaten. 

manger, 1. man' jay, t. a. 1 oonj., to 
eat ; vout nt mangex pa»j you do 
not eat. Less. 39. — vout mangtrtz, 
you must share, or eat. Less. 64. 
— mangirent, ate. Less. IQ.—^le 
mange, she clips. Less. Id7.— e/Z« 
mangea, she ate. Leaa. 164. 

m.^'tiement, ma-ne^man, s. m., hand- 
ling ; maniement det armei, fenc- 
ing. Less. 126. 

mJUii^re, man'yair, s. f., manner, 
way, style. 

manquement, mttnJ^manf s. m. , omis- 
sion, fault. 

manqu6, e, 1. »dii'Aiqf,p«rt. paitof 
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manqner ; mi«ed, foiled; manquS 
de parole, disappointed. Less. 24. 
•^yai manque de marcher, I was 
nearly treading. Less. 24. — cela 
n*a pas manqrti, that did not fiul. 
Less. 118. 
manouer, 1, man^kay, y. n. 1 oonj., to 
foil, miss, neglect, want, break, of- 
fend ; ie ny manquerai pas, I will 
not fail. Less. 1. — nous ne man- 
quonspas defleurs, we haye plenty 
of flowers. Less. 8.— «2 me manque, 
I want, or I am missing. Leu. 24. 
U nous manque, we want. Less. 
2b,—-supposMX'Vous que ie man- 
quasse, did you think I should 
break. Less. 26. — n^y manquex 
pas, do not disappoint me. Less. 
27.— -re ne vous manquerai ptzs d» 

farole, I will not disappoint you. 
less. 27. — Us me manquent, I 
miss them. Less. 32. — que meman- 
oue-t-il, what do I want, or I want 
for nothing. Less. 43. — Vovvrage 
manqua, there was no business, 
or the work ikiled. Less. 60.«-tMt 
appetit qui manqua et A leur 
mere et d moi, an appetite which 
neither their mother nor I had. 
Less. 76. — Ie terns lui manaue, he 
has no time. Leas. 08.'-u man* 
quera de parole, he will disap- 
point. Less. 93.— «/ ne manquait 
aucune, he never missed any. Less. 
128.— je manque, I miss. Lesa. 
ISO.— ne me manquez pas de pti- 
role, do not disappoint me. Lesa. 
168.— ^«ft ne me manque jamais 
de parole, who never disappoint 
me. Less. 164. 

manteau, man' toe, s. m., cloak. 

m&rbre, marbr, s. m., marble. 

miirchand, mar'sh&n, s. m., mer- 
chant, retailer, shopkeeper. 

m&rchander, 1. mor-shan'day, t. b. 
1 oonj., to bargain, buy ; que 90u$ 
marehandez, that you are Duylng. 
Less. 49. 

mSrchant, 1. mar'shan, part. pret. 
of marcher ; walking. 

marohe, mar' shay, s. m., market, 
bargain, purchase; bon marehS^ 
cheap ; meiUeur mareh^, cheaper. 

mibrohe, e, 1. mar' shay, part, past 
of marcher; walked; U avait 
marehS grand train, he had led a 
hard life. Less. 46. 
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marcher, 1. mar' shay ^ v. n. 1 oonj., 
to walk, go, trayel ; ne marekez 
pas, do not walk. Leas. 1. — mar' 
ehotu, let us walk ; marchentj 
travel. Less. 38. — marchez, walk. 
Less. 84k — nous marchdmes, we 
went, or walked. Less. 147. 

marcheur, mar'shurf s. m«, walker. 

marcotte, mar'cut, s. f., slip, layer. 

Mardi, mawT'dee, s. m., Tuesday. 

maree, ma' ray, s. f., tide. 

mari, tna'ree, s. m., husband. 

mariage, ma-ree'aj, s. m., marriage. 

Marie, ma'ree, prop, name, Maria. 

marie, e, L mar' yea, part, .past of 
marier ; married. 

miSriee, mar^yea, s. f., bride. 

marier, 1. mar'yea, v. a. 1 o(mj., 
to marry ; marie, marries. Less. 
90. 

marier (se), L suh-mar'yea, t. a. 
refl. 1 oonj., to get married, to be 
married. 

mSrmite, mar^meet, s. f., broth pot. 

maroquin, matth-ruc'kin, 8* m., mo- 
rocco leather. 

marquer, 1. mar'kay, v. a. 1 conj., 
to mark ; marquait, pointed out. 
Less. 32. — marque, indicates. 
Less. 140. 

M&rquis, mar'kee, s* m., Marquis. 

Marquise, mar'keez, B. f.» Marohio- 
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marraine, mau/rain, s* f., god- 
mother. 

martre, martr, a. m., marten, sable. 

m&squer, 1. masfkay, y. a. 1 oonj., 
to hide, conceal; m^tsquait, hid, 
or concealed. Less. 58. 

mat, maw, s. m., check; echee et 
mat, checkmate. 

mat, e, mat, adj., rough, dead. 

mattflaji* mat'law, s. m., mattress. 

m&teriauz, ma-tay'reeo, s. m., mate- 
rials. 

materielUment, ma-tay-ree^WmSn, 
adv., altogether. 

m&tAematique, ma-tay-ma'teekf a, f. 
and adj., mathematics, mathem»> 
ticaL 

matin, ma'Hn, s. m., morning. 

matinee, ma-teefnay, s. f., morning, 
[This word expresses a continua- 
tion of action]. 

maudit, mo' dee, adj., cursed, hateful. 

mauvais, e, mui/vay, adj., bad, ill ; 
—adv., wrong. 



me, or m*, meh, pers. conj. pron., 
of the accusatiye or datiye (always 
placed before the yerb which go- 
verns it); me voila, here I am. 
Less. 50. [No sound for me]. 

meoanisme, may-can' eesm, s. m., 
movement, structure, work. 

m^chant, e, may'shan, adj., wicked, 
bold, bad, cruel. 

mecontent, e, may-con' tan, adj., dis- 
satisfied, discontented, displeased. 

medecin, mauPHn, s. m., physician. 

meg&rde (par), par^may'gard, adv. 
exp., tlurough, or by mistake. 

meilieur, e, mel'yur, adj., better; 
le meilleur, la meilleure, the best. 
[It is a vulgarism to say may'yur, 
the U are liquid]. 

melange, e, 1. may-Van' jay, part, 
past of melanger ; mixed. 

meler, L may' lay, v. a. 1 conj., to 
mix; mSlez-moi le rest, mix me 
the rest, Less. 64. — faut-il que 
VOU9 miiiez, must you always in- 
troduce. Less. 147. 

meier (se), 1 . stUi-may'lay, v. a, refl., 
to mind ; mSlez-vous de, mind. 
Less. 50. [No sound for se"]. 

melodic, may-lud^ee, s. f., melody, 
harmony. 

melomanie, may-h-ma'nee, s. i,, me- 
lomanv. 

meldnniere, muh^lun'yair, s. f., me- 
lon-bed. 

membre, man^, s. m., member. 

m^me, maim, adj., same, self. • 

meme, maim, adv., even, very, be- 
sides, also. 

memoire, maim' war, s. m., bill. 

memoire, maim' war, s. f., memory. 

menacer, 1. meh-na'say, v. a. 1 conj., 
to liireaten ; me menace, threatens 
me. Less. 125. [No sound in 
English for me, which we repre- 
sent by meA]. 

menage, may'naj, s. m., house, lodg- 
ing, house keeping ; pain de me- 
nage, home made bread. 

menager, 1. may-na'jay, v. a. 1 con., 
to spare, save. 

mener, 1. (a), meh' nay, v. a. 1 conj., 
to IcKftd, carry, bring ; il mine, he 
leads. Less. 2S,—je mene, I lead. 
Less. 31, 123. — menez-moi, show 
me. Less. 41. — out me menez-vous f 
where do you bring me ? Less. 51 . 
'■^quelle tfiefy mene, what a life 
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I lead there. "Lem. 76.-~«tf/a le 
menerait, that would bring him. 
Less. 133.— o«e Pon mine oar le 
neXf easily led. Less. ISo. — il 
mine, he leads. 141. 

mention, manee'yonf s. f., mention. 

mentionne, e, 1. manee-yun^nay, 
part, past of mentionner; men- 
tioned. 

menuet, men'uay, s. m., minoet. 
[There is no sound in English for 
nueil. 

merei, mair'aee, thanks. 

m^re, mair, s. f., mother. 

merite, may'reet, s. m., merit. 

meriter, 1. may'Vee^tay, t. a. 1 conj., 
to merit, deserve ; je ne merite 
pcu, I do not deserre. Lest. 113. 
V0U9 meritez, you deserTe. Less. 
127. 

merle, mairl, s. m., blackbird. 

merreiUe, maif^vaiVye, s. f., wonder. 

k mer?eille, a-matr-oat7Vtf, adv. 
exp., admirably, wonderrallj well, 
particularlj weU. \U liquid]. 

merreilleux, se, mair-vaU^yeH, moir- 
vaiVyeHZf adt., wonderfully, sur- 
prising. [// liquid]. 

mes, may, poss. pron. m. and f. pi., 
my. 

mesange, may'xanj, s. f., torn-tit. 

mess&ge, mewtaj, s. m., message. 

messieurs, mesifyeH, a. m. pL, gen- 
tlemra. 

mesnre, mek'zHre, a. f., measure, 
time. 

metairie, may'tay'ree, s. f., farm. 

metAode, may^tud, a. f., method, 
plan. 

metfl, may, s. m., dish. 

metteur en sc^ne, met-iur-an'taim, 
s. m., stage manager. 

mettre, 60. metr, t. a. 4 oonj., to 
put, to put on, place, set, giye ; 
mettrai'je, shall 1 put. Less. 7. — 
mettez, put. Less. 30, 156.— je 
fiM^atf, I would put. Less. 43. — 
si ran §e mettait aur U pied, if one 
made it a common practice. Less. 
61. — n*y mettez pa$ d*huile, do 
not put any oil. Less. 64. — tout se 
mireni autour de ltd, all set round 
him. Less. 68. — noue nou$ met- 
trone h ea place, we will take her 
place. Less. 77. — cui vout metf 
what can put you r Less. 78.— «i 
je ne me mete pa$, if I do not get. 
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Less. 79.— o«y mettrait un potts- 
eeux, as an Idler would. LeiiM. 94. 
elle y met, she sets on it. Lesa. 
113.— €/Zem«f, she has. Less. 123. 
—"je mete tout tur voire compte, I 
leave all the blame on you. Less. 
135.— ette met tant de prix, she 
sets so much value. Less. 136. — 
mettez eela aur votre agenda, note 
this down on your memorandums 
book. Less. 141. — mettez, place. 
Less. 142. — mettez, put on. Xeas. 
150. — y mettre, goUi. Less. 153. — 



voulez'voua Quej*y mette f shall I 
put ? Less. 154. — mettez-voua d, 
mil in. Less. 156.—jeneveuxpaa 



y mettre, I would not like to give. 
Less. 156.— 4ie mettreZ'VaHa pas f 
will you not put ? Less. 161. 

mettre (se), 60. auh'metr, y. a. re6. 
4 conj., to begin, dress one's self; 
on ae met H table, they rit doim to 
table. Less. 50. — aemit, beg^n. 
Less. 63, 102, 170,— je me meta, 
I began. Less. 103. 

meuble, meubl, s. m., furniture. 

meuble, e, me&hlay, adj. and part, 
past of meubler; furnished; mai" 
aon meubUe, furnished house. 

meurs, aee mourir, me^r. 62. 

midi, metf dee, s. m., noon, mid-day, 
twelve o'clock, south. 

mie, me, s. f., soft of the bread, 
the crumb. 

miette, m^yet, s. f., crumbs. 

mieux, meye&, adv., better, best, 
rather; aimer mieux, to prefer; 
h mieux, best. Less. 1^. — la 
mieux du monde, uncommonly 
welL Less. 1. 

migraine, mee' grain, s. f., megrim, 
headach. 

milan, mee^lan, s. m. kite (a bird). 

milieu, meeVyeH, s. m., middle, 
centre. 

au milieu, adv. exp., between, in 
the middle. 

militaire, mee^lee'tair, s. m., soldier. 

mille, meel, s. m., thousand, mile. 

mille fois, meeVfwa, adv. exp., very 
often, many times, repeatedly. 

mince, imnee, adj., thin, Ught, slen- 
der. 

mine, meen, s. f., &ce, look, coun- 
tenance; ttoua avez bonne mine^ 
vou look very well. Less. 65. 

mmi&ture, meen^ya'tUr, a. f., mini*- 
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tore; pcrtfiCre m nuittafvre, minia- 
tiire painter. 

mmuit, meen'wee, b. f., midnight, 
tw^ye o^dook past meridian. 

minute, meefnut, s. f., minute, mo- 
ment, instant ; de eUx mmt(te« en 
dix minute»f eyery ten minutes. 
Less. 43. 

mirent, sneer; «ee mettre, 60. 

mis, e, 60. mee, meese, part, past of 
mettre ; put, placed, dressed ; 
aoez^vous mU a la traversee f haye 
yon been crossing ? Less. 126. — 
y a-t'tl long-temt gue vous voms 
ite$ mu dant vo€ meubUs f is it 
long since you have your own fur- 
niture? Less. 16L 

mise, meeee, s. f., dress, foshion ; 
pour arr^ter la mise en scene, to 
tix the day of performance. Less. 
129. 

mit, mee ; cee mettre, 60. 

mitoyen, ne, mee-^toa'ym, meet-wa' 
yen, adj., middle. 

mobilier, m«6-ee/'yea, s. m., furm- 
ture. 

mode, mitdj s. f., fashion. 

module, mud' ell f s. m., pattern, ex- 
ample, copy, piece. 

modestie, miMi-eee'^ee, s. f., mo- 
desty. 

moelleux, se, mwal'le^, -eHz, adj., 
soft. 

moi, mwa, dii^. pers. pron. m. and 
f., sing., I, me, to me. 

moi<-m£me, mwafmaim, disj. pers. 
pron. m. and f., sing., myself. 

moindre, mwindr, adj., smaller ; le 
motacb'e, la moindre, the least, 
the smallest. 

moineau, mwafnOf s. m., sparrow. 

moins, mwin, ady., smaller, less, ex- 
-oept ; le moins, the least. 

au moins, o'mmn, ady., exp., at 
least. 

du moins, d&'mimn, ady. exp., at 
least. 

k moins, a^mwin, ady. exp., for less, 
under. 

4 moins de, a^mwin deh, oonj., un- 
less (goyerning the infinitiye). 

i moins que, a'munn kuh, conj., 
unless, (goyerning the subjunc- 
tiye). 

moire, e, mwa'raif, a4j.» watered. 

mois, mami, s. m., month. 

moitia, maoat^yeaf s. f.» half. 
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mSlle, mull, adj. f. of m< ai, soft. 

m511et (pain), pin^^HmTlapf a. m., 
French roU. 

moment, mmm'an, 8. m., moment, 
instant. 

mon, mSn, m. ; ma, ma, f. ; mes, 
may, m. and f. pL poss. pron., my. 

monde, nwnd, s. m., world, people, 
o(»npany, sodety, friena; tout 
le monde, eyery one, cyery body. 
Less. 9. 

monnaie, mun'nay, s. f., money. 

montagne, mon^an'ye, s. f., moun- 
tain. [No sound for ayne]. 

monte, e, 1. mon' lay, part, past of 
monter ; up, risen, climbed, set, 
mounted, ascended ; ils sont bien 
monies, they are yery well hung. 
Lew. 161. 

montee, mon' toy, s. f., hill, dope, 
ascent. 

monter, 1. mSn'tay, r-* a. and n., to 
go up, rise, step in, ascend, ride, 
mount, bring up stairs, wind ; je 
monte mon manage, I am furnish- 
ing my house. Less. 161. — mon^ 
tons, let us step in. Less. 2. — let 
us go up. Less. 1 1 . — montez, wind 
up. Less. 62,— je montai sur le 
tttlae, I went up on deck. Less. 
76. — monter d dne, to ride on an 
ass. Less. 83. — ou Von monte 
ehez madame, by which they go 
up to my mistress. Less. 107. — 
as monter Vouvrage, to distribute 
the parts. Less. 129. — le cadet 
moikte, the second ddest rides. 
Less. 150. 

monter (se), 1. auh-m^'tay, y. a. 
refl. 1 conj., to amount, come to; 
se monte, amounts. Les8. 96. 

montre, mJbntr^ 8. f., watch, shop- 
window. 

montre, e, 1. nion'fray, part, past of 
montrer; showed, exnibited, dis- 
played. 

montrer, 1. mSn'tray, y. a. 1 conj., 
to show, display ; montrez-moi, 
show me. Less. 6, 158. — nous 
montrera, will show us. Less. 36. 
— montrez^le-moi, show it to me. 
Less. 72. — et leur mofttreront^ 
and will diow them. Less. 115. 

monts et meryeilles, mons-ai matV' 
velye, m. p., wonders. Less. 114. 

monture, mon'tiir, s. f., mountingt 
setting. 
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moreeau, mor'§Ot g. m., piao*, bit. 

moniieiir, tHMs'ytH, §, m,, tir, gen- 
tlemao, matter. 

mdnument, mim-fi'mawy i. m., build- 
ing, edifice. 

mordre, 4. mordr, ▼. a. 4 oo^J*, to 
bite. 

moreg^ner, 1. mor-rajf-ja^nay,T, a. 

1 oonj., to scold, reprimaiid, re- 
prove. 

mome, mom, adj., gloomy, melan- 

clioly. 
mort, tnoTf s. f., death, 
mort, e, 62. mor, mortf part, pait 

of monrir ; dead, deoeaaed ; ar^ 

gent mort, nnprodttctife money ; 

eau morte, itagnant water, 
mot, mOt 8. m., word, 
mot h. mot, mo-to'mo, ady. exp., 

literally, 
mouche, mooMh, i. f., fly. 
mouchcron, moothfron, s. m., gnat 
mouchettet, moo'$het, a. £i pL, anuf- 

fers. 
mouchoir, mooah^war, a. m., pocket- 
handkerchief, 
mouille, e, 1. mooVyea, part, past 

of mouiller ; wet. 
mouiller, 1. mooVyea^ t. a. 1 oonj., 

to wet. [// liquid], 
moule, moolf s. f., musde. 
moule, moo/, s. m., mould, 
mourant, 62, moafran, part. pres. 

of mourir; dying, 
mourir, 62. moo'reer, ▼. n. defeetiTe 

2 conj., to die ; je mews (2e, I am 
dyinff with. Less. 60, 116. 

mousseiine, moot'leen, s. t, muslin. 

moustftohe, mootfttuh, s. f., mous- 
tache. 

mouton, moo* ton, s. m., sheep, mut- 
ton. 

mouyement, moot/man, s. m.,moTe- 
ment, work, meehanism, action, 
motion, agitation. 

moyen, mwa'ytn, s. m., way, means, 
manner. 

mur, mitr, s. m., waU. 

mdr, e, miir, adj., ripe. 

mAre, mUr, s. f., mulberry. 

murmurer, miir-mU'ray, t. n., 1 
conj., to murmur. 

musical, e, mH'tee^eal, adj., musloal ; 
aplomb mUsieedf precision. 

musicien, ne, mfi-ze«cff'yui, -yfii, s. 
m. and f., musician. 

musique, mH'teek, s. f., mnsla 



NIE 

myst&re, mewiftair^ s. m., mystery, 
secret. 

N. 

nnissance, nay^sanee, s. f., birth. 

n&ppe, nap, s. f., table-doth. 

nisard, na'xar, aicU** deep toned. 

n&titoire, na^tatwar, adj., for 
swimming. 

n&ture, lui'^&r, s. f., nature. 

n&turel, na^tu'rel, s. m., truth, ex- 
actness. 

n&turel, le, na-tU'rel, adj., natural. 

n&turellement, na-t&'reWman, adv., 
naturally. 

ne, nay, part, past of naitre, bom; 
bien ne, well brought up, of rank. 

ne, neh or nuh [this particle is ge- 
nerally followed by pas or potnt, 
placed after the yerb], no, not. 
[Impossible to oiye the sound of 
ne, $e, which we nay e represented 
neh or nuh, teh or euh], 

n6anmoins, nay-an^mmn, ady., ne* 
yertheless. 

n6cessaire, nay^eeieair, s. m., desk. 

necessaire, nay-cea^tair, a^j** neces- 
sary, useful 

necessite, nay'Ces^ee^tay, a. f., ne- 
cessity. 

negodant, nay'guu^yan^ s. m., mer- 
chant. 

neglige, e, 1. nay-yleefjay, port 
past of negli^er ; neglected, omit- 
ted ; je me euugrandemeni nkgliai, 
I haye been yery idle. Leaa. 11. 

nfegliger, 1. nay-gMjay, y. a. 1 
oonj., to neglect, onut. 

neige, nay, s. f., snow. 

neig6, 1. nay'jay, part, paet of nei- 

Ser; snowed. 
ler, 1. nay'iay, y. imp., to snow ; 

If neigeait, it was snowing. Leas. 

23. 
nettoye, e, 1. net-wa'yea, part, peat 

ofnettoyer; cleaned, 
nettoyer, 1 . net^wa'yea^ y. a. 1 conj., 

to clean, 
neuf, nuf, num. aA^., nine, 
neuf, n«/, m., neuye, t, neJSe, adj., 

new. 
nes, nay, s. m., nose, 
ni, nee, conj., neither, nor. 
nichee, nee'shay, s. f., brood, 
nid, nee, s. m., nest, 
niioe, nee'yee, s. f., niece. 



NOB 

noble, nubl, adj., noble, generous. 

ndblesse, nub' less, b. f., nobility. 

noce, ntiss, s. f., wedding, marriage. 

noevuf, »e«, s. m.,knot, tie. 

noir, e, nwcuTf adj., black. 

noise, nwaze, a. f., qnarreL 

noix, nwa, s. £., walnut. 

nom, nonif s. m., name. 

nombreuz, se, ndm'brett, nom'bre&x, 
adj., numerous. 

nomme, e, num'may, part, past of 
nonuner; named, called* 

nonmier, 1. num'may, y. a. I oonj., 
to name. 

nommer (fle), 1. raA-n«m'may, t. a. 
refl. I conj., to be called or named; 
comment se nomm^t^Uf what is 
his name ? —comment se nomme 
voire mere? what is your mo- 
ther's name ? Less. 9. — on nomma, 
they named. Less. 129. 

non, non, adv., no, not. 

Bonchalamment, non-sha-WmSn, 
adv., carelessly, listlessly. 

nos, no, pos. pron. m. and f., pL 
our. 

note, nut, s. f., note, bill, list. 

noter, 1. nut'tay, v. a. 1 oonj., to 
note down. 

notre, nutr, pos. pron. m. and f. 
sing., our. [The r in notre is 
scarcely soimded when a conso- 
nant follows]. 

la notre, leh'notr, pos. reL pron. m. 
sing. ours. 

la notre, la'notr, poas. reL pron. f. 
sing. ours. 

les notres, hxy'notr, poss. reL pron. 
m. and f . pL ours. 

none, e, 1. noo-ai, part, past of 
noner; tied. 

nouer, 1. itooHxt, t. a. 1 conj., to 
tie ; queje noue^ which I have to 
tie yet. Less. 3.'--je vous les nou- 
eraxy I will tie them for you. Less. 
3. 

nourriture, noo^e/if^re^ s. f.^ food, 
nourishment. 

nous, noo, pers. pron. 1 pers. pL m. 
and f., we, us, to us. 

nous-mSmes, noo' maim, ourselTes. 

nous Toici, noo-vwiJ see, here we are. 

nous yoil^, noo-vwafla, there we 
are; nottsyvot^ wearearrlTed. 
Less. 21. 

noureau, noo'vo, m., nourel, noo^'- 
veL [This adj., is used before a 
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rowel or an A mute], a4j.> new, 

fresh, recent, 
nouvelle, noo'vel, adj. f., new, fresh, 

recent. 
nouTelle, noo'vel. s. f, news, 
noyau, nwc^yo, s. m., stone, kernel, 
noyer, nwa'yea, s. m., walnut-tree, 
nuance, niSi'anee, s. f., shade, 
nuire, 65. nweer, ▼. n. 4 oonj., toin- 

jure, hurt, destroy, 
nuit, nwee, s. f., night, dark, 
nul, le, niil, adj. and indef. pron., 

none, no one, no. 
nullement, n^'mHn, adv., not at all, 

by no means, 
numerd, n^Si^may^ro^ s. m., number. 



O. 



obeir, 2. ub-haj/'eer, ▼. a. 2 conj., to 
obey. 

obeissant, 2. ub^bay^ee^san, part. 

^ pres. of obeir; obeying. 

objet, vh'jay, s. m., object, article. 

obligation, ub-lee-gawssiydn, s. f., 
duty, obligation. 

oblige, e, I. ub-lee'jav, part, past 
of obliger ; obliged, compelled, 
forced. 

obligeant, uh-Ie^Jan, adj. and part, 
pres. of obliger ; obliging. 

obliger, 1. ub-leefjay, y. a. 1 conj., 
to oblige, compel, force ; 9ii'o6/t- 
ffdrent, obliged me. Less. 103. — 
obligez-moi, oblige me. Less. 135. 
-"m^obliyent, oblige me. L. 156. 

obscurite, vbs-kur-ree^tay, s. f., dark, 
darkness, obscuri^. 

ScoSsion, uC'hnoii^yon, s. f., oppor- 
tunity. 

occupe, e, 1. ue-cH'pay, part, past 
ofoccuper; engaged. 

occuper, 1. ue^di'pay, y. a. 1 oonj., 
to engage, possess. 

occuper (s'), suc-eu'pay, y. a.1 conj., 
to apply one's self, be busy witn; 
qtd s oeeupait toujours, who was 
always thinking. Less. 68. — OC' 
eupez-vous plutdt, you should ra- 
ther think. Less. 84. 

odeur, &dur, s. f., smell. 

oeil, vU'ye, s. m., eye, bud. 

oeuf, e^f, s. m., egg. 

oeuyre, e^vr, s. m. and f., work, 
deed. 

offert, e, 90. uffair, part, past of 
offrir; offered. 
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offrir, 90. uf freer ^ v. a. 2 oonj., to of- 
fer, pro|HMe ; whum tiifrvrai-jt f shall 
I propose jrou? Less. 2.— ^'e lux 
offru, I offered her. Less. 44. — 
woffre rieui does not contain. Less. 
63.^-que wm$ lui affririez, that 
you would offer her. Less. 103. 

oh! 0, interj., oh I 

oie, tea, s. f., goose. 

oiseau, wafzoy s. m., Urd. 

ombre, ombrf s. f., shade, shadow. 

on and I'on, on, /on, gener. indef. 
pron. m. and f., used before the 
third pers. sing, of verbs ; one, 
any body, we, tiiey, people, it. 

onde, onM, s. m., undo. 

ont, on; tee avoir, 11. 

onse, onz, s. m..and numeral adj., 
elerenth day, eleven. 

oper&, up-pay'rekf s. m., opera. 

opini&trete, vp-pee-net'atreh'tiqff s. 
1, obstinacy, stubbornness. 

opinion, up'peen'pon, s. f., opinion. 

5pression, up-preMtfyon^ i. £, op- 
pression* 

5r, or, s. UL, gold. 

orige, or^ajf s. m., storm. 

6rchestre, or-'kes'tr, s. m., orchestra. 

5rdinaire, or-dee^ntdrf adj., usual, 
customary. 

5rdinairement, or-dee-ntdr'mSnf 

^ adv., generslly, usually. 

ordonnancer, 1. or-dun^n'iay, t. a. 
1 conj., order ; ordranaaf a, or- 

^ dered. Less. 129. 

ord5nne, e, 1. or-<fua'iiav,part. past 
of ordonner ; commanded desired, 
ordered. 

ord5nner, 1. or-dun'naif, y. a. 1 
oonj., to command, desire, order ; 
je voui ordomUf I command you. 
Less. 40. 

ordre, artbr, s m., command, order, 
duty. 

Sreille, or-eWyB^ s. f., ear ; je lui 
eoupe U$ oreiUe§t I will warm his 
ears. Less. 116. — ne vous faites 
pas tirer PoreUle, do the thing 
willingly. Less. 116. 

Sreiller, or-eVyea, s. m., pillow ; 
tau-d*oreittar, pillo 



5rKe, orj, s. f., barley. 

drient, or-tdan, s. m., east; iant 

elles ont de ForUntf they are so 

brilliant. Less. 86. 
Sriginal, OT'-ee-Jet^nal, s. m. and a4Jf » 

original. 
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5ri^ne, oro^Jem, s. f., origin, prio* 
ciple. 

orme, orvtf s. m., elm tree. 

ormeau, tfr'tno, s. m., young efan. 

ome, e, or^nay, part, past OTomer; 
adorned. 

omement, omsA'aiaii, •• m., orm^ 
ment. 

5miire, om'yaiTf s. f., ruL 

ose, e, 1. o'xay, part past of omt ; 
dared. 

oser, 1. i/xay, t. a. 1 oonj., to dare ; 
ourauje txnu depumder f may I 
ask you ? Less. 18.— <b m«/ droit 
osez-^fouM reylerf by woat right 
do yon take upon yourself to ro- 
tate? Less. S7.-^''o#«rat, I will 
have the courage. Less. 62.— ^Tose, 
I will take upon me. Less. 63. — 
vous oseriet, you would dare. Leas. 
108. — il n^osa jamais, he never 
dared. Less. 132. 

osier, oz'yea, s. m., osier. 

os«raie, ou^ray, s. f . , osier plantatioD. 

5s8enx, ««'«««, adj., bony. 

dte, e, 1. o'toy, part, past of 6ter ; 
taken away, out off. 

6ter, 1. o'tay, v. a. 1 oonj., to tak% 
away ; Ctet-vous de mes yemx, get 
out of my sight. Less. 101.— dfax- 
wnu de devant mot, get out oimj 
sight. Less. 113. — u*dtsz pas, do 
not take off. Less. 160. 

ou, 00, oonj., or, either, otherwiae. 

oik, 00, adv., where, wUtber. 

oublie, e, 1. oo-hleefyea, part, paat 
of oubUer ; forgotten. 

oublier, 1. ooAdeeyta, v. a. 1 ooDj., 
to forget; t'e wouhUetai rien, I 
will not onut any thing. Leas. 10. 
— vous oubliex, you forget. Leaa. 
37.— «'oif6/tez pas, do not forget. 
Less. 40. — U ouMie, he forgets. 
Less. &^— jamais je n*oublisrai, 
I will never for^^t. Less. 10(1.— 
foubUerai, I wiU forget. Leaa. 
llS.'^roubliais, I was forgetting. 
Less. 150. — n*oubliex pas, do not 
forget. Less. 166. 

oui, we, adv., ves. 

outre, ootr, adv., besides. 

outre, ootr, adv., ezp., beyond, 
above, besidea. 

en outre, an'ootrf adv., ezp., more- 
over, besides. 

onvert, e, 66. oo'oair, pait. pail of 
onviir; open. 



ouv 

onverture, oo'vair'tSr, B. f., crrer- 
ture. 

ouTrage, oo'vraj, i. m.» work. 

ouvraiit, oo'vroM, part. pras. of out- 
rir; opening. 

ouvreuM de ldge» oo-mre&z-deh'luj, 
8. f., box keeper. 

ouvrier, m. ; ere, f., oo-vree'yea^ 
oo-vree'yair, workman, work- 
woman. 

oumr,66. oo'vreer, y. a. 2 conj., to 
open; t7 Vouvritf he opened it. 
Less. 69. — ouvrez un peu la 
troUee, open the window a little. 
Less. 84. — qu^on n*ouvre poMf do 
not open the door. Less. 136. — 
ouvreZf open. Less. lad. 

ouvrir (s'), so(/vreer, v. a. refl., to 
open, to be opened ; comment 
s'ouvre eette porter how does this 
door open. Less. 42. — s^ouvrireiU, 
opened. Less. 46. 
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pa^e, paj, s. f., page. 

paiemen^ pay' man, s. m., payment. 

paillasse, pauVyaat, s. f., palliaas, 

straw bed. 
paille, pau^'ye, s. f., straw ; toU dt 

jpotV/e, tluU«hed roof. Less. 9. 
pain, /ni», s. m., bread, loaf; pain 

d'epiecj gingerbread. Less. 22.— 

fain de ettisson, home-made bread, 
less. 22.— patfi de menage, house- 
hold bread. Less. 22. — pain 
d'orge, barley bread. Less. 22. — 
pain defromentf wheaten bread. 
Less. 22. — pain de seigle, rye 
Inread. Less. 22. — pain de gruau, 
fine fanoy bread ; pain moUet, 
French roIL Less. 22.— patn cAo- 

feU, rasped roll ; petit pain, roll. 
lOSS. 22. — pain tenare, fresh 
bread. Less. 22. — pain raana, 

stale bread. Less. 22 pain bis, 

brown bread. Less. 22.— pain d 
cacheter, wafer. 

pain de Sucre, /niuTWicr, loaf of 
sugar. 

paire, pair, a. f., pair, couple. 

paisiblement, pay-zeebl'man, adv., 
quietly. 

p&le, paid, adj., pale. 

p&lmier, palm' yea, s. m.,palm tree. 

pan, pan, s. m., skirt. 

punier, pan'yea, s. m., basket. 
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panneao, pan* no, s. m., pannel. 

pantoufle, pan'toojl, s. f., slipper. 

paon, pan, s. m., peacock. 

pl^Ki, pa'pa, s. m., papa, fiither. 

pi4[>etier, paptfyea, a. m., stationer. 

papier, oapyea, a. m., paper. 

papier a lettre, pap'yea-aflaitr, s. 
m., letter paper. 

papier brouiUarci, pop^yea-iroo/'yar, 
s. m., blotting paper. [Z/ liquid]. 

papier k yignettes, pap'yeani-veen* 
yet, s. m., embossed paper. 

papiUon, pa'peel'yon, s. m., butter- 
fly. 



papilotte, jta-peeVyut, s. f., curl 
paper 
irons. 



te, pa-p 
T;fir dj 



papilottes, pinching 



paquet, pa'Aay, s. m., parceL 

paquet-bot, paek'ho, s. nt., packet, 
steamer. 

par, par, prep., by, out of, through, 
in, at, for, aboub, with, oyer, into. 

partout, par'too, ady., exp., eyery 
where. 

par ici, par-ee^eee, ady. exp., this 
way. 

par la, par'la, ady., exp., that way. 

par oil, par* 00, ady. exp., which way. 

par deyant, par-cIeA'vaH, ady., exp., 
before, forwards. 

par derri^re, par^def^yair, ady. 
exp., behind. 

par dessus, par-des'ati, ady. exp., 
on, upon, oyer and aboye, oyer. 

parfois, pa/fwa, ady. exp., some- 
times. 

paradi*, pa^aldet^ s. m., upper 
gallery. 

paraitre, 68, par^aitr, y. n. 4 co^j., 
to appear, seem, look, serye ; votu 
paraueez, you seem, or appear. 
Less. 4.—^ ee ^«'t/ me partut, by 
what I see, I thmk, I see. Less. 18. 
— ^e2a me parait, I think, that ap- 
pears, or seems to me. Less. 29. 
— totw lespoisaons meparurent, all 
the fish seemed to me. Less. 67. 
-^paraiseent, seem. Leas. 77. — 
eet homme parait avoir du tin, 
this man seems tipsy. Less. 79. — 
eela parait bien certain, it appears 
quite decided. Less.* 69. — made- 
moiselle me parmt incommotiie, 
this young lady seems indisposed. 
Less. 101.— 'paraissait, seemed. 
I4CSS. 104. — paraissent, are sery- 
ed. Less. 121. — me parut, ap- 
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peared to me. Less. 194.— eo«# 
paraistetf you seem. Len. 157. 

p&rc, park, s. m., park. 

p&rce que, parte^kuhf cooj., beoatue. 

parcourir, 28. par-coo' reer, t. n. 
2 oonj., to travel, go through, 
visit, glance over ; parcourt, goei 
through. Leas. 60. 

pircouru, e, 28. poT'eoo^r^f part, 
past of parcourir ; visited. L. 62. 

pardon, par' don, s. m., pardon. 

p&rdonne, e, 1. par-dun' nay, part, 
past of pardonner ; forgiven, ex- 
cused ; noiw avex-vou$ pardonnes 
dhier f have you forgiven us 
about yesterday ? Less. 82. 

p&rdonner, 1. par-dun'nay, t. a. 1 
oonj., to forgive, excuse ; pardon^ 
nez-moi, forgive me. Less. 1.— 

fardonnez-moi, yes, indeed. Less. 
, Sl.^-pardonnent, pardon, ex- 
cuse, forgive. Less. 77, 95. 

pire, e, 1. pal ray, part, past of 
parer ; dressed, adorned. 

p&reil, le, par-elVye, adj., like, simi* 
lar ; — s. m., fellow. 

pirement, par^man, s. m., cuff. 

pirent, e, par' an, s. m. and f., rela* 
tion, father and mother. 

p&resse, par* ess, s. f., idleness. 

p&resseux, par-esifsHiL, s. m., idler. 

p&resseux, te,par-e8^8e^, par-esif 
seuz, adj., icQe, indolent, lazy. 

p&*fait, e, par' fay, -fate, adj., per- 
fect ; «» tonparfuit, good breed- 
ing. Less. 163. 

p&rfaltement, par-fate^man, adv.^ 
perfectly, exactly, quite. 

pirfois, par^fwa, adv., sometimes, 
at times. 

pftrfiim, par^fum, 8. m., perfume. 

pArAime, e, par-fu'may, adj. and 
part, past of parfumer ; scented. 

p&ri, paree, s. m., bet, stake, wa- 

§er ; Us parts se tiennent-ilsfort f 
o the bets run high ? Less. 150. 

p&rier, 1. par'yea, v. a. 1 conj., to 
bet, wager, engage. 

p&risien, ne« par-eas^ym, yen, adj., 
Parisian. 

p&rle, e, l.par'lay, part, past of par- 
ler ; spoken, talked, conversed. 

pftrler, 1. par' lay, v. n. 1 conj., to 
speiJc, talk, converse ; vous par- 
lex, you speak. Less. Q.—je le 
parle, I speak it. — Less. 6.— par- 
lez, speak ; plus haui, speak louder. 



Less. 24.-— «ie m'en parhxpas, do 
not mention it. Less. 33. — ilfaut 
queie lui parle sevl, I must speak 
to him in private. Less. 34.— >par- 
hnt, spoke. Less. 46. — wnu par- 
lex defi de vous en aller t do yoa 
speak already of going awav ? 
Less. 82. — il parlait, he spoke. 
Less. 82.— qui parle f who speaks ? 
Less. 97. — ilfaut absolument oue 
je lui parle, I must speak to him. 
Less. 100. — venex ict que je vous 
parle, come here I wisn to tpcak 
to you. Less. l02.—jevoutpartait, 
I was speaking to you. Less. 119. 
— quiparleZfWho speak. Less. 157. 
— elle parle, she speaks. Less. 157. 

pirmi, par'mee, prep., among, 
amidst. 

p&role, pa'rUlf s. f., word, recom- 
mendation ; de vous avoir manque 
de parole, to have disappointed 
you. Less. 24.— ^> repris ui parole, 
I spoke, or rephed. Less. 48. — lui 
acu-esse la parole, speaks to him. 
Less. 91. — il manque de parole^ 
he disappoints. Less. 93. 

plroxysme, pa-rux'eesm, s. m., fit, 
paroxysm. 

purain, pau/rin, s. m., godliather. 

pirt, par, s. f., share, part, autho- 
rity; delapartde, from. Less. 1. 
— de bonne part, from good autho- 
rity. Less. I. --de ma part, from 
me. Less. b2,—quelque part, any 
where. Less. 57. — d part^ a[side. 
Less. 92. 

p&rt&ge, par'taj, s. m., share, divi- 
sion, portion. 

pSrt&ge, e, 1. par -ta' jay. part, past 
of jMirtager ; shared, oivided. 

p&rtager, I, par-ta'jay, v. a. 1 cox^., 
to snare, divide ; je partayeraif I 
will share. Less. 71. 

pSrterre, par'tair, s. m., pit, flower 
garden. 

p&rti, par' tee, s. m., party, match, 
mind ; il faui pourtant prendre 
un parti, one, I, or you must make 
up one's, m^, your mind. Less. 
63.— ;;'at prts mon parti, I have 
made up my mind. Less.80. — voug 
n*avex jamais su prendre unpartif 
you have never known how to 
make up your mind. Less. 101.— 
mon parti est pris, 1 have made 
up my mind. Less. 1 10. 
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parti, e, 69. pa/tee, part, pftst of 
partir ; set oif , gone oif, set out, 
gone, left. 

partictUarite, par-tee-k^'lu'reeftay, 
8. f., particularity. 

particolier, ere, par-tee-kuVyea^ 
par-^ee-kiU'yair, aujy.,remarkable, 
singular ;— «. m., private gentle- 
man; en p&rticulier, in private, 
particularly ; c*est un cos de de- 
tresse tout partictdier^ it is quite 
apeculiar case of distress. L. 93. 

particulierement, par-tee-kul'i/air'- 
man, adv., intimately. 

pSrtie, par' tee, s. f., party, part, 
ahare, game ; feront-nous unepar' 
tie de chaste f shall we go a shoot- 
ing ? Less. 34. 

pSrtir, 69. par'teer, v. n. 2 coxy., to 
set out, set off, start, go away, go, 
leave, proceed ; nousparHroHe, we 
shall set out. Less. 6.— ^> port, I 
set out. Less. 27, 84. — wnu par- 
tez f do you set off ? Less. 4i3. — 
nouspartons, we set out. Less. 49. 
•^-Mms/Mzrtimef, we setoff. Less. 
60. — 9«'>2 partit d*un grand eclat 
de rircy that he burst out laughing. 
Less. 6b,-^parti leaves, or sets off, 
or out. Less. 73.— 9«e voue par- 
tieZf you should set off. Less. 67. 
•— ^« partais, I was setting off. 
Less. 96.—- 7ut part, which starts. 
Less. 149. — partenti set off, or 
start. Less. 151. 

partout, par' too, adv., every where. 

paru, e, 68. pa'ru, part, past of 
jMffaitre; appeared. 

pas, paw, 8. m., step ; iipat de loup, 
by steidth, cautiously. 

pas, paw, adv., no, not. 

passable, |>aic/«a6/, adv., tolerable. 

passage, paw'saj, s. m., passage. 

passe, pawce, s. f., leaf, situation, 
predicament; nous nous sommes 
trouves dans une tnlaine peuse, 
we were in a very awkward pre- 
dicament. Less. 73. 

passe, e, 1. pau/say, adj. and part, 
past of paMer ; called, mded, 
passed, la^, forgotten, spent, put, 
old ; fai passe, I called. Less. 24. 
~^tout s*est bien passk, all went off 
. welL Less. 34.— /at passe la tSte 
tons ma eouverture, I put my 
head under the bed-clothes. Less. 
75. 
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passe-lacet, pawce-law'say, s. m., 

bodkin, 
passer, 1. pan/ say, v. n. 1 oonj., to 

pass, go, call, hand, fade, iqpend ; 

p4usons par M, let us go that way. 

Less. 1. — vous nous avez fait pat' 

ser, you procured us. Less. 2.— - 

fassonspar id, let us go this way. 
<ess. l,—passe,faAeB, Less. 7. — 
je passe, I pass, go. Less. 18. — 
ne passe, will fade. Less. 20. — 
passons, let us go. Less. 29. — 
qui passe au, they are all going 
mto the. Less. S4»—pius&t, pas»- 
ed. Less. 47. — il passe, he passes, 
or spends. Less. 94.— jpa««oii«, let 
us go. Less. 125. — tls passent, 
they pass. Less. 139. — />a««ez, 
call. Less. 140. — vout patterez, 
you will pass. Less. 149. 

passer (se), 1. tuk'paw'say, v. n. 
refl. 1 conj., to take place, fade, do 
without, occur ; la eouieur ne 
passe, the colour will fade. Less. 
20.— ce/a ne peut pas se passer 
ainsi, that must not be so, or take 
place. Less. 34. — m*informermoi' 
mhne de ce qui se passe id, here 
sometimes to ascertain in person 
whai occurs. Less. 36. — se pat^ 
sera, will pass off. Less. 121.— «« 
passe, takes place. Less. 129.-«> 
passons-nous f do we go, w do we 
pass? Less. 149. 

passion, pawce'yon, s. f., passion. 

passionne, e, I. pawce-yuwnay, adj. 
and part, past of passionner ; fond. 

pSssionnement, pawce-yun-nay*- 
fMn, adv., passionately. 

pastel, pas^tetl, s. m., crayons. 

pasteur, pav/stur, s. m., pastor, 
clergyman. 

p4te, pawt, 8. f., paste. 

pate, pawtay, s. m., pie. 

patee, pav/tay, s. f., food for ani- 
mals, or birdB. 

patAetique, pa-tay'teek, adj., affect- 
ing. 

patience, pastry ance, s. f., patience ; 
la patience m*echappe, I lost pa- 
tience. Less. 120. 

en patience, an-pcu^yanee, adv. 
exp., patiently. 

patisserie, paw^teece'ree, s. f., pas- 
trj. 

patronage, pat'-run'aj, s. m., pa- 
tronage. 
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pfttte, pat, I. f., pAw, olaw, foot, 
leg. 

fMuise, /HM«, 8. f., pnofe, itop, 
rest. 

{KMJTre, potfT, a4j* ukI mbi., poor, 
bad, beggar. 

|>&?e, pa'vay, t. id., paTement. 

paye, e, 1. nay' yea, part, paat of 
payer; paid, settled. 

payer, 1. pay' yea, ▼. a. 1 CODJ., to 
pay, settle ; ne paient que, only 
pay. Less. 149. — se payaient, 
were sold. Less. 157. 

pays, pay'ee, s. m., country, pro- 
vince. 

pay sage, pay-ee'zaj, s. .m., land- 
scape. 

paysan, ne, pay-ee^zan, pay-e^zau, 
s. m. and x., country man, country- 
woman, peasant, oonntry people. 

peau, po, s. f., skin, rind, leather ; 
peau vemie, patent leather. 

pedant«rie, pay-dan'tree, s. f., pe- 
dantry. 

pedantisme, pay-dan'teeam, s. m., 
pedantry, affectation. 

peigne, paign, s. m., comb. 

peigner, 1. paign'yea, ▼. a. 1 oonj., 
to comb. 

peignoir, paign'war, §. m., dressing 
|(own. 

peine, pain, s. f., pain, trouble, 
sorrow, grief. 

& Deine, a' pain, oonj. and adv. ezp., 
nardly, scarcely. 

peintre, pintr, s. q., painter. 

peintre en miniature,|nM<r-df» mssii'- 
ya-tOr, s. m., miniature painter. 

pelican, pay-'lee'edn, s. m., pelican. 

pelisse, ^eA'20a««, s. f., peUsse. 

pell«tene, pel' tree, s. f., fturs. 

pelletier, pe/^'yea, s. m., furrier. 

ptflote, pfutt, s. f., pincushion. 

p«louse, plooze, s. f., lawn, grass 
plot. 

pendant, pan'dan, prep., daring. 

pendant que, pan-dan'kuh, oonj., 
whilst, while. 

pendule, pan'dUl, s, f., dock. 

pen4trer, 1. pay-nay'tray, t. a. and 
n. 1 conj., to penetrate. 

penitence, pay^nee'tctnee, s. f., peni- 
tence, forfeit ; ilfaudra lui don- 
ner une penitence, we must im- 
pose a fine on him. Less. 107. 

pensant, 1. pan'aan, part. pres. of 
penser; thinking. 
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pens6, e, pan'eay, part, past of pen- 
ser; thought. 

pensee, panreay, s. f., thought* re- 
flection, idea. 

penser, 1. pan'aay, t. n. 1 conj., to 
think, belieye, expect, reflect ; je 
penee, I think. Less. 3. — qu*en 
pe^eez-'vout f what do you think 
of It ? Less. 7. — penee, thinks. 
Less. GO^-'je pense, I think. Leas. 
7}'B9.~~mieje ne le pensate, than I 
thought. Lens. 92. — ii uepeneegft', 
he only thinks. Less. 94.— je pen- 
eaii bten, I expected. Les«. I(k2. — 
9ou$ n*y peneex pae, you do not 
say so. Less. HI.— je n'y pensais 
BeuUmentpae, I did not even think 
of it. Less. 117. 

penser (se), euh^an'say, t. n. refl. 
1 conj., to think ; «e peneemt, are 
thought. Less. 34. 

pension, panee^yon, s. f., school. 

pepin, pip'ta, s. m., kernel, pipfaL 

pepiniere, pay-peen'yair, s. f., nur- 
sery. 

percer, 1. pair'tay, ▼. a. and n. 1 
conj., to see; per^ait, was seen. 
Less. 75. 

perdre, 4. pairdr, t. a. 4 oonj., to 
lose ; ilperd, he loses. Less. 95.^ 
il perdu, he lost. Less. 119. 

perou, e, 4. pair^dH, part, past of 
perdre; lost; o» Pavait a peins 
perdu de 9im, they had hardly loat 
right of him. Leas. 51. 

pire, patr. s. m., fiither. 

p^ril, payreel, s. m., danger. 

peristyle, pay-reeifteel^ a. m., pi- 



perle, patW, a. f., pearL 

permettre, 00, pa^maitr, t. a. and 
n. 4 conj., to allow, permit; per- 
metteX'moi, allow me. Less. S, 
39, 46. — nout perfMtUz-wmt f 
will you allow us? Less. IS.^ 
ii'«s/-of pa§ que wm§ me permit' 
text do you not permit me r Lcaai 
48. — vouemepermettezf will you 
allow me ? Leaa. 68.— im le per» 
fa«ttm^, allow it to me. Leaa. 94. 
— penas^-oii, are allowed. Leaa 
149. 

permia, e, 00. pah'mee, part, paat 
of permettre ; allowed, permitted, 
auffered. 

permission, pair-meeee^y^n, a. f. 
permission, leaye. 
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perron, ptxy'rdn, s. m., stepi. 
perroquet, pay-^ruc' kay, 8. m., par- 
rot, 
perruque, pay'rue, 8. f., wig. 
perseverer, 1. pairsay-vay'rayt T. 

n. 1 conj., to perseyere. 
persienne, paireefyen, 8. f., Yene- 

tian blinds, 
personnage, pair'aun'naj, a, m., 

character, jHirt, personage, 
personne, paif^mn, 8. f., person, 

head, man, woman; par peraonne, 

a head ; en personnel personalij. 
personne, paxr'sun^ indef. pron. m. 

ang., no fern, {pertonne is always 

preceded or foUowed by ne, when 

affimoatiye], somebody, nobody, 

any body, not one, no one, none, 
personnellement, j>atr-««»-ne/rniaii, 

ady., personally, 
perspective, pair-tpec'teeve, a. f., 

perspectiye. 
pesant, e, pez'an, pez'ant, adj., 

weight, weighty, heayy. 
peser, 1. pez'zay, y. a. 1 conj., to 

weigh ; ellepeae, it weighs. Less. 

49._j>^«e, weighs. Less. 139. 
petit, pet^eej s. m., darling, young 

one, little ones, 
petit, e, pelfeey pefeetf adj., little, 

small, 
petulant, e, pay-tU'lan^ adj., petn- 

hint, 
pen* petif ady., little, few ; dans 

peUf shortly. Less. 77. 
peu k peu, peH-a-peUf ady. exp., 

by degrees. 
k peu pres, a-peu'prayj ady. exp., 

nearly, 
peu s'en faut que, jpW2-«an Yoe, conj. 

Tgoyerning the subj. with ne be- 
fore tJie yerb), little is wanting 

that, 
peuplier, peil-plee^yea, s. m., poplar 

tree, 
poor, puVf s. f., fear ; fat mhne 

peWf I am afraid. Less. 54. 
depeur de, deh-pur'dehf prep., for 

fear of. 
de peur que, deh-pur'kuh, conj., lest, 

»>r fear that, 
ayoir peur, av-iear'purf to be afraid, 

to fear, 
peut ; see pouyoir. 
peut-etre, peufaitr, ady., perhaps, 
phrase, /raa«, a. f., sentence, phrase, 

language. 
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phy9aonomie,y<»tf-z«0-'%n-«m'««, s. f., 
lace, features, countenance. 

piano, pee-a'no^ s. m., piano, [ia 
one syllable]. 

pie, pee, s. f., magpie. , 

piece, pee'yaice, s. f., piece, patch, 
play, pawn, room, apartment, 
game ; petite piece, afterpiece, 
interlude ; dites-moi «» peu ce 
que vous pensez de ce trumeau 
cCune seute piice, tell me how 
do you like this pier glass of one 
single plate. Less. 161. 

pied, pee' yea, s. m., foot, footing ; 
si ron se mettait sur le pied, if 
one made it a common practice. 
Less. 61. — le pied mi' a tourne, 
my foot turned under me. Less. 80. 

pi^ge, pee'yaij, s. m., snare, trap. 

pierre, pee' y air, s. f., stone. 

pierre a chaux, j>ee'yatr-a-«Aow, s. 
f., lime-stone. 

pierre d'ach6p«ment, pee-yair^da' 
shup'man, s. f., stumbling-block. 

pieux, se, pew, pewz, adj., pious. 

pigeon, pe^jon, s. m., pigeon. 

piUer, peel' yea, s. m., prop, pillar. 

pin, pin, s. m., pine tree. 

pince, pinee, s. f., daw, pincers, 
sugar tongs. 

pinceau, pin' so, s. m., pencil. 

pincer, \, pin' say, y. a. and n. 1 conj., 
to pinch, play ; pince^ plays. Less. 
11, 148.— /enptnctf, I play. L. 77. 

pinson, pin' son, s. m., cnamnch. 

pinte, pint, s. f., pint. 

pion, p'yon, s. m., pawn, man. 

pipe, peep, s. f., pipe. 

piquant, peefkan, s. m., thorn. 

pique, pe^kay, s. m., marseille. 

pique, e, 1. pe^kay, part, past of 
piquer; tufted. 

piquer, 1. pe^kay, y. a. and n., to 
spur; p^juons, let us spur on. 
Less. 19. 

piquet, peefkay, s. m., pole, piquet, 
stick; 

pittoresque, peet'tur^esk, adj., pic- 
turesque. 

piyert, pee^vair, 8. m., ployer, lap- 
wing. 

place, plass, s. f., place, room, seat, 
situation, office. 

place, e, 1. pla'say, part, past of 
placer; placed, situated, settled, 
put, seated. 

placer, e, 1. pla'say, y. a. 1 iionj., to 
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place, pnt, settle; place, places. 
Less. 71. 

plaindre, 71. pUndr, r. a. 4 oonj., 
to complain, pity. 

plaindre (se), iuh-pRndr, t, xw refl. 
4 oonj., to complain. 

plaint, e, 71, p/tn, pRnte, t>art. peat 
of plaindre; complainea. 

plainte, oAn^, s. f., complaint. 

plaire, 72. plair, y. n. 4 conj., to 
please, delight; eomme il vous 
plctira, just as you please. Less. 
26. — la vie dee champs me plait 
peUf rural life has few charms for 
Ihe. Less. 32. — ne lui plait pas, 
does not please him. Less. 63. — 
«*t7 vous plait, if you please, or 
pray. Less. 79. 

plaisant, e, play'xan, adj., odd, ex- 
traordinary, singular, agreeable, 
VMsnj, comical, ridiculous. 

plaisanter, 1. [plai-zan'tay^ t. a. 1 
conj., to jest, joke. 

plaisanterie, /)2at-«an'<re0, s. f., jest, 
joke, fun. 

plaisir, play'zeer, s. m., joy, amuse- 
ment, pleasure; elle e'en serait 
fait un vrai plaisir, she would have 
liked it exceedingly. Less. 13. 

plan, oZan, s. m., plan, project. 

plancne, plansh, s. f., shelf, plank. 

plantation, pl&n-tauee'yon, s. f., 
plantation. 

plants, e, 1. pldn'tay, part, past of 
planter; planted. 

plaque, plack, s. f., plate. 

plat, pla, 8. m., dish. 

pl&t, e, pla, plat, adj., flat. 

pl&teau, pla'toe, s. m., tray. 

plUtre, plawtr, s. m., plaster. 

plein, plm, s. m. and adj., ftdl, ftill- 
ness, stroke ; la lune se Uve dans 
son plein, it is full moon. Less. 30. 

plein, e, pUn, plain, adj., fulL 

pleurer, 1. plur'ray, t. a. and n. 1 
conj., to cry, weep. 

pleuToir, 73. pluv'war, ▼. imp. 3 
conj., to rain ; les cartes de visits 
pleuvent & sa ports, he is inundat- 
ed with visiting cards. Less. 93. 
—pleuvent, shower. Less. 96. — 
il pleuvait ^ verse, it was pouring 
ram. Less. 129. — il en pleut de 
toutes les sortes, they abound in 
eyery kind. Less. 149. 

pli, plee, s. m., fold, crease, plait. 

plonger, 1. pton'jay, y. a. i conj., 
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to plunge ; ne vous plongti't'U 

fas f does it not plunge you ? 
«ess. 109. 

plu, e, 72. pia, part, past of plaire ; 
pleased. 

plme,plwee, s. f., rain. 

plumage, plU'maj, s. m., plumage. 

plume, pl&m, s. £, pen, quill, plume, 
feather. 

plus, plU, ady., more [ne before the 
yero and plus after is translated 
by no more], je n'y tiens plus, 
I do not care for it now. Less. 
21.— je n*en puis plus, I am quite 
exhausted. Less. 111. 

le plus, leh'pia, ady., most, the 
most, greatest number. 

de plus, deh'plu, ady., exp., more- 
over, besides. 

plusieurs, pluz'yur, a4j. proa., se- 
veral, many. 

plus tot, plu! toe, adv., sooner, be- 
fore. 

plutot, pWtoe, conj., rather than. 

p6die, posh, s. f., pocket. 

poesie, po-ai'zee, s. f., poetry. 

poids, pwa, s. m., weight. 

poindb'e, 74, pwoHndr, imp. verb, 4 
conj., to pierce; point, pierces. 
Less. 130. 

point, pwoin, adv., no, not. [point 
is always preceded by ne]. 

point, pwciin, s. m., point, stitch, 
stop. 

point de vue, pmnd'vti, s. m., tight, 
view, prospect. 

point du jour, pwoin-diijoor, s. m., 
dawn, day break. 

point du tout, pwoin'dH'too, adv. 
exp., not at all, not in the least. 

pointu, e, poin'tH, adj., pointed. 

poire, pwar, s. f., pear. 

pois, powa, s. m., pea. 

poisson, powasfson, s. m., fidL 

poi trine, pwa'treen, s. f., breast. 

poll, e, pul'lee, adi., polite, 

polissoire, Dtt^Zee'eirar, s. f., poHdi- 
ing brush. 

politesse, pul-lee^tess, s. fl, polite- 
ness. 

pomme, pum, s. f., apple. 

pomme de pin, j^vm-aeA'ptn, i. f., 
fircone. 

pomme de terre, pum^h'tair, a. f., 
potato. 

ponctuilite, j^on-fii-a-Wtay, s. f.* 
punctuality. 
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pont) pofif 8. m., bridge, 
ponte, ponti s. f., laying of eggs, 
port, poTy s. m., port, postage, 
port ae lettre, por-deKlaitry 8. m., 

j>ostage. 
port de mer, por'dehfmair, 8. m., 

seaport, 
portant, purt'an, a botU portant ; 

see bout, 
porte, purty s. f., door, gate, 
porte-orayon, pwt-erai'yoHy s. m., 

Sort crayon; porte vUree, glass 
oor. Less. 104. 

porte-feudle, purf-fic^/vryeA, 8. f.» 
j>ocket book. [// liquid], 

porte-manteau, purt'tnan'toe, 8* m., 
clothes' rack, valise. 

porte, e, purt'tayy part, past of 
porter ; carried, injured, reached, 
been, given. 

porter, 1. purtftay, ▼. a. 1 conj., to 
carry, bear, wear, give ; c*est 
comme cela qu^on lespcrtCy that is 
the way they are worn. Less. 27. 
— quHl portait touvent la vue mr 
vousy that he often looked at you. 
Less. 63. — portait &, wore on. 
Less. 56.— je lee porte comme cela, 
that is the way I wear it. Less. 
64. — le porta, carried It. Less. 
68.— /)or^en^ wear. Less. 151. — 
je ne porte Jamaisy I never wear. 
Less. 154. — les porte-^-on f are 
they worn ? Less. 154.-— 12 portay 
he cast. Less. 163. — elle portait, 
she wore. Less. 163. 

p5rter (se), 1. suh-purl^tauy v. n. 
refl., to be weU, m good health, 
80 ; 1*6 m« porte U mieux du 
monde, I am uncommonly well. L. 
1. — comment ee porte f how is ? 
Less. 5. — comment ae porte^t-'il f 
how is he ? Less. 57. 

partier,p«i^ytfa, 8.m., door-keeper. 

portion, puree' yon, 8. f., portion, 
share. 

portrait, pur' tray, s. m„ pic- 
ture. 

pose, pose, s. f., attitude, sit. 

pose, e, l.po'zayy adj. and part, past 
of poser ; sedate, laid, put, placed; 
' jyosa, laid. Less. 103. 

poser, 1. po'zavy v. a. 1 conj., to 

place, liang, lay down, put on; 

t/ posa 9on auiette a terre, be 

laid down his plate. Less. 77.*- 

. poMz, place. Iw. 
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positif, po-zeefteef, adv., positive, 

certain, real, sure, 
possede, e, 1. nua-eay'day, part. 

past of posseder ; possessed, en- 
joyed, had. 
posseder, 1. pus^eay^day, v. a. 1 

conj., to possess, enjoy, have ; p«»» 

acderoy will have, or possess. Less. 

71,— elle poeside, she poasoana. 

Less. 148. 
possible* pus'seehly adj.* possible { 

ne voue est-il pa$ poeetble f can 

^ounot? Less. 79. 
poste, pusty 8. m., place, guard, 

military station; on relevait lee 

foetesy they were relieving guard, 
less. 34. 

poste, puet, 8. f., post, post office, 
mad, speed, haste ; en postCy post- 
ing : par 2a poste, posting. Less. 
88.— .Dy post. 

pot & VeekVi^po-ta'loy s. m., water jug. 

pot de fleurs, pdd'fiur, s. m.» pot of 
flowers. 

potager, p^ta'jay, s. m., kitchen 
garden. 

poudre, poodr, s. f., dust ; racre en 
poudre, powdered sugar. 

poulailler, pool-oil' yea, s. m., hen- 
house. 

poulain, poo'lin, s. m., colt. 

poule, pool, s. f., stake, hen. 

poulet, poo' lay, s. m., chicken. 

pour, poory prep., for, on account, 
to, in order to, as for, towards. 

pourquoi,poor'ibioa, adv., why ; c'ost 
pourquoi, therefore,, so, so that, 
thus. 

pourtant, poor'tan^ adv., never%<he- 
less, however, for all that, not- 
withstanding. 

pourvu, e, 75. poor'vu, part, past of 
pourvoir ; supplied, provided. 

pourvu que, poor-vu'Aw, coi\j., pro- 
vided that, on condition, m case 
that. 

pousse, e, poo'say, part, past of 
pousser; urged. 

poussi^re, pooc^yair, 8. f.» dust. 

pouvoir, poov'war, s. m., power. ^ 

pouvoir, 76. pooi/wary v. n. 3 coi\j., 
to be able, possible, have it in one's 
power; peut, can. Less. 2, 48.— 
je puis, I can. Less.^ 3, 28.— a7 ne 
peut plus sortir, he is not able to 
go out. Less. 6 — pouvez vousf 
can you? Leas. 7, 50, 75.— Je ne 
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pf<t«, I cannot. Lest. 14.-*e0 mon- 
«Aeiir eff on ii« |»eW /»/«# aimabU, 
no one oan be more amiable than 
thU gentleman. Lew. lb.-^nout 
pourrionif we oonld, might. Len. 
19. — ^iioai« pourriont, we might. 
Lew. 19. •— oA nouM puuriorUf 
where we might, or could. Leu. 
l9,'-'je n*tnpuu plutf I am quite 
exhauated. Lew. 21.— W vout ne 
povvezpaSf if you cannot. Lew. 
24, — vout pourrez, yon may. 
Leu. 26. — quand pourrez-vout, 
when you can. Less. 27. — eela 
ne pent pat te paster ainti, that 
must not be so. Less. 34. — 
eomme tout pourrez, as you can. 
Less. 3b,— tout pouvez, you may. 

Less. 36, 38, 49, 106, 113 ovi 

pouvaitt which could. Less. 36. 

--puit'je 9 can I? Less. 36, 94 

vout potirrieZf you might. Less. 
39.— OM ne pevt pint ootr, we can- 
not see any lonser. Less. 39. — U 
pourrait, he might. Less. 41. — 

fue peuvent-ilt f what can they ? 
<ess. 43. — quipeut'il Hre f who 
can he be? Less. 44.— aucuntf 
vitite ne pouvait, no visit could. 
Less. 46,—puittent, might. Less. 
47.^-on peut en mettre un autre, 
we could put another one. Less. 
49. — pourriont-nout i could we ? 
Less. 6 1 . — vout pourrez peut^tre 
Imparler, it is most likely you 
wilTsee her. Less. 61. — noutpour- 
ront, we can. Less. 61.— <m ne 
pourrait, no one could.— Less. 61. 
nout pouvont, we may. Less. 63. 
—on peut, we can. Less. 66. — 
pourrtez-vout 9 could you? Less. 
66,'^«lle ne put, she could not. 
Less. 66. — vottt ne pouvex plut 
roguer, you can no longer castle. 
Less. 70. — nout pourront, we wilL 
Less. 77. — que puit-je pour voire 
terviee 9 what can I do for you ? 
Less. 79. — que Von puitte, that 
one can, or can be. licss. 86.— 
ne pourriez'vout pat 9 could yon 
not ? Less. 67. — il voulut encore 
revenir tur tet pat, he wished to 
retriere his error. Less. 91. — 
powrrai'je f can I ? Less. 100. t7 
ne pouvait, he could not Leas. 
101.—^ pourront-nout 9 where 
can we ? Leu. lOL— ^itt pourra 9 
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who can? Less. 110.— ;;> poftr* 
rait, I could. Less. 1 16. — ilpour' 
rait, he might. Less. 121. — elle 
puitte, she could. Less. 130.— j« 
ne pouvait, I could not. Less. 
131,-— ne peut, cannot. Less. 139. 
--pouvait, could. Less. 143. — on 
peut, one can. Less. 150. — vout 
puittiez, you could. Less. 163.— 
pnurrieZ'Vout 9 could you ? Less. 
163. — MepourrieZ'Voutpat9 cotdd 
you notr Less. 164. — ne puitte 
pcu, cannot. Less. 169. — puitte, 
can« Less. 167. — nepeuvent, can- 
not. Less. 169. — vout pourriez, 
you might. Less. 160. — nout ne 
pouvont, we cannot. Less. 160. 

praline, ^ravVtf en, s.f , crisp almond. 

prfe, pray, s. m., meadow. 

precedent, e, pray-tay' dan, -dant, 
adj., precedent, before. 

pr^dpiter, 1. pray-tee-petftay, t. a. 
1 conj., to hurry, hasten ; ne pre- 
eipitez rien, do not hurry any 
thin^. Less. 137. 

pr^dsement, pray'tee-zay'man, 
adv., precisely, exactly. 

predire, 36. pray^deer, v. a. 4 conj., 
to predict, foretell ; je vout prc' 
dit, I foretell you. Less. 63. 

prefere, e, pray-fay'ray, part, past 
of preferer; preferred. 

preference, pray- fay' ranee, a. f., 
preference. 

preferer, 1. pray-fay'ray, t. a. 1 
conj., to prefer; prkfirez>'V0iut9 
do you prefer? Less. 2, 81, 163. 
jeprkf^re, I prefer ? Less. 14, 163. 

premier, prism yea, s. ul, first floor ; 
au premier, on the first floor. Less. 
90. 

premier, '•\hre,prem'yea, prem'yaiw, 
adj., first, next. 

en premiei , an-prem'yea, ad?., ezp., 
at first. 

prenant, pren'an, part. pres. of 
pren^e; taking. 

prendre, 77. prandr, y. a. 4 oo^J., 
to take, make up, seiie, oatch, 
oonceiye, accept ; prenez garde, 
take care. Less. 2. — prenez-en, 
take some. Less. 3. — combienpre- 
neZ'Vout de leqont9 how manr 
lessons do ;ou take ? Less. 6,-^{e 
pretidt, I take. Less. 6.— prenez, 
take. Less. 7, 22, 77. — voutpren- 
dreZf you wlU take. Less. 16.— 
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je Uprendraiy I will take it. LoM. 
90. — voua leprenez 9ur un ton trop 
haut, you take it up tpo warmly, 
or you are too hign. Less. 21. — 
Je prendraif I will take. Less. 
30,82 — prenez, aooept. Less. 41. 
^'e mrendrai, I will take. Less. 
43, 77. — me prenez-voue f do you 
take me ? Less. 51. — vouspreniez 
la peine, Tou would be pleased, or 
you would have the kindness. 
«Less. 61.— Je pri$, I assumed. 
Less. 6o.~-4f le prit, he took it. 
Less. 68.-'Je prendst I take. Less. 
70. — qu'elle prenne, she wiU take. 
Less. 80. — il prendra, he will go 
by. Less. 93 — prenne, assumes. 
Le88.77. — elleprit, she took. Less. 
103. — elle Us prend, she takes 
them. Less. 104^.-- comment iljaut 
m'y prendre, how I should do it, 
or how to set about it. Less. 115. 
^e prenaU, I took. Less. lIQ.-r- 
prit, took. Less. 129. — prends, 
take. Less. 131. — prenez-voiuf do 
you take? Less. 143. — ilfaUait bien 
queje Us prisse, I was obliged to 
take tiiem. Less. 154. — vous pre- 
niez, you would take. Less. 154. 
'-prendrez, will take. Less. 154. 
.-^'e n*en premdrai qu\ I will only 
taike. Less. 158. — il fa/ut que je 
prenne, I must take. Less. 159. 

prendre (s'y), see'prandr, t. n. red. 
4 co^)., to set about. 

prenom, pray^ndm, s. m.. Christian 
name. 

preparatif, pray-pa^rolteef, s. m., 
.preparation. 

prepve, e, 1. pray-pafray, part. 
pAst of preparer; prepared. Less. 

pr^pSrer, 1. ptay^pa'ray, t. a. 1 
oonj., to prepare ; gv'on me pri" 
pare, which was preparing for 
me. Less. 103. 

pris, pray, preo., near, by, almost, 
but ; d me$ sotuierspres, all but my 
■hoes. Less. 3. — vous y regardex 
de trop pris, you are too particu- 

ik peu pris, a^peii 'p^^lfy >^^* MP*» 
almost, about, nearly. 
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presage, pray'xaj, s. m., omen, 
presence, pray'zance, s. f., i 



presence, pray 
senoe. 



pre- 



preseot, proy^zaih s. m., present. 



k present, ^•pray'zan, adv., now. 

presente, e, ]. pray^zan'tay, part. 
. past of presenter ; presenteo, in- 
troduceo. 

•presenter, 1. pray'Oan'tay, t. a. 1 
ooig., to present, introduoe ; pre- 
sente, presents. Less. 124. 

presenter (se), 1. euh^pray^zan'tay, 

y. a. refl. 1 ocmj., to come,, occur ; 

s*en preseniera, will occur. I^ss. 

. ^-^-quisepresaUerait, who might 

come. Less. 133. 

presque, presk, adv., almost, nearly. 

presse, e, preksay, adj., and part, 
past of se- presser ; hurried. 

presser (se), 1. suh'pre^say, v. n. 
refl., to hnrrr, hasten; ne vous 
pressez peu, oo not hurry your- 
self, or do not be in a hurry. Less. 
30. 

presumer, 1. pray'Zu'may, v. a. and 
n. l.conj., to presume, si;4>pbse, 
fancy, imagine ; aussitdt que vous U 
presumez, so soon aa you imagine. 
Less. 92. 

prfit, 6, pray, prate, adj., ready, 
. dressed, served up. 

pretendu, pray^an!d&, s. m., in- 
tended. 

pr^te, e, pray'tay, part, pact of 
prater ; lent, given, stretched. 

preter, 1. prayftay, v. a. 1 conj., to 
lend, give, stretch; pritez-moi, 
lepd me. Less. 8—^tf pr^ani an 
mouvement, elastic. Le/is. 106. 

prSter (se), suh-pray'tay, v. a. and 
n. refl., to stretch, comply with. 

^euve, pre&v, s. f., proor. 

prevenance, praii/nanee, s. f., kind 
attention. 

prevenant, e, praii/nSn, praiv^' 
nant, ac^j., attentive, prepossess- 
ing; elle a la physionomie laphu 
prevenante, she has the most pre- 
possessing countenance. Less. 93. 

prevenir, 99L prev^tuer, v. a. 2 coig.,, 
to inform, tell, announce, prevent, 
.anticipate ; il ninuprhimt, he told 
us. Less. 146. 

prevenn, e, 99. prev^nH, part, past 
of prevenir ; uformed, told, an- 
nounced. 

prie, e, pree^yea, part, past of 
prior ; prayed, begged, mvited, 
entreated, requested. 

prior, I. pree'yea, v. a. 1 oonij., to 
pray, be^, invite».reqiiest, aak ;> 
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V0U8 en prict I beg of you. Less. 
2.—~je V0U8 prie, I beg of you. 
Less. 18, 40, bO.^je le priai, I 
begged of him. Less. 146. 

pri^e, preefyair, 8. f., prayer, re- 
quest. 

prince, prtntet 8. m., prince. 

princesse, prin'eeiSf s. f., princess. 

principal, e, priu'ite^pal^ adj., prin- 
cipal. 

printems, prin'fon, s. m., spring. 

pris ; see prendre. 77. 

pris, e, 77. pree^ preeze, part, past 
of prendre; taken, seized. 

prise, preeze, s. f., pinch. 

prit ; see prendre. 77. 

privation, pree'VOstfyon^ s. f., pri- 
vation. 

priver, 1. pre^wiy, v. a. 1 oo^j., to 
deprive ; me prive, deprive me. 
Less. 41. 

privilege, pree'Vee^laij, 8. m., privi- 
lege. 

privilegie, e, pree-vee-laifyea, a4j*» 
privileged. 

pnx, pree, s. m., price, prize, value; 
dernier prixy lowest price ; h j^rix 
coHtant, at first cost; lepltu juste 
prixy the lowest price; elU met 
tant deprix ^ she sets such value 
on. Less. 136. 

prochain, efpruth'tn, «en, adj., next, 
near. 

procure, e, 1. pruc-Wray, part, 
past of procurer ; procured. 

procurer, 1. prue-cu'rayy v. a. 1 
conp., to procure ; qui me procure, 
which procures me. Less. 102.— 
procure, procures. Less. 109. 

procurer (se), 1. suh-pruewkHfray, 
V. a. refl. 1 conj. to procure to 
one's self. 

production, prud'dUx'ydn, 8. f., pro- 
duction, performance. 

profession, pruf-fess'yon, 8. f., pro- 
fession, business, trade, occupa- 
tion. 

profite, e, 1. pru/Yee' toy, part, past 
of profiter; prohted. 

profiter, 1. pruf-fee'tay, v. n. 1 conj., 
to profit ; profitons, let us take an 
advantage, or let us profit. Less. 
63. 

pro fond, ^,pruf'fdn, pro-fond, adj., 
deep, ^eat, penetrating. 

profondement, pruf-fou'day'man, 
adv., deeply, greaUy. 
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programme, prug-ram, 8. m., play- 
bill. 

progr^s, jffrt^Vay, s. m., progress, 
improvement. 

proie, prwa, s. f., pray. 

projet, pruj'jay, s. m., proiect, plan. 

promen&de, prum'nad, s. f., walk. 

promene, e, prum'nay, part, past of 
se promener ; walked, gone out. 

prom«ner (se), suk-prumnay, w. n. 
refi., to walk, take a walk, go 
out; promenons-nous, let Qswa&. 
Less. 6. — qui s*y promene, who 
are walking in it. Less. 71. -test- 
es que Je ne m*y promine peu t 
do not I walk there? Less. 99. 

promesse, prum'ess, s. f., promise. 

promettre, 60. prum'metr, v. a. 4 
conj., to promise ; il prompt, he 
promises. Less. 114.->e//tf luipro- 
mit, she promised him. Less. 120. 
—^e promis, I promised. Less. 
l9d.—i)romet, promises. Less. 140. 

promettre (se), 60. suh-prum'metr, 
V. a. refl., 4 conj., to resolve fiirm- 
ly ; t7 se promet, he resolves firm- 
ly. Less. 113. 

promis, e, 60. prum'ee, j»rum'eeue, 
part, past of promettre ; promis- 
ed. 

prompt, e, pron, pront, adj., quick, 
ready. 

promptement, pront'man, adv., 
quickly. 

prononce, e, 1. prun-non's<ty, part, 
past of prononcer ; pronounced, 
marked. Less. 95 treiits pro- 
nonces, marked features. 

prononcer, 1. prun-non'say, v. a. 1 
conj., to pronounce. 

propos (k), o-prup'oo, adv. exp., i 
sonably, now I tnink on it. 
opose, e, 1 . pruh'po' zay, part. ^ _ _ 
of proposer ; proposed, offered. 

pr5po8er, 1. pruh-po'zay, v. a. 1 
conj., to propose, offer; me pro- 

fosa, proposed or offered me. 
<ess. 44. — qu^on me proposa un, 
that they invited me to a game of. 
Less. 98. — proposa, proposed. 
Less. 129.-— ;;e vous propose,!, pro- 
pose to yoiL Less. 143. — je me 
propose, I purpose. Less. 148. 
proposer (ge), 1. suh-pruk-po'zay, 
V. a. refl., 1 conj., to intend, pur- 
pose, have the intention; je me 
propose, I intend. Leas. 27. 
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propre, prupr, adj., own, clean, 
prose, prozct 8. f., prose, 
protege, e, prut'tayjay, s. m. and f., 

favourite. 
prouTer, 1. proo'vay, t. a. 1 conj., 

to prove ; prouvait, proved. L. 1 62. 
provenir, pruv'neer, v. n. 2 oonj.,to 

proceed, arise ; prcvient, proceeds 

or arises. Less. 77. — provauiit, 

arose. Less. 147. 
provincial, /)r«t»-otnc«'ya/, adj., pro- 
vincial ; un goiU provincial, alove 

of conntrj. Less. 101. 
provision, pruv-vees^yon, s. f., pro« 

vision, victuals, 
prudemment, prd^dam'mfiih adv., 

prudently, 
prudent, e. pru'ddn, prvfdatUf a4j>» 

prudent, 
prune, prune, s. f., plum, 
psyche, or psiche, paee'shay, s. f., 

cheval glass. 
pu, 76. pu, part, past of ponvoir ; 

able, capable ; je n*ai pu, I could 

not. Less. 31. 
public, pub'leek, s. m., public; le 

public artiste, the musical world, 
pubhc, m. publique, f. pub'leek, adj., 

public, 
pms, pwee, adv., then, afterwards, 
pcdsque, pweeee^kuh, conj., since, as. 
puissant, e, pweecefaan,pweee^»ant, 

adj., powerful, 
pnni, e, 2. ffu'nee, part, past of pu- 

nir; punished, 
punir, 2. pH'neer, v. a. 2 conj., to 

punish ; on vous punira, you will 

be punished. Less. 43. 
pur, e, pHr, adj., pure, real; write 

pure, real truth. Less. 65. 
putride, pu' treed, aAj,, putrid. 

Q. 

qualite, ka-Mtay, s. f., quality. 

quand, kan, adv., when ; depuis 
quand f since what time ? 

quant a, kant'a, prep., as for. 

quantite, kan^teetay, s. f., quantity. 

quarante, ha' rant, num. a4j., forty. 

quirt, kar, s. m., quarter, fourth. 

quart, d'Aeure, Aar'dur, a. m., quar- 
ter of*an hour. 

qufibrteron, kartfron, s. m., quarter of 
a pound, fourth part of a hundred. 

quartier, kar'tyay, s. m., quarter, 
neighbourhood, port. 



BAB 



171 



X2 



qu&tre, katr, num. adj., four, 
quatuor, kat-u-or, s. m., quartet, 
quatre-vingt, katr^mn, num. adj., 

eighty, 
quatri^me, katr'yaim, s. m. and ord. 

adj., fourth, 
que, kuh, rel. pron., who, which, 

whom, that, what. 
que,ibttA, inter, pron., which, what, 
que, kuh, conj., that, how, if, unless, 

till, when, as, than. 
DC que, nuh'kuh, but, only, 
quel, kell, pron. m. s., "1 . 
quels, kell, pron. m. pi., I ^. » 
quelle, *e«, pron. f. s., f^^**' 
quelies, hell, pron. f. pl.,J 
quel que soit, hell-kuh'swa, .\nd&i. 

pron., whatever, whatsoever, 
quelques, kelVkuh, indef. pron., a 

few, some, several, 
quelque, indef. pron., some, any, 

whatever, whatsoever, 
quelque pen, kell-huh'peu, adv. exp., 

somewhat, 
quelquefois, kell-kuh'fwa, adv. exp., 

sometimes, whatever. . 
quelqu'un, kell'kun, indef. pron. s. ; 

quelques-uns, kell-kuz'un, m. pi., 

somebody, some people, 
quelqu'une, keU'kune, Indef. pron. f., 

quelques-unes, kell-kuz'Une, f. pL, 

somebody, some people, 
querelle, krail, s. f., quarrel, 
question, kesfydn, s. f., question, 
questidnner, ke^-yun'nay, v. a. 1 

conj., to question, 
queue, keu, s. f., tail, stalk, handle, 

train, end, file, rear ; ii la queue, 

in the file, 
qui, kee, rel. pron., who, whom, 

which, that, 
qui, inter, pron., who, which, what, 
quinze, kin», s. m. and num. adj., 

fifteen, 
quitte, keet, adj., quit, clear, free; 

(pdtte d gdter, even should I spoil, 
quitter, 1. kee^tay, v. a. 1 conj., to 

leave, quit, 
quoi, kwa, rel. and inter, pron., 

what, which, how. 
quoique, kwafkuh, conj. governing 

the subj. mood., though, although. 
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ribais, ra'hay, s. m., reduction^ 
abatement, deduction. 
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r&bittre, ra'batr, t. a. 4 ooqj., to 
deduct. 

TlLcc5inmode, e, rac'eum-mud'dayf 
part, past of raccommoder ; 
mended. 

raccommoder, 1. raC'Cutn-^nud'day, 
T. a. 1 coig., to mend, repair; 
je raccommode, I mend. Less. 31. 

TAWf ra9$f s. f., breed, blood ; cheval 
blanc de race, white blood horie. 
Less. 160.-^raee anglaUej Eng- 
lish breed. Less. IdO. 

r&cheter, 1. rtuh'tay,y, a. 1 conj.,to 
compen8ate,makeup; racheterait, 
would compensate. Less. 67. 

riome, ra'teen, s. f., root. 

r&conter, 1. rO'Con'tay, y. a. 1 coig.i 
to relate, tell; racofUe«-mot, tell 
me. Less. 101. 

rafraiohir, 2. ra-fraif»he«r^ t. a. 2 
conj., to refresh, oool; md ra» 
fraiehit, which refreshes. Less. 6. 

rajraichir (se), 2. tuK^ra^f raj/ sheer, 
T. a. ren. 2 oonj., to oool one's 
self, refresh one's self. 

raide, rai4t a<ij., stiff, steep. 

raiUer, 1. rawl'yea, t. a. 1 OMj.y to 
rally, jest 

raison, ray' ton, s. f., reason ; vout 
avez raUon, you are rigl^t. Less. 
14. 

raisonn&ble, ray-xvn'iiahl, ad i., ra- 
tional, reasonable, just, right, ja- 
didous. 

raisSnner, 1. rap'Zun'nay, t. a. and 
n., to reason, argue. 

rSmasser, 1. ra-maw'saif, ▼. a. 1 
oonj., to pick up ; nous le ramas- 
serons, we shall pick it up. licss. 
77. 

rSme, ram, s. f., oar. 

rameau, ram'o, s. m., bough, branob. 

rancunier, rdn-e^n'yeaf acy., ran- 
corous, malignant. 

rang, ran, s. m., rank. 

ranger (se), 1. suh-ran'jayt ▼. a. 
refl., to draw ; Us se rangent, 
they draw, or fall. Less. l&l. 

ranimer, 1. ro-aM'may, ▼. a. 1 waj,, 
to reviye ; me ranime, reviyesme. 
Less. 32. — le ranima, reyiyed 
him. Less. 60. 

ripide, ra'peed, adj., quick, swift. 

ripidonent, ra'pe^'man, ady., ra- 
pidly, quickly. 

rappele, e, rap'lajf, part, past of 
rappeler; oulad, remiQdea. 
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rappeler, 1. raj/lay, y. a. and n., to 
call, remind, call back again, bring 
back ; me rappdleut, call me back. 
Less. 82. 

rappder (se), 1. suh^rap^lay, ▼. b. 
refl. to recollect, remember ; nous 
vous rappellerons, we will oail 
you again, or in. Less. 106. 

pir rapport 4, par-rap-purfa, 
prep., as to, relatively to ; parrap^ 
port d mot, en my account. Leas. 

rSpporter (s'en), 1. san^rap^r'tay, 
y. n. refl., to trust to one s judg- 
ment ; nous nous en rapporterotu 
d vous, we' rely entirety on you, 
or we leaye it entirely to you. 
Less. 10. 

rare, raxor, adj., rare, scarce. 

r&r«ment, rawr'man, ady., rarely, 
seldom. 

rSsoir, raw'zwar, s. m., rasor. 

rfissembl4, e, 1. ras-sam'blay, part, 
past of rassembler ; assembled. 

rusembler, 1. raS'S&m'blay, y. a. 1 
CQig., to coUeet. 

rlssembler (se), 1. suh^as-sam'' 
blay, y. a. 1 conj., to meet; se 
rassemhUrent, met. Less. 69. — 
U eomite se rassembla, the oom- 
mittee met. Less. 129. 

rSssis, ra/see, adj. m., stale. 

r&ttich6, e, 1. rat-ta'shay, adj. and 
part, past of rattacber ; tied up, 
fastened. 

r&yi, e, 2. ra'vee, adj. and part* paidt 
of rayxr ; glad, delighted. 

ir&yir, a^ra'veer, ady. exp., won- 
derfully well. 

r&yissant, e, 2. ra-oeee^mn, adj., 
charminff, admirable. 

rayon, raVyon, s. m., shelf. 

reb&ttu, e, 4. ruh-hat!tiA, adj., worn 
out, tired, tiresome ; ee sont des 
choses rebatiues, this is a worn out 
subject. Less. 114.—- jeeate rebatiu 
de, I am quite tired of. Lass. 
14a 

reception, ray'Oepsfydn, a. f., reoep- 
tton. 

reoeyoir, 3. ruh-suh'vwar, y. a. 3 
ooig., to receiye, admit; U re^ut, 
he receiyed. Less. 95. — regois, re- 
oeiye. Less. 100. — receores, shall 
receiye. Less. lOd.— je le reeevrai, 
I will receiye it. Less. 158.-«e/2e 
receoat^, she reoeiyed. Loss. 162. 



REC 

rechei*ch6, ruh'tkersh^ ■. f., ele- 
gance. 

recherche, e, 1. rnhnaker^Bhay^ adj. 
and part, past of rechereher ; 
fuhionable, nice, tasteful, elegant, 
recherche. Less. 161. 

redt, ra^$€€^ s. m., recital^ ac- 
count. 

redus, rvA'AZti, s. m., hermit. 

reoommander, 1. rMh^eum^man'da^^ 
▼. a. 1 Gonj., to recommend. 

recommence, e, 1. ruh'eum-vMin' aay^ 
part, past of recommencer; re- 
comoienoed, resumed. 

reoommoicer, 1. rtcA-ctifn-ma»'«<iy, 
T. a. 1 coxy., to begin again, re- 
commence; je reeammeneerai, I 
will begin again. Less. 11. 

reconduire, 21. mh-con'dweer, t. a. 
i conj., to conduct again, leave. 

reconduit, e, 21. ncA-eon'cboetf, part, 
past of reconduire ; conducted 
'again, escorted, left. 

reoonforter, 1. ray'Conrfor^taijfy v. 
a. 1 ooi\i., to comfort ; eela recon- 
forte f that comforts. Less. 51. 

ireconnaissant, ncA-ihtn-ess'saji, adj., 
grateful. 

reconnaitre, 26, ruK-cun^naitr, ▼. a. 
4 ooi^j., to know again, recognise ; 
je ne vous reconnaiapas tnoi-mhne, 
as for myself I scarcely know you. 
Less. 35.— 'je reconnau bien l^ 
voire caeur devoue, I recognized 
in that your devoted heart. Less. 
42. — U reconntU, he recognised. 
Less. 46^ funu reconnHmes, we 
reoogniled. Leas. 58. — vous ne me 
reconnaUsez oae 9 do you not 
recollect me f Less. 6b.^je ne 
vouM reconnaie pa$, you are quite 
changed, or you are not the same. 
Less. 101. 

reconnaitre (se), 26. svA-rttA-eim'- 
nottr, ▼. a. refl. 4 conj., to come 
to one's self. 

recourert, e, 29. ruh-eoo'vair, part, 
past of recouvrir ; recovered. 

recouvrer, 1. ruh^eot/vrtty, v. a. 1 
conj., to recover, conceal, hide. 

recouyrir, 29. ruk-eoo^vreert v. a. 2 
oo^j., to cover ; reeouvraientf 
concealed. Less. 128. 

re^, e, 3. ruA'^w, part, past of re- 

cevoir; received, 
repu, ruh'au, s. m., receipt. 

recueil, ruh^hvi'ye, s. m., collection. 
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recnle, e, I. r%h-Wlay^ part, past 
of reculer ; put off, moved. 

recttler, 1. ruU'ku'lay, v. a. and n. 
1 conj., to go back, draw back ; 
reeuloy drew back. Less. 143. 

ik reculons, a^ruh-kti'ton, adv. exp.; 
backwards; n^aUex pat d, recu- 
Ions, do not walk backwards. 
Less. 114. 

redanse, e, I. rvh^dan'say^ part, 
past of redanser ; danced again ; 
on a redanse, they danced again. 
Less. 36. 

redingote, mh-^Wgut, s. f., great 
coat. 

redire, 36, ruh'deer, v. a. 4 conj., to 
tell again, blame; vous trouvez 
toujours d redire ^, you always 
find fault with. Less. 114. 

redouble, e, 1. ruh-doo'hlay, a4)« 
and nart. past of redoubler ; rci- 
doubled ; h coup redouhUs, loudly. 
Less. 136. 

redouter, 1. ruh^oo'tay, v. a. 1 
co^)., to dread. 

redresser, 1. ruh-drest^say, v. a. 1 
cooij., to straighten ; U faut qu*il 
la redresse, he must straighten it. 
Less. 29. 

redresser (se), 1. suh-ruh-dress'saVf 
V. a. 1 conj., to redress one's self, 
draw wp ; il se redressa, he drew 
himseu up. Less. 128. 

reduit, e, ray'dwee, adj. and parL 
past of reduire, 4 ooi^'f reduced. 

redechi, e, 2. ray-flay' shee, adj. and 
part, past of reneohir ; reflected. 

Less. 59 tout bien refleehi, after 

alL Less. 59. 

n^echir, 2. ray-fia^ sheer, v. n. 2 
conj., to reflect ; je refieehirai, I 
vrill reflect upon. Less. 53. — r&> 
Jieekissez, reflect. Less. 85. 

reflexion, ray-Jlex'yon, s. f., reflec- 
tion. 

refroidissement, ray^frwa-dewef' 
man, s. m., cold. 

refhs, ruh'fu,%, m., refusal, apology. 

refus4, e, ruU-fik'zay, part, past of 
refuser ; renised. Less. 160. 

reg&rd, ruh'gar, s. m., look, gaie, 
glance ; regards^ looks. 

regardant, ruh^gar'dan, part. pres. 
of r^^der ; looking. 

regarde, e, 1. ruh-gar'day, part, 
past of regarder; looked, exa- 
mined. 
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reg&rder, 1. ruh-gar'day, ▼. a. 1 
conj., to look, examine ; regardez, 

look. Less. 20, 68, 106, 150 

V0U3 y regardez de trop prSst jou 
are too close, or too stmg j, or too 
particular. Less. 21. — cen*estpa$ 
voui que cela regarde^ that is no 
concern of yours, or it does not 
concern you, or that is nothing to 
you. Less. 107. 

regfirder (se), suh-ruh'gar'dagt ▼• 
a. 1 conj., to look at one another ; 
ae regardaient, looked at one ano- 
ther. Less. 91. — regardez-vous, 
look at yourself. Less. 155. 

regiment, ray-je^Tnan, s. m., regi- 
ment. 

regisseur, ray-jeec^aur, s. m., ma- 
nager. 

regie, raiglf s. f., rule. 

regie, e, 1. ray'glay, adj. and part, 
past of regler ; settled, rulea, re- 
gular, exact; papier regie, ruled 
paper. Less. 158. 

reglement, raigVman, s. m., regula- 
tion. 

regler, 1. rat^glay, v. a. 1 conj., to 
rule, regulate, settle. 

regner, 1. rain' yea, v. a. 1 conj., to 
reign, sway ; t7 y regnait un ton 
parfaitf perfect good breeding 
presided there. Less. 163. 

regret, ruh'gray, s. m., regret. 

regrette, e, ruh-greftay, part, past 
of regretter ; regretted. 

regretter, 1. ruh-gre^tay, y. a. 1 
conj., to regret ; je regrette, Ire- 
pet. Less. 31. 

reine, rat'n, s. f., queen. 

rejeton, ruh-jet'on, s. m., sucker, 
^oung shoot. 

rejoindre, 65. ruVjunndr, y. a. 4 
conj., to meet, overtake; je vout 
rejoins dana pen, I will be with 

you immediately. Less. 78 il re- 

joint, he joins, or overtakes. Less. 
151. 

rejoui, e, 2. ray'jwee, part, past of 
rejouir; rejoiced, delighted. 

rejouir, 2. ray'jweer, v. a. 2 conj., 
to rejoice. 

rejouir* (se), 2. auh-ra^jweer, v. a. 
refl. 2 conj., to rejoice one's self, 
be glad, be delighted ; ila ae rS- 
jouirent, they rejoiced. Less. 76. 
— je aaia qu-ellea ae rejouiaaent, I 
know thy delight. Less. 62. 
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relais, ruh'lay, s. m., stage, relay. 

relation, ruh-lawce'yon, s. f., ac- 
count. 

reiativAnent, ruh^lai-evifmanffaAv,, 
relatively. 

reUver, I. ruhl'vay, v. a. 1 conj., to 
relieve ; on relevait lea poatea, 
they were relieving guard. Less. 
83. 

reli^, e, 1. nthVyea, adj. and part, 
past of relier ; bound. Less. 158. 

reuer, 1. ruhl'yea, v. a. 1 conj., to 
bind. 

religion, ruh-leej-yon, » f., religion. 

reliure, ruhVyure, s. f., binding. 

rem&rqiiable, ruh-mark-ahl, adj., 
remarkable. 

remarque, e, 1. ruh-mar'kay, purt. 
past of remarquer ; observed, re- 
marked, seen. 

rem&rquer, 1. ruh'inar'kay, y. a. 
1 conj., to observe, remark, see; 
je remarquaif I observed. Less. 
58. — remarquirent, observed. 
Less. 74.^-on remarque, one sees. 
Less. 148. 

remedier, 1. ruh-maid'yea, r. n. 1 
conj., to remedy. 

remercier, 1. ruh-mairce'yea, v. a. 
1 conj., to thank, return thanks; 
je voua remercie, I thank you. 
Less. 3, 71. — noica voua remer- 
dona, we thank you. Less. 4. 

remerciment, ruh-mair-aeefman, s. 
m., thanks, acknowledgment. 

remettre, 60. ruh'metr, v. a. and n. 
4 conj., to put again, replace, re- 
cover, remit, recollect, give, send, 
put, put off; je ne le remeta paa, 
I do not recollect him. Less. 6. 
■~^e lui remia, I gave him. Less. 
46. — remettez, put back, replace. 
Less. 73. — remettez, put. Less. 
112. 

remettre (se), 60. auk-ruk'nietr, y. 
a. 1 conj., to compose, calm one's 
self; remetteZ'Voua, calm yourself, 
or compose yourself. Less. 36, 85. 

remis, e, 60. ruh'mee, ruh'meeze, 
part, past of remettre; put again, 
put oil, given, sent, replaced. 

remise, ruh'meeze, s. m., job coack. 

remontrance, ruh-mon' trance, s. f., 
remonstrance, reprimand. 

rempli, e, 2. ram'plee, part, past of 
remplir ; filled up. Less. 133. 

remplir, 2. ram'pleer, v. a. 2 conj., 
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to fill, fulfil ; remplUsent, filL 
Less. 9A.—je remplia, I fill. 

remplissant, 2. rdm-nle^»an, part, 
pres. of remplir ; nlling. 

remporter, 1. ram-pttr'tay, y. a. 1 
coDJ., to take back; remportez- 
les, take them back. Less. 27. 

remue, e, ncA-mu'at, part, past of re- 
muer; agitated, [ue make one 
syllable]. 

remuer, 1. ruh-mii'ai, y. a. 1 conj., 
to stir, agitate ; m*a remuSf has 
agitated me. Less. 131. 

rencontre, e, 1. ran-con'traff, part, 
past of renoontrer ; met. 

rencontrer, 1. ran~cdn'tratfj v. a. 1 
conj., to meet; Je rencontraij I 
met. Less. 47. — rencontrerUf 
meet. Less. 90. 

rendez-TOus, ran-^ay'voOi s. m., 
rendezvous, appointment. 

rendormi, e, 37. ran-dor'meer, part, 
past of rendormir ; fell asleep 
again ; je me suit bientSt render- 
miet I soon fell asleep again. L. 75. 

rendre, 4. randr, v. a. 4 oonj., to 
return, render, remit, deliver, 
give, pay, make, express; ren- 
dent, render. Less. 15, 89.—cela 
wms rend le visage, it makes your 
face. Less. 46.— -je vous rends, I 
return you. Less. 49. — lui rendit 
la, restored his. Less. 60. — ren- 
dez, give. Less. 99. — me rendra, 
will do me. Less. 113. — rend, 
makes. Less. 148. — quHl rendit, 
he made. Less. 164. 

rendre (se), 4. suh'randr, v. a. refl., 
to go, call ; Je me rends, I go. 
Less. 31. — je me rends, I give 
. up. Less. 70,— comment se rend- 
iff how does he make himself ? 
Less. 94,— je me rendrai, I will 
go. Less. 99. 

renferme, e, 1. ran-fair'may, part, 
part of renfermer ; shut up. Less. 
130. 

renfermer, 1. run- fair' may, v. a. 4 
conj., to contain; renferme, con- 
tains. Less. 109, 123, 161. 

renoncule, rtth-non' cide, s. f., ranun- 
culus. 

renseignement, ran^sain-yefnian, s. 
m., mformation, informations. 

rentre, e, 1. ran' tray, part, past of 
rentrer ; returned, come back. 
Less. 92, 136. 
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rentree, ran'tray, s. f., return. 

rentrer, I. ran' tray, v. n. and a. 1 
conj., to returti, go in again ; je 
rentrerai, I will go in. Less. 2. 
rentrez, go in. Less. 79, 127. — 17 
rentre, he returns. Less. 93. 

renverse, e, 1. ran-vair'say, part, 
past of renverser ; overturned. 

renverser, 1. ran-vair'say, v. a. 1 
conj., to overturn, throw down. 

renvoyer, 41. ran-vwa'yea, v. a. 1 
conj., to send back, return, dis- 
miss, turn out ; je renverrai, I 
will dismiss. Less. 134. 

repandre, 4. ray'pandr, v. a. 4 conj., 
to shed, diffuse ; repandit, shed. 
Less. 9. — -elle repanait, she diffus- 
ed. Less. 62. 

repandu, e, 4. ray-pan' du, part, past 
of repandre; shed, fashionable. 

reparaitre, 66. ruh-par'aitr, v. n. 4 
conj., to appear i^ain. 

repare, e, 1. ray-pa' ray, part, past 
of reparer; repaired, made up, 
mended. 

rep&rer, 1. ray-pa! ray, v. a. I conj., 
to repair ; reparons, let us make 
up for. Less. 67. 

reparler, I. ruh-par'lay, v. n. 1 
conj., to speak agam ; plus tard 
vous m^en reparlerez, later you 
can speak again to me of it. Less. 
38. 

repartir, ruh-par'teer, y. n. 2 conj., 
to set out again. 

repas, ruh'paw, s. m., meal, repast. 

repasser, 1. ruh-pau/say, v. a. and 
n., to call again, sharpen, smooth, 
make up, look over ; repasse, 
looks over. Less. 72,— je repas- 
serai, I will, or shall call again. 
Less. 153. 

repentir (se), 82. suh-ruh-pan'teer, 
y. n. ren. 2 conj., to repent. 

repete, e, 1. ray-pay' tay, part, past 
of repeter; repeated. 

repetition, ray-pay-teec^yon, s. f., 
repetition, rehearsal; m^mtre k 
repetition, repeater. Less. 49. 

replic^uer, I. ray-pie^ hay, y. n. 1 
conj., to reply ; ripliqua, replied. 
Less. 65. 

repoAdre, 4. ray'pondr, y. n. 4 conj., 
to answer, oreply ; repondez, an- 
swer. Less. 40. — me repondit, re- 
plied to me. Less. 44. — me repon- 
dit-il, replied he to me. Less. 46. 
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^-rfpomdii'^lU^ ihe replied. Len. 
bl.'—iU me rSpondent toUMf thej 
all answer me. Lees. 59. — nous 
/mi ripondhneM. Lets. 74. 

repondu, e, 4. ray'pdn'dHt part, 
past of repondre ; answered. 

reponse, rayponee, s. f., answer. 

repos, ruh'po, s. m., repose, rest. 

reposer (se), 1. tuh'ruK'po'zayf r. 
a. reii. 1 oonj., to rest, sleep ; re- 
potez'voui, rest yourself. Less. 
16. — nous noui repo»dtne§f we 
rested. Less. 23. 

reprendre, 77. ruh'prdndr, t. a. and 
B. 4 oonj., to return, reply, take 
again, begin again,* resume ; je 
reprit ahr§ la parole, I began 
again to speak. Less. 46.— r«pW«- 
»e, said I, or replied L Leaa. 164. 
allone reprendre, let us go baek. 
Less. 160. 

represent&tion, ruh'pray'Xan»taneef 
yon, s. f., play, benefit, represent 
tation, acting. 

representor, 1. ruh-pray'tan'tof, r. 
a. 1 oonj., to represent; repri* 
eente, represents. Less. 11. 

repris, e, 77. nth'pree, ruh'preexe, 
part, past of reprendre ; resumed, 
taken again, recoyered. 

reproche, ruh'pruthf s. m., re- 
proach. 

reproche, e, 1. ruh-prush' at, part, 
past of reprooher ; reproaehed. 

reprodier, 1. ruh-prueK ai^ t. a. 1 
oonj., to reproach ; je hti repro' 
thai, I reproached hnn. Less. 74. 

reptile, reprteel, s. m., reptile. 

reputation, ray-p^t^taueepon, %. f., 
reputation, character, nme. 

requisition (en), an-rav-kee'Xeeee^' 
yon, ady. ezp., in danand, en- 
gaged. 

resistor, 1. ray-geeeeftay, t. n. 1 
oonj*, to resist. 

risolu, e, 63. ray^xul'ii, part, past 
of reifoudre; resoWed. 

r6s61ument, ray-tul'u'fnan, ady., 
boldly, with courage. 

resolution, ray'Zui^ee'yZn, s. f., re- 
solution. 

r^sottdre, 63. raj^zoodr, t. a. 4 
001^., to f'esolye, determine ;/e 
reeohte, I resolyed. Less. 44. 

respect, retlpay, and re^peek^ a. m., 
respect. 

respecter, 1. ree-pee'tay, ▼. ft. 1 
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oonj., to respect ; je retpeete, I 
respect. Less. 137. 

respiration, res-pee-roMce^yon, a. f., 
breathing. 

respire^, 1. ree^ee^ray, y. a. 1 coi^., 
to breathe. 

ressemblaaoe, rwA-Mm'frlaMoe, a. f., 
likeness. 

ressembler, ruh'tSm'blay, t. n. 1 
conj.. to resemble; <i quoi r««- 
eemhh't-ildont f what use ia 
there? Less. 117. 

ressenti, e, 87. ruh-ean'te6f part, 
past of ressentir ; felt. 

ressentir, 87. ruh^ean'teer, y. a. 2 
conj., to feel. 

ressort, ruh'eor, s. m., spring; de 
mon reeeort, in my line. Leas. 
99. 

ressource, fuh'eooree, a. f., re- 
source. 

restaurer, 1. ree-tor'ai, y. a. 1 oonj., 
to restwe, comfort, refresh ; notte 
none reetaurdmee, we refreshed 
ourselyes. Less. 147. 

reste, rest, s. m., rest, remaining, 
remains ; un de reete, one disen- 
gaged, remaining, one to spare. 
Less. 148. 

reste, e, res' toy, part, past of roster ; 
remained. Less. 61. — left off, dia- 
continued. 

rester, 1. rea'tay, y. n. 1 conj., to 
remain, stay, stop; reetez, stay. 
Less. 2.-^0 n*y reetai, I remained 
there. Less. 14.— o«( en eommet' 
nous restes f where did we leaye 
off, or stop ? Less. 21.— t/ reaU^ 
he remains. Less. 3dw — il me reste 
encore, I have still. Less. 40. — 
tf n'y resteraipas, I will not re- 
main there. Less. 47. — reaUx, 
stay. Less. 64, 72.— t/ resta, he 
remained. Less. 60. — oat nou* 
reste, which we haye. Less. 63, 
—je restai, I remained. Less. 69, 
128. — ee qui me restera^ what I 
shall haye remaining. Less. 71.-.- 

i'*exiye qu*elle reste, I insist on 
ler remaining. Less. 137. — il 
none reete, we have stilt Less. 
149. — restent, remain. Less. 150. 
— ^''y reste, I will stay in it. Lata. 
166. 
retablissement, ray'ta^hleee^m&n^ il 

m., recoyery. 
retird, ruh'tar, s. m., delay. 



en ntard, an-rvji'^a^ adr.. txp., 
late, alow. 

retarder, 1. ruh'tar'day, t. a* 1 
conj., to put off, delay, go dowly, 
lose ; retarde, is slow. Less. 8. 
— retarderafWiUlfntoS, Less* 89. 

retenir, 95. rut'neer, t. a. 2 eonj., 
to detain, retain, secure, ODgage ; 
il la retintf he detained her. Lms. 
51.— je let retieiu, I engage them. 
Less. 149. — si vout retenfiz, if you 
engage. Less. 1S3. — comHen re- 
tietidrai'je de places f how many 
seats shaU I take, <|r.«ngag9 ? Less. 
152. 

retentir, 2. ruk-tan'teer, y. n. 2coi\j., 
to resound ;; retenfissaient, re-, 
sounded. Less. 147. 

rstenu, e, 95. rufuu^ part. pMMt of 
retenir ; engaged, taken, ret^aiup 
ed, detained ; gu'U a reteHfte$ he 
has engaged Less. 14^ 

retire, e, I. ruh-U^rajf^ p^xt. pf^ 
ofretirer; withdrawn. 

retirer, L ruhrtftfray» ▼. H> 1 'pwj., 
to withdraw* 

retirer (ae), 1. suk^ruh^^off, nu «. 
refl. 1 coBJ., to -with4r«w, r^ir^ ; 
nous turns retireif&ns, we shaU sa- 
tire. Less. 4^-rJA n^e retire I re- 
tire. L^. 59,r-rsiir4»^^.^mk \^ 
us retire. Less. 78.--;e me re- 
tireraif I will ro^tire. Less. 96. — 
que nous nous reitrions, we should 
retire. Less. 107. — retirez-vous, 
go away. Lea|. 138. 

r^tpmber, 1. ruh-tom'bay, y.. jl 1 
conj., tq fell sgain, relapie ; t7 
retombOf he relapsed. Leis* 48. 

retour, nA'toor, s. m., returp* 

de retour, dnh^ruh'tiaor, b^ck, ecm^ 
h9c]i ; qu*elle ne serait de retour, 
that she would not be ba«3k. Lefs. 
33. 

an retour, o-rif A'<9^, returning. 

sans retour, san-ruh'toar, a4T« exp., 
for eyer. Le^f. 138, 

retoume, e, 1. ruh-toor^nay^, Mft. 
pa«t of retoipr^er ; K^lvmtBd, turn- 
ed back, gone back. 

retoujeney, 1. ruk^tf^nay, t. i». 1 
conj., to return, turn bsSck ; jp re- 
toumaif I return^. Lesp. 76. — 
e retoume, I turn back agaiu. 
Less. 104.-^ retoumaU, I was 
returning. Less. 120. 

retoumer (se), 1. sMh-rnh-ioor^ntiyt 
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y. n. refl. 1 conj., to torn back ; re* 
toumez-vous, look behind jou. 
Less. 16K 

retracer, 1 . ruh'tra'say, ▼. a. I conj., 
to retrace; retrace^ retraces. Leas. 
16. 

retrait^t ncA'lr«tf, »« &, retreat. 

reuni, e, 2. rajf-Wnet^, part, past of 
reunir ; assembled, ooUeeted. 

reunion, ray-tmtfyon, s. f., assem- 
bler, harmony, ooUection. 

reunir, 2. rojf-ti'neer, y. a. 2 coig., 
to join, assemUe; eUe reunissait, 
she joined. Le^. 89.. — reujiM, 
united. Less, 111. 

reussir, 2. ray-use'seer, y. n. 2conj., 
to succeed ; remsU, succeeds. 
Less. 160. 

revaloir, 98. ric/Hvol'ttKir, y. «. i^d n. 
3 coi^., to be eyen with ; elle bti 
promit qu^elle le ltd refmudrait, 
she promised him she would be 
revenged on him. L^as. 120. 

reyenir, 99. rukv'neet, y. n. 2 conj., 
tp come back, ceturu; sonfrSre 
rtsviendra-t-U f will her or his 
brotlier return? Lesa. 8.«-recie- 
nons, let uj| returPDu Less. ^— > 
qw^nd reviendreZ'Wus 9 when 
will you come back ? Less. 54^— 
revem^f return, or comQ back. 
Less. 61, 99. — nous reviendrons, 
we shall com? b«ck. Less. 61, 71. 
r^revi^^f returns. -LesSk 77, 85* 
T7^ reviens, I wiU l^e back. Less. 
78. — revenir sur ses pas^ to re- 
trlAff^ his errorj5. Less. 91 — je 
reviendrai tantSt, I wijl be b»ck 
by and by« Less. IQO. — revenez^ 
come back. Lesa. 143. — vQus re- 
viendneat, you wiU ]$eturu. Less. 
156.— je reviens, I wiU l)e back. 
Less. IS^I.-r-qMrelle ne rfitiifndrait 
pq^ de si0ti that she would not 
he bapk for some I4me. Lew. 33. 
•—elUi ne revief^dra pas de Umff* 
tem9f she wiU not be back this 
loQg time. Less. 33. — qu^U me 
revient, that it stands, or costa me. 
Leas. 35. 

rey«nu, ruhv^nii, s. ni., incprnp^ 

reycQu, e, 99* rukv^nii, part, pnat 
of revenir ; returned, come 
b^k. 

r^yer, 1. ray'vay, y. n., to oream; 
vous rivez, you are dreaming. 
Less. 3. 
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reverencei ray-oayV5«BC«, i. f., cotir- 
tesy. 

revoir, 102. ruhv'waVf y. a. S conj., 
to see again ; jutqu* A ee que je 
vous revoie, until I see you again. 
Less. 159. 

an reroir, o-r«o'i9ar, adv. ezp., 
good by till we meet again. 

revu, e, ruh'ttHf part, past of reroir ; 
seen again. 

rhume, rh&in, s. m., cold. 

riant, e, 84. ree^an, Sntt V"^ ^es. 
of rire; laughing. 

riche, reetk, adj., rich. 

rideau, reef doe, s. m., curtain, drop 
• scene. 

ridicule, ree-^e^eul, adj., ridicu- 
lous. 

rien, re^yin, ady., nothing, [ne is 
placed before the yerb, and rien 
after ; when rien is placed before 
the yerb, ne comes uter]. 

jrire, 84, reer, y. n. 4 conj., to laugh ; 
je n^aime pas qu*on me rie au nez, 
I do not like people to laugh at 
me. Less. Z&,—je ne Htpas, I do 
not laugh. Less. 116. — vout y 
rirezfort, you will laugh heartily, 
or it will make you laugh. Less. 
157. — eomme on rit, how they 
laugh. Less. 157. — riaitf laughed 
Less. 162. 

rismie, reeek, s. m., risk. 

riyiere, reev'yair, s. f., riyer ; nviire 
de diamang, blaze of diamonds. 
Less. 157. 

robe, rubf i. f., gown ; robe de 
ehambre, dressing-wrapper. 

Boc Tarpeien, roek-tar-pay'yin, s. 
ra., Tarpeian Bock. 

rocher, ruth' shay, s. m., roc 

roi, rwa, s. m., king. 

roit«let, rwaflay, s. m., wren. 

role, roll, s. m., part, character, 

rdmain, rum'in, adj.,Boman. 

rompre, 4. rompr, y. a. 4 conj., to 
break ; a He emplaudi h tout rom- 
pre, was greatly applauded. Less. 
124. 

rondeau, ron'doe, s. m., rondo. 

ronfler, 1. ron'Jlay, y. n. 1 conj., to 
more; ronjUrent, nored. Leas. 
76. 

r5quer, 1. mtfkay, y. a. 1 coi\j., to 
castle. 

rose, rose, s. f., rose. 

rose, rose, a^j., pink. 
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rosier, rozefpea, s. m., rose tree. 

rossignol, russseen'yul, s. m., night- 
ingale. 

roti, e, mi' tee, adj., roasted. 

rouet, roo'ai, s. m., spinning- wheeL 
ioue make one syllable]. 

rouge, rooj, adj., red. 

rouge-gorge, rooj'gorj, s. m., robin. 

rougir, 2. roo'jeer, y. n. 2 conj., to 
blush; eUe rougit, she blushed. 
Less. 138. 

rougissant, 2. roo-jee'san, part. pres. 
ofrougir; blusning. 

roul&de, roa^lad, s. f., shake. 

roulant, too' Ian, adj., rolling, going 
oyer. 

roule, e, 1. ro(/lay, part, past of 
rotder; rolled. 

rouleau, roo'lo, s. m., roll of paper. 

rout, or raout, raoot. s. m., party, 
ball, assembly 

route, root, s. x., road, waj. 

routine, roo'teen, s. f., routme, prac- 
tice. 

ruban, rH'ban, s. m., ribbon. 

rubis, r&'bee, s. m., ruby. 

rudoyer, 1. rii-dwa'yea, y. a» 1 oonj., 
to use, or treat harshly. 

rue, rfi, s. f., street. 

mine, rU'een, s. f., ruin. 

ruiiseaii, rwee'so, s. m., stream. 
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tXi, sa, poss. pron. f. sing, ses, ^I., 
her, its. Lposs. pron. agree with 
the thing possessed and not with 
the possessor]. 

sSc, sack, s. m., bag, reticule. 

s&chant, 86. sash' an, part. prea. of 
sayoir ; knowing, [so-voir is used 
for intellectual faculties, eonnaUre 
for the fiye natural senses]. 

sScre, e, 1. sa'kray, adj. and port. 
j>ast of sacrer ; sacrea, holy. 

saignee, sain' yea, s. f., blood let* 
ting. 

aaigner, 1. sain^yea, y. a. I co^j., 
to bleed. 

sain, e, sin, sane, adj., wholesome. 

saisi, e, 2. say'xee, part, past of 
saisir ; seized, embraced. 

saisir, 2. say'zeer, y. a. 2 conj., to 
seize, lay hold of, embrace. 

saison, say'zon, s. f., aeason; la 
belle satson, summer. 
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■ali, e, 2. wi'lee, part, past of nlir ; 
soiled. « 

Balle, »alf 8. f., hall, room, theatre. 

■aUe 4 manger, sal-a-man'jc^y s, f., 
dining room. 

salon, sal' on, s. m., drawing room. 

slUue, e, 1. 9al'u-ai, part, past of 
saluer ; bowed, saluted, bid good 
by, wish good morning. [u-a> 
mfU^es one syllable]. 

sSluer, 1. sal'ii'ai, y. a. 1 oonj., to 
bow, salute ; saluez, are saluting. 
Less. 6. — U me salua, he bowed 
to me. Less. 44. — me salua, sa- 
luted me. Less. 98. 

sSlut, sa'lu, s. m., salute, bow, 
safetj. 

Samedi, urni'dee^ s. m., Saturday. 

sang, scMy s. m., blood. 

sangle, san'glay, adj. ; fond aangU, 
sacking l>ottom. Less. 64. 

sans, sail, prep., without 

sans doute, wn'doot, ady. e3^., mi- 
doubtedly, certainly. 

sansonnet, «an-««n'nay, s. m., star- 
ling. 

sante, tan'tay, s. f., health. 

sapin, 9a' pin, s. m., fir tree. 

satin, ta'^n, s. m., satin. 

s&tisf action, ta-teecc'fax'yon, 8. f., 
satisfiaction, pleasure. 

satisfait, e, ta-teec^fay, -fate, adj., 
satisfied, pleased. 

saudsse, so seece, s. f., saussge. 

saule, eole, s. m., willow. 

saumon, ao'mon, s. m., .salmon. 

sauter, 1. so'tay, t. a. and n., to 
leap ; t7 saute, he leaps. Less. 44. 

sauterdle, ao'trell, 8. f., grass hop- 
per. 

sauteur, to'tur, 8. m., tumbler. 

sautoir, so'twar, s. m., neck hand- 
kerchJD^ oec^ ^i®* Less. 150. 

sauTBge, Bo'vaj, adj., wild. 

sauvageon, tO'Va'jmt, s. m., wild 
stock, young ungrafted tree. 

aanver, 1. so'vay, t. a. 1 conj., to 
go away, run away. 

aauver (se), 1. euh-eo'wxy, t. a. refl., 
to run away ; tauvcz-wnu, make 
off, run away, off with tou. L. 61. 

a&yant, e, ea'wn, -vani, a<(j., learned, 
deep, clever. 

sSToir, 86. sai/war, t. a. 3 conj., to 
know, understand, hear, remem- 
ber [savoir refers to the mental 
faculties] ; sats, know. Leas. 1, 
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13, 57. — Moit, knows. Less. 6, 
94, 159. — guHl eavait, which 
he knew. Less. 9. — peraonne ne 
aache, no one should know. Less. 
86. — aije aavaia, if I knew. Less. 
41. — il fatU qu'elle le aache, she 
must know it. Less. 48.— je ne 
aavaia paa, I did not know. Liess. 
52.'— je aavaia, I knew. Less. 53. 
— voua ne aavez paa, you do not 
know. Less. 75.— ^u'e/Ze ne «acAe 

?a«, that she does not know. Less. 
7. — ne aaveT^voua rien f do you 
not know any t^g ? Less. 81. — 
noiw aavona, we know. Less. 97. 
— voua aavez que, yon know. Less. 
99, 135. — est-ce qu'on aaitjamaia f 
does any one ever know ? Less. 
131 .— voua aaurez, you must know. 
Less. 132. — ai voua aaviez, if you 
knew. Less. 159.— 17 ne aut, he 
did not know. Less. 91.— ;;e n^en 
aaia rien, I do not know. Less. 
14..^ aaurai, I will know. Less. 
26. — voua ne aaurez rien, you shall 
not know any thing. Less. 26 — 
aavez-voua f do you know ? Less. 
30, 52, 92. — voua ne aavez paa, 
you do not know. Less. 36, 40. 

s&von, aa'von, s. m., soap ; aavon 
ordinaire, common soap; aavon 
fin, fine soap; aavon parfume, 
scented soap. 

savonette, ea-tmn'ne^, s. f., wash 
ball, shaving soap. 

scelle, e, 1. aeVlay, part, past of 
sceUer; sealed. 

sc^ne, aane, s. f., scene, stage, quar- 
rel ; metteur en ac^e, stage ma- 
nager. Less. 129. — mettre en 
acine, to represent, to have per- 
formed. 

science, aee'anee, s. f., science, art. 

se, auh, refl. pron. m. and f. sing. 
and pi. [ee precedes its verb]^ 
himself, herself, itself, one's self, 
each other, one another, theih- 
selves. [There is no correspond- 
ing sound in English for ae when 
placed before the reflective verb. 
We wrote the figurative pronun- 
ciation auh ; this sound must be 
learned from a teacher]. 

sec, m., s^che, f., aeek, aaiah, adj., 
dry. 

second, e, tuh'yon, suh'gund, adj.» 
second. 
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Moofidy tuh'fint t. M., Moonf floor. 

leocmder, 1. nih'-gpnfday, r. a. 1 
ooiq., to anlit, Help; seeondent, 
assist. Lets. 111. 

seoou6, e, 1. nth^koo'cd, ^art. past 
of seconer » rfhakM MP. 

seoouu, auh'koor, s. m., aiflisiaiioe. 

secret, e, iuhfkrag, ac^., secret. 

s^daction, sajf'diix'yon, a. f., fud- 
nation, allurettent. 

sMuire, 53. tay'dweer, f . a. 4 eoto|., 
to decerr^. 

seigle, iaiglf i, th., rye. 

seigneur, tctm'yur^ lord, noMemMAr. 

seise, Mait, iram. adj., sixteen. 
.^ s^our, taj/joor, i. m., resldettoe, 
stay, dwemng. 

seUe, »elly s. f., saddle; sel/e A 2a 
/5?n»«^«jpilUon. 

sMoa. f«A'2oii, prep., according to. 

senunne, tuh'mam^ s. f., week. 

sembUbte, tam'hlabl, s. m. and adj., 
like, fdlow-creatnre. 

sembler, 1. tam'hkiv, t. n. fanp., to 
seem, appear; t» me tetnklent, 
thejseem. Less. 27.'->tffftf Mmd/e, 
she seems. Less. 43, 148.-*<Z me 
iemSU, I think. Less. 71, 153.*^ 
ee me temhle, I think. Less. 100. 
0^ bon wrtu temble, wherever yon 
please. Less. 104.--t7« tembUnt, 
they seem. Less. 106.^>f«« bon 
vous eembU, you like. Less. 153. 

setoelle, tuhfmei, s. f., Mle. 

sens, fan, s. m., sense, judgment. 

sens dessds deMous, jSn-difA-Ht- 
duh^soo, adr. ezp., topiy-turty, 
upside down. 

Ansatlon, ein-eauee^yon, s. f., sen- 
latlon. effect. 

iUitfibllito, tin^iee'bee'Mtay, s. f., 
feelings, sensibility. 

sensible, ^n'teebl, 4dj., sensible, 
feeling, serere, great. seniitiTe ; 
aid m*e$t fort teneible, which I 
nit Terr much. Less. 122. 

ientier, tanfpea, s. m., path. 

sentiment, ta.n-'tee^mSnf i. m., feel- 
ing. 

sentlr, t^'teer^ t. a. S oonj., to 
feel, smeU; fen eene tout U prix, 

1 feel its Atll ralue. Less. 85. — 
$eniit, felt. Less. 74.— j« eentaie, 
IfeU. Less. 76. 

■entir (se), tuh-ean'teer, t. a. refl. 

2 conj-., to be well, feel; je ne me 
$ene ptu bien, 1 do not wA well. 



Leis. 101. ••-jV me eem gritiuU 
envie de dejeuner t I feel • great 
wish for my breakfast. Less. 188b 

sept, Mf, nun. adj., seTOB. 

sera, eee £tre ; — will be. 

serai, eee dtre ;~w01, or shaU be. 

seraient, eee 6tre ; — ^would be, ooold 
be, should be. 

sMrait, eee £tre; — ^wonld be, ooukl 
be, should be. 

sereia, adj., serene, calm. 

seres, eet ltre^-will be. 

sMeusement, tfa)r-rtf^-eii«'mSf»,adf ., 
seriously. 

s6rieux, m., s^riense, f., eay-reifye^^ 
eoy-te^ e^t^ adj*t lerieus, grave, 
sedate. 

series, eee Itre ;>-^WOuld be ; ^ «fi 
eerieZ'VOMe 9 what would feiaTe be- 
come of jou? Less. 21. 

serin, trill, s. m., canarj. 

sermon, eatr'nioii, s. m., sofinoii. 

seront, eee etre ;— wifl be« 

serpent, eair'pan, s. m., aerpeai 
(mliaiMl fnitrument). 

serre, «atr, s. f., green-house. 

serrer, 1. eau'rayt ▼. a. 1 oonj., to 
tighten, fold, put by ; elle ne eearre 
jamaU, she nerer puts by. Leas. 
72. 

serrure, eair'Hire, s. f., lock. 

sermrier, tah^Hr^yea, s. m*» look- 
smith. 

serri, e, 87. eitir'tee, part, past of 
servir ; serred, ready. Less^ 2S. 
—on a eervif dinner is on the 
table. Less. 106. 

serrice, eait^veeee, s. m., senrioe, 
course ; qu^eet'oe o«*»l « « ptntt 
voire eervice f what is it yoa 
want, or what cad I do for yoo f 
Less. 18. 

serTiette, ecnri/yet, i. f*, napkin, 
towel 

serrir, 87. eat/veotf t. a. 2 coiy., 
to serre, send up, use ; tome eor- 
v«e-voi(« f do you use ? Less.0.— 
voulez-90ue mte Von vow eerve f 
do you wish dinner to be serred? 
Less. 26.— «7 n*y a quhm wu>t qui 
eerte, one word for all, or one 
word will do. Less. 34.~'«oms sm 
eervez pae id depuie long tame, 
Toii are not long m serrice here. 

Less. 108 eert. serres. Less. 

160.— on eervit d eouper, supper 
was serred. Lew. 164. 
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senily seufye^ s. m., threahcAd. 
seul, 6, tetU, a4j.» aloDe» only, one, 

dngla. 
Mul^ment, MuFmati, adr., only, in 

all. 
non-Midement, iMn-tra/'fttSii, ad?., 

not only, 
tef^re, soy'oatr, adj., oonreots ae- 

yere, danical style. 
aeT^rement, fay-vaiVmaM, adT., ae- 

Terjdy. 
aextno, gex'tHo, a. m., aeatet (in 

muaio), composition hi six parta. 
ai, see, conj., if. 
ai, eee, adv., so, yea. 
ai^ge, *yaijy s. m., seat, 
signal, teen'yal, s. m., signal, 
aigne, e, 1. teeh'yea, paH. paat of 

signer; signed, 
aigmfier, 1. eee-neefyea, t. a. 1 

ooi\j., to signify, notify. 
aOence, se^l&nce, s. m., silence, 
allonner, 1. geeUhm'nay, t. a. 1 

conj., to fuiTOw, wrinkle; ^hm- 

naient, wrinkled. Less. 127. 
simple, nmpl, adj., simple, mere, 
aimplidtfe, nm-plee-ie^tay, a. f., 

ammlicity. 
ainguuer, -i^re, nn-gHVyea, gm- 

guVyair, adj., odd, original, ex- 
traordinary, 
ai tot, eeeftoe, adv., ao soon, 
six, eeece, num. adj., six. 
aodet6, itu-yea'tay, a. f., society, 

people, company, 
sosnr, sur, s. ti, sister ; belle «anrr, 

aiater- in-law; somrde lait, foster 

siatOT. 
soft, «t/'/>, s. m., sofa, 
aoi, nra, disj. rei9. pron. [always 

f receded by a preposition], got, 
imself, hera«l^ itself, one's 

self, 
soie, Moa, s. f., silk ; toie brochee, 

figured silk. Less. 12. — soie unie, 

plain siUc. Less. 12 soie moirSe, 

watered' silk. Less. 12. 
soigne, e, swa'nyea, adj., and part. 

past of soigner ; flnisned. 
aoigner, 1. swa'nyea, ▼. a. 1 coni., 

to take care of; je soigne, I take 

care. Less. SI. 
aoin, stoSn, a. m., care, attention; 

n*a pas soin, does not take care. 

Less. S. — sans soin, careless. 

Less. 112. 
a(jlr) smar, s. m., evening. 
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soiree, sum'ray, s. f., eyenhig. [Con* 
tinuation of time]. 

aois, soit, see €tre ; — shoidd be ; t7 
faui queje sois, I most be. Less. 
45. — qui eroyez-vouM 9«t soit 
mori t whom do yon think ia 
dead ? Less. 46. — quoi qu'U en 
soit, whateyer it may be. Leaa. 
58. — qu*il ne soit pas, he is not. 
Less. 59. — il faut que monfrire 
soitfou, my brother must be de- 
ranged. Less. 69.— 9«'t7 soit, he 
is. Less. 78. — qu*on soit, they 
may be. Less. 80.— je veux qH*ti 
soit, I wish him to be. Less. 106. 
^-quoi qu'il soit, though he be, or 
is. Less. 106. — qu*eUesoit,tihe\M, 
Less. 117. — croueZ'Vous quHl en 
soit la dupe f ao you imagine he 
^is the dupe of it ? Less. 131. 

soldit, suTda, s. m., soldier. 

solde, e, 1. std'day, part, paat of 
^ solder ; paid. Less. 8. 

solder, 1. suVday, y. a. I conj., to pay. 

soleil, suFailye, s. m., son. 

solide, suVeed, adj., solid. 

sold, so'lo, s. m., solo. 

sombre, sombr, adj., gloomy, dark, 
obscure, sad, cold ; ilfait sombre, 
it is (juite dflj*k. Less. 127. 

s5inme, sum, s. f., sum. 

s6mmeil, sum'elye, s. m., sleep. 

sommes, sum ; see 6tre ;^-are. 

sommier, sum' yea, s. m., hair-mat- 
tress. 

sonmo, sum'no, a. m., round table. 

son, son, s. m., sound, notes, tone. 

son, son, poss. pron., his, her, its. 
[possessiye pron. agree with the 
tning possessed and not with the 
possessor, son is used before a 
noun mas. or fem. commencing 
with a yowel or an A mute]. 

sonde, e, 1. son'day, part, past of 
Bonder ; sounded, interrogated. 

songe, sonj, e. m., dream. 

songer, 1. son' jay, y. n. 1 conj., to 
tidnk, remember ; je sonye, I 
think. Less. 85. — sonyez^ remem- 
ber. Less. 108. 

sonn6, e, 1. sun'nay, part, past of 
sonner; rung, struck. 

sonner, 1. sun'nay, y. a. and n., to 
ring, strike; sonnirent, strudc, 
rung. Less. 37, 184. — sonnez, 
ring. Less. 39. — il sonne, he 
Tings. Less. 119. 
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■onnette, tun'etf b. f., belL 

sont, »on ; $ee €tre ; — are ; eUe* «« 
»ont deeideei, they have determin- 
ed. Less. 14. 

sort, Mor, B. m., fate, lot. 

Borte, 9ort, b. f., Bort, kind, spedefl, 
manner, way. 

de sorte que, auh^orfkuh, conj., bo 
that 

en Borte que, &t^iorfkuh, conj., in 
such a manner. 

Borti, e, 89, tor'tee, part, past of 
Bortir ; gone out. 

Bortie, Bor^tee,%. t, going out, iBsue, 
leaving; »a premiire iorHCf the 
first tune he, or Bhe goes out. 
Less. 119. 

Bortir, 89. sor'teeTf ▼. n. 2 cooj., to 
come, get out, go out, come off, 
bring out ; sortironSf will go out. 
Less. 2. — il sortitf there came 
put. Less. 23. — je sort de chez 
MM, I just^eft my house. Less. 
26. — puUque vous sortez, as you 
are going out. Less. 8. — vous 
aortez f do you go out ? Less. 43. 
— c7 sortait, he was going out, or 
was learin^. Less. 46,— je eortaie^ 
I was leavmg. Less. 46. — ilfaut 
queje sorte, I must go out. Less. 

^2. — sortezy be gone. Less. 85 . 

sortirentf came out. Less. 98. — 
vous ne sortez pasf do you not 
go out ? Less. l(n,—qui sort d'id 9 
who has just left this? Less. 113. 
— si vous sorteXf if you go out. 
Less. 160. 

Bot, m., Botte, f., so, tut, adj. and b., 
foolish, silly, fool. 

Bottise, sutfteeze, s. f., foolishnesB, 
foUy. 

souohe, soosh, b. f., stump, stock. 

Bouder (se), 1. suh^ooss'yea, v. n. 

1 conj., to care ; Je ne me soucie 
pas, I do not care. Less. 63. 

Bouffert, e, 90. spo' fairy part, past of 
souffirir; suffered. 

Boufflet, soo'flay,B. m., box, slap. 

aoufflete, e, 1. soo-fluh'tay, part, past 
of souffleter ; boxed, slapped. 

BOuiBeur, eoo'jlur, s. m., prompter. 

BOttf&ant, e, soofrcMf adj., Buffer- 
ing. 

BOttflMr, 90. soo' freer, y. a. and n. 

2 conj., to suffer, bear, endure ; 
•ouffrez- tant, should suffer, so 
much. Le8B« b.—jg-souffre, I suf- 
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fer. Less. 63. — Je ne sauffrirai 

pas, I will not suffer. Less. 108. 
Boumettre, 60. soo'metr, t. a. 4 conj., 

to submit, put to, undergo ; vous 

le soumettrez aux mimes epreuves, 

you will make her undergo the 

same trials. Less. 110. 
Bouhait, swa, s. m., wish, dedre. 
Bouhaiter, 1. swa' tap, t. a. 1 ooi\j., 

to wish, desire. 
Boulagement, soo-laj'man, 6. m., 

ease, comfort. 
Boulager, 1. soo-la'Jay, t. a. 1 oonj., 

to assist. 
Boumis, e, 60. soo'mee, i>art. past of- 

soumettre; submitted, submissive. 
Boulevant, 1. sooVvan, part. pres. of 

soulever; raising. 
Soulier, sooVyea, s. m., shoe ; 6. me* 

souliers pris, all but my ahoes. 

Lees. 3. 
Bouppon, soop'son, B. m., Buspidon. 
Boupe, soop, s. f., soup, 
soupe, 1. soo'pay, part, past of 

souper; supped. 
BOupe, or souper, soc/pay, b. m., 

supper; V entrain du souper ne 

souffrit aucunement de Vahsenee 

da mart, the gaiety of the supper 

was not lessened bv her husband's 

absence. Less. 164. 
souper, 1. soo'pay, ▼. n. 1 conj., 

to sup ; vous en souperez mieux, 

you will Bujp the better for it. 

Less. 54.->je ne soupe Jamais, I 

never sup. Less. 64. 
aonrcil, soor'see, s. m., eye-brow. 
Bourd, e, soor, soord, ad^M deaf, 

duU. 
Bourire, soo'reer, 8. m., smile, 
sour ire, 84, soo'reer, v. n. 4 conj., 

to smile ; sourirent, smiled. Less. 

91. — elle lui sourit, Bhe smiled on 

him. Less. 100. 
sous, soo, prep., under. 
Bouscription, soO'Sereeps^yon, B. f., 

subscription. 
Boutenir, 95. soofneer, t. a. 2 oonj., 

endure, support, suffer, keep up ; 

si le vent se soutientf if the wind 

kee{>8 up. Less. 126. 
Boutenir (se), 96. suh'sootfnwr, ▼. 

a. refl. 2 oo^j., to stand np, keep 

up. 
souvenir, 99. soot/newr, a. m., re- 
membrance, 
souvenir (se), 99. iuk'Soov^s^etrp t. 
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B. refl., to remember, reooDect; 
M<mveneZ'V<nu, remember. Less. 
7» 131.— ^e me souviens, I remem- 
ber. Less. I0l,je me souvientj I 
recollect. Less. 118. 

aouTent, soo'van, adv., often. 

■ouyerainete, soov-rain'tay, 8. f., 
sovereignly. 

•oyons, see etre ;— may be ; a/Sn que 
nous ne soyone pcu, so tnat we 
i^ould not be. Less. 4. 

■oyez, see ^tre ; — be, may be. 

q>ectacle, speck' tacl, s. m., play, 
theatre, play house, ught. 

q>lendidement,<p2an-^ee^majt,ady. , 
solendidly, princely. 

staile, stcd, s. f., stall. 

statue, sta'ta, s. f., statue. 

store, star, s. m., blind, sun-blind, 
window-blind. 

strictement, streee-tuh' man, adv., 
strictly. 

stupide, stU'peed, a^j., stupid. 

style, steel f s. m., style. 

sa, e, 86. su, part, past of savoir; 
known. 

soave, swaVf adj., sweet, scented. 

subitement, su-beet'man, adv., sud- 
denly. 

sublime, su^hleem, adj., sublime, 
lofty, grand. 

successiyement, sUc'Sess-seev'man, 
ady., successiyely, by turns, one 
after another. 

succombant, siiC'Cdn'ban, adj., 
yielding. 

succulent, «uc-cu'2an, adj., succu- 
lent, nutridouB. 

Sucre, sucr, s. m., sugar. 

sucrier, suc-ree'ifea, s. m., sugar 
bowL 

■uffire, 91. s&ffeert y. n. 2 oonj., to 
suffice ; ceia suffit, that will do. 
Less. HI, 130. 

suffisance, sUf-fee^zancef s. f., con- 
ceit, assurance. 

suffoque, e, I. sH'foh'kcty, part, past 
of suffoquer ; smothered, choked, 
stifled. 

suffoquer, 1. s^foh'kay, y. a. and n. 
1 conj., to stifle, smother, choke. 

suis, swee ; see ^tre ; — am ; je suis 
a lui, I will be with him by-and- 
by. Less, je n'y suis pas, I am 
not at home. Less. 37. 

Suisse, sweess^ s. f., Switzerland. 

Kttite, sweet, 8. f., sequel, condu- 
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aon; suites, s. f. pi., conse- 
quences. 

de suite, duh' sweet, ady. ezp., im- 
mediately. 

tout de suite, too^ sweet, ady. ezp., 
immediately. 

suiyant, e, swetfwn, swee^vant, adj., 
following, next. 

suiyi, e, 9^. swee^vee, part, post of 
sniyre; followed; eorrespondanee 
suivie, regular correspondence. 
Less. 32. 

suiyre, 92. sweevr, y. a. 4 conj., to 
follow, fall into, attend ; suivez- 
moi, follow me. Less. 10. — la 
tnZ/e suit le cours de la riviere, 
the town is built on the riyer. 
Less. 11.— ;;e vous suivrai, I will 
follow you. Less. 26. — suivez, 
follow. Less. 90 suttnrent, fol- 
lowed. Less. 129. — suivez-nous^ 
follow us. Less. 156. — i7 favt 
qu*eUe suive, it must fall into. 
Less. 160. — nous vous suivrons, 
we will follow you. Less. 160. 

sujet, sti'Jay, s. m., subject, cause, 
reason; vous aurez sujet d'itre 
content, you will haye cause to be 
pleased. Less. 20. 

sujet, te, su'jay, sH'jet, adj., apt, 
subject, liable. 

superbe, su'pairh, adj., superb, 
magnificent, beautiful. 

superflu, su'pair'jlu, s. m., super- 
fluity. 

superieur, e, su-pair'yur, a. and adj., 
superior. 

superieurement, ^pair-yur^man, 
ady., beautifully. 

supplice, su'pleeee, s. m., torment. 

supplier, 1. su-ple^yea, y. a. 1 conj., 
to entreat ; je vous en supplie, I 
do entreat you. Less. 42. 

supporter, 1. su-por'tay, y. flu 1 
conj., to bear, endure. 

supposer, 1. sH-po'sayy y. a. 1 conj., 
to suppose, presume; stipposiez- 
vous f did you suppose ? Less. 26. 
— t'tf suppose, I presume. Less. 
103. 

sur, «j2r, prep., on, upon, above, 
over, towards, against, abqi^t, in, 
by, near. ] 

sur, e, sHr, adj., add, soqir. •!, 

sOr, e, s^r, adj., sure, certain, 

sureau, si'ro, s. m., elder treeV 

siirement, s^r'man, adv., surely. 
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aurfaire„ 46. tir'jfatr, t. ft. 4 ooi^., 
to OTeroluurge, a«k a seoond price ; 
/e ne mtrfam jam^it, I nerer aik 
a seoond price. Lew. 1&8. 

surgeos, tWfimr 9. m., Moker, 
shoot* 

surpass^, e^ 1. tit^pmsfm, pwi. 
past of iurpasser ; o«td]ia» wr-' 
passed. 

siirpasser, 1. ^Sir-pmt^tay^ ▼. a. 1 
oonj., to suppais, ezeeed; p^r- 
tonne ne nout turptuiait, no one 
surpassed us. Less. 112. 

mrpSsser (se), K mA-eHr-paw^May, 
y. a. refl., to surpass; il t^^et 
tttrputU, ha ouldid umself. Less. 
106. 

an sorphis^ O'tSur^pli^ adT.» axp., 
besiaes. 

mrpris, e, «fir«f)rf0» part, past of 
surpreadre; surprised. 

surtout, t&r'too, «dv«» aboire all* par- 
ticularly. 

surreilier, 1. eUt^neVyeii, t. a^ 1 
conj., to QTersee, kMpact. 

ISt;}'**"^**^'-®^- 

suspect, e» iHt'pajf, and tHe'ptek, 

Mpeet, adj., suspected, 
sybirite, tee-bafreet, s. m., vrbarite. 
symphonie, ein-fun'nee, s. f., sym- 

phoBj. 

T. 

t&b&e, ra'fta, s. i&, snuff, tobacco. 
t&ble, tabl, 8. f., table, 
t&bleau, tab' la, s. m., picture, 
t&bouret, ta-boo'r^ift s. m., stooL 
t&che, taehf s. f., spot, stain, 
t&che, e, ta'ahapt adj., spotted, 

stained. 
tAohe, e, taw'thayt adj. and part, past 

of tlicher ; endeaTOured, tned. 
t&oher, 1. ioM/ehaift t. n. 1 con)., 

to endeayour, try ; tdchont, bt 

us try. Less. lOo. — tdohet, try. 

Less. 130. ^Je tdehai, I tried. 

Less. 120. 
tafffftas, taftaw, s. m., silk, taffetas ; 

(TangUterre, court plaister. 
tate d'oreiller, tag'^^eU^yeaf s. f., 

f)i]low case. 
He, toUfpBt s. f., sise, igiira, waist, 
shape, 
tailler, 1. toU'yw, y. a. 1 eo^j., to 
meiidy aut. 
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tttlltar) toUfyur, s. m., tailor. 

taire (se), 9«. $uh't4Mir, y. n. red. 4 
conj., to be silent; tmtea'vous, 
be silent. Less. 130. 

tiQent, ta'lan, s. m., talent, opacity. 

t&lon, ta'tSnf s. m., beeL 

tant, tdnt ady., so nudL 

tante, taunt, s. f., aunt. 

tantdt, tan'toe, ady., by-^and^by, jus! 
now, a while a^o. 

t&pis, ta'petf s. m., carpet. 

t&piss^, e, 1. ta-puftajff adj., and 
part, past of t&pisser ; carpeted. 

t&pisser, 1. t€L-pig§aff,y. a. i conj., 
TO carpet, coyer. 

tirJ, tor, ady., late. 

t&rder, 1. tar'day, y. n. 1 eonj., 
to delay long ; eUe ne fn^dera 
pae, she willnet delay long. Lesa. 
61,— et ne tarda pae ^ and soon. 
Less. 60. ^ tf a« tarda vaa d m 
retireVf he soon retired. Less. 
dh-^^najttle ne tarderapae d eoiM 
rendre otHte, my dangiiter wiH 
soon pay you a ylsH. Less. 100^ 

TIrpeien, tar-pay'tnn, a4j., Roc 
Tarpftien, Tarpeian Boob. Less. 
96. ^ 

tirte, tartt s. f., tart. 

tjurttflette, tartflet, s. f., small tait. 

tasse, tauee, s. f., cup. 

t&ze, tax, s. f., tax. 

teindre, 70. Hndft y* ft. 4 eonj., to 
dye. 

taint, ^Mf s. m., compleximi. 

teL m., telle, f., teUf adj., soob, 
like. 

t^lesoSpe, teUetefaapf a. a., teles- 
cope. 

tellment, tefmdm, ady., bq mncb, 
in such a manner. 

tempo, tamp, s. f., temple. 

tempdte, tam'paii, s. f., tempest, 
storm. 

terns, or temps, t&n, •. m., time, 
weather. 

tenant, f«A'n3», part. pres. oftenir ; 
holding, keeptng. 

tendre, tandr, adj., tender, fresh. 

tenir, 95. tuh'neer, y« a. 2 conj., to 
bold, keep, learn, stand ; de qui 
tenex-voua f from wbofli did you 
hear ? Less. 1. — je la tiene, I 
bare it. Less.1.— y»»'y<Mii#pa«, 



it is all the same to me. Less. 8. 
.^enez, here. Leas. 13, 44.— is 
aV tieu$ phUf I cannot .stand it 
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any longer, or 1 care IttUe for it. 
Less. 21. — a n^y a paamoyen cPy 
tenir, no one can stand it. Law. 
35.— je ne tienM ptu ^, I do not 
mind. Less 47. — tena^-tMWf, stay, 
stand. Less. 51. — iaiait, held. 
Less. &I,—vous tf0U9 tenex, you 
hold yonrself. Less. 76. — tenez^ 
wnu 7 do you hold ? Less. 78. — 
ii tenait, he held. Less. 98.—- «e 
tiendra ptUt will not take place. 
Less. 99.~-e//« voua tiendra^ she 
will keep you. Less. 106.— ^*c la 
tteiw, I hold it. Less. 115.— ^'e me 
fiens pour averti, I shall attend to 
it, or I consider myself warned. 
Less. IdO.—fenes-voiu, hold your- 
sdfl Less. 138. — Hentt keeps. 
Leta. 142. — $e tuty kept silent. 
Less. 147. — let paria »e tiennent' 
iU fortf do the bets run high? 
Less. 150. — je m'eii tiendrai H 
eelle-eif I will decide upon this 
one.Less. 154.'^feiMsr, hold, have. 
Less. 156.—^ Hena, I hold. Less. 
161 .— ^ne tiennent pas, do not hold. 
Less. ISl.'^tenatt, was anxious. 
Less. 162. 

tenir (s'en), 95. san^tuhfneeTf t. n. 
S oonj., to abide, decide. Less. 

153 t7 e'en Hendra a, he will 

keep to that. Less. 21. 

tente, e, 1. tan' tap, part, past of 
tenter ; tempted. 

tenu, e, 95. tuh'nH, part, past of 
tenir ; kept, known, presided. 
Less. 148. 

termes, tmrm, s. f., terms. 

termine, e, 1. tair-me^neuf, part, 
past of terminer ; ende<( finish- 
ed. 

terrain, or terrein, totyrla, a. m.> 
ground, subject. 

terre, totr, s. f., earth, land, estate; 
par terre, down, on the flocn*, on 
the pound, A terre, on the grounds 

terrible, tair'reebl, adj., terrible, 
c^eadful. 

tfite, taitp B. 1, head; par tHe, a 
head. 

the, toy, s. m.,tea; tobZ^ckCAe, sofa 
table. 

tAeHtrO: toff'emtr, s. bl, play, play 
house, theatre. 

ti^de, tycdd, adj., lukewarm. 

t%e, te^, s. f., trunk, stem, stalk. 

tiU&c, teeVyaCf s. m., deck. 
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tilleul, tedfytdf s. m., lime tree. 

timbre, e, tim'bray, adj., post-markr 
ed, stamped. 

timide, teeineed, adj., tindd. 

tintunarre, tm^a'mar, s. m., great 
noise ; quel tintamarre, what a 
noise. 

tire-botte, teer^hut, s. m., boot-iaok. 

tire, e, 1. tee'ray, part, past of tirer ; > 
drawn, puUed, go^ out, got 
through, nred ; tirS d elair, clear- 
ed; eomment voue en Stee voue 
tiri t bow did you get out of it ? 
Less. 74. — ne voue faiteepae tirer 
VoreUle, do not require so much 
pressing. Less. 116. 

turar, 1. t^ray, v. a. andn. 1 conj., 
to draw, shut, pull, redeem, aim, 
fire, get out, get, get through, 
take out ; tirone, let us draw, or 
redeem. Less. 13. — il tiro, he 
took out. Less. 69. — ^reiif,draw, 
Less. 94, 96.— I'e tire, I fire. Less. 
130. — tire^t'U dee armee t does 
he fence? Leas. 142.--^'e tirercn, 
I will draw. Less. 155. 

tirer (se), 1. euh-te^ray, v. a. and 
h. refl., to get through ; comment 
voue voue tirerez d^afiaire, how 
you will get through it, or out of 
It. Less. 105. 

tisstt, tee^tH, s. m., material, stuff, 
tissue. 

toUe, twal, s. f., linen, doth, cur- 
tain, cauTass. 

toilette, twa'let, s. f., toilet. 

toiser, 1. twa'zay, ▼. a. 1 coiy., to 
measure, look; t7 la toieait, he 
looked at her. Less. 86. 

toit, twa, s. m., roof. 

tombant, e, tom'ban, part. pres. of 
tomber; falling. 

tombe, e, 1. tomltay, 
tomber; fallen. 

tomber, 1. tom'bay, ▼. n. 1 conj., to 
fall ; He tombirent, they fell. Less. 
74,'—Paipeur qu^elle ne tombe, I 
am anraid she will £bJ1. Less. 125. 
—tombaient, fell. Less. 164. 

ton, ton, s. m., tone, key, good 
breeding, sound, manners. 

tdnner, 1. tun! nay, verb imp., to 
thunder; U tonne, it thunders. 
Less. 127. 

tort, tor, s. m. and adv., wrong, 
error ; c'eet lik le tort que vout 
etoez, that is where you are wrong. 
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Leas. 69.— twtw avex tort, you are 

wrong. Less. 117. 
tot ou tard, tote-oo'tar, adv., sooner 

or later, 
n tot, see'toet ady., so soon, as soon, 
total, tuftcU, s. m., total, amount, 
touchant, e, too'»han, -ant, adj., 

affecting, 
touche, e, 1. too'thay, adj. and part. 

past of toucher ; touched, 
toucher, too' shay, S. m., touch, 
toucher, 1. too' shay, y, a. and n. 1 

conj . , to touch, play ; touche, plajs. 

Less. 11, 148. 
toujours, too'joor, ady., always, stilL 
tour, toor, s. m., turn, walk, trick, 

drive, hair-front ; je fis un tour, 

1 took a turn. Less. 98. 
tour, toor, s. f., tower, rook, castle, 
tourelle, toor' ell, s. f., turret, 
touriste, too'rist, s. m., tourist, 
tourmenter, 1. toor-nMn'tay. t. a. 

1 conj., to torment, tease, vex, 

annoy ; ne tourmentez pas, do not 

tease, or torment. Less. 127. 
tournant, toor'nan, s. m. and adj., 

turn, turning, heat, winding ; 

escalier tournant, winding stair- 
case, 
toume, e, toor' nay, adj., and part. 

past of toumen; turned, made, 
toumure, toot^nUr, s. f., turn, figure, 

gait, 
tourte, toort, s. f., pie. 
tout, too, s. m., the whole, the en- 
tire, every thin^, aU. 
tout, too, adv., qmte, in, though, 
tout, e, too, toot, adj., all, every, 

any. 
tout^i-coup, toot-afcoo, adr. ei^,, 

suddenly. 
tout-&-fait, toot-a'fay, adv. exp., 

entirely, quite. 
tout-^-1'heure, toot-a'lur, adv. exp., 

just now, presently, immediately. 
tout-fUrentour,foo<-ci-/anVoor,adv., 

exp., all round, 
du tout, dH'too, adv. exp., at all, 

not at all. 
tracer, 1. tra'say, t. a. 1 oonj., to 

trace, 
traduire, 53. tra'dweer, v. a. 4 conj., 

to translate ; me la traduise, will 

•teanslate it for me. Less. 72.— 

nous traduisions, we translated. 

Less. 157. 
tragedie", tra-jay'det, t. f., tragedy. 
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trigedien, ne, tra-jade'ytn, -yen, a. 
m. and f., tragedian. 

train, trin, s. m., noise, rate, pace ; 
vous allez bon train, you are go- 
ing at a good rate. Less. 18. 

trait, tray, s. m., feature, stroke, 
move. 

traite, e, 1. tray'tay, part, past of 
traiter; treated, acconunodated, 
attended, cultivated. 

traiter, 1. tray'tay, v. a. 1 oonj., to 
treat, entertain, accommodate, 
attend; traite, entertains. Leas. 
15. 

traitre, m., traltresse, f., traitr^ 
tray' tress, adj., treacherous; me- 
moirs trcAtresse, wretched me- 
mory. 

tramer, 1. trafmay, v. a. 1 oonj., to 
plot. 

tranche, transh, s. f., slice, e<^e ; 
dore ntr tranche, gilt edged. Less. 
158. 

tranouiUe, traWkeel, adj., tranquil, 
qmet, easy, alone; soyez tran- 
quille, do not be uneasv, leave 
that to me, make your mind easy. 

trancjuillement, tran-keel'man, adv., 
qmetly. 

transcendant, e, tran-san'dan,-dant, 
adj., transcendent. 

transparent, tran-spa'ran, s. m., 
black Unes. 

travail, s. m., travaux, pi., tra-tHW" 
ye, tra'vo, work, works. 

trav&ille, e, 1. tra'talyea, part past 
of travailler ; worked, finished, 
manufactured, carved, exercised, 
practised. 

travftiller, 1. tror-veVyea, t. a. 1 conj., 
to work ; vous travailUz, you 
work. Less.l2.— ^avat72e, works. 
Less. 100. 

de tr&vers, duh-tra'vair, adv. exp., 
wrong. 

au tr&vers, o-tra'vair, adv. exp., 
through. 

traverse, tra'nairse, s. f., path ; che- 
min de traverse, cross road. 

tr&versee, tra-vair'say, s. f., voyage, 
passage. 

traverser, 1. tra-vair'say, t. a. 1 
conj., to cross ; traffersons, let us 
cross. Less. 11.— J0 traversais, I 
was crossing. Less. 120. 

triversin, tra-vair'tin, s. m., bol- 
ster. 
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treiUige, trett'ymj, s. m., trellift- 
work. 

trembler, 1. tram'blay, y. a. and n. 
1 coDJ., to tremble. 

trempe, tramp, s. f., temper, di»* 
poBitioD. 

trente, trant, num. adj., thirty. 

trepignement, tray-peenye'man, s, 
m., stamping with the feet. 

tresor, tray'zor, s. m., treasure. 

tric5ter, 1. ireC'Cut'tay, y. a. 1 conj., 
to knit. 

trictrac, irick' track, s. m., back- 
gammon. 

trimestre, tree'tnestr, b. m., quar- 
terly, [adj. in English]. 

tringle, tringl, s. f., curtain-rod. 

trio, tre^o, s. m., trio. 

triomphant, e, tree-on'/an, adj., tri- 
umphant. 

triple, treepl, adj., threefold, triple. 

triste, treest, adj., sad, melandioly, 
dark, sorrowful. 

tristement, tree-suh'man, ady., sad- 
ly, wofiilly. 

trois, trwa, num. adj., three. 

troisi^me, trwcu'yaim, num. adj. 
and s. m., third, third floor. 

trompe, e, 1. trom'j^ay, part, past 
of tromper ; deceiyed, mistaken. 

tromper, 1. trom'pay, y. a. 1 conj., 
to deceiye, mistake. 

tromper (se), 1. suh-trom'pay, y. a. 
ren. 1 conj., to be mistaken ; vous 
vous trompez, you are mistaken. 
Less. 119. 

tronc, iron, s. m., trunk. 

trop, tro, ady., too much, too. 

tr5t, tro, s. m., trot. 

trou, iroo, s. m., hole; pL trouSf 
hodes. 

trouble, iroobl, s. m., trouble, con- 
fusion. 

trouble, e, 1. troo'blay, adj. and 
part, past of troubler ; confused. 

troupeau, troo'po, s. no., flock. 

trousseau, troo'ao, s. m., bride's 
clothes. 

trouve, e, 1. troo'vay, part, past of 
trouyer ; found, met, been liked, 
admired ; t7 a^ett trouve, he had. 
Less. 121. 

trouyer, 1. troo'vay, y. a. 1 conj., 
to find, meet with, like, admire, 
see ; je ne let trouve paa, I cannot 
find uiem. Less. 1. — trouveront- 
nou$ f shall we find ? Less. 19.^0 
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vouM trouve Voir in quiet, I think 
you seem uneasy. Less. 26. — vou$ 
trouverez, you will find. Less. 28. 
--fy trouvai, I found there. Less. 
36. -> trouveraient, would find. 
Less. 67 — trouve, finds. Less. 72. 
—je trouverai, must I find. Less. 
&b,-^ trouverez, will find. Less. 
90, \bb,—je te trouvai, I found 
him. Less. 98.— je ne vous trouve 
paa un air si gat, I do not think 
youascheerftu. Less. 106. — trou- 
vez boH, if it be agreeable to you. 
Less. 107. — vous trouvez toujours 

. it redire it, you always find iault 
with. Less. 114.— je U trouve, I 
And it. Less. 118. — vous le trou- 
verez, you will find it. Less. 132. 
—on trouve, one finds. Less. 134. 
— trouvez, find. Less. 158. 

trouyer (se), 1. suh-troo'vay, y. a. 
refl., to find one's self, be; se 
trouverent, were. Less. 19.— ^oiri- 
ment vous trouvez-vous 9 how are 
ou, or how do you do ? Less. 32, 
12. — ou je me trouve, where I 
have been. Less. 47. — il se trou- 
vait, he was in. Less. 46. — me 
trouvez-vous bien comme cela f do 
you like me this way ? Less. 50. 
— il se trouva, he was. Less. 60. 
-—comment trouvez-vous f how do 

you like ? Less. 66, 82, 154 i7 

se trouva bien sot, he looked very 
foolish. Less. 133. 

truite, trweet, s. f., trout. 

trumeau, tru'mo, s. m., pier gbtas, 
leg of beef. 

tuer, ]. tufai, y. a. 1 conj., to kill, 
wear out ; U le tuerait, he would 
kill him. Less. 130. 

tuilerie, tweeVree, s. 1, tile-kiln. 

turc, m., turque, f., titrk, adj., 
turkish. 

turquoise, tur^kwcu, s. f., turquoise. 

U. 

un, m., une, f., un, Une, indef. art., 

a, an. 
un, un, num. adj., one. 
Tun, m.. Tune, f. indef. pron., tun, 

luve, the one, one. 
Tun Tautre, m. s.. Tune I'autre, f. s. 

indef. pron., each, each other, 

both, 
les uns les autres, m. pL, let usee 



188 



xna 



lot ftutret, if. pL, om onotlier, 

both, each other. 
UDi, e, afnMf mdj.f plain i «om uttUf 

^iain lilk ; taut unu V/Me plain, 
uniquement, ^t-^uek'mam, adT.» only, 

merely. 
univeriM, le, ii-nM-vatr'feT, adj., 

universal, general, oomplete. 
nsSge, H'zaj, a. m., ooatom, uaage, 

habit, oae* 
OB^, e, I. Hfzajf, part, past of near ; 

worn out. 
uier, I. d'^c^i t. a. l.conj#, to wear 

out ; vouM en it§€M nud avee mot, 

you not badly towards me. Leas. 

21. 
utile, H'ua, a4j., unftd. 

V. 

Ta» 8. on; M«allery8. ; va, goea. Lets. 
1, 18. — il y va peut*itre de Vhon- 
n««r d« lafamilUt the honour of 
the fiunily is conoemed in it. Less. 
40*— ^ eomhient va't-^lU f whai is 

the price of it ? Less. 49 va 

vemr, is coming. Less. 61.— >s7 
«otw«a, it becomes YOU. Less. 86. 
on va, they are going. Less. 72. 
— voire montre va^t^elie hien 9 
does your watch go well? Less. 
82. — va, beeomes. Leas. 160. 

yXgue, vagt s. f., wa?e, billow, 
surge. 

Tais, 8. tee aller;-^V vaie, I am 

foing. Lcasb 1, 3, 8.— ^'e vaiepeu, 
seldom go. Less. 14^-^ oatt' 
vouefaire voir, I will show you. 
Less. 28.— >;e vou faire nettoyer 
let pkmekertf I will haTe the 
floors cleaned. Leasb 24.— /« vaie, 
I wilL Less. 39.—/« vaie sorftV, 
I am going out. £eas. 65. ^ mi 
venir, is coming. Less. 61. — Je 
m'en «o<«, I wilL Less^ 66.— eata- 



jef do I?— Less. 79. 
▼aisseau, va^to, s. m., ship, resseL 
▼ilet dtf pUlce, valaittplatt, s. m., 

rde, servant. 
6e chambre, vaknd'thambrt a. 
m., valet de oluunbre, or own man. 
▼Sleur, va'lur, s. f., value, prioe. 
valise, va'leexe, s. f., vaUse, port- 
manteau. 
viUoir, 98. vaVwar, t. a. and n. 8 
oonj., to be worth, cost, be; {/ 
vaut^ it ia better* liesa. 78b— «« 



vaUtU pat,, are not w«rth« L( 
160.— ea/«i»^ mieux, are better. 
Leas.. 162. — e0« vavi, it ooata. 
Less. 163. — tNi««-e//e f is it? 
Less* 168. — « tNiiat^, was. Less. 
163. 

vXlse,^ volte, %, f., walta. 

vinite, «a-iM/fd|f, a. f., presomp- 
tion, pride, vanity, aifeetation. 

venter, 1. van'tay, v. t^ 1 oonj., to 
praise. 

vanter (se), 1. tuh''van'faf, r. a. 
refl. , to boast of $ voue i>out vantezf 
vou are boasting. Less* 36. 

vlrier, 1. va/yea, v. a. and n. 1 
oonj., to vary ; ne variepae, doea 
not vary. Less. 49, 168. 

vise, vauze, s. m., vaae. 

v&ste, veittf B/^'t immense* 

vaudeville, vowveel, s. m., balkd, 
light opera, a theatre in Paris. 

vanriesy vori^-yia, s. m., good-for- 
nothing fellow. 

vantourv vefioor, s. ra., vnltoro. 

vean, vo, s. m., calf, calTs skin, veal. 

veille, veitye, s. f., eve. \U Uqnid]. 

veilleuse, vetyeUx, Sb f., night lamp* 

velin, vehfUn, adj., vellum. 

velours, vloort s. m.^, velvets 

vendre, 4. v&hdr, v. a. 4 oenf., to 
sell ; uoue vettdont hori»Jim0, we 
have, or ask no seoona price. Less. 
M,-^je voue la vende^ I sell it to 
you. Lees. 40.— eemMen let mh- 
dett-voutf how much do yoo' Bell 
them? Less. 166. 

vendu, 4. vHnfda, part, past of Yen- 
dre ( sold ; — a^ett'oendue, was aald. 
Less. 91. 

▼anger (le), 1. tuh-vSn'jitit, v. n. 
refl. 1 conj., to revenge one's 
aelf* 

venir, 99. vuh'neer, v. n. 2 eonj., to 
oome, arrive, just; d^oUt ment, 
what la the cause. Less. 1. — vout 
venet, yon oome. Less. S.-^le 
wnoi qui vient, here he it ooming. 
Less. 8.— ;e viene, I come. Lekt. 
6^ 40, 60, &.-^vieHt, comes. Less. 
18, 81. — 0t«n»e»f, come. Less. 13. 
—vcendra, will come. Less. 22. — 
venex, oome. Lest. 24. — viendrez' 
vout 9 will you oome ? Less. 27. 
—on vient d hout, one Overcomes. 
Less.30.— /e viendrai, I will oome. 
Leu. 88, 36.— veiiatV de te lever, 
had jutt risen. Lest. 38. — vetumt. 
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let usoome. Leas. 37.— «£»/-{/ f 
does he come f Less. 40. — vint, 
came. Less. 46. — viendra, may 
come. Less. 60. — qu*€st'ee que 
mnu venezfeare icif what do yoa 
come here for ? Less. 53. — est-ee 
que voua ne mendrez pasf will 
you iK^ come ? Less. 53. — il me 
vient une idee, an idea strikes me. 
Less. &I,'-~maintenamt qui vienne 
nHmporte oui, now no matter 
who«aUs. Les8.83.—- d*ot^m«iiff 
what is the cause, or whence pro- 
ceeds? Less. 85. — vieHdreX'Voue f 
will you come ? Less. 94. — voue 

' ' mnsttez, you come. Less. 118. — 
vienuent, are coming. Less. 126. 
vient, is coming. Less. 127 .^e 
9t«M» I have just. Less. 131, 156. 
— vtcn^, has just. Less. 136.— ;/« 
veuaiif I came. Less. 137. — 
'qu*une heure vetutii de eonneTf 
that it had just struck one. L. 44. 

Tent, van, s. m., wind; entre deux 
vente, in a draught. Less. 160. 

▼emi, e, vair'nee, adj., Tarnish, pit- 
tent; peau vemie, patent leather. 

Tcnn, e, 99. vuh'nii, part, past of 
Tenir; come. 

Ter«4-soie, vosr^noo, s. m., silk- 
worm. 

Terbe, vairb, s. m., Terb. 

Tcrdier, vaird'yea, s. m.| greenfish 
(a bird). 

Tcrgette, vai/jet, s.f . , dothies-brush. 

T^ritable, vmr-eifioblt a4j«f true, 
reaL 

Teritablement, vair--ee'tabhih'nian, 
adT., truly. 

Terite, vair-ee^tatf, s. f., truth. 

Tcmis, vair'nee, s. m.. Tarnish. 

▼erre, voir, s. m.» glass. 

Ters, voir, prep., towiurds, about. 

▼ers&tilite, wnr-eaftee'lee-tay, •• f., 
TersatHity, unsteadiness. 

Tersant, vair'ean, part. pres. of 
Terser ; pouring, shedding. 

ik Terse, avoiru, adT. exp., Tcry 
hard; i7/>2e«/dver«e, it is pouring. 

Terser, 1. vair'eay, t. a. and n. 1 
copj., to pour, upset, shed. 

Tersion, rair««'yoM, s. f., translation, 
Teraion. 

Tort, e, voir, adj.* green. 

Tertn, oatVdi, s. f., Tirtue. 

' Teste, veet, s. f., waistcoat. 

Testibole, vea-tsc'id/, s. m., haQ. 



VIV 



189 



Tetanent, vc&^man, 9. in., clothing. 

T^tu, e, 100. vajftu, part, past of 
Tetir ; clad, dressed. 

Tiande, vyand, «. t, meat. 

Tictime, veek'teem, s. f., Tictim. 

Tictoire, veee'twar, s. f., Tictory, 
prize. 

Tide, veed, «dj., unoccupied, emp- 
tied. 

Tider, 1. vee'dSsy, t. a. 1 oonj., to 
empt^ ; il vida, he emptied. Less. 
65. — ils vidirent, tiiey emptied. 
Less. 74. 

Tie, use, s. i\, life. 

Tieil, m., Tieille, f., vyell, adj., old. 

Tieill&rd, vyeUyar, s. m., old man. 

Tieux, vueu, adj., old. 

Tigne Tierge, veenye vyairj, s. f., 
Tirgin's bower. 

Tignette, veen'yet, s. f., embossing ; 
carte de visite d vignettes, em- 
bossed Tisiting ticket. Less. 8. 

Tigourettx, vee'yoo-reu, adj., stroug, 
Tigorous. 

Tilain, vee^lin, adj., ugly, disagreea- 
ble, troublesome, awkward,nasty. 

Tillige, vee'laj, s. m.. Tillage. 

TiUe, veel, s. f., city, town. 

Tin, vin, 8. m., wine. 

Tingt, vin, num. adj., twenty. 

Tingtaine, wn'tain, s. f., twenty. 

Tiolence, vee-utanee, s. f., Tiolence. 

Tiolent, e, vee^o-ldn, vee'<h-lant, vio- 
lent, passionate. 

Tiolet, vee^ul'lay, adj., Tiolet. 

Tiolon, vee-uVon, s. m., Tiolin. 

Tirtuose, veer'tH-oze, s. m. and f., 
Tirtuoso. 

Tisage, vee^zaj, s. m., face. 

Tiser k, 1. vee'zay, t. n. 1 oonj., to 
aim at ; viae, aim. Less. 130. 

Tisible, vee^zeehl, adj., Tisible. 

Tisite, vee'zeet, s f., Tisit; carte de 
viaite a viynettee, embossed Tisit- 
ing ticket. Less. 8. 

Tite, veet, adj., quick. 

Tite, veet, adT., quickly; comme iU 
vont vite, how quickly they run. 
Less. 151. 

Titree, vee'tray, adj., glass ; parte 
vitrSe, glass door. 

Titrier, vee^tree^yea, s. m., glasier. 

tItc, veeve, adj., lively. 

Tivement, veev'man, adv., briskly, 

warmly, eagerly. 
tIttc, 101. veevr, t. n. 4 ooi\i., to 
liTe ; vivaiem^ llTcd. Less. 40.<p- 
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vivra-t-tUef will she exist? Len. 
48. 

void, vwa'teet prep, [denoting ]^rox- 
imitj], here is, here are, this is, 
tiiere are, behold ; void, here is. 
Less. 20. -— le void, here he is. 
Less. 64. — v<nd, here is. Less. 64. 

▼oili, vwa'la, prep, [denoting dis- 
tance], there is, there are, this is, 
are, behold ; le voilh, there it is. 
Less. 4. — voiVi qu*on apporte, 
they are bringing. Less. 13. — 
V0U9 vdlh de retour, so you are 
come back. Less. 15,—voild qui 
est fort hon, that is well. Lew. 
19. — nous voilA enfin bien tdt, we 
shall soon be. Less. 19. — en voild 
un par terre, there is one on the 
ground. Less. 24. 

voile, vwal, s. m., veil. 

yoile, vwal, s. f., sail; d la wrih, 
sailing. 

▼oir, 102. vwar, y. a. 3 conj., to see, 
judge, find, be sensible, perceive, 
know, remark ;je vois, I see. Less. 
3 — nous verrons bien, we shall 
soon see. Less. 4.—je le vois, I 
see him. Less. 6. — que Von voit, 
are seen. Less. 23. — vous voyez, 

vou see. Less. 8, 26, 27 voyons, 

let us see. Less. 18, 70. — vous 
verrez, you will see. Less. 21, 74. 
— voyons, come. Less. 34. — je 
vois, I see. Less. 53, 69. •>- vous 
verrez, you will find. Less. 66. — 
on voyait, were seen. Less. 69. 

— voyons, show me. Less. 72 

on ne voit jamais, one never sees. 
Less. 72.— -/e ne vois pas, I do not 
see. Less, ib.-^on y voyait, there 
were, or one saw there. Less. 83. 
on y voit clair, one is clear sight- 
ed. Less. 83. — que vois-je f what 
do I see? Less. 109. — voyez, see. 
Less. 115. — ne voyait presque ja- 
mais, scarcely ever saw. Less. 1 18. 
— lorsquHl vtt, when he saw. Less. 
125. — jamais je n*en vis unplus 
beau, I never saw a finer. Less. 
157. — ott't/ ne voie, he should see. 
Less. 148. 

voir (se), 102. suKvwar, v. a. refl. 
3 conj., to see one's self. 

voisin, e, vwa'zm, s. m. and f., 
neighbour. 

voiture, vwa'tiir, b. f., carriage. 

voix, vwa, s. f., voice, singing. 
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vol, vull, B. m., flight. 

voliille, vul'Oil'ye, s. f. poultry, 
fowl 

volant, vulan, s. m., shuttle-cock. 

volee, vul'lay, s. f., flight, brood, 
covey ; donnez-lui promptement la 
volee, let it fly immediately. Less. 
137. 

voler, 1. vuVlay, v. a. and n. 1 conj., 
to fly ; volaient, were flying. Less. 
147. 

volet, vul'lay, s. m., shutter. 

voli^re, vuVyair, s. f., aviarv. 

volonte, vul-on'tay, s. f., inclhia- 
tion, wish, capnce, whim. 

volontiers, vo-lonfyea, adv., wil- 
lingly ; tris volontiers, with plea^ 
sure. Less. 115. 

vont, see aller i—Us vont, they fit. 
Less. 93. 

vos, vo, poss. pron. m. and f. pi., 
your. 

votre, vutr, poss. pron. m. and f. 
sing., your. 

le votre, luh'votr, rel. poss. pron. m. 
sing., yours. 

la votre, la'votr, rel. poss. pron. f. 
sin^, yours. 

les votres, lay' voir, rel. poss. pron. 
m. and f. pi., yours. 

Touloir, 103. vooVwar, v. a. and n. 
3 conj., be willing, wish, want ; 
voulez-wmsi will you? Less. 1, 
2.— vous voudrez, you please; or 
like. Less. 1. — h mains que vous 
ne vouliez, unless you wilL Less. 
1. — ce que Von veut, whatever is 
agreeable. Less. 2. — -;> le veux 
bien, willingly. Less. 2. — si vous 
voulez, if you wish. Less. 3,^ 
vott/e7-rott«f doyou wish? Less. 
4. — veuillez, be so good, l^ess. 4. 
—-quand vous voudrez, when yon 
wish. Less. 6. — ne voulez-vous 
pas qu*il descends plus bas que 
tes genoux f will you not have It 
below the knee ? Less. 7.— m ne 
veux pas, I will not have. Less. 
7.~.i> le veux bien, I have no ob- 
jection, Less. 8. — vous voulez, 
you wish. Less. 10. — nous vou- 
drions, we would wish. Less. 10. 
— qui est'ce qui, who wishes. 
Less. 13. — voudront vraisernblo" 
blement, would probably wish. 
Less. 14. — « vouariez-vous bienf 
would vou have the kindness? 



vou 

Less. 20. — vous voulez m*enfaire 
aecroire, you want to make a fool 
6f me. Less. 2L — voulez -vous f 
will jouhaye ? Ijeaa.2b.—veuillez, 
have the kindness. Less. 28. — 
votu voudreZy you like. Less. 34. 
— veut, wants. Less. 35. — voua 
voulezy you mean. Less. 36.—- ^ue 
veut-ilfaire f what does he want ? 
Less. 38.— ^'e voudraUj I should 
like to have. Less. 41. — veut, 
wants. Less. 41. — que voulez- 
VOU8 que je fcuse f what would 
you have me to do ? Less. 42. — 
voulez-vous queje ne vienne paa f 
do you wish me not to come? 
Less. 42.— e//e veut voue voir a&- 
tolument, she insists on seeing 
you. Less. 43. — je voudrait, I 
should like. Less. 49.— ie ne vou- 
drais y mettre, I should only like 
to go to. Less. 49. — s7 votuira, 
he Ukes. Less. 50. — veut rire, is 
jesting. Less. bO.—ie veux, I will. 
Less. 5\,'—je voudraU, I should 
like. Less. 51. — ou vous voulez en 
venir, what you are at. Less. 53. 
—^e veux vous faire diner avee 
lui, I will have you to meet him 
at dinner. Less. 54. — que voulez- 
vousf what do you want? Less. 
59.— ^ue voulez-vous dire ? what 
do you mean? Less. 59.— je re«x, 
I want. Less. 59. — m'en voulez- 
vousf are you angry with me? 
Less. 51.— ;/« ne veux que, I only 
require. Jjeas. 60.— jene veux ptu, 
I will not. Less. 61. — la voulez- 
vous f do Tou want it ? Less. 64. 
—les voulez-vous f would you 
wish them? Less. 64.— ^'« vou- 
drais faire repasser mes rasoirs, 
I want to have my razors ground. 
Less. 64. — si vous voulez ou non, 

if you would or not. Less. 65 

vaulez-vous f will you ? Less. 66. 
— votu ne voulez pas f will you 
not? Less. 66. — le voulez-vous t 
will you haye it? Less. 66.— je 
voudrais, I would require, or 
would like. Less. 66. — voulez- 
vous f do you choose ? Less. 70. 
-^vous VQudrez bien, you must. 
Less. 75. — ne voulurent pas, did 
not wish. Less. 76.— je voudrais, 
I should like. Less. 79. — que 
voulez-vous que j^ en fassef what 
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can I do with it? Less. 78. — 
ne veux avoir affaire qu* dt vous, 
I will haye notniQg to do witii 
any one but you. Less. 79.— je ne 
veux plus, 1 will not. Less. 80. 
—je veux, I wilL Less. 80. — vou» 
driez-vous bien f would you haye 
the kindness ? Less. 82. — voulez- 
vous f will you ? Less. 85. — vous 
vouliez, be kind enough. Less. 88. 
—il voulttt, he wished. Less. 91. 
ee que je voulais dire, what I 
meant. Less. 91. — veta, wishes. 
Less. 97. — qi^e voulez-vous, it 
cannot be helped. Less. 97.— je 
voulais dire, I meant. Less. 99. — 
vous voulez f do you want ? Less. 
99.— je voulais, I wanted. Less. 
100.— -;> veux, I must. Less. 101, 
105. — ils m'en veulent, they are 
angry with me. Less. 102. — il le 
veiU, he wishes it. Less. 105. — 
le voulez-vous i do you like it, or 
will you haye it? Less. 105. — 
cettefemme ne vous veut pas du 
bien, this woman does not wish 
you weU. Less. 114. — voudriez- 
vousf would you? Less. 115. — 
que voulez-vous dire f what is it 
you mean? Less. 125. — je les 
voudrais, I should like them. 
Less. 126. — 17 voulait, he wished. 
Less. 135. — nous voulons en etre, 

we must also go. Less. 146 je 

voudrais, I should like. Less. 
157, 158. — voudrais, would like. 
Less. 153. 

youlu, 103. voo'lu, part, past of 
youloir ; wanted, wished; n'apas 
voulu, would not. Less. 13.^-«//« 
n*a voulu, she would only. L. 43. 

Yous. voo, pers. pron. pi., you, your- 
self. 

YOus-mSme, voo'maim, yourself. 

youte, e, voo'tay, adj., bent. 

Yoyage, vwa'yaj, s. m. ; journey, 
yoyage. 

yoyage, e, vwa-ya'iay, part, past of 
yoyager; trayelled. 

yoyager, 1. vwa-ya'jay,r. n. 1 conj., 
to trayel, journey ; notu voyaye- 
rons, we shall trayeL Less. 18. — 
il voyayeait, he trayelled. Less. 
162. 

yoyageur, se, vwa-ya'jur, vwa-ya'- 
jeuz, s. m. and f., trayeller. 

yoyant, e, vva'yan, adj., Aowj, 
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gaudy, and uart, pr«ib of fotr ; 

feeing, 
▼rai, vrap, adT., tnith. 
▼rai, e, way, adj.* true, real, 

truth. 
vrelmeBtf vroymfia, adT.,.tvulj,in* 

deed. 
TraifembUblemeot, vrajf^t&m'hlabU 

man, adv., probably, 
▼u, e, 102. iw, part, paat of roir ; 

eeeo. 
▼ne, 9tt, >. f., light, view, looks, 

eyea. 
▼ulgaare, vUVgair, adj., Tulgnr, 

oonunon, triviaL 



ZER 
W. 

whist» W€0tt9 a. m., vrbiit. 

y. 

y, §0radY», there, thither. 
y, tf«, reL oonj. pron., him, to him, 
. her, to her, them, to them, it^ to It. 
yenx, yew, a. m. pL, oiil, eyea. 

Z. 

xero, »ap'ro, a. m., cipher. 



THE END. 
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